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ANNEX 1
MELLEKLET

a kovetkezohoz:

Javaslat
A Tanacs hatarozata

az egyreészrol az Eurdopai Unid, masrészrol a Déli Kozos Piac, az Argentin Koztarsasag, a
Brazil Szovetségi Koztarsasag, a Paraguayi Koztarsasag és az Uruguayi Keleti
Koztarsasag kozotti ideiglenes kereskedelmi megallapodas Eurdpai Unié nevében
tortén6 megkotésérol
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KERESKEDELEMROL SZOLO IDEIGLENES MEGALLAPODAS EGYRESZROL AZ
EUROPAI UNIO, MASRESZROL A DELI KOZOS PIAC, AZ ARGENTIN KOZTARSASAG, A
BRAZIL SZOVETSEGI KOZTARSASAG, A PARAGUAYI KOZTARSASAG ES AZ
URUGUAYI KELETI KOZTARSASAG KOZOTT

egyrészrél AZ EUROPAI UNIO, a tovabbiakban: az Uni6 vagy az EU,
valamint masrészrol

AZ ARGENTIN KOZTARSASAG,

A BRAZIL SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

A PARAGUAYI KOZTARSASAG,

AZ URUGUAYI KELETI KOZTARSASAG,

a Déli Ko6zo6s Piac ezen megallapodast aldird részes allamai, a tovabbiakban: alair6 Mercosur-

allamok, és

A DELI KOZOS PIAC,

a tovabbiakban: Mercosur,

a tovabbiakban egyiittesen: a Felek,
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e megallapodas alkalmazasaban a Mercosur alatt az Argentin Koztarsasag, a Brazil Szovetségi

Koztarsasag, a Paraguayi Koztarsasag és az Uruguayi Keleti Koztarsasag értendo,

FIGYELEMBE VEVE a Felek kozotti fontos és régota fennalld kereskedelmi és beruhazasi
kapcsolatokat;

UJOLAG MEGEROSITVE elkotelezettségiiket a kereskedelmi és beruhazasi kapcsolataik tovabbi

megerdsitése, liberalizalasa és diverzifikalasa irant;

ELISMERVE, hogy e megallapodas rendelkezései fenntartjak a Felek jogat arra, hogy belsd
jogszabalyaikkal 6sszhangban teriiletiikon szabalyokat alkossanak, tobbek kozott olyan legitim
politikai célkitizéseket kovetve, mint a népegészségiigy, a biztonsag, a kérnyezetvédelem, az

oktatds, a kozerkolcs, valamint a kulturdlis sokféleség eldmozditasa és védelme;

EPITVE a Feleknek a Kereskedelmi Vildgszervezetben fennall jogaira és kotelezettségeire;

UJOLAG MEGEROSITVE elkételezettségiiket a multilateralis kereskedelmi rendszer atlathato,
méltanyos és megkiilonboztetésmentes szabalyok alkalmazasa révén, azzal a céllal torténd
megerdsitése €s fejlesztése irant, hogy eldmozditsak az egyre dinamikusabb ¢€s nyitottabb
nemzetkdzi kereskedelmet, amely biztositja a fejl6d6 orszagok nemzetkdzi kereskedelmi,

beruhazasi és technoldgiai forgalomban vald nagyobb mértékii részvételét;

UJOLAG MEGEROSITVE elkotelezettségiiket a nemzetkozi kereskedelem oly médon torténd
eldmozditasa irant, hogy az — az 6sszes érdekelt fél, koztiik a civil tdrsadalom és a maganszektor
bevonasaval — hozzajaruljon a fenntarthato fejlédéshez annak gazdasagi, tarsadalmi és kornyezeti
dimenzioiban, és azirant, hogy e megallapodast sajat jogszabalyaikkal, valamint a nemzetkdzi

munkatigyi €és kornyezetvédelmi kotelezettségvallalasokkal 6sszhangban hajtsak végre;
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ELISMERVE e megallapodas ideiglenes jellegét, amely megallapodas megerdsiti a Felek kozotti
kétoldalu gazdasagi ¢és kereskedelmi kapcsolatokat, és amely az EU-Mercosur partnerségi
megallapodas részévé fog valni, és ennélfogva

alkalmazasa az EU-Mercosur partnerségi megallapodas hatalybalépésével megszinik;

UJOLAG MEGEROSITVE a Felek azon jogét, hogy természeti erdforrasaikat sajat

kornyezetvédelmi politikajukkal és a fenntarthat6 fejlédési célokkal dsszhangban akndzzak ki;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy kereskedelmi és beruhazasi kapcsolataik kiszamithaté jogi keretének
biztositasaval javitsak vallalkozasaik versenyképességét, kiilonds tekintettel a mikro-, kis- és

kozépvallalkozasokra;

UJOLAG MEGEROSITVE, hogy a teriiletiikén miikodé vallalkozasok korében eld kell mozditani a
vallalati tarsadalmi feleldsségvallalas és a felelds tlizleti magatartas nemzetkozileg elismert
iranymutatasainak és elveinek tiszteletben tartasat, beleértve a Gazdasagi Egyiittmiikodési és
Fejlesztési Szervezet (a tovabbiakban: OECD) multinacionalis véllalkozasokra vonatkozo

iranyelveit is;

UJOLAG MEGEROSITVE elkotelezettségiiket az atfogd gazdasagi és tarsadalmi fejlodés azzal a
céllal torténd eldmozditasa irant, hogy sajat teriiletiikon noveljék az életszinvonalat, felszamoljak a

szegénységet, valamint javitsdk a munkavallaléi védelem és a kornyezetvédelem szintjét;
FIGYELEMBE VEVE regionalis integracios folyamataik fontossagat a regionalis és globalis szintii

gazdasagi és tarsadalmi fejlodés eldmozditasa, a népeik kozotti kapcsolatok erdsitése és a

nemzetkozi stabilitds szempontjabol;
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ELISMERVE a Felek kozott és a Felek teriiletén a gazdasagi és tarsadalmi fejlodés terén mutatkozé
kiilonbségeket;

ELISMERVE a Paraguay mint tengerparttal nem rendelkez6 fejlodo orszag elott allo sajatos

kihivasokat és nehézségeket;

A KOVETKEZOKEPPEN ALLAPODTAK MEG:

& /hu 4



1. FEJEZET

BEVEZETO RENDELKEZESEK

1.1. CIKK

Szabadkereskedelmi térség létrehozasa és kapcsolat a WTO-egyezménnyel

1. A megéllapodas Felei az 1994. évi GATT XXIV. cikkének és a GATS V. cikkének

megfelelden szabadkereskedelmi térséget hoznak létre.

2. A Felek megerdsitik a WTO-egyezmény alapjan egymassal szemben fennall jogaikat és
kotelezettségeiket.
3. E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd igy, hogy a Fél szdmara eldirna

azt, hogy a WTO-egyezmény szerinti kotelezettségeivel 6ssze nem egyeztethetd mdodon jarjon el.

1.2. CIKK
Célkittizések
E megallapodas rendelkezéseinek célja:
(a) egy korszerii és kdlcsonosen elonyos kereskedelmi megéllapodas, amely kiszamithato keretet
teremt a kereskedelem ¢és a gazdasagi tevékenység fellenditéséhez, ugyanakkor elémozditja és
veédi kozos értékeinket €s a korméanyzat tarsadalmi szerepével kapcsolatos kozos

elképzeléseinket, és fenntartja a Felek jogat arra, hogy a kdzpolitikai célkitlizések elérése

érdekében minden kormanyzati szinten szabalyokat vezessenek be;
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(b)

(c)

(d)

(e)

()

(2

(h)

a nemzetkozi kereskedelem ¢és a Felek kozotti kereskedelem oly modon torténd fejlesztése,
hogy az — az e teriileteken fennalld6 nemzetkozi kotelezettségeikkel 6sszhangban és tamogatva
azokat — hozzajaruljon a fenntarthato fejlédéshez annak gazdasagi, tarsadalmi és kornyezeti

dimenziodiban;

fenntarthatobb, méltanyosabb és inkluzivabb gazdasag eldmozditasa az életszinvonal javitasa,

a szegénység csokkentése ¢és uj foglalkoztatasi lehetdségek teremtése érdekében;

a mezdgazdasagi ¢s nem mezogazdasagi aruk Felek kozotti kereskedelmének megszilarditasa,
novelése és diverzifikalasa a kereskedelem utjaban allo vamjellegli és nem vamjellegti
akadalyok csokkentése vagy felszamoldsa, valamint a globalis értéklancokba vald tovabbi

integracid révén;

az arukereskedelem megkonnyitése, kiilondsen a vamiigyi €s kereskedelmi eljarasok
egyszerlsitése, a szabvanyok, miiszaki eldirasok és megfeleloségértékelési eljarasok, valamint
az egészségligyi és novényegészségiigyi intézkedések kapcsan elfogadott rendelkezések

alkalmazasa révén;
a szolgaltatasok kereskedelmének liberalizacidja és megkonnyitése, valamint a beruhazasok
novekedését, a versenyképesség novelését, a gazdasagi novekedés fokozasat és kiilondsen a

vallalkozasok Felek kozotti letelepedési feltételeinek javitasat eldsegité kornyezet kialakitasa;

a kozvetlen tékebefektetésekkel és a folyod fizetésekkel kapcsolatban a toke szabad

mozgésanak biztositasa a 10. fejezettel 6sszhangban;

a Felek kozbeszerzési piacainak tényleges, atlathato és versenyen alapuld megnyitasa;
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(1) az innovacio €s a kreativitas eldmozditasa a szellemi tulajdonjogok megfeleld szintii és
hatékony védelmének ¢€s érvényesitésének a Felek kozott hatdlyban 1évo nemzetkozi
szabalyokkal 6sszhangban torténd biztositasa révén, hogy garantaljak a jogosultak jogai és a

kozérdek kozotti egyensulyt;

(j) gazdasagi tevékenységek végzése, kiilonos tekintettel a Felek kozotti kapcsolatokra, a szabad

¢s torzuldsoktol mentes verseny elvével dsszhangban;

(k) acivil tarsadalom — koztiik a munkaltatok, a szakszervezetek, a munkavallaloi €s lizleti
szervezetek ¢és a kornyezetvédelmi csoportok — részvételére vonatkozo keret 1étrehozasa e

megallapodas hatékony végrehajtasanak tamogatasa érdekében;

(I)  gyors és hatékony vitarendezési mechanizmus létrehozasa; valamint

(m) atlathat6 és kiszdmithatd szabalyozasi kornyezet és hatékony eljarasok biztositasa a gazdasagi
szereplok, kiilondsen a kis- és kdzépvallalkozasok (a tovabbiakban: kkv-k) szdmara,
megOrizve ugyanakkor a Felek azon képességét, hogy — olyan legitim kozpolitikai célok
elérése érdekében, mint a népegészség védelme és elomozditasa, a szocialis szolgaltatasok, a
kozoktatés, a biztonsag, a kornyezetvédelem, a kozerkdlcs, a szocidlis védelem és a
fogyasztovédelem, a maganélet védelme és az adatvédelem, valamint a kulturalis sokféleség
elémozditasa és védelme — sajat torvényeket és rendeleteket fogadjanak el és alkalmazzanak a

gazdasagi tevékenység kozérdekii szabalyozasa céljabol.
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1.3. CIKK
Altalanos fogalommeghatarozasok
Eltéro rendelkezés hianyaban, e megallapodas alkalmazasdban:
(a) ,,mezbdgazdasagi aru”: a mezdgazdasagi megallapodas 1. mellékletében felsorolt termék;
(b) ,,vam”: barmilyen olyan vam vagy dij, amelyet aruk behozatalara vagy azzal kapcsolatban
vetnek ki, ideértve az ilyen behozatalra vagy azzal kapcsolatban barmely forméban kivetett
potadot vagy potdijat is!, de nem foglalja magaban a kovetkezOk egyikét sem:
(1) az 1994. évi GATT III. cikkével 6sszhangban kivetett belsé ad6 vagy mas belsd dij;
(i) a 8. fejezetnek megfelelden, az 1994. évi GATT VI. és XVI. cikkével, az 1994. évi
GATT VL cikkének végrehajtasarol szol6 WTO-megallapodassal és az SCM-
megallapodassal 6sszhangban alkalmazott ddompingellenes vagy kiegyenlité vamok;
(111) az 1994. évi GATT XIX. cikkével és a védintézkedésekrdl szol6 megallapodassal vagy
a 8. fejezet alapjan alkalmazott egyéb védintézkedésekkel 6sszhangban alkalmazott

intézkedések;

(iv) a WTO Vitarendezési Testiilete altal vagy a 21. fejezet alapjan engedélyezett

intézkedések;

(v) az 1994. évi GATT VIIL. cikkével 6sszhangban kivetett dij vagy mas teher; vagy

Az azonos hatasu intézkedések koz¢ tartoznak tobbek kozott a behozatali értékvamok, a
mezdgazdasagi alkotdelemek, a cukortartalomra vonatkozo kiegészité vamok, a
liszttartalomra vonatkozo kiegészitd vamok, a mértekvamok, a vegyes vamok, az idényjellegii
vamok ¢és a belépésiar-rendszerekbdl kovetkezd kiegészitd vamok.
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(c)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(vi) a Felek kiils6 pénziigyi helyzetének ¢€s fizetési mérlegének megdvasa érdekében az
1994. évi GATT XIL. cikkével és az 1994. évi GATT fizetési mérlegre vonatkozo
rendelkezéseirdl szo616 egyetértési megallapodassal 6sszhangban elfogadott

intézkedések;

,CPC”: ideiglenes kozponti termékosztalyozas (Statistical Papers, M sorozat, 77. sz., az
ENSZ Statisztikai Bizottsaga, Nemzetkdzi Gazdasagi és Szocialis Ugyek Féosztalya, New
York, 1991.);

,hap”: naptari nap, beleértve a hétvégeket és a munkasziineti napokat is;

,EU—Mercosur partnerségi megallapodas”: az egyrészrdl az Eurdpai Unio és tagallamai,
masrészrol a Déli K6zos Piac, az Argentin Koztarsasag, a Brazil Szovetségi Koztarsasag, a
Paraguayi Koztarsasag és az Uruguayi Keleti Koztarsasag kozott megkdtendd partnerségi
megallapodas;

,»meglévd”: e megallapodas hatalybalépésének napjan hatalyban 1&évo;

»valamely Fél aruja”: az 1994. évi GATT értelmében vett belfoldi aru, amely magaban

foglalja a szoban forgo Fél szarmazo 4ruit;

,harmonizalt rendszer” vagy ,,HR”: az 1983. jinius 14-én Briisszelben elfogadott
Harmonizalt Aruleiré és Kodrendszer, ideértve az annak értelmezésére vonatkozé altalanos
szabalyokat, az aruosztalyokhoz tartozd megjegyzéseket €s az drucsoportokhoz tartozo

megjegyzéseket is;

,vamtarifaszam”: a harmonizalt rendszerben hasznalt vamtarifaszam elsé négy szamjegye;
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@

(k)

)

(m)

(n)

(0)

(P)

(r)

,jogi személyiséggel rendelkezd szervezet™: olyan jogalany, amelyet a hatalyos jog szerint
megfeleld formaban hoztak 1étre vagy mas modon szerveztek meg, fliggetleniil attol, hogy
nyereségérdekelt-e vagy sem, illetve magan- vagy allami tulajdonban van-e, ideértve a
tarsasagi format és vagyonkezeldi szervezeti format, valamint a tarsas vallalkozast, a kozos

vallalkozast, az egyszemélyes tarsasagot és a tarsulast is;

»intézkedés: valamely Fél altal hozott intézkedés, amely lehet jogszabaly, szabalyozas,

szabaly, eljaras, hatarozat, kozigazgatasi rendelkezés, eldirds vagy gyakorlat!;

,»egy Fél természetes személye”: az Eurdpai Unid tekintetében az Eurdpai Unio tagallamanak
allampolgara, a Mercosur tekintetében pedig az alair6 Mercosur-allamok allampolgara, sajat
alkalmazando jogszabalyaikkal 6sszhangban;

»személy”: természetes személy vagy jogi személyiséggel rendelkezd szervezet;

,»egészségiigyl és novényegészségligyi intézkedés”: az SPS-megallapodas A. mellékletében

meghatarozott intézkedés;

,harmadik orszag”: e megallapodas teriileti hatalyan kiviil es6 orszag vagy tertilet;

,»lengerjogi Egyezmény”: az Egyesiilt Nemzetek 1982. december 10-én, Montego Bay-ben

kelt Tengerjogi Egyezménye; valamint

»WTO”: Kereskedelmi Vilagszervezet.

Az egyértelmiiség €érdekében: az ,,intézkedés” kifejezés magaban foglalja az el nem fogadott
jogszabalyokat és azokat a jogszabalyokat is, amelyeket az e megallapodasrol, valamint annak
végrehajtasi jogi aktusairol folytatott tdrgyaldsok lezarasaig nem hajtottak végre teljes
mértékben.
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(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

&)

(2

(h)

1.4. CIKK

WTO-megéllapodasok

,dompingellenes megallapodés™: az 1994. évi GATT VI. cikkének végrehajtasarol szolo

megallapodas;

,mezogazdasagi megallapodas”: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében foglalt

mezOgazdasagi megallapodas;

,vitarendezési egyetértés”: a WTO-egyezmény 2. mellékletében foglalt, a vitarendezés

szabalyairdl és eljarasaikrol szolo egyetértés;

,»GATS”: a WTO-egyezmény 1B. mellékletében foglalt, a szolgaltatasok kereskedelmérol

sz616 altalanos egyezmény;

,1994. évi GATT”: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében foglalt, 1994. évi Altalanos Vam-

¢és Kereskedelmi Egyezmény;

,»veédintézkedésekrdl sz6l6 megallapodas”: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében foglalt, a

védintézkedésekrdl sz616 megallapodas;

»SCM-megallapodas™: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében foglalt, a timogatasokrol és

kiegyenlit6 intézkedésekrdl sz616 megallapodas;

»SPS-megallapodas™: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében foglalt, az egészségiigyi €s

novényegészségiigyi intézkedések alkalmazasarol sz616 megallapodas;
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(1) ,,TBT-megéllapodas”: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében foglalt, a kereskedelem

technikai akadalyair6l sz616 megallapodas;

(G) ., TRIPS-megallapodas”: a WTO-egyezmény 1C. mellékletében foglalt, a szellemitulajdon-

jogok kereskedelmi vonatkozasair6l szol6 megallapodas; valamint

(k) ,,WTO-egyezmény”: a Kereskedelmi Vilagszervezetet 1étrehozo, 1994. aprilis 15-én kelt

Marrakesi Egyezmény.

1.5. CIKK
Felek
1. Az Eurépai Unid felel az e megallapodasban foglalt kotelezettségvallalasok teljesitéséért.
2. Eltér6 rendelkezés hianyaban az e megallapodast aldird valamennyi Mercosur-allam

felelosséggel tartozik az e megallapodasban foglalt kotelezettségvallalasok teljesitéséért.

1.6. CIKK
Regionalis integracio
1. Elismerve a regionalis integracios folyamataik kozotti kiilonbségeket, és az e megallapodas

alapjan vallalt kotelezettségek sérelme nélkiil, a Felek elOsegitik az olyan feltételek megteremtését,

amelyek megkonnyitik az aruk és szolgéltatasok két régio kozotti és azokon beliili mozgasat.
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(a)

(b)

(©)

(d)

Ami az aruk (1) bekezdés szerinti mozgasat illeti:

a valamely aldir6 Mercosur-allambdl szarmazd, az Europai Unidban szabad forgalomba
bocsatott aruk az Europai Unié miikodésérdl szo16 szerzodésben megallapitott feltételek

szerint szabadon mozoghatnak az Eurdpai Unio teriiletén;

az alair6 Mercosur-allamok az Europai Unidbol szarmazd, egy masik alairé Mercosur-
allambdl a teriiletére behozott arukra nem alkalmazhatnak az adott alaird6 Mercosur-allambol

szarmazo6 arukra alkalmazando vameljarasoknal kedvezétlenebb vameljarasokat.

Az e bekezdés a) és b) pontjaban emlitett elbanas nem foglalja magaban az arukra vonatkozo,

a 2. fejezet altal szabalyozott tarifalis elbandst;

az alairé6 Mercosur-allamok rendszeresen feliilvizsgaljak vameljarasaikat azzal a céllal, hogy
integracids folyamatuk fejlédésével 6sszhangban megkonnyitsék az eurdpai unids aruk
teriileteik kozotti mozgésat, €s elkeriiljék az eljarasok és ellendrzések megkettdzését,

amennyiben ez kivitelezhetd; valamint

a muszaki eldirdsok €s a megfeleldségértékelési eljarasok, az SPS-kovetelmények és a
jovahagyasi eljarasok — tobbek kozott az importbizonyitvanyok és -ellendrzések — Mercosur
altali harmonizacidjanak eldnyeit megkiilonboztetésmentes feltételek mellett ki kell
terjeszteni az Eurdpai Uniobol szarmazo arukra is, amennyiben azokat az importalo alairo

Mercosur-allam jogszabalyaival és egyéb rendelkezéseivel 6sszhangban importaltak.
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3. Ami a szolgaltatasok (1) bekezdés szerinti mozgasat illeti:

(a) az Eurdpai Unio tagallamai arra torekednek, hogy adott esetben az Eurdpai Unio teriiletén
megkonnyitsék a szolgaltatasnyljtas szabadsagat az alair6 Mercosur-allamok természetes
vagy jogi személyeinek tulajdonaban vagy ellendrzése alatt allo, a valamely eurdpai unios

tagallamban letelepedett vallalkozasok szamara; valamint

(b) az alairé Mercosur-allamok arra torekednek, hogy adott esetben megkdnnyitsék a teriiletiik
kozotti szolgaltatasnyujtas szabadsagat az eurdpai unids tagallamok természetes vagy jogi
személyeinek tulajdonaban vagy ellendrzése alatt allo, a valamely alairé Mercosur-allamban

letelepedett vallalkozasok szdmara.

1.7. CIKK

Hivatkozas a jogszabalyokra és egyéb megallapodasokra

1. Eltér6 rendelkezés hianyaban barmelyik Fél hivatkozott jogszabalyait és egyéb

rendelkezéseit ugy kell tekinteni, hogy azok magukban foglaljak a modositasaikat is.

2. Eltérd rendelkezés hidnyaban az e megallapodasban szerepld, mas megallapodasok vagy
jogi aktusok egészére vagy egy részeére torténd barmely hivatkozas ugy értelmezendd, hogy az
magaban foglalja a kapcsol6do mellékleteket, jegyzokoveket, labjegyzeteket, értelmezéseket €s

magyarazo megjegyzéseket.
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3. Eltér6 rendelkezés hianyaban, amennyiben e megallapodas nemzetk6zi megallapodasokra
hivatkozik, vagy azokat részben vagy egészben magaban foglalja, az alatt a nemzetkozi
megallapodasoknak az e megallapodas aldirdsdnak napjan vagy azt kovetéen mindkét Fél
tekintetében hatalyba 1ép6 mddositasait €s az azokat felvaltdo megallapodasokat kell érteni.
Amennyiben az ilyen modositasok vagy utodmegallapodasok eredményeként barmilyen kérdés
meriil fel e megallapodas rendelkezéseinek végrehajtasat vagy alkalmazasat illetden, a Felek
barmelyik Fél kérésére konzultaciot folytathatnak egymassal azzal a céllal, hogy sziikség esetén
kolcsondsen kielégité megoldast talaljanak. Ilyen konzultacié eredményeként a Felek — a

kereskedelmi tandcs hatarozataval — megfeleléen modosithatjak e megallapodast.

4. A (3) bekezdés értelemszertien alkalmazando, ha az e megallapodasban emlitett vagy abba
részben vagy egészben belefoglalt nemzetkdzi megallapodas modositasa vagy utddmegallapodéasa
az Europai Unid és egy vagy tobb aldiré Mercosur-allam tekintetében hatalyba 1épett.

2. FEJEZET

ARUKERESKEDELEM

2.1. CIKK

Célkitlizés és hatokor

1. A Felek e megallapodas hatalybalépésének napjatol kezdédden egy atmeneti idészakra az

aruk vonatkozasaban szabadkereskedelmi 6vezetet hoznak létre.

2. E megallapodas eltérd rendelkezése hidnyaban ez a fejezet rendelkezései a Felek kozotti

arukereskedelemre alkalmazandok.
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A. SZAKASZ

VAMOK

2.2. CIKK

Nemzeti elbanas

A Felek az 1994. évi GATT III. cikkével, valamint a hozza fiizott megjegyzésekkel és kiegészito

rendelkezésekkel 0sszhangban nemzeti elbanasban részesitik a masik Fél aruit. E célbdl a Felek az

1994. évi GATT III. cikkét, valamint annak megjegyzéseit és kiegészitd rendelkezéseit

belefoglaljak e megallapodasba, és azok értelemszerlien e megéllapodaés részét képezik.

2.3. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E fejezet alkalmazéasaban a ,,szarmazo aru”: a 3. fejezetben meghatarozott szarmazasi szabalyok

szerint valamelyik Féltdl szdrmazdnak mindsiild aru.

2.4. CIKK

A vamok csokkentése és eltorlése

1. Amennyiben ez a megallapodas masképp nem rendelkezik, a 2-A. melléklettel 6sszhangban

a Felek csokkentik vagy eltorlik a szarmaz6 arukra kivetett vamokat.
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2. A Felek kozotti arukereskedelemben az aruk osztalyozasdnak a harmonizalt rendszerrel
Osszhangban az egyes Felek vamtarifai szerint kell torténnie. A Felek a 2-A. melléklet vonatkozé

fliggelékében meghatarozzak a harmonizalt rendszer e célbdl hasznalt valtozatat.

3. A Felek 1j tarifacsoportot hozhatnak létre. Ebben az esetben — és amennyiben ez €rinti a
Felek kozotti kereskedelmet — az j tarifacsoport alé tartozé megfeleld arukra alkalmazandé vam
megegyezik a 2-A. mellékletben meghatarozott eredeti tarifacsoport ala tartozéo megfeleld arukra
alkalmazand6 vammal vagy alacsonyabb annal, és a megéllapodas szerinti vamengedmény

valtozatlan marad.

4. A masik Féltol szarmaz6 minden egyes aru esetében a 2-A. melléklet hatdrozza meg a
behozatali vamok alapértékét, amelyre az (1) bekezdés szerinti egymast kovetd csokkentések

alkalmazandok.

5. Az (1) és (3) bekezdés sérelme nélkiil az Europai Unid az e megallapodés hatalybalépésének
napjatol szamitott 2 (két) évig nem emeli a Paraguaybol szarmazoé, a 2-A-1. fiiggelékben
meghatarozott kovetkezd tarifacsoportok ala ,,PY” aruként besorolt arukra 2017. december 31-én
alkalmazott vamokat: 20019030, 21012098, 21069098 és 33021029. E bekezdés alkalmazasaban a
,Paraguaybol szarmazo aruk™: olyan aruk, amelyek megfelelnek a 952/2013/EU eurdpai parlamenti
és tandcsi rendeletnek az Unids Vamkodex egyes rendelkezéseire vonatkozo részletes szabalyok
tekintetében torténd kiegészitésérol szolo, 2015. julius 28-1 (EU) 2015/2446 felhatalmazason
alapulo bizottsagi rendelet! II. cime 1. fejezete 2. szakaszanak 2. és 3. alszakasza, valamint az Unios
Vamkodex 1étrehozéasardl sz616 952/2013/EU eurodpai parlamenti €s tanacsi rendelet egyes
rendelkezéseinek végrehajtasara vonatkozo részletes szabalyok megallapitasarol szolo, 2015.
november 24-i (EU) 2015/2447 bizottsagi végrehajtasi rendelet? II. cime 2. szakaszanak 3-9.

alszakasza szerinti szarmazasi kovetelményeknek.

1 EU HL L 343.,2015.12.29., 1. o.
2 EUHL L 343.,2015.12.29., 558. o.
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6. Amennyiben ez a megallapodas masképp nem rendelkezik, a Felek e megéllapodas
hatalybalépésének napjatdl nem vezetnek be 1) vamokat, illetve nem novelik a 2-A. mellékletben a
szarmaz0 aruk Felek kozotti kereskedelmére vonatkozoan meghatarozott alapértékekkel
0sszhangban mar alkalmazott vamokat. Az egyértelmiiség érdekében: a Felek az egyoldalu
csokkentést kovetd adott évre vonatkozdan a 2-A. mellékletben meghatarozottak szerint
megemelhetik a Felek kozotti kereskedelemre alkalmazand6 vamot, amelyet egyoldaltian az

emlitett mellékletben meghatarozott szintre csokkentettek.

7. Ha valamelyik Fél az alkalmazott legnagyobb kedvezményes vamtételét a 2-A. mellékletben
meghatarozott adott tarifacsoport tekintetében az alapérték ala csokkenti, az adott tarifacsoportra
vonatkozo6 kedvezményes vamtétel kiszamitasa céljabol ugy kell tekinteni, hogy ez a vamtétel a 2-
A. mellékletben szerepld alapérték helyébe 1ép, ha és amig az alacsonyabb az alapértéknél. E
tekintetben a Fél az alkalmazand6 vamtétel kiszdmitasdhoz az alkalmazott legnagyobb
kedvezményes vamtételre alkalmazza a vamcsokkentést, mindenkor fenntartva az adott
tarifacsoportra vonatkozo relativ preferenciakiilonbdzetet. Az ilyen, valamely tarifacsoportra
vonatkozo relativ preferenciakiilonbozet megfelel a 2-A. mellékletben meghatarozott alapérték és
az adott tarifacsoportra a 2-A. melléklettel 6sszhangban alkalmazott vamtétel kozotti kiilonbségnek,

elosztva az emlitett alapértékkel, szazalékban kifejezve.

8. A Felek felgyorsithatjak a masik Fél szarmazo aruira kivetett vamok eltorlését, vagy mas
modon javithatja a masik Fél szarmaz6 aruinak piacra jutési feltételeit, amennyiben altalanos

gazdasagi helyzete €s az érintett gazdasagi agazat helyzete ezt lehetdve teszi.

9. A 2.14. cikkben emlitett arukereskedelmi albizottsdg e megallapodas hatalybalépésének
napjatol szamitott 3 (harom) év elteltével barmelyik Fél kérésére mérlegeli a piacra jutas javitasat
biztositod intézkedéseket. A kereskedelmi tanacs hataskorrel rendelkezik arra, hogy hatarozatokat
fogadjon el a 2-A. melléklet modositasa céljabol. E hatdrozatok az ilyen szdrmazo arukra
vonatkozoan a 2-A. mellékletben meghatarozott vamtételek vagy szakaszolasi kategoridk helyébe

1épnek.
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2.5. CIKK

Javitast kovetden Gjra behozott aruk

1. E cikk alkalmazasaban a ,,javitas”: minden olyan, valamely arun végzett feldolgozasi
miivelet, amelynek célja miikodési vagy anyaghibdk orvosldsa, valamint az aru eredeti funkcidinak
helyreéllitasa vagy a hasznalatara vonatkoz6 miiszaki eldirasoknak valo megfelelés biztositasa,
amelyek nélkiil az arut nem lehetne a szokasos modon, rendeltetésszeriien hasznalni. Az aru javitasa
magaban foglalja a helyreallitast és a karbantartast, de nem terjed ki olyan miiveletre vagy

folyamatra, amely:

(a) megsemmisiti egy aru alapvetd jellemzdit vagy 1j, illetve kereskedelmi szempontbol eltérd

arut hoz létre;

(b) egy félkész arut késztermékké alakit; vagy

(c) amelyet azért alkalmaznak, hogy az aru miiszaki teljesitményét javitsak.

2. Egyik Fél sem alkalmaz vamot azon arukra — azok szarmazasara val6 tekintet nélkil —,
amelyek azt kovetden 1épnek ujra a vamteriiletiikre, hogy vamteriiletiikrdl ideiglenesen a masik Fél
vamteriiletére exportaltdk dket javitas céljabol, attol fliggetleniil, hogy az ilyen javitast annak a
Félnek a vamteriiletén is elvégezhették volna, amelytdl az arukat az (1) bekezdésben meghatarozott

javitas céljabol exportaltak.
3. A (2) bekezdés nem alkalmazand6 a vamraktarba, vamszabad teriiletre vagy hasonld

jogallasu teriiltre importalt olyan arura, amelyet ezt kovetden exportalnak javitas céljabol, és nem

importaljak Gjra vamraktarba, vdmszabad teriiletre vagy hasonlo6 jogallasu teriiletre.
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4. Egyik Fél sem vethet ki vamot olyan arura — annak szarmazasatol fiiggetleniil —, amelyet a

masik Fél vamteriiletérdl javitas céljabol ideiglenesen hoznak be a vamteriiletére.

B. SZAKASZ

NEM TARIFALIS INTEZKEDESEK

2.6. CIKK

A behozatalra vagy kivitelre kivetett dijak és egyéb terhek

1. Az 1994. évi GATT VIIL mellékletével és a hozza fizott megjegyzésekkel és kiegészitd
rendelkezésekkel 6sszhangban Mindkét Fél gondoskodik arrdl, hogy az egyik Fél altal a behozatalra
vagy kivitelre vagy azzal kapcsolatban kivetett — behozatali €s kiviteli vamoktdl eltérd — dijak és
barmilyen jellegii egyéb terhek! dsszege a nytjtott szolgaltatdsok hozzavetbleges koltségére
korlatozdédjon, és annak kiszamitasa ne ad valorem alapon torténjen, tovabba az ne jelentsen
kozvetett védelmet a belfoldi aruk szamara, illetve ne jelentse a behozatal vagy kivitel fiskalis célu

megadoztatasat.

2. A Felek csak meghatéarozott szolgaltatdsok nyujtasa esetén vethetnek ki dijakat vagy

térittethetik meg a koltségeket, kiilonos tekintettel a kovetkezdkre:

(a) vamtisztviseldk jelenléte kérésre a hivatalos munkaiddn kiviil vagy a vamhivatali

helyiségektdl vagy tertiletektdl eltérd helyen;

1 Az egyértelmiliség érdekében: az Uruguayi Keleti Koztarsasagban alkalmazott ,,tasa consular”
dijat és az Argentin Koztarsasagban alkalmazott ,tasa estadistica” dijat a (3) bekezdés
szabalyozza.
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(b) az arukra vonatkoz6 elemzések vagy szakértdi jelentések, valamint az aruk kérelmezohoz
val6 visszakiildésének postai dijai, kiilonosen a kotelez6 érvényli felvildgositassal vagy a
vamjogszabalyok és egyéb vamiigyi rendelkezések alkalmazéasara vonatkozé tajékoztatassal

kapcsolatos hatarozatok tekintetében;

(c) azaruk vizsgalata vagy azokbodl torténd mintavétel ellendrzési célokra, vagy az aruk

megsemmisitése, amikor a vamtisztviselok alkalmazasan kiviili koltségek is keletkeznek;

vagy

(d) kivételes ellenérzési intézkedések, amennyiben azok az aru jellege vagy valamely lehetséges

kockazat miatt sziikségesek.

3. Egyik Fél sem ir el6 konzuli intézkedéseket — a kapcsolodo dijakat és terheket is beleértve —
a masik Feltol importalt arukkal 6sszefliggésben. A Feleknek e bekezdés kdvetelményeinek
teljesitéséhez az e megallapodas hatalybalépésének napjatdl szamitott 3 (hadrom) éves atmeneti

id6dszak all rendelkezésiikre!.

4. A Felek kozzéteszik az aruk behozatalaval €s kivitelével dsszefiiggésben kivetett dijak és
terhek jegyzékét.
1 E bekezdéstdl eltérden a Paraguayi Koztarsasag esetében az atmeneti idészak az e

megallapodas hatalybalépésének napjatol szamitott 10 (tiz) év.
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2.7. CIKK

Import- és exportengedélyezési eljarasok

1. A Felek biztositjak, hogy a Felek kozotti arukereskedelemre alkalmazand6 valamennyi
import- €s exportengedélyezési eljaras alkalmazéasa semleges legyen, €s azokat tisztességes,

méltanyos, megkiilonboztetésmentes és atlathato modon folytassék le.

2. A Felek csak akkor fogadnak el vagy tartanak fenn engedélyezési eljarasokat a masik Fél
terliletérol a sajat tertiletére torténd behozatal vagy a sajat teriiletérél a masik Fél teriiletére torténd

kivitel feltételeként, ha egy adott kozigazgatasi cél egyéb megfeleld eljarasok Gtjan nem érheto el.

3. A Felek nem fogadhatnak el vagy tarthatnak fenn nem automatikus import- vagy
exportengedélyezési eljarasokat!, kivéve, ha azok az e megallapodassal 6sszhangban all6 intézkedés
végrehajtasahoz sziikségesek. A nem automatikus importengedélyezési eljarasokat elfogadd Fél

egyértelmiien megjeldli az ilyen engedélyezési eljards révén végrehajtott intézkedést.

4. A Felek minden engedélyezési eljarast a WTO importengedélyezési megallapodasanak (a
tovabbiakban: importengedélyezési megallapodas) 1-3. cikkével 6sszhangban vezetnek be és
mitkddtetnek. E célbol az importengedélyezési megallapodas 1-3. cikkét belefoglaljak e
megallapodasba, és az értelemszerlien e megallapodas részét képezi, valamint minden

exportengedélyezési eljarasra alkalmazando.

E cikk alkalmazéaséban a ,,nem automatikus import- vagy exportengedélyezési eljarasok”
olyan engedélyezési eljarasok, amelyek esetében az alkalmazas jovahagydsa nem garantalt
valamennyi olyan jogi és természetes személy szdmara, akik teljesitik az érintett Félnek az
engedélyezési eljarasok ala tartozd aruk behozatalaval vagy kivitelével kapcsolatos
kovetelményeit.

& /hu 22



5. Az import- €s exportengedélyezési eljarasokat bevezetd vagy modositd Fél a vonatkozd
informaciokat elérhetdvé teszi egy hivatalos honlapon. Ezt az informaciot lehetdség szerint az
ujonnan bevezetett vagy modositott engedélyezési eljarasok alkalmazasanak kezddnapja el6tt
legalabb 21 (huszonegy) nappal, de legkésdbb az emlitett idopontig k6zz¢ kell tenni. Az interneten
rendelkezésre bocsatott informacioknak tartalmazniuk kell az importengedélyezési megallapodas 5.
cikkében el6irt adatokat. Mindegyik Fél értesiti a masik Felet az exportengedélyezési eljarasok
bevezetésérdl vagy modositasardl, és az ilyen értesitésnek az importengedélyezési megallapodas 5.

cikkében emlitett informaciokkal megegyez6 informaciokat kell tartalmaznia.

6. Az egyik Fél kérésére a masik Fél haladéktalanul rendelkezésre bocsat minden olyan
import- és/vagy exportengedélyezési eljarassal kapcsolatos relevans informaciot, amelyet az a Fél,
amelyhez a kérelmet intézték, el kivan fogadni, elfogadott vagy fenntartott, beleértve

értelemszerlien az importengedélyezési megéllapodas 1-3. cikkében emlitett informéciokat is.
2.8. CIKK

Exportverseny
I. A Felek megerdsitik a WTO exportversenyrdl sz6lo, 2015. december 19-1 miniszteri
hatarozataban (WT/MIN(15)/45, WT/L/980) (a tovabbiakban: exportversenyrdl sz616 miniszteri
hatarozat) kifejezett kotelezettségvallalasaikat.
2. E cikk alkalmazéséban az ,,exporttimogatasok™: az SCM-megallapodas 1. és 3. cikke
értelmében vett, exportteljesitménytdl fliggd tdmogatasok, ideértve az SCM-megallapodas 1.

mellékletében felsorolt timogatasokat és a mez0gazdasagi megallapodas 9. cikkében felsorolt

tamogatasokat is.
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3. A Felek nem tarthatnak fenn, vezethetnek be vagy vezethetnek be tijra exporttamogatasokat

az exportalt, illetve az exportalt termékbe beépitett mezdgazdasagi arukra.

4. A Felek nem tarthatnak fenn, vezethetnek be vagy vezethetnek be Gjra exporthiteleket,
exporthitel-garancidkat, biztositasi programokat, allami kereskedelmi vallalatokat vagy nemzetkozi
¢lelmiszersegélyeket, illetve az exporttamogatassal azonos hatast egyéb intézkedéseket a masik Fél
teriiletére exportalt, illetve az oda exportalt druba beépitett mezOgazdasagi arukra, kivéve, ha ezek
az intézkedések megfelelnek az exportald Fél WTO-megallapodasok, valamint a WTO Miniszteri
Konferenciajanak és Altaldnos Tanacsanak hatérozatai — kiilondsen az exportversenyrdl szolo

miniszteri hatarozat — szerinti kotelezettségeinek.

5. A Felek a WTO altal 2013. december 7-én elfogadott, az exportversenyrdl sz616 miniszteri
hatarozattal megerdsitett bali miniszteri nyilatkozatban (WT/MIN(13)/DEC) megerdsitik
elkotelezettségiiket az exporttdmogatasok és exporthitelek, az exporthitel-garancidk, a biztositasi
programok, az allami kereskedelmi vallalatok és a nemzetkozi élelmiszersegélyek valamennyi
forméja, valamint az exporttamogatéssal azonos hatasu egyéb intézkedések atlathatosaganak

fokozésa és nyomon kovetésének javitasa irant.

6. A Felek megerdsitik az exportversenyrdl sz6l6 miniszteri hatarozat alapjan a nemzetkozi
¢lelmiszersegélyek tekintetében tett kotelezettségvallalasokat, és egyiittmiikddnek annak érdekében,
hogy a megfeleld nemzetkdzi forumokon 6sztondzzek az élelmiszersegélyek célba juttatdsanak
legjobb gyakorlatat, torekedve arra, hogy az élelmiszersegélyek készpénzre valtasat és a

természetbeni élelmiszersegélyek nyljtasat kizarolag sziikséghelyzetekre korlatozzak.
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2.9. CIKK

Kiviteli vamok, adok és egyéb dijak és terhek

Az e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott 3 (harom) év elteltével a 2-B. melléklettel

Osszhangban alkalmazott vamok és dijak kivételével egyik Fél sem vezethet be vagy tarthat fenn

semmilyen vamot vagy dijat egy arunak a masik Fél részére torténd kivitelére vagy azzal

kapcsolatban.
2.10. CIKK
Allami kereskedelmi vallalatok
1. E megallapodas egyetlen rendelkezése sem akadalyozza meg a Feleket abban, hogy allami

kereskedelmi vallalatot tartsanak fenn vagy hozzanak létre az 1994. évi GATT XVII. cikkével és a
hozza flizott megjegyzésekkel és kiegészitd rendelkezésekkel, valamint az 1994. évi GATT XVIIL.
cikkének értelmezésérol szo6l6 WTO-megallapodassal 6sszhangban, amelyeket belefoglaltak e

megallapodasba, ¢s amelyek értelemszeriien e megallapodas részét képezik.

2. Amennyiben valamelyik Fél egyedi esetekben informacidkat kér a masik Féltdl allami
vallalatokrol, azok miiveleteirdl vagy miiveleteik kétoldali kereskedelemre gyakorolt hatasairdl, a

megkeresett Fél az 1994. évi GATT XVIL cikkével 6sszhangban teljes atlathatosagot biztosit.

3. Az (1) bekezdéstdl eltérve, egyik Fél sem jelolhet ki vagy tarthat fenn import- vagy
exportmonopoliumot; ez aldl kivételt képeznek azok, amelyeket valamely Fél mar 1étrehozott, vagy
amelyeket a 2-C. mellékletben felsoroltak szerint az adott Fél alkotmanya ir eld. E bekezdés
alkalmazasaban az import- vagy exportmonopdlium azt jelenti, hogy az egyik Fél kizarolagos jogot
vagy felhatalmazast ad egy gazdalkodo egységnek arra, hogy egy arut a masik Fél teriiletérdl

importaljon vagy oda exportaljon.
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2.11. CIKK
A mennyiségi korlatozasok tilalma

1. A Felek nem fogadhatnak el és tarthatnak fenn tilalmat vagy korlatozast barmely aru masik
F¢ltdl torténd behozatalara vagy barmely aru masik Fél teriiletére iranyuld kivitelére vagy kivitel
céljabol torténd értékesitésére vonatkozoan — fiiggetleniil attol, hogy kontingensek, engedélyek
vagy mas intézkedések révén alkalmazzak azokat —, kivéve az 1994. évi GATT XI. cikkével és a
hozza flizott megjegyzésekkel és kiegészitd rendelkezésekkel 6sszhangban. E célbol a Felek az
1994. évi GATT XI. cikkét, valamint annak megjegyzéseit és kiegészitd rendelkezéseit

belefoglaljak e megallapodasba, €és azok értelemszeriien e megallapodas részét képezik.

2. A Felek nem fogadhatnak el és tarthatnak fenn export- vagy importarra vonatkozo
kovetelményeket, kivéve azokat, amelyek a dompingellenes és kiegyenlitd vamokra vonatkoz6

végzések, illetve arra vonatkozo kotelezettségvallalasok végrehajtasa soran megengedettek.

2.12. CIKK
Kedvezménykihasznaltsag

1. E megaéllapodas miitkodésének nyomon kdvetése és a kedvezménykihasznaltsagi arany
kiszamitasa céljabol a Felek a 2-A. melléklettel (Vamlebontasi menetrendek) 6sszhangban évente
behozatali statisztikat cserélnek abban az iddszakban, amely az e megallapodés hatalybalépését
kovetd 1 (egy) év utan kezdddik és a vamlebontas befejezése utan 10 (tiz) évvel sziinik meg.
Amennyiben a Kereskedelmi Bizottsdg masként nem hatéroz, ez az idészak automatikusan

meghosszabbodik 5 (6t) évvel, és a Kereskedelmi Bizottsag donthet annak tovabbi

meghosszabbitasarol.
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2. Az (1) bekezdésben emlitett behozatali statisztikak cseréje arra a legutobbi évre vonatkozo
adatokra terjed ki, amelyre vonatkozdan ilyen adatok rendelkezésre allnak, beleértve az értéket és
adott esetben a mennyiséget is, a tarifasorok szintjén az e megallapodas alapjan preferencidlis
elbanasban részesiild, valamint a preferencialis elbanasban nem részesiild, a masik Féltdl szdrmazo

aruk behozatala tekintetében.

3. A (2) bekezdés sérelme nélkiil €s az egyes Felek jogszabalyai és egyéb rendelkezései

szerinti titoktartasi kovetelményekre is figyelemmel a Felek nem kotelesek behozatali statisztikakat

cserélni.
2.13. CIKK
A preferencialis elbanasra vonatkozé egyedi intézkedések
1. A Felek a 3. fejezettel €s a 4-A. melléklettel 6sszhangban egylittmiikddnek az e fejezet

alapjan biztositott preferencialis elbandssal kapcsolatos jogszabdlyaik ¢és egyéb rendelkezéseik
megsértésének, valamint a kapcsolodo szabalytalansagoknak és csalasoknak a megeldzésében,

felderitésében és lekiizdésében.

2. Valamely Fél a (4) bekezdésben megallapitott eljarassal 6sszhangban donthet gy, hogy
ideiglenesen felfliggeszti az érintett termékekre vonatkoz6 preferencidlis elbanast, ha az adott Fel

objektiv, meggydz0 €s ellendrizhetd informaciok alapjan megallapitja, hogy:
(a) az e fejezet alapjan biztositott preferencidlis elbanas megszerzése érdekében széles korben
rendszeresen megsértették a vonatkozo jogszabalyokat €s egyéb rendelkezéseket, valamint

szabalytalansagokat vagy csalést kovettek el; valamint

(b) amasik Fél a 3. fejezettel és a 4-A. melléklettel 6sszhangban rendszeresen megtagadja vagy

mas modon nem teljesiti az (1) bekezdésben emlitett kitelezettségeit.
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3. E cikk alkalmazasaban az (1) bekezdésben emlitett kotelezettségek nem teljesitésének

elmulasztasa tobbek kozott azt jelenti, hogy egyértelmiien bizonyitott mdédon és rendszeresen:

(a) nem tesznek eleget annak a kotelezettségnek, hogy a 3.24. és 3.25. cikkben megallapitott

eljarasokkal 6sszhangban ellendrizzék az érintett termékek szdrmazo6 statusat;

(b) megtagadjak a 3.25. és 3.26. cikkel 6sszhangban elvégzett szarmazas-ellen6rzés

eredményének atadasat vagy indokolatlan késedelemmel kozlik ezeket az eredményeket; vagy

(c) mellézik a 4-A. melléklet szerinti igazgatasi egylittmikodést.

4. A (2) bekezdésben emlitett megallapitast tevd Fél errdl indokolatlan késedelem nélkiil
értesiti a kereskedelmi bizottsdgot, és a rendelkezésére bocsatja a megallapitdsai alapjaul szolgalod

informacidkat.

5. A (4) bekezdésben emlitett kdvetelmények teljesiilése esetén, megallapitast tevo Fél a
kereskedelmi bizottsag keretében konzultaciokat kezd a masik Féllel annak érdekében, hogy
mindkét Fél szamara elfogadhaté megoldast taldljanak. Amennyiben a Felek az értesités
1dépontjatol szamitott 3 (harom) honapon beliil nem tudnak kdlcsondsen elfogadhatdo megoldasban
megallapodni, a megallapitast tevé Fél donthet Gigy, hogy ideiglenesen felfiiggeszti az érintett
termékekre vonatkoz6 preferencidlis elbanast. Ilyen esetben a megallapitast tevé Fél indokolatlan

késedelem nélkiil értesitési a kereskedelmi bizottsdgot az ideiglenes felfiiggesztésrol.
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6. Az érintett termékre vonatkozé preferencialis elbanas ideiglenes felfiiggesztésérdl sz610, (4)
bekezdés szerinti hatarozat csak az érintett Fél pénziigyi érdekeire gyakorolt hatassal aranyos
iddtartamra, de legfeljebb 3 (hdrom) honapig alkalmazhatd. Ha objektiv és ellendrizheté modon
megallapithat6, hogy a felfliggesztési hatarozat alapjaul szolgalo feltételek a felfliggesztési idoszak
lejartakor is fennallnak, az érintett F¢l donthet a felfliggesztési hatarozat azonos iddtartamra torténd
meghosszabbitasarol. Minden felfliggesztésrol rendszeres konzultaciot kell folytatni a kereskedelmi
bizottsag keretében. Meghosszabbités esetén legalabb a felfiiggesztési idoszak lejarta eldtt 15

(tizenot) nappal konzultaciot kell folytatni a kereskedelmi bizottsag keretében.

7. A Felek belso eljarasaiknak megfeleléen kdzleményt tesznek kdzz¢ az import6rok részére a
(4) bekezdés szerinti megallapitasra vonatkozo6 értesitésekrdl és az (5) és a (6) bekezdésben emlitett
ideiglenes felfliggesztésre vonatkozo hatdrozatokrol.

C. SZAKASZ

INTEZMENYI RENDELKEZESEK

2.14. CIKK

Arukereskedelmi albizottsag

1. A 22.3. cikk (4) bekezdése alapjan 1étrehozott arukereskedelmi albizottsdg — a 22.3. cikkben

és az 5.14. cikkben felsoroltakon kiviil — a kdvetkezd feladatokat latja el:

(a) elomozditja a Felek kozotti arukereskedelmet;

& /hu 29



(b)

(©)

1.

évente értékeli az e megallapodas altal biztositott kontingensek és kedvezmények

felhasznalasat és kezelését; valamint

megvitatja, tisztazza és kezeli az egyes Felek — 2-A. melléklet 3. és 4. pontjaban

meghatarozott — vamtarifa-nomenklatirajanak alkalmazaséaval kapcsolatos kérdésekben a

Felek kozott esetlegesen felmertild technikai kérdéseket.

2.15. CIKK

Boraszati termékek ¢€s szeszes italok kereskedelmével foglalkoz6 albizottsag

A 22.3. cikk (4) bekezdése alapjan 1étrehozott boraszati termékek €s szeszes italok

kereskedelmével foglalkozo albizottsag — a 22.3. cikkben felsoroltakon kiviil — a kdvetkezd

feladatokat latja el:

(a)

(b)

biztositja a 2-D. melléklet hatdlya alé tartozo kérdésekkel kapcsolatos jogszabalyok és egyéb
rendelkezések azon modositasainak idOben torténd bejelentését, amelyek hatassal vannak a
Felek kozotti kereskedelemben forgalmazott boraszati termékekre €s szeszes italokra;

valamint
hatarozatokat fogad el a 2-D-3. fiiggelék 2. pontjaban foglalt szabalyok részleteinek

meghatarozasa céljabol, kiilonos tekintettel az alkalmazandd formanyomtatvanyokra és az

analitikai bizonylatban feltlintetendd informaciok részleteire.
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2.16. CIKK

Boraszati termékek ¢€s szeszes italok kereskedelme terén folytatott egyiittmiikodés és

kapcsolattartasi pontok

1. A Felek egyiittmiikodnek a boraszati termékek és szeszes italok kereskedelmével
kapcsolatos kérdésekben, valamint kezelik az e téren felmeriild kérdéseket, kiilonos tekintettel a

kovetkezokre:

(a) aboraszati termékek termékmeghatarozasai, tantsitasa és cimkézése;

(b) aszOlofajtak felhasznélasa a bortermelésben és feltiintetése a cimkéken; valamint

(c) aszeszes italok termékmeghatarozasai, tanusitasa és cimkézése.

2. A Felek szorosan egylittmiikddnek és keresik annak modjat, hogy javitsak a 2-D. melléklet
alkalmazdsa soran egymasnak nyujtott segitséget, kiilondsen a csalard gyakorlatok lekiizdése

érdekében.

3. A Felek végrehajté szervei és hatdsagai kozotti kolesonds segitségnyijtas megkonnyitése
érdekében az e melléklet hatalya ala tartozo kérdések tekintetében a Felek kijelolik a 2-D. melléklet
alkalmazasaért és végrehajtasacért felelds szerveket €s hatosagokat. Ha valamelyik Fél egynél tobb
illetékes szervet vagy hatosagot jeldl ki, gondoskodik e szervek és hatosadgok munkdjanak
Osszehangolasardl. Ilyen esetekben a Fél kijelol egy 0sszekotd szervet vagy hatosagot is, amely

egyediili kapcsolattartd pontként szolgal a masik Fél szerve vagy hatosaga szdmara.

4. A Felek a boraszati termékek és szeszes italok kereskedelmével foglalkozo albizottsdgon
keresztiil legkésdbb e megallapodas hatalybalépésének napjatdl szamitott 6 (hat) honapon beliil
tajékoztatjak egymast a (3) bekezdésben emlitett szervek, hatosagok és kapcsolattartd pontok
elérhetdségeirdl. A Felek tdjékoztatjak egymast az ilyen szervek, hatosagok és kapcsolattartési

pontok elérhetdségében bekdvetkezd barmely valtozasrol.
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3. FEJEZET

SZARMAZASI SZABALYOK ES SZARMAZASI ELJARASOK

A. SZAKASZ

SZARMAZASI SZABALYOK

3.1. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E fejezet alkalmazasaban:

(a) ,besorolt”: utaléds arra, hogy egy termék vagy anyag a harmonizalt rendszer egy adott

aruosztalya, arucsoportja, vaimtarifaszama vagy alszama ala tartozik;

(b) ,szallitmany”: olyan termékek, amelyeket vagy egyidejiileg kiildenek el egy exportdrtdl egy
cimzettnek, vagy amelyek exportdrtdl cimzettig torténd szallitasat egyetlen fuvarokmany
vagy — ilyen okmany hidnyaban — egyetlen szamla kisér;

(¢) ,,vamhatOsag vagy illetékes kormanyzati hatdsag”:

(1) az Eurdpai Uniodban az Eurdpai Bizottsag vamiigyekért felels szolgalatai, valamint az

Eurdpai Uni6 tagallamainak a vAimigazgatasi szervei €s barmely mas, vamjogszabalyok

alkalmazaséaért és végrehajtasaért felelds hatosagai; valamint
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(1)) a Mercosurban az alair6 Mercosur-allamok illetékes hatosagai vagy jogutodjaik, az

alabbiak szerint:

(A) Argentina: Ministerio de Economia — Secretaria de Industria y Gestiéon Comercio;

(B) Brazilia: Ministério da Fazenda — Secretaria de Comércio Exterior do Ministério
do Desenvolvimento, Industria, Comércio e Servigos és Secretaria Especial da

Receita Federal do Brasil;

(C) Paraguay: Ministerio de Industria y Comercio — Subsecretaria de Estado de

Comercio y Servicios; valamint

(D) Uruguay: Ministerio de Economia y Finanzas — Asesoria de Politica Comercial;

(d) ,.exportér’: az egyik Fél teriiletén letelepedett személy, aki a szarmaz6 terméket exportalja és

szarmazasmegjelold nyilatkozatot allit ki;

(e) ,.felcserélheto anyagok™: olyan anyagok, amelyek azonos jellegiiek és kereskedelmi
mindségliek, azonos miiszaki €s fizikai jellemzdkkel rendelkeznek, és a termékbe beépitett
allapotukban nem kiilonboztethetdk meg egymastol;

(f) ,aru”: anyag és termék egyarant;

(g) ..importér’: az a személy, aki a szarmazé terméket importalja és ehhez preferencidlis tarifalis

elbanast kér;
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(h) ,.eloallitas”: barmilyen megmunkalas vagy feldolgozas, beleértve az 6sszeszerelést vagy a

specifikus miiveleteket is;

(1) ,anyag’: a termék eldallitasa soran felhasznalt barmilyen 6sszetevo, nyersanyag, alkatrész

vagy rész; valamint

() .termék”: az eldallitott termék, akkor is, ha egy masik eldallitasi miiveletben torténd késébbi
felhasznalasra szanjak.
3.2. CIKK
Altaldnos kovetelmények
1. Annak érdekében, hogy az egyik Fél e megallapodassal 6sszhangban preferencialis tarifélis

elbanast alkalmazzon a mésik Fél szdrmazo arujara, a kovetkezd termékeket kell az Eurdpai

Uniobol szarmazonak tekinteni, feltéve, hogy azok megfelelnek e fejezet minden mas alkalmazando
kovetelményének:
(a) a3.4. cikk értelmében teljes egészében az Eurdpai Unidban létrejott vagy eldallitott termékek;

(b) az Eurdpai Uniodban, kizardlag szdrmaz6d anyagokbol eldallitott termékek; vagy

(¢) az Eurdpai Unidban létrejott vagy eldallitott, nem szarmazd anyagokat tartalmazé termékek,

feltéve, hogy azok megfelelnek a 3-B. mellékletben foglalt feltételeknek.
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2. Annak érdekében, hogy az egyik Fél e megallapodassal 6sszhangban preferencialis tarifalis
elbanast alkalmazzon a mésik Fél szdrmazo arujara, a kovetkezd termékeket kell a Mercosurbol
szarmazonak tekinteni, feltéve, hogy azok megfelelnek e fejezet minden mas alkalmazando

kovetelményének:

(a) a3.4. cikk értelmében teljes egészében a Mercosurban 1étrejott vagy eldallitott termékek;

(b) a Mercosurban, kizardlag szarmazo6 anyagokbol eldallitott termékek; vagy

(c) aMercosurban létrejott vagy eldallitott, nem szarmazé anyagokat tartalmazé termékek,

feltéve, hogy azok megfelelnek a 3-B. mellékletben foglalt feltételeknek.

3. Amennyiben egy termék szarmazo statust kapott, az annak eléallitasahoz felhasznalt nem

szarmazd anyagok nem mindsiilnek nem szdrmazonak, ha ezt a terméket egy masik termékbe

anyagként épitik be.
3.3. CIKK
Kétoldalu kumulaciéd
1. Az Eurdpai Unidbol szarmazo termékeket a Mercosurbol szarmazo6 anyagoknak kell

tekinteni, ha azokat egy ott eldallitott termékbe épitik be, feltéve, hogy a 3.6. cikkben emlitett

miiveleteken tilmutaté megmunkalason vagy feldolgozason mentek keresztiil.
2. A Mercosurbol szarmaz6 termékeket az Europai Uniobol szarmazé anyagoknak kell

tekinteni, ha azokat egy ott eldallitott termékbe épitik be, feltéve, hogy a 3.6. cikkben emlitett

miiveleteken tilmutaté megmunkalason vagy feldolgozason mentek keresztiil.
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3.4. CIKK

Teljes egészében egyetlen orszdgban vagy teriileten l1étrejott vagy eldallitott termék

1. A kovetkezo termékeket teljes egészében az Eurdpai Unio vagy a Mercosur teriiletén

1étrejott vagy eldallitott terméknek kell tekinteni:

(a) afoldjikbol vagy a tertiletiikhoz tartozo tengerfenékrol kitermelt dsvanyi termékek és egyéb

természetes anyagok;

(b) az ott termesztett vagy betakaritott novények és novényi termékek;

(c) azott tenyésztett és nevelt €16 allatok;

(d) azott nevelt él6 allatokbol nyert termékek;

(e) az ott sziiletett és nevelt, majd levagott allatokbol nyert termékek;

(f) az ott folytatott vadaszat vagy halaszat utjan 1étrejott termékek;

(g) akvakultura-termékek, amennyiben a halak, rakfélék, puhatestiiek és mas gerinctelen

viziallatok ott szilettek és ott nevelték oket;

(h) ahajoikkal a tengerbdl nyert haldszati és mas termékek!;

(1) afeldolgozohajoik fedélzetén kizarolag a h) pontban emlitett termékekbdl eldallitott

termékek;

Ez a pont nem ¢érinti a Feleknek az ENSZ Tengerjogi Egyezménye szerinti szuverén jogait és
kotelezettségeit, kiillonosen a kizarolagos gazdasagi dvezeten €s a kontinentalis talapzaton
beliil.
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(j) akovetkezo teriiletekhez tartozo tengerfenékrdl, altalajbol vagy déceanfenékrol kinyert vagy

onnan elvitt 4svanyi termékek vagy egyéb élettelen természeti er6forrasok:

(1) az alairé Mercosur-allamok vagy az eurdpai unios tagallamok jogszabalyaik és egyéb
rendelkezéseik altal meghatarozott kizardlagos gazdasagi ovezete, a Tengerjogi

Egyezmény V. részével 6sszhangban;

(i1) az alairé Mercosur-allamok vagy az eurdpai unios tagallamok jogszabalyaik és egy€b
rendelkezéseik altal meghatarozott kontinentalis talapzata, a Tengerjogi Egyezmény VI.

részével 0sszhangban; vagy
(ii1)) a Tengerjogi Egyezmény 1. cikkének (1) bekezdésében meghatarozott teriilet, ahol
valamelyik Fél vagy valamely Fél illetdségével rendelkezd személy kizarolagos
hasznositasi jogokkal rendelkezik, a Tengerjogi Egyezmény XI. részével és a
Tengerjogi Egyezménye XI. részének végrehajtasardl sz616 megallapodéssal
Osszhangban;
(k) akizarolag nyersanyagok visszanyerésére alkalmas, ott 0sszegytijtott hasznalt cikkek;

(I) az ott folytatott eldallitasi miiveletekbdl szarmazé hulladék és maradék!; vagy

(m) az ott kizardlag az a)-1) pontban meghatarozott termékekbdl eldallitott aruk.

1 A k) és 1) pont nem érinti a Felek e pontokban emlitett &ruk behozatalara vonatkozo

jogszabalyait és egyéb rendelkezéseit.
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2.

Az (1) bekezdés h) €s 1) pontjdban hasznalt ,,hajoik” és ,,feldolgozohajoik™ kifejezések csak

olyan hajokra és feldolgozohajokra alkalmazandok, amelyek:

(2)

(b)

(©)

valamely eur6pai unids tagallamban vagy az alair6 Mercosur-allamok valamelyikében vannak
lajstromozva, és adott esetben az alair6 Mercosur-allamok valamelyike vagy az Eurdpai Unid
altal az adott eurdpai unios tagallamban vagy az adott alair6 Mercosur-allamban valo
miikodés céljabol megfelelden bejegyzett halaszati vallalkozasok nevében kiallitott halaszati

jogositvannyal rendelkeznek;

ugyanazon lajstromozo eurdpai unios tagallam vagy alairé Mercosur-allam lobogoja alatt

hajoznak!; valamint

amelyek megfelelnek a kovetkez6 feltételek egyikének:

(1) legalabb 50 %-ban (6tven szazalékban) a Felek egy vagy tobb természetes

személyének? tulajdonaban allnak;

(ii) olyan jogi személyek? tulajdonaban allnak:

(A) amelyek kdzponti irodaja és fo telephelye valamelyik Fél teriiletén van; valamint

Valamely bérelt, az adott eurdpai unios tagallam vagy alair6 Mercosur-allam lobogoja alatt
kozlekedd hajok 4ltal a tengerbdl kinyert halaszati vagy egyéb termékeket tigy kell tekinteni,
hogy azok az azon eurdpai unios tagallamabol vagy aldir6 Mercosur-allambol szarmaznak,
amelyben a hajot bérelték és a haldszati jogositvanyt kiallitottak, feltéve, hogy megfelelnek az
e bekezdésben foglalt valamennyi kritériumnak.

E cikk alkalmazasaban a 10.2. cikk m) pontjaban szerepld fogalommeghatarozas
alkalmazando.

E cikk alkalmazasaban a 10.2. cikk h) pontjaban szerepld fogalommeghatarozas
alkalmazando.
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(B) amelyek tulajdonjogénak legalabb 50 %-a (6tven szazaléka) a Felek természetes

személyeihez vagy jogi személyeihez tartozik; vagy

(ii1)) a személyzet legalabb kétharmadat a Felek természetes személyei teszik ki.

3.5. CIKK

Taréshatarok

1. Amennyiben egy termék eldallitasahoz felhasznalt nem szarmazé anyag nem tesz eleget a 3-
B. mellékletben meghatarozott kovetelményeknek, a termék ennek ellenére valamelyik Fél

szarmazo6 termékének mindsiil, ha:

(a) anem szarmazo anyagok Osszértéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 10 %-

at (tiz szazalékat); valamint

(b) e bekezdés alkalmazasa soran nem haladjdk meg a nem szarmazé anyagok maximalis
értéke vagy tomege tekintetében a 3-B. mellékletben meghatarozott szdzalékos

aranyokat.
2. Az (1) bekezdés nem alkalmazand6 a harmonizalt rendszer 50—63. arucsoportja alé tartozo

termékekre, amelyekre a 3-A. melléklet 6. és 7. megjegyzeésében meghatarozott tliréshatarok

vonatkoznak.
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1.

3.6. CIKK

Nem kielégitd megmunkalasi vagy feldolgozasi miiveletek

A 3.2. cikk (1) bekezdésének c) pontja és a 3.2. cikk (2) bekezdésének c) pontjatol eltérve a

termék nem tekinthetd valamely Fél szarmazé termékének, ha a termék eldallitasa csak az alabbi,

nem szarmazo6 anyagokon az adott F¢él teriiletén végzett kovetkez6 miiveletekbdl all:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

(&)

(h)

a szallitas és a tarolas soran a termékek jo allapotanak megdrzését biztositd muveletek;

a csomagolas és felosztas megvaltoztatasa és csomagok Osszeallitasa;

mosas, tisztitds, vagy por, oxidacio, olaj, festék vagy mas kiilsé réteg eltavolitasa;

textilidk vasaldsa vagy simitasa;

egyszerl festési és fényezési miiveletek;

a gabonafélék ¢€s a rizs hantolasa, részleges vagy teljes drlése, fényezése €s glazlirozasa;

a cukor szinezésére, izesitésére vagy formazasara szolgalé miiveletek; valamint a

kristalycukor részleges vagy teljes orlése;

gylimdlcs-, did- és zoldségfélék hamozasa, kimagozasa, feltorése és kifejtése;

¢lezés, egyszerl koszoriilés, levalasztas vagy egyszeri vagas;
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@

(k)

)

(m)

(n)

(0)

(p)

(@)

2.

szitalas, rostalas, valogatés, osztalyozas, méret szerinti osztalyozas €s Osszeparositas, ideértve

a készlet dsszeallitasat is;

egyszeri palackba, konzervdobozba, iivegbe, zsakba, ladaba, dobozba vald helyezés, kartonra

vagy tablara rogzités és minden egyéb egyszerii csomagolasi miivelet;

jelzés, cimke, logd és egyéb hasonld jel termékekre vagy azok csomagoléasara valod

felhelyezése vagy nyomtatésa;

termékek egyszerl vegyitése, fajtajukra valo tekintet nélkiil is; cukor egyszerli keverése

barmely mas anyaggal;

nem szarmazo alkatrészek egyszerli 6sszeszerelése teljes arucikké vagy termékek részekre

val6 egyszert szétszerelése;

a viz egyszerli hozzdadasa, a termékek higitdsa, dehidratalasa vagy denaturélésa;

az a)—o) pontban meghatarozott két vagy tobb miivelet kombinacidja; vagy

az allatok levagésa.

Az (1) bekezdés alkalmazasaban a miivelet akkor egyszerti, ha elvégzéséhez sem specialis

szaktudas, sem olyan specialis gép, felszerelés vagy szerszam nem sziikséges, amelyet kifejezetten

az adott miivelet céljara gyartottak vagy allitottak tizembe.
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3.7. CIKK

Mindsitési egység

1. E fejezet alkalmazasaban a mindsités egysége a harmonizalt rendszer szerinti besorolt adott
termék.
2. Ha egy aruk csoportjabol vagy osszeallitasabol allo terméket a harmonizalt rendszer szerint

egyetlen vamtarifaszam ala kell besorolni, akkor az egész képezi a mindsitési egységet.

3. Ha egy szallitmany a harmonizalt rendszer szerinti ugyanazon vamtarifaszam ala besorolt

tobb azonos termékbdl all, akkor e fejezet alkalmazésa soran minden egyes terméket kiilon-kiilon

kell figyelembe venni.
3.8. CIKK
Csomagoldanyagok és konténerek
I. Ha a harmonizalt rendszer értelmezésének 5. dltaldnos szabdlya alapjan a csomagolas

besorolasi szempontbdl a termék részét képezi, akkor azt a szarmazas meghatarozasakor is

figyelembe kell venni.

2. A szallitas sordn a termékek védelme érdekében hasznélt csomagoldéanyagokat és

szallitokonténereket figyelmen kiviil kell hagyni az ilyen termék szarmazasanak meghatarozasakor.
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3.9. CIKK

Tartozékok, potalkatrészek €s szerszdmok

Azokat a berendezéssel, géppel, késziilékkel vagy jarmiivel egyiitt szallitott tartozékokat,
potalkatrészeket és szerszamokat, amelyek az adott termék esetében szokdsosnak mindsiilnek, és
annak araban benne foglaltatnak, vagy amelyek nem keriilnek kiilon szdmlazasra, egy terméknek

kell tekinteni a széban forgo berendezéssel, géppel, késziilékkel vagy jarmuvel.

3.10. CIKK

Konyvelés szerinti elkiilonités

1. Ha a termék el6éallitdsdhoz szarmazé €s nem szdrmazo6 felcserélhetd anyagokat hasznalnak,
ezeket az anyagokat szdrmazasuk szerint fizikailag el kell kiiloniteni a raktarozas soran ahhoz, hogy

a szarmazo anyagok szarmazo statusa megdrizhetd legyen.

2. Az (1) bekezdéstdl eltérve egy termék eldallitasa soran nincs sziikség a szdrmazo és nem
szarmazo felcserélhetd anyagok fizikai elkiilonitésére akkor, ha az ilyen termék szarmazasat a
készletgazdalkodas vonatkozasaban a konyvelés szerinti elkiilonités modszere szerint hatarozzak

meg.

3. A konyvelés szerinti elkiilonitést az azon Fél teriiletén alkalmazando altaldnosan elfogadott

szamviteli elvekkel 6sszhangban kell nyilvantartani és alkalmazni, ahol a terméket eldallitjak.
4. A konyvelés szerinti elkiilonités modszere csak akkor hasznalhato, ha biztosithato, hogy

soha ne kaphasson tobb termék szarmaz¢ statust anndl, mint akkor, ha az anyagokat fizikailag

elkiilonitenék.
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5. Valamely F¢l el6irhatja, hogy a kdnyvelés szerinti elkiilonités modszerének alkalmazasdhoz
az érintett illetékes hatosagok eldzetes engedélyére van sziikség. Az illetékes hatosagok az engedély
megadasat barmilyen megfelelonek itélt feltételhez kothetik, €s ilyen esetben nyomon kdvetik az
engedély felhasznalasat. E hatosagok barmikor visszavonhatjak az engedélyt, ha az engedély
kedvezményezettje barmilyen modon nem megfelelden alkalmazza a konyvelés szerinti elkiilonités

modszerét vagy nem tesz eleget az e fejezetben meghatarozott egyéb feltételek valamelyikének.

3.11. CIKK

Készletek

A harmonizalt rendszer értelmezésének 3. altalanos szabalya szerint meghatarozott készleteket

szarmazonak kell tekinteni, ha az azt alkotd 6sszes termék is szarmazo. Mindazonaltal, ha egy

készlet szdrmaz6 és nem szarmazo termékekbdl all, a készletet teljes egészében szarmazonak kell

tekinteni, feltéve, hogy a nem szdrmazoé termékek értéke nem haladja meg a készlet gyartelepi

aranak 15 %-at (tizenot szazalékat).

3.12. CIKK

Semleges elemek

Annak eldontéséhez, hogy valamely termék szarmazé-e, nem sziikséges meghatarozni az eldallitasa

soran felhasznalt kovetkezo elemek szarmazasat:

(a) energia és tiizel0anyag;
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(b) felszerelés és berendezések;

(c) gépek és szerszamok; vagy

(d) olyan aruk, amelyek sem ténylegesen, sem szandék szerint nem jelennek meg a termék végso

Osszetételében.
3.13. CIKK
A teriiletiség elve
1. A szadrmazo status megszerzésével kapcsolatos, e fejezetben meghatdrozott feltételeknek

megszakitas nélkil kell teljesiilniiik az Eurdpai Unid €s a Mercosur teriiletén.

2. Ha az Eurdpai Uniobol vagy a Mercosurbol harmadik orszagba exportalt szarmazo arukat
visszaszallitjak, azokat nem szarmazonak kell tekinteni, kivéve, ha a vamhatosagok elott kielégitéen
bizonyithato, hogy a visszaszallitott aruk:

(a) megegyeznek az exportalt arukkal; valamint

(b) aharmadik orszagbeli tartézkodas vagy az export alatt egyetlen olyan miiveleten sem estek at,

mint amely a jo allapotban valo megdrzésiikhoz sziikséges.
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3.14. CIKK

Szallitasi feltételek

1. A valamely Félnél behozatalra bejelentett terméknek meg kell egyeznie azzal a termékkel,
amelyet a masik Féltdl exportaltak, ahol az szarmazonak mindsiil. Az import végett torténd
bejelentést megeldzéen az importald Fél egyedi belsé kdvetelményeinek vald megfelelés biztositasa
érdekében e termékek semminemii modositdson vagy mas atalakitason, valamint a jo allapotban
valo megorzéséhez, illetve a markajelzés, cimke, plomba vagy egyéb megkiilonboztetd jel

hozzaadasahoz vagy rogzitéséhez sziikségesen kiviil semmilyen mas miiveleten nem eshettek at.

2. A termékek ¢és a szallitmanyok taroldséra és a szallitmanyok megbontéasara csak az exportor
vagy az aruk késobbi birtokosa feleldsségi korében, valamint csak akkor kertilhet sor, ha a termékek

a tranzitorszagban vagy tranzitorszdgokban vamfeliigyelet alatt maradnak.

3. Amennyiben kétség meriil fel afeldl, hogy teljesiilnek-e az (1) és (2) bekezdés
kovetelményei, az importald Fél vamhatosagai felkérhetik az importdrt, hogy szolgaltasson
bizonyitékot a megfelelésrdl, amely bizonyiték barmilyen forméban benyujthato, ideértve a
szerzOdésen alapul6 fuvarokmanyokat, igy példaul a fuvarleveleket, a csomagok jelolésére €s
szamozasara vonatkozoé tényszerll vagy konkrét bizonyitékot, vagy magaval a termékkel

kapcsolatos barmilyen bizonyitékot.
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3.15. CIKK

Kiallitasok
1. A harmadik orszagban rendezett kiallitasra kiildott, majd a kiallitast kévetéen az Eurdpai
Unioba vagy a Mercosurba iranyul6 behozatal céljara értékesitett szarmazo termékek a
behozatalkor abban az esetben részesiilnek e megallapodas rendelkezéseinek elényeibdl, ha az

importald Fél vamhatosagai szamara kielégitoen bizonyitjak, hogy:

(a) e termékeket egy exportor az Eurdpai Unidbodl vagy a Mercosurbol kiildte a kiallitast rendezd

harmadik orszagba ¢és ott kiallitotta azokat;

(b) atermékeket ez az exportér az Eurdpai Unid vagy a Mercosur teriiletén ¢l6 személy részére

értékesitette vagy méas modon adta tovabb;

(c) atermékeket a kidllitas alatt vagy kozvetleniil utana szallitottak el ugyanolyan allapotban,

mint ahogy azokat a kidllitasra elkiildték; valamint

(d) atermékeket a kidllitasra szallitast kdvetden a kiallitdson valdé bemutatason kiviil semmilyen

mas célra nem hasznaltak.

2. A B. szakasznak megfeleléen szarmazasmegjel6ld nyilatkozatot kell kiadni, és azt be kell

nyUjtani az importald Fél vamhatosagainak. Ezen fel kell tiintetni a killitas nevét és cimét.
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3. Az (1) bekezdést alkalmazand6 minden olyan kereskedelmi, ipari, mezdgazdasagi vagy
kézmiives kiallitasra, vasarra vagy hasonld nyilvanos rendezvényre vagy bemutatora, amelyet nem
eladohelyeken vagy tlizlethelyiségekben, kiilfoldi termékek értékesitése céljabol magancélra

szerveznek, és amelynek soran a termékek vamfeliigyelet alatt maradnak.

B. SZAKASZ

SZARMAZASI ELJARASOK

3.16. CIKK

Altaldnos kovetelmények

A Mercosurba torténd behozatalkor az Eurdpai Unidbol szarmaz6 termékek, valamint az Eurdpai
Uniodba torténd behozatalkor a Mercosurbol szarmazoé termékek e megallapodas alapjan
preferencialis tarifalis elbanasban részesiilnek, amennyiben a 3.17. cikkel és az egyes Felek
jogszabalyaival és egyéb rendelkezéseivel 6sszhangban szarmazasmegjelold nyilatkozatot

ny(@jtanak be'.

A szarmazasi bizonyitvany a 3-D. mellékletben foglalt 4tmeneti intézkedésekkel 6sszhangban
az ott meghatarozott ideig érvényes.
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3.17. CIKK

A szarmazasmegjelolo nyilatkozat kiallitasanak feltételei

1. A 3.16. cikkben emlitett szdrmazasmegjelold nyilatkozatot a kovetkezok allithatjak ki:

(a) azexportalo Fél vonatkozo jogszabalyaival és egyéb rendelkezéseivel 0sszhangban egy

exportdr; vagy
(b) barmely olyan kis szallitmany exportére, amely egy vagy tobb csomagbdl all, és olyan
szarmazo termékeket tartalmaz, amelyek 0sszértéke nem haladja meg az exportalo Fél

vonatkoz6 jogszabdlyaiban és egyéb rendelkezéseiben meghatarozott kiiszobértéket.

2. A Felek a kovetkezo esetekben cserélnek informaciot az (1) bekezdésben emlitett vonatkozé

jogszabalyokrol és egyéb rendelkezésekrol:

(a) e megallapodas hatdlybalépésének napjan;

(b) azilyen jogszabalyok ¢és egyéb rendelkezések modositasa esetén e modositasok

hatalybalépése el6tt; valamint
(c) Dbarmelyik fél kérésére e megallapodas hatalybalépését kovetden barmikor.
3. Szarmazasmegjelold nyilatkozatot akkor lehet kidllitani, ha az érintett termékek az Eurdpai

Uniobol vagy a Mercosurbdl szarmazé termékeknek tekinthetdk és eleget tesznek e fejezet egyéb

kovetelményeinek.
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4. A szarmazéasmegjelolo nyilatkozatot kiallitdo exportdr az exportald Fél vamhatdsagainak
vagy illetékes kormanyhatosagainak kérésére barmikor kész benyujtani minden megfelelé okmanyt,
amely bizonyitja az érintett termékek szdrmazo statusat, valamint e fejezet egyéb kovetelményeinek

teljestilését.

5. Az exportdr a 3-C. mellékletben szerepld szoveg egyik nyelvi valtozatanak felhasznalasaval
¢s az exportalo Fél jogszabalyaival és egyéb rendelkezéseivel 0sszhangban szarmazasmegjelold
nyilatkozatot allit ki a szamlan, a szallitélevélen vagy barmely mas olyan kereskedelmi okmanyon,

amely az azonositasat lehetové tevo részletességgel ismerteti a szarmazo terméket.
6. A szarmazasmegjel6l6 nyilatkozaton szerepelnie kell az exportor eredeti, kézzel irt
alairasanak, kivéve, ha az exportal6 Fél vonatkoz6 jogszabalyai és egyéb rendelkezései masképp
rendelkeznek.
7. Az exportOr szarmazasmegjelold nyilatkozatot allithat ki az érintett termékek kivitelekor
vagy azt kdvetden, azzal a feltétellel, hogy azt az érintett termékek behozatalat kdvetden legkésdbb
2 (két) éven beliil bemutatja az importald Fél teriiletén.
3.18. CIKK

A szarmazéasmegjelold nyilatkozat érvényessége

1. A szarmazéasmegjel6l6 nyilatkozat az exportdr altali kidllitdsdnak napjatol szamitott 12

(tizenkét) honapig érvényes, és azt ezen iddszakon beliil be kell nyujtani az importald Fél

vamhatdsagaihoz.
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2. Az (1) bekezdésben meghatarozott iddszak utan benyujtott szarmazasmegjelolo
nyilatkozatok csak akkor fogadhatok el preferencidlis elbanas alkalmazasa céljabdl, ha azokat

kivételes koriilmények miatt nem nyujtottdk be az emlitett idészakon beliil.
3. A késedelmes benyujtas mas eseteiben az importald Fél vamhatdsagai akkor fogadhatjak el
a szarmazasmegjelold nyilatkozatot, ha a termékeket az emlitett végsd hatarido eldtt bemutattak.
3.19. CIKK

Részletekben torténd behozatal
Ha egy importdr kérésére és az importald Fél vamhatdsagai altal meghatarozott feltételek mellett a
harmonizalt rendszer értelmezésére vonatkoz6 2. a) altalanos szabaly értelmében a harmonizalt
rendszer XV. és XXI. aruosztalyaba tartozé szétszerelt vagy 0ssze nem allitott termékeket

részletekben hoznak be, akkor a vamhatdsagok részére e termékek tekintetében egyetlen

szdrmazasmegjelold nyilatkozatot kell benyujtani az elsé részlet behozatalakor.
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3.20. CIKK
A szarmazasmegjelolo nyilatkozat aloli mentességek

1. A maganszemély altal maganszemély részére kis csomagként kiildott vagy az utasok
személyes poggyaszanak részét képezo termékek szarmazasmegjelold nyilatkozat benyujtasa nélkiil
is szarmazo6 terméknek tekintend6k abban az esetben, ha az ilyen termékeket nem kereskedelmi
forgalomban hozzak be, e fejezet kovetelményeinek megfeleld termékként jelentették be, és ha a
nyilatkozat valosagtartalmahoz nem fér kétség. Postan kiildott termékek esetében a nyilatkozatot a

CN22/CN23 jelt vamnyilatkozaton, vagy az ezen okmanyhoz mellékelt papirlapon lehet megtenni.
2. Az alkalmi jelleggel és kizarolag a cimzett, az utas vagy csaladjuk személyes hasznélatara
szant termékek behozatala nem mindsiil kereskedelmi behozatalnak, ha a termékek jellegébdl és

mennyis€gébdl nyilvanvald, hogy nem kereskedelmi célokat szolgalnak.

3. Az (1) bekezdésben emlitett termékek Osszértéke nem haladhatja meg az importalo Fél
jogszabdlyaiban ¢és egyéb rendelkezéseiben meghatarozott értékeket. A Felek informaciocserét
folytatnak ezen értékekrol.
3.21. CIKK
Alatdmasztd okmanyok

A 3.17. cikk (4) bekezdésében emlitett okmanyok k6z¢é a kdvetkezok tartozhatnak:

(a) kozvetlen bizonyiték az exportdr vagy a beszallito altal az érintett aruk beszerzése érdekében

végrehajtott eljarasokrol, amely példaul elszamolasaiban vagy bels6 konyvelésében talalhato;
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(b) az Eurdpai Uniodban vagy a Mercosurban kibocsatott vagy kiallitott, a felhasznalt anyagok
szarmaz6 statusat igazoldé okmanyok, ha ezen okmanyokat az adott Fél jogszabalyaival és

egyéb rendelkezéseivel 6sszhangban haszndljak, bocsatottak ki vagy allitottak ki;

(c) az Europai Unioban vagy a Mercosurban kibocsatott vagy kiallitott, az anyagok
megmunkalasat vagy feldolgozasat igazolé okmanyok, ha ezen okmanyokat az adott Fél
jogszabalyaival és egyéb rendelkezéseivel 6sszhangban hasznaltak, bocsatottak ki vagy

allitottak ki; valamint

(d) az Eurdpai Unidban vagy a Mercosurban e fejezettel 6sszhangban kiallitott, a felhasznalt

anyagok szarmazd statusat igazolo szarmazasmegjelolo nyilatkozat.

3.22. CIKK

A dokumentumok megdrzésére irdnyuld kdvetelmények

A szarmazasmegjelold nyilatkozatot kiallitd exportdr a szarmazasmegjelold nyilatkozat
kiallitasanak 1d6pontjatol szamitott legalabb 3 (hdrom) évig megdrzi a szarmazasmegjelold
nyilatkozat és a 3.17. cikk (4) bekezdésében emlitett okmanyok masolatat. Az importdr a
szarmazasmegjelolod nyilatkozat ltal érintett termékek behozataldnak idépontjatol szamitott
legalabb 3 (harom) évig megdrzi a szarmazasmegjelold nyilatkozatot vagy annak masolatat, ha az

eredeti a vamhatdsag vagy az illetékes korméanyzati hatosag birtokaban van.
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3.23. CIKK

Eltérések és formai hibak

1. A szarmazéasmegjelolo nyilatkozatok és a vamhivatalnak a termékek behozatalahoz
sziikséges formalitasok elvégzése céljabol benyujtott okmanyok kozotti kisebb eltérések nem teszik
érvénytelenné a szarmazasmegjelold nyilatkozatot, amennyiben kétséget kizaroan megallapitast

nyer, hogy a szarmazasmegjelold nyilatkozat a bemutatott termékekre vonatkozik.

2. A szarmazéasmegjel616 nyilatkozaton szerepld nyilvanvalo formai hibak nem
eredményezhetik a szarmazasmegjel6ld nyilatkozat elutasitasat, amennyiben az ilyen hibak nem
¢bresztenek kétséget a szdrmazdsmegjelold nyilatkozatban szerepld informaciok helyességével

kapcsolatban.

3.24. CIKK

A vamhatdsagok ¢€s az illetékes kormanyzati hatosagok kozotti egyiittmiikddés

1. Az eurdpai unios tagallamok és az alair6 Mercosur-allam vamhatdsagai vagy illetékes
kormanyzati hatdsdgai az Eurdpai Bizottsag és a Mercosur titkarsaga kozotti kommunikacié Gtjan
egymas rendelkezésére bocsatjak a szarmazasmegjelold nyilatkozatok ellendrzéséért felelds

vamhatdsagok vagy illetékes kormanyzati hatosagok cimét.

2. E fejezet megfeleld alkalmazasanak biztositasa érdekében az Eurdpai Unid és a Mercosur
vamhatdsagaikon vagy illetékes kormanyzati hatosadgaikon keresztiil segitik egymast a
szarmazasmegjelold nyilatkozatok hitelességének €s az e nyilatkozatokban megadott informaciok

helyességének ellendrzésében.
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3. A vamjogszabalyok megsértésének megeldzese, kivizsgalasa és az ellene valo kiizdelem
érdekében a 4-A. melléklet rendelkezik a vamhatosagok vagy az illetékes kormanyzati hatdsdgok
kozotti egylittmiikodésrdl, beleértve az egyik Fél szabalyszertien felhatalmazott tisztviseldinek
masik F¢él teriiletén, a segitségnytjtas helye szerinti Fél beleegyezésével és az altala meghatarozott

feltételek mellett valo jelenlétét.

3.25. CIKK

A szarmazasmegjel6l6 nyilatkozatok ellendrzése

1. A szdrmazéasmegjelold nyilatkozatok ellendrzését szuroprobaszeriien, valamint akkor kell
elvégezni, ha az importald Fél vamhatosdgainak vagy illetékes korméanyzati hatésagainak
megalapozott kétségeik meriilnek fel az ilyen nyilatkozatok valodisagat, az érintett termékek

szarmazo statusat vagy e fejezet egyéb kovetelményeinek teljesiilését illetéen.

2. Az (1) bekezdés végrehajtasa céljabol az importald Fél vamhatdsagai vagy illetékes
kormanyzati hatosagai visszakiildik a szarmazasmegjel6ld nyilatkozatot vagy annak masolatat az
exportald Fél vamhatosagainak vagy illetékes kormanyzati hatésagainak, megadva az ellendrzés
kérésének okait. Az ellendrzésre irdnyuld megkeresés alatdmasztasara csatolni kell minden olyan
megszerzett okmanyt vagy informaciot, amely arra utal, hogy a szarmazasmegjeldld nyilatkozaton

megadott informéacio helytelen.

3. Az ellendrzésre iranyuld megkeresést és az arra adott valaszt az importald Fél ellendrzést
kérd vamhatosaganak vagy illetékes korméanyzati hatosaganak hivatalos nyelvén, az adott Fél
szamara elfogadhatd nyelven vagy a 4-A. melléklet 5. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban kell

benyujtani.
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4. Az ellendrzést az exportalo Fél vamhatosagai vagy illetékes kormanyzati hatosagai végzik
el. E célbdl jogukban all barmilyen bizonyitékot kérni, feliilvizsgalni az exportdr elszamoldasait,

illetve barmilyen, altaluk indokoltnak tartott ellenérzést végezni.

5. Amennyiben az importalé Fél vamhatdsagai vagy illetékes kormanyzati hatésagai ugy
hataroznak, hogy a vizsgalat eredményének megérkezéséig felfliggesztik az érintett termékekre
vonatkoz6 preferencialis elbanést, az importérnek felajanljak a termékek forgalomba bocsatasat a
vamhatosagok vagy illetékes kormanyzati hatésagok altal sziikségesnek itélt eldvigyazatossagi
intézkedések mellett. A preferencialis elbanas felfliggesztését a lehetd leghamarabb meg kell

sziintetni azt kovetden, hogy az importal6é Fél megallapitotta a termékek szarmazo statusat.

6. Az exportalo Fél vamhatosagai vagy illetékes kormanyzati hatosdgai a lehetd legrovidebb
1d6n beliil tajékoztatjak az importalo Fél ellendrzést kérd hatosdgait ezen ellendrzés eredményeirdl.
Az exportald Fél a kovetkez6 informaciokat bocsatja az importald Fél vamhatdsagai vagy illetékes
kormanyzati hatdsdgai rendelkezésére:

(a) azellendrzés eredménye;

(b) azellendrzés targyat képezo termék meghatarozésa €s a szdrmazasi szabalyok alkalmazasa

szempontjabol relevans tarifalis besorolds;

(c) azelballitas ismertetése €s magyardzata, a termék szarmazo statusaval kapcsolatos €szszerti

magyardzat alatamasztasdhoz elegendé mértékben;

(d) azellendrzés lefolytatdsanak modjara vonatkozo6 informaciok; valamint

(e) adott esetben alatdmasztdé okményok.
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7. Amennyiben nem érkezik valasz az ellenérzésre irdnyulo kérelem keltétol szamitott 10 (tiz)
hénapon beliil, illetve ha a valasz nem tartalmaz elegendd informaciot a szoban forgd nyilatkozat
hitelességének vagy a termékek szdrmazasanak megallapitasahoz, a kérelmez6é vamhatdsagok vagy
illetékes kormanyzati hatdésagok — a kivételes koriilmények esetétdl eltekintve — elutasithatjak a
szarmazasmegjelolo nyilatkozat altal érintett termékekre vonatkoz6 preferencidlis tarifalis elbanas
megadasat. A 10 (tiz) honapos id6szak — az ellendrzési megkeresések szdmat és az ellenérzések

Osszetettségét figyelembe véve — a Felek kozos megegyezésével meghosszabbithato.

8. Az importal6 Fél ellendrzést kérd vamhatosagai vagy illetékes kormanyzati hatésagai az
exportald Fél vamhatosagainak vagy illetékes kormanyzati hatdsagainak kérésére tajékoztatjak e

hat6sagokat az ellendrzési folyamattal kapcsolatos dontésiikrol.

3.26. CIKK
Konzultacio

1. Ha a 3.25. cikkben meghatarozott ellendrzési eljarasokkal kapcsolatban az importald Fél
vamhatdsagai vagy illetékes kormanyzati hatosagai olyan szdrmazast kivan megallapitani, amely
nem all sszhangban az exportald Fél vamhatdsagai vagy illetékes kormanyzati hatdsagai altal a
3.25. cikk (6) bekezdésével 6sszhangban adott valasszal, az importald Fél a 3.25. cikk (6)
bekezdésével 6sszhangban a valasz kézhezvételétdl szamitott 60 (hatvan) napon beliil értesiti errdl a

szandékarol az exportal6 Felet.
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2. Barmelyik Fél kérésére a Felek az (1) bekezdésben emlitett értesités idopontjatdl szamitott
90 (kilencven) napon beliil vagy egy egyeztetett hataridon beliil konzultaciokat folytatnak az
ellendrzési eljarasokkal kapcsolatos nézeteltérések megoldasa érdekében. A konzultaci6 idotartama

a Felek kozotti kolcsonos irasbeli megallapodas utjan eseti alapon meghosszabbithato.

3. Ha az ellendrzési eljarasokkal kapcsolatban olyan nézeteltérések meriilnek fel, amelyeket
nem lehet rendezni az importalo Fél ellendrzést kérd vamhatosagai vagy illetékes kormanyzati
hatosagai €s az exportald Fél ezen ellenOrzés elvégzéséért felelos vamhatosagai vagy illetékes
kormanyzati hatosagai kozott, vagy ha az ilyen nézeteltérések kérdéseket vetnek fel e fejezet
értelmezésével kapcsolatban, az ilyen nézeteltéréseket vagy kérdéseket a 3.32. cikkben emlitett, a
vamiiggyel, a kereskedelmi eljarasok egyszerusitésével és a szarmazasi szabalyokkal foglalkozo

albizottsag el¢ kell terjeszteni.

4. Az importald Fél ellendrzést kéré vamhatosagai vagy illetékes kormanyzati hatosagai a
szarmazast a vamiiggyel, a kereskedelmi eljarasok egyszerusitésével és a szarmazasi szabalyokkal
foglalkozo6 albizottsag keretében folytatott konzultacidkat kovetden €s kizarolag megfeleld
indokolas alapjan allapithatjdk meg, miutan biztositottdk az importér szdmara a meghallgatashoz

vald jogot. A megallapitasrol értesiteni kell az exportalo Felet.

5. E cikk egyetlen rendelkezése sem érinti a Felek 21. fejezet szerinti eljarasait vagy jogait.

6. Az importdr €s az importald Fél vamhatosagai vagy illetékes kormanyzati hatdsagai kozotti

vitdkat minden esetben az adott Fél joga szerint kell rendezni.
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3.27. CIKK

Bizalmas kezelés

1. A Felek sajat jogszabalyaiknak megfelelden biztositjak az e fejezet alapjan gytjtott

informaciok bizalmas kezelését, és védik az ilyen informacidkat a nyilvanossagra hozataltol.

2. Az importalé Fél hatosagai az altaluk szerzett informaciokat csak az e fejezetben ismertetett
c¢lokra hasznalhatjak fel. Mindegyik Fél gondoskodik arrdl, hogy az e fejezet szerint gyiijtott
bizalmas informacidkat ne hasznaljak fel a szarmazasmegallapitasi és vamiigyi igazgatastol és
végrehajtastol eltérd célokra, kivéve, ha ezt az ilyen bizalmas informéciot kozl6 Fél vagy személy

engedélyezi.

3. A (2) bekezdéstdl eltérve az importald Fél engedélyezheti, hogy az e fejezet szerint gyiijtott
informaciokat felhasznaljak vagy nyilvanossagra hozzak olyan kozigazgatasi, bir6sagi vagy
joghatosagi eljarasok keretében, amelyeket az e fejezetet végrehajtdo vamiigyi jogszabalyok be nem
tartdsa miatt inditottak. Ilyen esetben az importald Fél értesiti az exportald Felet az informaciok

felhasznalasarol vagy kozzétételérol.
3.28. CIKK
Igazgatasi intézkedések €s szankciok
A Felek jogszabalyaikkal és egyéb rendelkezéseikkel 6sszhangban igazgatasi intézkedéseket és
szankciokat szabnak ki minden olyan személlyel szemben, aki a termékek preferencialis

elbanasanak megszerzése érdekében helytelen informaciét tartalmazé dokumentumot készit, vagy

akinek felrohatdan ilyen dokumentum késziil.
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C. SZAKASZ

ZARO RENDELKEZESEK
3.29. CIKK
Ceuta és Melilla
1. E fejezet alkalmazasaban, az Eurdpai Unio esetében a ,,Fél” kifejezés nem foglalja magaban
Ceutat és Melillat.
2. A Mercosurbol szarmaz6 termékek esetében a Ceutaba és Melillaba torténd behozatalkor e

megallapodas értelmében minden tekintetben ugyanazt a vamjogi elbanast kell alkalmazni, amelyet
az Eurdpai Uni6 vamteriiletérdl szarmazo termékekre alkalmaznak a Spanyol Kirdlysag és a
Portugal Koztarsasag Eurdpai Unidhoz vald csatlakozasi okmanya 2. jegyzOkonyvében foglaltak
szerint. Mercosur a Ceutabol és Melillabdl szarmazo, az e megallapodés hatalya ala tartozo
termékek behozatala esetében ugyanazt a vamkezelést biztositja, mint amely az Eurdpai Uniobol

szdrmazo €s onnan behozott termékekre vonatkozik.

3. Az e fejezetben emlitett szarmazasi szabalyok és szarmazasi eljarasok értelemszertien
alkalmazandok a Mercosurbol Ceutdba €s Melillaba exportalt termékekre, valamint a Ceutabol €s
Melillabol a Mercosurba exportalt termékekre.

4. Ceuta és Melilla egységes teriiletnek mindsiil.

5. Az exportdrok a szdrmazasmegjelold nyilatkozat szovegének 2. rovatdban a termék

szdrmazasatodl fiiggden a ,,Mercosur” vagy a ,,Ceuta és Melilla” szavakat tiintetik fel.
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6. E fejezet Ceutdban és Melillaban torténd alkalmazasaért és végrehajtasaért a Spanyol

Kiralysag vamhatosagai felelnek.

3.30. CIKK

Vamkontingensek

Az Eurdpai Unio altal biztositott vamkontingensek keretében exportalt termékeket az alaird
Mercosur-allamok altal kiallitott hivatalos dokumentumnak kell kisérnie, amelynek mintajat a
Mercosurnak legkésébb e megallapodas hatalybalépésének napjaig kozdlnie kell az Eurdpai

Uniovall.

3.31. CIKK

Tranzitaruk vagy raktarozott aruk

E megéllapodas azokra az arukra alkalmazhato, amelyek megfelelnek e fejezet rendelkezéseinek, €s
amelyek e megallapodas hatalybalépésének napjan az Eurdpai Unidban vagy a Mercosurban
arutovabbitas alatt, illetve vamraktarban vagy vamszabad teriileten atmeneti meg0rzés alatt alltak,
feltéve, hogy az emlitett idOponttol szamitott 6 (hat) honapon beliil benyujtjak az importald Fél
vamhatdsagainak a szdrmazasmegjelold nyilatkozatot, valamint adott esetben azokat az

okmanyokat, amelyek igazoljak, hogy az aruk eleget tesznek a 3.14. cikk rendelkezéseinek.

! E rendelkezés e fejezet egyéb rendelkezéseinek sérelme nélkiil alkalmazando.
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3.32. CIKK

A vamiiggyel, a kereskedelmi eljarasok egyszertisitésével és a szarmazasi szabalyokkal foglalkozo

albizottsag
1. A 22.3. cikk (4) bekezdése alapjan 1étrehozott, a vamiiggyel, a kereskedelmi eljarasok
egyszerlsitésével és a szarmazasi szabalyokkal foglalkozo albizottsag — a 22.3. cikkben, a 4.6. cikk

(10) bekezdésében és a 4.21. cikkben felsoroltakon kiviil — a kovetkezo feladatokat latja el:

(a) elvégzi a kereskedelmi bizottsag szamara sziikséges bels6 el6készité munkat a kovetkezokkel

kapcsolatban:

(1) e fejezet végrehajtasa és mitkodése; valamint

(i) e fejezet valamelyik F¢l altal javasolt modositésai;

(b) magyarazo megjegyzéseket fogad el e fejezet végrehajtasanak megkonnyitése céljabol,

valamint

(c) sziikség esetén a 3.26. cikkben eldirt konzultacidkat folytat.

3.33. CIKK
Magyarazé megjegyzések
A vamiiggyel, a kereskedelmi eljarasok egyszeriisitésével €s a szarmazasi szabalyokkal foglalkozo

albizottsag adott esetben magyaraz6 megjegyzéseket fogad el e fejezet értelmezésével,

alkalmazasaval és igazgatasaval kapcsolatban.
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3.34. CIKK

E fejezet modositasa

A kereskedelmi tanacs a 22.1. cikk (6) bekezdésének f) pontjaval 6sszhangban mddosithatja ezt

a fejezetet.

4. FEJEZET

A VAMALAKISAGOK ES A KERESKEDELMI ELJARASOK EGYSZERUSITESE

4.1. CIKK

CELKITUZESEK ES HATOKOR

1. A Felek elismerik, hogy a vamalakisagok és a kereskedelmi eljarasok egyszertisitése nagy

jelentéséggel bir a valtozo globalis kereskedelmi kdrnyezetben.

2. A Felek elismerik, hogy a nemzetkozi kereskedelmi és vamiigyi eszk6zok €s szabvanyok

képezik a behozatali, kiviteli és arutovabbitasi kovetelmények és eljarasok alapjat.
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3. A Felek elismerik, hogy jogszabalyaiknak megkiilonboztetésmentesnek kell lennie, valamint
a vam- ¢és egyéb kereskedelmi vonatkozasu eljarasoknak korszerii modszerek és hatékony
ellendrzések alkalmazasan kell alapulniuk a csalas elleni kiizdelem, a fogyasztok egészségének és
biztonsadganak védelme, valamint a jogszer(i kereskedelem eldmozditasa érdekében. A Felek
rendszeresen feliilvizsgaljak jogszabalyaikat és vameljarasaikat. A Felek elismerik tovabba, hogy
vam- és egyéb kereskedelmi vonatkozast eljarasaik nem jarhatnak adminisztrativ szempontbol
nagyobb teherrel vagy kereskedelmi korlatozassal annal, mint ami a jogszert célok eléréséhez

sziikséges, ¢és azokat kiszamithato, kdvetkezetes és atlathatdo modon kell alkalmazni.
4. A Felek meger6sitik egytittmiikodésiiket annak biztositasa érdekében, hogy a jogszabalyok
¢s egyeb rendelkezések, valamint a vonatkoz6 kozigazgatési szervek igazgatasi kapacitasai
megfeleljenek a kereskedelmi eljardsok egyszeriisitésére iranyulo célkitlizéseknek, és a hataron
biztositsdk az druk behozataldnak, kivitelének és tovabbitasanak hatékony ellendrzést.
5. A Felek egyiittmiikddnek az Eurdpai Unidn és a Mercosuron beliili regionalis integracio
fejlesztésének tdmogatasa céljabol.
4.2. CIKK

Vamiigyi egylittmiikodés

1. A Felek illetékes hatosagaikon keresztiil egyiittmiikddnek a vamiigyekben €s az egyéb

kereskedelmi vonatkozast ligyekben annak biztositasa érdekében, hogy a 4.1. cikkben

meghatarozott célkitlizések teljesiiljenek.
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(a)

(b)

Az egyiittmiikddés a kdvetkezokre terjedhet ki:

a vamjogszabalyokra és a kereskedelemmel kapcsolatos egyéb jogszabalyokra, azok

végrehajtasara és a vameljarasokra vonatkoz6 informéaciocsere, kiilondsen a kovetkezo

teriileteken:

(1) avameljarasok egyszerisitése és korszerisitése;

(i1)) a szellemitulajdon-jogok vamhatosagok altali érvényesitése;

(ii1) az aruk szabad forgalomba bocsatasa és a regionalis integracio;

(iv) az arutovabbitas és az atrakodas megkonnyitése;

(v) lgynokségkozi koordinacid a hataron;

(vi) aziizleti vilaghoz fiiz6d6 kapcsolatok;

(vi1) az ellatasi lanc biztonsaga és a kockazatkezelés; valamint

(viii) az informdcios technologia alkalmazésa, adatokkal és a dokumentécioval kapcsolatos

kovetelmények, valamint egyablakos ligyintézési rendszerek, ideértve jovobeli

interoperabilitasukra irdnyulé munkat is;

nemzetko6zi kereskedelmi és vamiigyi eszkozokkel és szabvanyokkal kapcsolatos

informacidcsere;
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(©)

(d)

(e)

S

(2

(h)

3.

egylittmikodés a nemzetkozi kereskedelmi ellatasi lancok biztositasanak ¢€s el0segitésének
vamiigyi vonatkozasaiban, a Vamigazgatasok Viladgszervezetének (a tovabbiakban: WCO)
globalis kereskedelembiztonsagi és -konnyitd szabvany-keretrendszerével (a tovabbiakban:

SAFE-keretrendszer) 6sszhangban,;

a behozatali és kiviteli eljarasokkal — tobbek kozott a technikai segitségnyujtassal, a
kapacitasépitéssel, valamint az lizleti vilag szamara nyujtott hatékony szolgaltatas biztositasat

célzo intézkedésekkel — kapcsolatos kozos kezdeményezések kidolgozésa;

a vamalakisagok ¢s a kereskedelmi eljarasok egyszerusitése terén folytatott Felek kozotti
egylttmiikodés megerdsitése a nemzetkdzi szervezeteken, tobbek kozott a WTO-n a WCO-n

¢és az ENSZ Kereskedelmi és Fejlesztési Konferencidjan (a tovabbiakban: UNCTAD) beliil;

adott és indokolt esetben a kereskedelmi partnerségi programok és hatarellendrzések
kolesonos elismerésének megvaldsitasa, ideértve a kereskedelmi eljarasok egyszeriisitését

célz6 egyenértékii intézkedéseket is;

a vamhatosagok és mas kormanyzati hatésagok vagy tigynokségek kozotti egytittmikodés
eldmozditasa az engedélyezett gazdalkodoi programokkal kapcsolatban, példaul a
kovetelmények 0sszehangolasa, az eldnyokhoz vald hozzaférés megkonnyitése és a felesleges

parhuzamossagok minimalizalasa révén;

annak érdekében folytatott egyiittmiikodés, hogy a vamérték-megallapitassal kapcsolatos

kérdésekre kozos megoldast talaljanak; valamint

egylittmiikodés az atengedési idOk tovabbi csokkentése €s az aruk, kiilondsen a romlandé aruk

indokolatlan késedelem nélkiili a&tengedése érdekében.

A Felek a 4-A. melléklet rendelkezéseivel 6sszhangban kdlcsonds igazgatasi

segitségnyujtast biztositanak egymasnak vamiigyekben.
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1.

4.3. CIKK

Vam- és egyéb kereskedelmi vonatkozasu jogszabalyok és egyéb rendelkezések

A Felek vam- és egyéb kereskedelmi vonatkozasu jogszabalyai és egyéb rendelkezései! a

kovetkezOkon alapulnak:

(2)

(b)

(c)

a vamiigy ¢€s a kereskedelem teriiletén alkalmazand6 nemzetkdzi okmanyok €s szabvanyok,
tobbek kozott: a kereskedelmi eljarasok egyszertisitésérol szolo, 2013. december 7-én Balin
kelt WTO-megéllapodas (a tovabbiakban: a kereskedelmi eljarasok egyszertisitésérdl szolo
WTO-megallapodas); a Harmonizalt Aruleird és Kodrendszerrdl szol6, 1983. junius 14-én
Briisszelben kelt nemzetkozi egyezmény; a 2005 juniusaban elfogadott SAFE-keretrendszer
¢s WCO-adatmodell, valamint lehetdség szerint a vameljarasok egyszerlisitésérdl és
Osszehangolasardl szo616, 1973. méjus 18-an Kiotdban kelt feliilvizsgalt egyezmény 1ényegi

elemei;

a jogszerii kereskedelemnek a jogszabalyi kovetelmények hatékony érvényesitése és betartasa

révén torténd konnyitésére iranyuld kdzos célkitiizés; valamint

olyan ardnyos és megkiilonboztetésmentes jogszabalyok, amelyek nem ronak sziikségtelen
terheket a gazdasagi szereplokre, tovabbi konnyitéseket biztositanak a magas szintii
megfeleléssel rendelkez6 gazdasagi szereplok szdmara, beleértve az aruk atengedését
megel6zé vamellendrzésekkel kapcsolatos kedvezményes elbanést, valamint gondoskodnak a

csalds és a jogellenes vagy kart okozé tevékenységek elleni biztositékokrol.

Az egyértelmiiség €rdekében: a jogszabalyokra és egyéb rendelkezésekre valo hivatkozas az
azokban foglalt eljarasokra is kiterjed.
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2. A munkamoddszerek javitasanak, illetve a miiveletek megkiilonboztetésmentességének,
atlathatosaganak, hatékonysaganak és teljességének, valamint az azokkal kapcsolatos

elszamoltathatosagnak a biztositasa érdekében a Felek:

(a) lehetdség szerint egyszerusitik €s fellilvizsgaljak az eldirdsokat €s az alaki kovetelményeket

az aruk gyors atengedése €s vamkezelése érdekében;

(b) tovabbi Iépéseket tesznek a vamhatosagok és egyéb ligynokségek altal kért adatok és

dokumentumok egyszertisitése €s szabvanyositasa érdekében; valamint

(c) az e teriilettel kapcsolatos, vonatkoz6 nemzetkozi egyezményekben €s okmanyokban szerepld

alapelveket tiikkroz6 intézkedések alkalmazésa révén fenntartjdk a tisztességes eljaras

legmagasabb szintjét.

4.4. CIKK

Az aruk atengedése

1. A Felek olyan kovetelményeket és eljarasokat fogadnak el vagy tartanak fenn, amelyek:

(a) olyan hataridon beliil biztositjak az aruk gyors atengedését, amely nem hosszabb annal, mint

ami annak biztositdsdhoz sziikséges, hogy megfeleljenek a vam- €s a kereskedelemmel

Osszefiiggd egyéb jogszabalyaiknak és formalitasaiknak;
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(b)

(©)

2.

lehet6vé teszik a dokumentumok, valamint minden egyéb sziikséges informacio eldzetes
elektronikus benyujtasat és feldolgozasat az aruk megérkezése elétt, annak érdekében, hogy

az aruk megérkezésiikkor atengedhetdk legyenek!; valamint
ha a vamok, adok, dijak és terhek végleges megallapitasara nem keriil sor az aruk
megérkezése elott, megérkezésekor, vagy az érkezést kovetden a lehetd leggyorsabban, és ha

minden egyéb szabalyozasi kdvetelmény teljesiilt, akkor lehetévé teszik az aruk atengedését.

Az (1) bekezdés ¢) pontjanak alkalmazasaban az ilyen atengedés feltételeként a Felek

biztositékot kérhetnek kezességvallalas, letét vagy a jogszabalyaikban és egyéb rendelkezéseikben

eloirt mas megfeleld eszkoz formajaban barmely olyan 6sszegre, amelyet még nem hataroztak meg.

Ez a biztositék nem lehet nagyobb anndl az dsszegnél, mint amelyet az adott Fél a biztositékkal

fedezett arukra végsd soron kivetett vamok, adok, dijak és terhek megfizetésének biztositdsa

céljabol megkovetel. A biztositékot vissza kell fizetni, ha mar nincs ra sziikség?.

3.

A Felek arra torekednek, hogy tovabb csokkentsék az dtengedési iddtartamot és indokolatlan

késedelem nélkiil dtengedjék az arukat.

Az alairé Mercosur-allamok a kereskedelmi eljarasok egyszertisitésérdl sz616 WTO-
megallapodas 16. cikkével (A B. és C. kategoriaba sorolt rendelkezések végleges végrehajtasi
id6pontjanak bejelentése) 6sszhangban eleget tesznek az e bekezdésben foglalt
kotelezettségvallalasoknak.

Az aldir6 Mercosur-allamok a kereskedelmi eljarasok egyszertisitésérdl szolo WTO-
megallapodas 16. cikkével (A B. és C. kategdriaba sorolt rendelkezések végleges végrehajtasi
id6pontjanak bejelentése) 6sszhangban eleget tesznek az e bekezdésben foglalt
kotelezettségvallalasoknak.
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4.5. CIKK

Romland¢ aruk

1. E rendelkezés alkalmazasaban a romlando aruk olyan aruk, amelyek természetes

jellemz6iknél fogva gyorsan megromlanak, kiilondsen megfeleld tarolasi feltételek hianyaban.

2. A sziikséges vizsgalatok tlitemezése €s elvégzése soran a Felek megfeleld elsdbbséget

biztositanak a romlando aruknak.

3. A gazdasagi szereplo kérésére a Felek — amennyiben ez megvalosithatd, valamint

jogszabdlyaikkal és egyéb rendelkezéseikkel 0sszeegyeztethetd —:

(a) rendelkeznek a romlandé aruk szallitmanyanak a vamhatosagok és mas illetékes hatdosagok

munkaidején kiviil torténd vamkezelésérol; valamint

(b) lehetévé teszik a romland6 aruk szallitmanyainak a gazdasagi szerepld telephelyén torténd

vamkezelését.
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4.6. CIKK

Eldzetes allasfoglalas

1. E cikk alkalmazasaban az ,,el6zetes allasfoglalas”: a kérelmezdének a kérelemben
meghatarozott aru behozatalat megel6zden kiadott irasbeli hatarozat, amely meghatarozza a Fél

altal az aruval kapcsolatban a behozatal idején biztositand6 elbanast a kovetkezok tekintetében:

(a) az aru tarifalis besorolasa; valamint

(b) az aru szdrmazasa.

2. A Felek vamhatosagukon keresztiil eldzetes allasfoglaldst bocsatanak ki, amely
meghatarozza, hogy az érintett arut milyen elbanasban kell részesiteni. Az allasfoglalast észszerti
id6n beliil kell kiadni a kérelmez6 szamara, amennyiben az a kibocsatd Fél jogszabalyaival és
egyéb rendelkezéseivel 6sszhangban valamennyi sziikséges informéciot tartalmazo, irdsbeli

kérelmet nyqjtott be, ideértve az elektronikus formatumot is.

3. Az eldzetes allasfoglalas a kiaddsatol szamitott legalabb 3 (harom) évig érvényes, kivéve, ha
az eredeti eldzetes allasfoglalast alatdmasztd jogszabalyok, tények vagy koriilmények

megvaltoznak.

4. Egy adott F¢él megtagadhatja az eldzetes allasfoglalas kiadasat, ha a felvetett kérdés
kozigazgatési vagy birosagi feliilvizsgalat targyat képezi, vagy ha a kérelem nem az elézetes
allasfoglalas szandékolt alkalmazasara vonatkozik. Amennyiben valamelyik Fél megtagadja az
eldzetes allasfoglalas kiadasat, errél haladéktalanul irdsban értesiti a kérelmezot, részletezve a

relevans tényeket €s dontésének alapjat.
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5. Mindegyik Fél kozzéteszi legalabb a kovetkezoket:

(a) azeldzetes allasfoglalas iranti kérelemre vonatkozé kdvetelmények, ideértve az abban

ko6zlend6 informaciokat és annak formatumat;

(b) azelbzetes allasfoglalas kiadasanak hatéarideje; valamint

(c) azeldzetes allasfoglalas érvényességi ideje.

6. Amennyiben egy Fél visszavon, modosit vagy érvénytelenit egy elézetes allasfoglalast,
irasbeli értesitést kiild a kérelmezdnek, ismertetve a relevans tényeket és dontésének alapjat. Egy
Fél visszamendleges hatallyal csak abban az esetben vonhat vissza, mdodosithat vagy
érvénytelenithet egy eldzetes allasfoglalast, ha az allasfoglalas hidnyos, téves, hamis vagy

félrevezetd informacidkon alapult.

7. A valamely Fél éltal kiadott eldzetes allasfoglalas kotelezd érvényii az adott Félre nézve az
azt kérelmez0 tekintetében. A Fél rendelkezhet tigy, hogy az eldzetes allasfoglalds kotelezd érvényii

a kérelmezoOre nézve.

8. A kérelmez6 irasbeli kérelmére a Felek feliilvizsgaljak az eldzetes allasfoglalast vagy az

annak visszavonasara, modositasara vagy megsemmisitésére vonatkozd hatarozatot!.

0. Az esetleges titoktartasi kovetelményekre is figyelemmel e hatarozatok 1ényegi elemeit

online vagy mas megfeleld formatumban kozz¢ kell tenni.

1 E bekezdés értelmében a feliilvizsgalatot — az allasfoglalas végrehajtasa eldtt vagy utdn — az

allasfoglalast kiado tisztviseld, hivatal vagy hatosag, egy magasabb szintli vagy fliggetlen
kozigazgatasi hatdsag vagy egy igazsagiligyi hatdsag végezheti el.
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10. A kereskedelem megkonnyitése érdekében a 4.21. cikkben emlitett, a vamiiggyel, a
kereskedelmi eljaradsok egyszertiisitésével €s a szarmazasi szabalyokkal foglalkoz6 albizottsag
rendszeresen megvitatja a Felek vonatkoz6 jogszabalyainak és egyéb rendelkezéseinek e cikkben

felsorolt kérdésekkel kapcsolatos modositasaival kapcsolatos aktualis informéciokat.

11. A Felek barmely mas kérdésben eldzetes allasfoglalasrol allapodhatnak meg.

4.7. CIKK

Arutovabbitas és atrakodas

1. A Felek az arutovabbitasra legalkalmasabb Utvonalon biztositjdk a teriiletiikon keresztiili

szabad arutovabbitast.

2. A jogszerl ellen6rzés sérelme nélkiil a Felek legalabb olyan kedvezd elbdnasban részesiti a
masik Fél teriiletére iranyuld vagy onnan kiindulé arutovabbitast, mint sajat hasonl6 aruikat és azok
mozgasat, beleértve a behozatalt és a kivitelt is, amennyiben ezeket az arukat ugyanazon az

utvonalon hasonlo feltételek mellett szallitjak.

3. A Felek az atrakodott arukra a lehetdségekhez mérten az arutovabbitas esetében

alkalmazottnal kevésbé megterheld vameljarasokat alkalmaznak.

4. A Felek vamzar ala helyezett szallitasi rendszereket miikddtetnek, amelyek megfeleld
garanciak biztositasa mellett vdmok vagy egyéb dijak fizetése nélkiili arutovabbitast tesznek

lehetoveé.

5. A Felek regionalis arutovabbitasi megallapodasokat mozditanak eld és hajtanak végre az

arutovabbitds megkdnnyitése és a kereskedelem Utjaban allo akadalyok csokkentése érdekében.
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6. A Felek az arutovabbitas szempontjabol relevans nemzetkdzi eldirasokra és okmanyokra

tamaszkodnak, illetve ezeket alkalmazzak.

7. Arutovabbitasi vameljarasok akkor is alkalmazhatok, ha az arutovabbitas az egyik Fél

tertiletén kezdddik vagy fejezddik be (belfoldi arutovabbitas).

8. A Felek az arutovabbitas megkonnyitése érdekében biztositjak a teriiletiikon miikodo

valamennyi €rintett hatosag €s ligynokség kozotti vamiigyi egylittmiikodést €s koordinaciot.

4.8. CIKK

Engedélyezett gazdalkodo

1. A Felek kereskedelemkonnyitd partnerségi programot hoznak 1étre vagy tartanak fenn a
meghatarozott kritériumoknak megfeleld gazdasagi szerepldk (a tovabbiakban: engedélyezett

gazdalkodok) szamara.

2. Azokat a kritériumokat, amelyeknek a gazdasagi szereploknek meg kell felelniiik ahhoz,
hogy engedélyezett gazdalkodoknak mindsiiljenek, a Felek jogszabalyaiban és egyéb
rendelkezéseiben meghatarozott kdvetelményeknek valo megfelelés, illetve az azoknak valé nem
megfelelés kockazata szerint hatarozzdk meg (a tovabbiakban: meghatarozott kritériumok). A

meghatarozott kritériumok — amelyeket kozz¢ kell tenni — k6z¢ tartozhatnak a kdvetkezok:
(a) nem kertilt sor a vdm- vagy adojogszabalyok és egyéb rendelkezések sulyos vagy ismételt

megsértésére, ideértve azt is, hogy a kérelmezd gazdasagi tevékenységeihez kapcsoloddan

nem kovettek el sulyos blincselekményt;
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(b) annak bizonyitasa a kérelmez0 részérdl, hogy miiveleteit és az aruforgalmat szigoruan
ellendrzi a kereskedelmi és adott esetben szallitasi nyilvantartdsok vezetésének rendszerén
keresztiil, ami lehetové teszi a megfeleld vamellendrzést;

(c) fizetoképesség, amely akkor tekinthetd igazoltnak, ha a kérelmezd olyan jo pénziigyi
helyzetben van, amely lehetévé teszi szdmara kotelezettségei teljesitését az érintett lizleti

tevékenységtipus jellemzdinek kelld figyelembevétele mellett;

(d) avégzett tevékenységhez kozvetleniil kapcsolddo, igazolt kompetenciak vagy szakmai

képesitések; valamint
(e) megfeleld biztonsagi és védelmi eldirasok megléte.
3. A meghatarozott kritériumok nem alakithatok ki és nem alkalmazhatok gy, hogy azonos
feltételek fennallasa esetén onkényes vagy indokolatlan megkiilonboztetést tegyenek lehetévé vagy
idézzenek el a gazdasagi szereplok kozott; e kritériumok tovabba lehetdvé teszik a kkv-k

részvételét.

4. A kereskedelemkonnyitd partnerségi program a kovetkezo eldnyok koziil legalabb négyet

foglal magaban:

(a) adott esetben kevesebb dokumentalési €s adatszolgaltatasi kovetelmény;

(b) adott esetben alacsony szintli fizikai ellendrzések és vizsgalatok;

(c) adott esetben rovid atengedési 1d6;

(d) vamok, adok, dijak és terhek halasztott fizetése;
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(e) Osszkezesség vagy csokkentett 0sszegli garancidk hasznalata;

(f) egyetlen vamaru-nyilatkozat adott idészakon beliili minden behozatalra és kivitelre

vonatkozodan; valamint

(g) azaruk vamkezelése az engedélyezett gazdalkodoé telephelyén vagy a vamhatosagok altal

engedélyezett més helyszinen.

5. A Felek az engedélyezett gazdalkodokra vonatkozo programjaik kidolgozésa soran
biztositjak a vamhatdsagok és mas hatarellendrzési hatdsagok kozotti koordinacidt oly médon, hogy
Osszehangoljak a kdvetelményeket, minimalisra csokkentik a sziikségtelen atfedéseket, valamint
hozzaférést biztositanak a vdmhatosagoktol eltérd iigyndkségek altal érvényesitett ellendrzésekkel

¢s kovetelményekkel kapcsolatos elényokhoz.

4.9. CIKK
Egyablakos iligyintézés
A Felek olyan egyablakos iligyintézési rendszerek 1étrehozasara torekednek, amelyek lehetdveé teszik
a kereskeddk szdmara, hogy a részt vevd hatosdgoknak vagy ligynokségeknek egyablakos

iigyintézési ponton keresztiil nytjtsdk be az aruk behozatala, kivitele vagy tovabbitasa tekintetében

eloirt dokumentaciot és adatokat.
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4.10. CIKK

Atlathatosag

1. A Felek elismerik a kereskedelmi képviselokkel a Felek vamiigyi €s kereskedelmi kérdések
tekintetében javasolt jogszabalyaival és eljarasaival kapcsolatban, kell6 idében folytatott

konzultacidk fontossagat.

2. A Felek biztositjak, hogy vamiigyi €és egyéb kereskedelmi vonatkozast kovetelményeik és
eljarasaik folyamatosan kielégitik a kereskedd kozosség igényeit, kovetik a bevalt modszereket, és a

kereskedelmet a lehetd legkisebb mértékben korlatozzak.

3. Adott esetben a Felek rendelkeznek a hatarellendrzési hatdsagok ¢€s a teriiletiikon

letelepedett kereskeddk és mas érdekelt felek kozotti rendszeres konzultaciokrol.

4. A Felek — megkiilonboztetésmentes és konnyen hozzaférheté modon, lehetdség szerint
elektronikus uton — haladéktalanul, azok alkalmazasa el6tt kozzéteszik a vdmalakisagok és a
kereskedelmi eljarasok egyszerisitésével kapcsolatos 1j jogszabalyokat, rendeleteket és altalanos
eljarasokat, valamint az ilyen jogszabalyok, rendeletek és altalanos eljarasok modositasait €s

értelmezését. A kovetkezok tartoznak ide:
(a) Dbehozatali, kiviteli €s arutovabbitasi eljarasok, ideértve a kikotoi, repiildtéri, €s mas belépési
pontokon folytatott eljarasokat és az lizemidot, valamint a megkdvetelt nyomtatvanyokat és

dokumentumokat is;

(b) abehozatalra vagy kivitelre vagy azokkal kapcsolatban kivetett barmely alkalmazott vam- és

adotétel;

(c) kormanyzati szervek altal vagy szdmara a behozatalra, kivitelre vagy arutovabbitasra vagy

azokkal kapcsolatban kivetett dijak €s terhek;
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(d) atermékek vamkezelés céljabol torténd besorolasara vagy értékmegallapitasara vonatkozd

szabalyok;

(e) aszarmazasi szabalyokra vonatkozo altalanosan alkalmazand6 torvények, rendeletek és

kozigazgatasi hatarozatok;

(f)  behozatali, kiviteli vagy arutovabbitasi korlatozasok vagy tilalmak;

(g) abehozatalra, kivitelre vagy arutovabbitasra vonatkoz6 alaki kdvetelmények megsértése

esetén alkalmazando szankciok;

(h) fellebbviteli eljarasok;

(i) barmely orszaggal vagy orszagokkal kotott, behozatallal, kivitellel vagy arutovabbitassal

kapcsolatos megallapodasok vagy azok részei;

(j) avamkontingensek kezelésére vonatkozé eljarasok;

(k) kapcsolattartd pontok tajekoztataskérések esetére; valamint

()  a fentiekkel kapcsolatos egyéb kozigazgatasi jellegli kozlemények.

5. A Felek biztositjak, hogy valamennyi 1j vagy modositott jogszabaly, rendelet és altalanos

eljaras, valamint dij vagy teher kozzététele és azok hatalybalépése kozott észszerti id6 teljen el.

6. A Felek az online elérhetové teszik és adott esetben frissitik a kovetkezoket:

(a) Dbehozatali, kiviteli és arutovabbitasi eljarasaik — koztiik a fellebbviteli eljarasok — leirasa, a

behozatalhoz és kivitelhez, valamint az arutovabbitashoz sziikséges gyakorlati 1épésekre

vonatkoz6 informacidkra is kiterjedden;
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(b) az adott F¢l teriiletére torténd behozatalhoz, a teriiletérdl torténd kivitelhez, illetve az adott Fél
teriiletén keresztiil torténd arutovabbitashoz megkovetelt nyomtatvanyok és dokumentumok;

valamint
(c) atajékoztatasi pontokra vonatkozé kapcsolattartasi adatok.
7. A Felek létrehoznak vagy fenntartanak egy vagy tobb tdjékoztatasi pontot, hogy észszerii
1d6n beliil megvalaszoljak a korméanyoktol, a kereskeddktol és mas érdekelt felektdl érkezo, a
vamiigyeket és egyéb kereskedelemmel kapcsolatos ligyeket érinté megkereséseket. A Felek nem
kovetelhetnek dijat a megkeresések megvalaszolasaért vagy a sziikséges formanyomtatvanyok és
dokumentumok rendelkezésre bocsatasaért. A tajékoztatasi pontok az egyes Felek altal a
megkeresés jellegétdl és Osszetettségétdl fliggden meghatarozott észszerli hataridon beliil
valaszolnak a megkeresésekre és rendelkezésre bocsatjak a nyomtatvanyokat és dokumentumokat.
4.11. CIKK
Vamérték-megallapitas
A Felek kozotti kolcsonos kereskedelem tekintetében alkalmazand6 vamérték-megallapitasi
szabalyokra az 1994. évi GATT VIL cikkének végrehajtasarol szol6 megallapodas az iranyado.
Rendelkezéseit ezért e megallapodasba foglaljak, és azok e megallapodas szerves részét képezik.
4.12. CIKK

Kockazatkezelés

1. A Felek vamellendrzési kockazatkezelési rendszert fogadnak el vagy tartanak fenn.
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2. A Felek ugy alakitjak ki és alkalmazzak a kockazatkezelést, hogy elkeriiljék az dnkényes

vagy indokolatlan megkiilonboztetést, illetve a nemzetkdzi kereskedelem rejtett korlatozasat.

3. A Felek a vamellendrzéseket €s az egyéb relevans hatarellendrzéseket a magas kockazatu
szallitmanyokra 0sszpontositjak, és felgyorsitjak az alacsony kockazatu szallitmanyok atengedését.
A kockazatkezelés keretében a Felek véletlenszerlien is kivalaszthatnak szallitméanyokat ilyen tipusa

ellendrzésre.

4. A Felek a kockazatkezelést megfeleld kivalasztasi kritériumok szerinti kockazatértékelésre

alapozzék.
5. E cikk rendelkezéseit lehetdség szerint a mas hatarellendrzési hatosagok altal lefolytatott
eljarasokra is alkalmazni kell.
4.13. CIKK

Vamkezelés utani ellenérzés
1. Az aruk atengedésének felgyorsitasa érdekében az egyes Felek vamkezelést kovetd
ellendrzési rendszert fogadnak el és tartanak fenn, hogy biztositsak a vamiigyi és mas vonatkozo
jogszabalyoknak ¢és es egyéb rendelkezéseknek vald megfelelést.
2. A Felek a vamkezelés utani ellendrzést kockazati alapon végzik el.
3. A Felek a vamkezelés utani ellendrzést atlathato modon végzik el. Amennyiben ellendrzést
végeznek €s egyértelmii eredmények sziiletnek, az adott Fél haladéktalanul értesiti az

eredményekrdl azt a személyt, akinek az adatait ellendrzik, kdzolve a személy jogait és

kotelezettségeit, valamint az eredmények indokolésat.
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4. A Felek tudomasul veszik, hogy a vamkezelés utani ellendrzés soran szerzett informéciokat

fel lehet hasznalni tovabbi kozigazgatasi vagy birdsagi eljarasokban.
5. A Felek lehetOség szerint felhasznaljak a vamkezelés utani ellendrzés eredményét a
kockazatkezelés soran.

4.14. CIKK

Vamiigynokok

A Felek értesitést kiildenek a vamiigynokok alkalmazéasara vonatkozé intézkedéseikrol, és
kozzéteszik azokat. A Felek atlathato, megkiilonboztetésmentes és aranyos szabalyokat
alkalmaznak, amennyiben vamiigynokok segitségét veszik igénybe. A Felek nem fogadhatnak el
olyan uj intézkedéseket, amelyek bevezetik a vamiigynokok kotelezo igénybevételét.

4.15. CIKK

Elbézetes aruvizsgalat

A Felek nem irhatjak eld az eldzetes aruvizsgalatrol szolo WTO-megallapodasban meghatarozott

eldzetes aruvizsgalat kotelezd alkalmazasat, és nem irhatnak eld semmilyen mas, maganvallalatok

altal a rendeltetési helyen, vdmkezelés eldtt elvégzendd vizsgélati tevékenységet sem.
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4.16. CIKK

Fellebbezés

1. A Felek hatékony, gyors, megkiilonboztetésmentes és konnyen hozzaférheto eljarasokat
biztositanak, amelyek garantaljak a jogorvoslat jogat a vamhatosagoknak és egyéb illetékes
hatésdgoknak az drubehozatalt, arukivitelt és az drutovabbitasi eljaras alatt 4ll6 arukat érintd

kozigazgatasi intézkedései, rendelkezései és hatarozatai ellen.

2. A fellebbviteli eljarasok magukban foglalhatjak a feliigyeleti hatdsag altal végzett
kozigazgatasi fellilvizsgalatot, valamint a Felek jogszabalyaival és egyéb rendelkezéseivel

Osszhangban kozigazgatasi szinten hozott hatdrozatok birdsagi feliilvizsgélatat.

3. Barmely személy, aki a vamhatosagtol egy hatarozat meghozatalat kérte, és kérelmére a
hatarozatot nem kapta meg az alkalmazandé hataridén beliil, szintén jogosult a fellebbezési jog

gyakorlasara.
4. A Felek a kozigazgatasi hatarozat cimzettjeinek rendelkezésére bocsatjak a hatarozat

indokolasat annak érdekében, hogy sziikség esetén az adott személy fellebbviteli eljarast

kezdeményezhessen.
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4.17. CIKK

A behozatali, kiviteli és arutovabbitasi alakisdgok, valamint az adatokkal és a dokumentacidval

kapcsolatos kdvetelmények

1. A Felek biztositjak, hogy a behozatali, kiviteli és arutovabbitasi alakisdgok, valamint az

adatokkal és a dokumentacidval kapcsolatos kovetelmények:

a) elfogadasa ¢s alkalmazasa az aruk — kiilondsen a romlandé aruk — gyors atengedése céljabol

torténik, feltéve, hogy az atengedés feltételei teljesiilnek;

b)  oly modon keriilnek elfogadasra vagy alkalmazasra, hogy ezéltal csokkenjen a kereskeddk

vagy a gazdasagi szereplOk megfelelésre forditott ideje és koltsége;
c) akereskedelem szempontjabol legkevésbé korlatozo intézkedések, ha adott szakpolitikai
célkitlizés vagy célkitlizések teljesitésére két vagy tobb alternativ intézkedés is rendelkezésre

all; valamint

d) nem keriilnek fenntartasra (ideértve a részeiket is), ha azokra, illetve részeikre mar nincs

sziikség.

2. A Mercosur az aruk atengedésével kapcsolatban k6zos vameljarasok €s egységes vamadat-

kovetelmények alkalmazasara torekszik.

4.18. CIKK

Informécios technoldgia alkalmazasa

1. A Felek az aruk atengedésére vonatkoz¢ eljarasaik felgyorsitasa érdekében élnek az

informacios technologidkkal, hogy megkonnyitsek a Felek kozotti kereskedelmet.
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2.

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

3.

A Felek:

elektronikus uton rendelkezésre bocsatjak az aruk behozataldhoz, kiviteléhez vagy
tovabbitasahoz sziikséges vam-arunyilatkozatokat és — Iehetdség szerint — egyéb

dokumentumokat;

lehetdvé teszik a vam-arunyilatkozat elektronikus formaban torténd benyujtasat és lehetdség
szerint az aruk behozatalara és kivitelére vonatkoz6 minden egyéb adatszolgaltatasi

kovetelmény elektronikus uton torténd teljesitését;

kialakitjak a vamiigyi informacidknak a kereskedelmi kozdsségével valo elektronikus cseréjét

biztosito eszkozt;

elémozditjak a keresked6ik, vamigazgatasi szerveik, valamint egyéb kapcsolodo

iigynokségeik kozotti elektronikus adatcserét; valamint

olyan elektronikus kockéazatkezelési rendszereket hasznédlnak az értékeléshez és a
célkivalasztashoz, amelyek lehetové teszik vamhatosagaik €s lehetdség szerint mas
hatarellendrzési hatdsagaik szamara, hogy ellendrzéseiket a magas kockazata arukra
Osszpontositsak, és amelyek megkonnyitik az alacsony kockazatu aruk atengedését és

szallitasat.

A Felek olyan eljarasokat fogadnak el vagy tartanak fenn, amelyek lehetdveé teszik a

vamhatosagok és lehetdség szerint, illetve adott esetben mas hatarellendrzési hatosagok altal a

behozatal és a kivitel sordn beszedett vamok, adok, dijak és terhek elektronikus megfizetését.
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4.19. CIKK

Szankcidk

1. A Felek biztositjak, hogy vamjogszabalyaik és egyéb vamrendelkezéseik eloirjak, hogy a
vamszabalyozasok vagy eljarasi kovetelmények megsértésért kiszabott szankciok aranyosak és

megkiilonboztetésmentesek legyenek.

2. A valamely Fél vamjogszabalyainak, vamrendelkezéseinek vagy eljarasi kovetelmények
megsértéséért jard szankciok csak az adott Fél jogszabalyai alapjan az ilyen jogsértésért felelds

személyt sujtjak.

3. A kiszabott szankciok az adott eset tényallasatol és koriilményeitdl fiigg, €s aranyban 4ll a
jogsértés mértékével és stilyossagaval. A szankciok megallapitasa és behajtasa soran a Felek kertilik

a szankciok megallapitasanak vagy beszedésének 0sztonzését, illetve az Osszeférhetetlenséget.

4. A Feleket arra 0sztonzik, hogy a szankciok megallapitdsa soran lehetséges enyhitd
koriilményként mérlegeljék, ha valamely vamigazgatasi szerv eldtt el6zetesen onként felfedik egy

vamjogszabaly, vamrendelkezés vagy eljarasi kdvetelmény megsértésének koriilményeit.

5. Amennyiben vamjogszabaly, vamrendelkezés vagy eljarasi kovetelmény megsértéséért
szankciot szabnak ki, irdsbeli magyarazatot nyujtanak a szankcio altal érintett személynek,
amelyben leirjak a jogsértés jellegét és az alkalmazandé jogszabalyt, rendelkezést vagy eljarast,

amely alapjan meghataroztak a jogsértésért jaro szankcio dsszegét vagy nagysagrend;jét.
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4.20. CIKK

Ideiglenes behozatal

1. E cikk alkalmazasaban az ,,ideiglenes behozatal”: olyan vameljaréas, amelynek keretében
bizonyos — a vamteriiletre meghatarozott célbol behozott — aruk, beleértve a szallitoeszkozoket is,
gazdasagi jellegli behozatali tilalmak vagy korlatozasok alkalmazasa nélkiil feltételesen
mentesiilnek a behozatali vamok ¢és adok megfizetése alol. Az ilyen arukat meghatarozott idon beliil
yjrakivitelre szanjak ugy, hogy kdzben valtozatlan allapotban maradnak, kivéve a hasznalatukbol

kovetkez6 szokasos értékesokkenést.

2. E cikk egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd tigy, hogy importalt &ruk mentesiilnek a nem
gazdasagi jellegli, kereskedelmi vonatkozasu kovetelmények, kiilondsen az egészségiigyi €s

novényegészségligyi intézkedések teljesitése alol.

3. A Felek jogszabdlyaikkal 6sszhangban a behozatali vamok és adok aldli teljes feltételes
mentesség mellett, tovabba behozatali tilalmak vagy gazdasagi jellegii korlatozasok alkalmazasa

nélkil biztositjak az ideiglenes behozatalt a kovetkezd aruk esetében:

(a) kiallitasokon, vasarokon, talalkozokon vagy mas hasonlo rendezvényeken valé bemutatasra

vagy felhaszndlasra szant aruk;

(b) szakmai berendezések: sajtoberendezések, hang- vagy televizidos miisorszord berendezések;
cinematografiai berendezések; barmely mas olyan berendezés, amely egy meghatarozott
feladat ellatasa érdekében egy masik orszag teriiletére utazé személy hivatasanak,

szakmdjanak vagy foglalkozasanak gyakorlasdhoz sziikséges;

(¢) kereskedelmi miivelethez kapcsoldddan behozott aruk, amelyek behozatala 6nmagaban nem

mindsiil kereskedelmi muveletnek;
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(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)

3.

a gyartasi miivelettel kapcsolatban behozott aruk (példaul gyartasi folyamat soran torténd

felhasznalasra szant lemezek, rajzok, ontdformak, tervek €s modellek); termeldeszkdzok

potlasa;

kizarélag oktatasi, tudomanyos vagy kulturalis célbol behozott aruk;

utasok személyes hasznalati targyai és sportcélokra behozott aruk;

idegenforgalmi reklamanyag;

humanitarius célbol behozott aruk; valamint

meghatarozott célokra behozott allatok.

A Felek a (2) bekezdésben emlitett aruk ideiglenes behozatala esetén és az aruk

szdrmazasatol fiiggetleniil elfogadjak azokat a masik F¢l altal az 4ruk ideiglenes behozataldhoz

sziikséges ATA-igazolvanyrol sz61o, 1961. december 6-an Briisszelben kelt vamegyezménnyel

Osszhangban kiallitott és érvényesitett, valamint a nemzetkozi garanciavallalasi lanc részét képezd

szervezet altal garantalt ATA-igazolvanyt, amelyeket az illetékes hatdsagok hitelesitenek, és

amelyek az importald Fél teriiletén érvényesek!.

Ez a rendelkezés csak az Eurdpai Unio és azon aldird6 Mercosur-allamok tekintetében
alkalmazando, amelyek szerzddo felei az aruk ideiglenes behozatalardl sz616, 1990. janius 26-
an Isztambulban kelt egyezménynek, az abban az egyezményben vallalt kotelezettségeknek
megfelelden.
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4.21. CIKK

A vamiiggyel, a kereskedelmi eljarasok egyszertisitésével €s a szarmazasi szabalyokkal foglalkozo

albizottsag

A 22.3. cikk (4) bekezdése alapjan 1étrehozott, a vamiiggyel, a kereskedelmi eljarasok
egyszerusitésével és a szarmazasi szabalyokkal foglalkozo albizottsag feladatai kozé tartozik — a
3.32. cikkben, a 4.6. cikk (10) bekezdésében és a 22.3. cikkben felsoroltakon kiviil —, hogy
megerdsitse az egylittmikodést a vam- €s kereskedelemmel kapcsolatos eljarasok fejlesztése,
alkalmazasa ¢s végrehajtasa, a vamiigyekben torténd kdlcsonds igazgatasi segitségnyujtas, a

szarmazasi szabalyok és az igazgatasi egylittmikodes terén.

4.22. CIKK

Kereskedelmi tanacs

E fejezet vonatkoz6 rendelkezéseinek végrehajtasa céljabol a kereskedelmi tanacs hataskorrel

rendelkezik arra, hogy hatarozatokat fogadjon el az engedélyezett gazdalkodoi programok €s azok

kolesonos elismerése, valamint a vameljarasokkal és a kereskedelmi eljarasok egyszeriisitésével

kapcsolatos k6z0s kezdeményezések vonatkozéasaban.
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5. FEJEZET

A KERESKEDELEM TECHNIKAI AKADALYAI

5.1. CIKK

Celkitlizés
E fejezet célkitiizése a Felek kozotti arukereskedelem megkonnyitése a kereskedelem sziikségtelen
technikai akadalyainak (a tovabbiakban: TBT) azonositasa, megeldzése €s felszamolasa révén,
valamint a Felek kozotti egyiittmiikodés megerdsitése az e fejezet hatdlya alé tartozo kérdésekben.

5.2. CIKK

Kapcsolat a TBT-megallapodassal

1. A Felek 0j6lag megerdsitik a TBT-megallapodés szerinti jogaikat és kotelezettségeiket,

amelyeket belefoglalnak e megallapodasba, és amelyek e megallapodas részét képezik.

2. A TBT-megallapodéasban az ,,e megallapodasra” valo hivatkozasokat adott esetben az
egyrészrdl az Eurdpai Unid, masrészrol a Déli K6zos Piac, az Argentin Koztarsasag, a Brazil
Szovetségi Koztarsasag, a Paraguayi Koztarsasag és az Uruguayi Keleti Koztarsasag kozotti

ideiglenes kereskedelmi megéllapodasra valo hivatkozasként kell értelmezni.

3. A TBT-megallapodasban a ,,tag” kifejezés e megallapodas Feleit jelenti.
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5.3. CIKK
Hataly
1. E fejezet alkalmazando a Felek kozotti arukereskedelmet esetlegesen érinté szabvanyok,
miiszaki eldirasok és megfeleloségértékelési eljarasok elokészitésére, elfogadasara és
alkalmazasara.

2. Ez a fejezet nem alkalmazando a kovetkezokre:

(a) akormanyzati szervek altal a kormanyzati szervek termelési és fogyasztasi sziikségletei

vonatkozasaban készitett beszerzési muiszaki eloirasok; valamint
(b) az SPS-megallapodas A. mellékletében meghatarozott egészségiigyi €s ndvényegészségiigyi

intézkedések.

5.4. CIKK
Fogalommeghatarozasok

E fejezet alkalmazasaban a kovetkezd fogalommeghatarozasokat kell alkalmazni:
(a) aTBT-megallapodas 1. mellékletében szereplé foglommeghatarozasok;
(b) ,,széllitoi megfeleldségi nyilatkozat™: a gyarto altal sajat kizarolagos felelosségére, a

megfeleld tipusu megfeleldségértékelési tevékenység eredményei alapjan kiallitott, a

harmadik fél altal végzett kotelezd értékelést kizard tanusitvany;
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(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)

1.

,ISO”: Nemzetkozi Szabvanyiigyi Szervezet;

,»IEC”: Nemzetkdzi Elektrotechnikai Bizottsag;

ITU”: Nemzetkozi Tavkozlési Egyesiilet;

,Codex Alimentarius”: a Codex Alimentarius Fébizottsag (a tovabbiakban: Codex

Alimentarius);

»ILAC”: Nemzetkozi Laboratoriumakkreditalasi Egyiittmtikodés;

. JAF”: Nemzetkozi Akkreditacios Forum; valamint

,.JECEE-CB-rendszer”: az IEC elektrotechnikai berendezésekre és alkatrészekre vonatkozo

megfeleldségértékelési rendszere, amely az elektromos berendezések tekintetében kiallitott

tesztigazolvanyok kdlcsonds elismerésére szolgal.

5.5. CIKK

A kereskedelmi eljarasok egyszeriisitését célzo kezdeményezésekkel kapcsolatos kozos

egylittmikodeés

A Felek elismerik egyiittmlikodésiik azzal a céllal val6 fokozasanak fontossagat, hogy

kolesondsen jobban megértsék egymads rendszereit, valamint segitsenek felszdmolni a kereskedelem

technikai akadalyait és elkeriilni azok létrehozasat. E tekintetben a Felek eseti alapon arra

torekednek, hogy azonositsak, eldmozditsak, fejlesszék és adott esetben végrehajtsak a

kereskedelmi eljarasok egyszeriisitését célzo kezdeményezéseket.
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2. Az e fejezet altal szabalyozott kérdésekben barmelyik Fél javasolhat agazatspecifikus
kezdeményezéseket a masik Félnek. E javaslatokat tovabbitani kell a TBT-fejezet 5.13. cikk szerint

kijelolt koordinatora szdmara, és azok a kovetkezdket tartalmazhatjak:

(a) aszabalyozasi megkdzelitésekre és gyakorlatokra vonatkozo informéciocsere;

(b) valamely 4agazat vagy termékcsoport egyiittes elemzése;

(c) kezdeményezés a miiszaki eldirasoknak és a megfelel0ségértékelési eljarasoknak a vonatkozo

nemzetkdzi szabvanyokkal vald tovabbi 6sszehangolasara;

(d) amegteleloségértékelési szervezetek felkésziiltségének értékelésére szolgald akkreditacids

eljaras alkalmazasanak elémozditésa; valamint

(e) amegfeleloségértékelési eredmények kolesonos vagy egyoldalu elismerésének mérlegelése.

3. Amennyiben az egyik Fél a kereskedelmi eljarasok egyszeriisitését célz6 konkrét
kezdeményezést javasol, a masik Fél kellden fontoléra veszi ezt a javaslatot, és észszerli hataridon
beliil valaszol. Ha a masik Fél elutasitja a javasolt kezdeményezést, dontését megindokolja a

javaslattevo Félnek.

4. Az e cikkben eldiranyzott munka feltételeit sziikség esetén egyrészrdl az Eurdpai Unio,
masrészrél a Mercosur vagy a kereskedelmi eljarasok egyszeriisitésére iranyuld egyes
tevékenységekben részt vevo alaird Mercosur-allamok hatdrozzdk meg, ami ad hoc
munkacsoportok 1étrehozasat is magéaban foglalhatja. Az e cikkhez kapcsolddo kérdésekkel
kapcsolatos nem kormanyzati szempontok figyelembevétele érdekében a Felek — adott esetben,
valamint szabalyaikkal és eljarasaikkal 6sszhangban — konzultalhatnak az érintett felekkel és mas

érdekelt felekkel.
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5. A 22.3. cikk (4) bekezdése alapjan 1étrehozott arukereskedelmi albizottsdg megyvitatja az e

cikk alapjan végzett munka eredményeit, és megfeleld intézkedéseket vehet fontolora.

6. E cikk egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd tigy, hogy az arra kotelezné valamelyik

Felet, hogy:

(a) eltérjen a szabalyozasi intézkedések elokészitésére és elfogadasara vonatkozé bels6

eljarasaitol;

(b) olyan intézkedéseket hozzon, amelyek alaasndk vagy akadalyoznak a kozpolitikai
célkitiizéseinek megvaldsitasara iranyuld szabalyozasi intézkedések idében torténd
elfogadasat; vagy

(¢) valamilyen konkrét szabalyozasi eredményt fogadjon el.

7. Ha az e cikkben emlitett kezdeményezésekrél megallapodas sziiletik, és amennyiben ez a

végrehajtasukhoz szilikséges, a Felek a kolcsonos megértés javitasa érdekében eldsegitik a

megfeleloségértékelési rendszereiket tanusitd miiszaki csoportok kdzotti egyiittmiikodést.

8. E cikk alkalmazéaséban az Eur6pai Uni6 az Eurdpai Bizottsagon keresztiil jar el.

5.6. CIKK
Miiszaki eldirasok
1. A Felek a TBT-megallapodasban el6irt miiszaki eldirasok elékészitése, elfogadasa és
alkalmazasa tekintetében a lehetd legnagyobb mértékben a helyes szabalyozasi gyakorlatokra

tamaszkodnak, tobbek kozott eldnyben részesitik a teljesitményalapti miiszaki eldirasokat,

hatasvizsgalatokat alkalmaznak vagy konzultaciot folytatnak az érdekelt felekkel.
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2. A Felek kiilonosképpen:

(a) avonatkoz6 nemzetkdzi szabvanyokat haszndljak a miiszaki el6irasaik alapjaul — ideértve az
azokban foglalt megfeleldségértékelési elemeket is —, kivéve, ha az ilyen nemzetkozi
szabvanyok nem szolgalnak hatékony vagy alkalmas eszkozként a kitliz6tt jogos célok
megval6sitasat; ha valamely, a kereskedelemre esetlegesen jelentds hatast gyakorld miiszaki
eldiras alapjaul nem nemzetkdzi szabvanyokat hasznalnak, az adott Fél a mésik Fél kérésére
magyarazattal szolgal arr6l, hogy miért nem tartja az ilyen nemzetkdzi szabvanyokat

megfelelonek vagy hatékonynak a kitlizott jogszerli célok megvalositasahoz;

(b) avonatkoz6 muszaki eldirasaik feliilvizsgalata soran — a TBT-megallapodas 2.3. cikkében
foglaltakon tulmenden ¢és a TBT-megallapodas 2.4. és 12.4. cikkének sérelme nélkiil —
fokozzék az emlitett eldirdsok vonatkoz6 nemzetk6zi szabvanyokkal vald 6sszehangolésat; a
Felek megvizsgaljak tobbek kozott a vonatkozo nemzetkdzi szabvanyokban bekdvetkezett uj
fejleményeket, valamint azt, hogy tovabbra is fennallnak-e azok a koriilmények, amelyek

miatt eltértek a vonatkoz6 nemzetk6zi szabvanyoktol,

(c) aFelek kozotti kereskedelem megkonnyitése érdekében elomozditjak a regionalis miiszaki
eldirasok kidolgozasat, és 0sztonzik azok nemzeti szintli elfogadasat €s a meglévd miiszaki

eloirasok ezekkel valo felvaltasat;

(d) amiiszaki eldirasok kozzététele €s azok hatalybalépése kozott €szszerii idOtartamot

biztositanak a masik Fél gazdasagi szerepl6i szamara az alkalmazkodashoz!;

1 Az ,¢észszerl idOtartam” kifejezés altalaban legaldbb 6 (hat) hdnapos iddszakot jelent, kivéve,
ha ez nem szolgalné hatékonyan a kitlizott jogszer(i célok megvaldsitasat.
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(e) sajat szabalyaikkal ¢és eljarasaikkal 6sszhangban elvégzik a tervezett miiszaki eldirasok

hatasvizsgalatat; valamint

(f) amiszaki eldirasok kidolgozasa soran kellden figyelembe veszik a mikro-, kis- és

kozépvallalkozasok jellemzoit €s sajatos igényeit.

5.7. CIKK

Szabvanyok

1. A Felek ujolag megerdsitik a TBT-megallapodas 4. cikkének (1) bekezdése szerinti
kotelezettségeiket, kiilondsen azon észszerti intézkedések meghozatala tekintetében, amelyek
biztositjak, hogy a teriiletiikon miikodé valamennyi szabvanyliigyi testiilet elfogadja a TBT-
megallapodas 3. mellékletében foglalt, a szabvanyok elkészitésére, elfogadasara és alkalmazasara

vonatkoz6 helyes gyakorlat kodexét, és megfeleljenek annak.

2. Az ISO, az IEC, az ITU és a Codex Alimentarius altal kidolgozott nemzetkdzi szabvanyok a
TBT-megallapodas 2. és 5. cikke, valamint 3. melléklete értelmében vett vonatkozé nemzetkozi

szabvanyoknak tekintenddk.
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3. A mas nemzetkdzi szervezetek altal kidolgozott szabvany is a TBT-megéllapodas 2. és 5.
cikke, valamint 3. melléklete értelmében vett vonatkoz6 nemzetkdzi szabvanynak tekinthetd abban

az esetben, ha:

(a) aztegy szabvanyiigyi testiilet dolgozta ki, amely konszenzus kialakitasara torekszik:

(1) arészt vevd WTO-tagok azon nemzeti kiildottségei kozott, amelyek a tertiletiikon
mukodo 0sszes nemzeti szabvanyiigyi testiiletet képviselik, és amelyek a nemzetkozi
szabvanyositasi tevékenység targyara vonatkozdan szabvanyokat fogadtak el vagy

szandékoznak elfogadni; vagy

(i) arészt vevd WTO-tagok kormanyzati szervei kozott; valamint

(b) azt a kereskedelem technikai akadalyaival foglalkoz6 WTO-bizottsagnak a TBT-
megallapodas 2. és 5. cikkével, valamint 3. mellékletével kapcsolatos nemzetkozi
szabvanyok, irdanymutatasok és ajanlasok kidolgozasara vonatkoz6 elvekrdl sz616

hatarozataval 6sszhangban dolgoztak ki.

4. Annak érdekében, hogy a lehetd legszélesebb korben harmonizaljdk a szabvanyokat, az
egyes Felek — illetékességiik és a rendelkezésiikre allo eréforrasok biztositotta kereteken beliil — a
kovetkezOkre 6sztonzik a teriiletiikon mitkddd szabvanyligyi testiileteket, valamint azokat a
regiondlis szabvanyiigyi testiileteket, amelyeknek az adott Fél vagy a teriiletén miikodo

szabvanyligyi testiiletek a tagjai:

(a) arendelkezésiikre allo eréforrasok biztositotta kereteken beliil vegyenek részt a nemzetkozi

szabvanyok érintett nemzetk6zi szabvanyiigyi testiiletek altali kidolgozaséaban;

(b) mikodjenek egylitt a masik Fél érintett nemzeti vagy regionalis szabvanytigyi testiileteivel a

nemzetk6zi szabvanyositasi tevékenységek soran;
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(©)

(d)

(e)

®

(&)

5.

az altaluk kidolgozott szabvanyok alapjaul vegyék figyelembe a vonatkoz6 nemzetkozi
szabvanyokat, kivéve, ha ezek a nemzetkdzi szabvanyok nem lennének hatékonyak vagy
megfeleloek, példaul a megfeleld szintli védelem hidnya, alapvetd éghajlati vagy foldrajzi

tényezok vagy alapvetd technologiai problémak miatt;

kertiljék el a nemzetkdzi szabvanyligyi szervezetek munkajanak megkett6zését vagy az azzal

valo atfedést;

mozditsak eld regionalis szintli szabvanyok kidolgozasat €s az ilyen szabvanyok nemzeti

szabvanyligyi testiiletek altali elfogadasat, felvaltva ezaltal a meglévd nemzeti szabvanyokat;
szabalyos 1d0kozonként vizsgaljak feliil azon nemzeti vagy regiondlis szabvanyokat, amelyek
nem a vonatkozd nemzetkdzi szabvanyokon alapulnak, a vonatkoz6 nemzetkozi
szabvanyokkal val6 6sszehangolasuk fokozasa céljabol; valamint

segitsék eld a masik Fél szabvanyiigyi testiileteivel folytatott kétoldali egyiittmiikodést.

A Felek a TBT-fejezet 5.13. cikk szerint kijeldlt koordinatorain keresztiil informaciot

cserélnek a kovetkezokrol:

(a)

(b)

(c)

a Felek altal a miiszaki eldirasok alapjaként vagy azok alatdmasztasaként hasznalt a

szabvanyok;
a valamely F¢l altal végrehajtott — példaul a harmadik felekkel kotott szabadkereskedelmi
megallapodasokban foglalt szabvanyositasi kérdésekkel kapcsolatos — szabvanyositasi

egylittmiikodési megallapodasok; valamint

a Felek szabvanyositasi folyamatai, valamint az, hogy nemzeti szabvéanyaik kidolgozésa soran

milyen mértékben tdmaszkodnak nemzetkozi, regiondlis vagy szubregiondlis szabvanyokra.
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5.8. CIKK

Megfeleldségértékelési eljarasok és akkreditacio

1. A muszaki eldirasok kidolgozasa, elfogadasa €s alkalmazasara vonatkozd, 5.6. cikkben

foglalt rendelkezések alkalmazandok a megfeleloségértékelési eljarasokra is.

2. Ha valamelyik Fél megfeleloségértékelést ir eld kifejezett bizonyossagként egy termék

valamely miiszaki eldirasnak valo megfelelésére, akkor az adott Fél:

(a) a felmeriild kockéazatokkal aranyos megfeleloségértékelési eljarasokat valaszt ki;

(b) aszabalyozasi folyamat soran mérlegeli, hogy a miiszaki eldirdsoknak valdé megfelelés

igazolasara tobbek kozott a szallitdoi megfeleldségi nyilatkozatot hasznaljak; valamint

(c) kérésre tajékoztatja a masik Felet az egyes termékekre vonatkozo konkrét

megfeleldségértékelési eljaras kivalasztasnak indokairol.

3. Ha valamelyik Fél harmadik fél altal elveégzett megfeleloségértékelést ir eld egy termék
valamely miiszaki el6irasnak vald megfelelésének kifejezett bizonyossagaként, és ezt a feladatot
nem utalta a (4) bekezdésben meghatarozott kormanyzati szerv kizarolagos feladatkorébe, akkor az

adott Fél:

(a) lehetdleg akkreditacios eljarast alkalmaz a megfeleldségértékeld szervezetek mindsitésére;

(b) alehetd legjobban kihasznalja az akkreditalasra és a megfeleldségértékelésre vonatkozo

nemzetkdzi szabvanyokat, valamint a Felek akkreditacios testiileteit bevon6 nemzetkozi

megallapodasokat, példaul az ILAC és az IAF mechanizmusain keresztiil;
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(©)

(d)

(e)

S

(2

(h)

4.

a megfeleldségi vizsgalatok eredményei elfogaddsanak harmonizéalasa vagy megkonnyitése
érdekében megfontolja vagy adott esetben 0sztonzi a vizsgalati, feliigyeleti €s tanusitd
szerveinek barmilyen miikddé nemzetk6zi megallapodashoz vagy megegyezéshez valo

csatlakozasat;

a teriiletén beliil eldomozditja a hatésagok altal egy adott termék vagy termékcsoport
tekintetében kijelolt megfeleldségértékeld szervezetek kozotti versenyt annak érdekében,

hogy a gazdasagi szerepldk valaszthassanak koziiliik;

biztositja, hogy a megfeleldségértékeld szervezetek fiiggetlenek legyenek a gyartoktol,
importéroktol és a forgalmazoktol abban az értelemben, hogy tevékenységiiket targyilagosan

¢s fliggetleniil végezzEk;

biztositja, hogy ne alljon fenn osszeférhetetlenség az akkreditald szervezetek és a
megfeleloségértékeld szervezetek kozott, illetve a piacfeliigyeleti hatosdgok tevékenységei és

a megfeleldségértékeld szervezetek tevekenységei kozott;
a lehetoségekhez mérten lehetové teszi a megfeleldségértékeld szervezetek szamara, hogy
alvallalkozdkat vegyenek igénybe a megfeleldségértékeléssel kapcsolatos vizsgalatok vagy

ellendrzések elvégzésére, beleértve a masik Fél teriiletén talalhato alvallalkozokat is; valamint

online kdzzéteszi az ilyen megfeleloségeértekelés elvégzésére kijeldlt szervezetek jegyzékét,

valamint az 6sszes ilyen szervezet kijelolésének hatalyara vonatkozo informéciokat.

A (3) bekezdés g) pontja nem értelmezhetd gy, hogy megtiltana a Feleknek, hogy az

alvallalkozdk szdmdara ugyanazokat a kovetelményeket irjak eld, amelyeket a szerz0dés targyat

képezd megfeleldseégértékeld szervezetnek kellene teljesitenie ahhoz, hogy maga végezze el a

kiszervezett vizsgalatokat vagy ellendrzést.
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5. E cikk egyetlen rendelkezése sem zarja ki, hogy valamely Fél eldirja, hogy egyedi termékek
esetében a megfeleldségértékelést az adott Fél meghatarozott kormanyzati hatdsagai végezzék el.

Ilyen esetekben az adott Fél:

(a) anyuqjtott szolgaltatasok hozzavetdleges koltségével dsszhangban megallapitja a
megfeleloségértékelésért fizetendo dijakat, és a megfeleloségértékelés kérelmezdjének

kérésére rendelkezésre bocsatja az e dijakban foglalt kiilonb6z6 elemeket; valamint

(b) elvben a megfeleloségértékelési dijakat nyilvanosan hozzaférhetové teszi vagy — ha ilyen

informacio nem all nyilvanosan rendelkezésre — kérésre rendelkezésre bocsatja.

6. E cikk (3)—(5) bekezdésétdl eltérve, az 5-A. mellékletben felsorolt teriileteken, ahol az
Eurdpai Unio szallitéi megfeleldségi nyilatkozatot fogad el annak biztositékaként, hogy a termék
megfelel egy miiszaki eldirasnak, és ahol az alair6 Mercosur-allam e teriiletek kapcsan harmadik fél
altali kotelez6 vizsgalatot vagy tanusitast ir eld, az aldir6 Mercosur-allam — annak biztositékaként,
hogy a termék megfelel az alair6 Mercosur-allam miiszaki eldirasaiban foglalt kovetelményeknek —
tantsitvanyokat fogad el, illetve — amennyiben a vonatkozé jogszabalyok és egyéb rendelkezések
nem rendelkeznek azok elfogadasrol — elfogadja az Eurdpai Unio teriiletén talalhatd, valamint az
ILAC és az IAF kolcsonos elismerésére vonatkozd nemzetkdzi megallapodasokban részt vevo
akkreditalo testiileti tag altal a vonatkoz6 alkalmazasi korok tekintetében akkreditalt
megfeleldségértékeld szervezetek altal kiadott vizsgalati jelentéseket, illetve elfogadja az IECEE
CB rendszer keretében kiadott tantisitvanyokat. Az ilyen tantsitvanyok vagy vizsgalati jelentések
elfogadasédhoz az alair6 Mercosur-allam a vonatkozod jogszabélyaiban és egyéb rendelkezéseiben
eléirhatja, hogy az Eurdpai Unio teriiletén talalhato megfeleldségértékeld szervezet és az alaird
Mercosur-allam teriiletén talalhaté megfeleldségértékeld szervezet kozott kétoldalli megallapodasok

— tobbek kozott egyetértési megallapodéasok — jojjenek 1étre.
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7. Amennyiben a szallitoi megfeleldségi nyilatkozatok az Eurdpai Unidban érvényes
megfeleldségértékelési eljarasnak mindsiilnek, az alairé6 Mercosur-allam tertiletén miikodo
megfeleloségértékeld szervezetek altal kiadott vizsgalati jelentéseket érvényes dokumentumként
kell elfogadni annak bizonyitasa soran, hogy a termék megfelel az Europai Unié muszaki
eldirasaiban foglalt kovetelményeknek. A gyartd minden esetben felelds marad a termék

megfeleldségéért.

8. A (6) bekezdés akkor is alkalmazando6, ha az alair6 Mercosur-allam e cikk (10)
bekezdésével 6sszhangban 1j, harmadik fél altali kotelezd vizsgalati vagy tanusitasi
kovetelményeket vezet be az 5-A. mellékletben meghatarozott teriiletek kapcsan. Amennyiben az
Europai Unid az 5-A. mellékletben meghatarozott teriiletek vonatkozéasaban e cikk (10)
bekezdésével 6sszhangban harmadik fél altali kotelezd vizsgalati vagy tanudsitasi kdvetelményeket
vezet be, a Felek az 5.14. cikkben emlitett arukereskedelmi albizottsagban megvitatjak, hogy
szlikséges-e 1épéseket tenni annak érdekében, hogy az aldiré Mercosur-allam teriiletén talalhato
megfeleloségértékeld szervezetek altal kiadott vizsgalati jelentések vagy tanusitvanyok elfogadésa

tekintetében biztositani lehessen a kdlcsonosséget.

0. A kereskedelmi tanacs hatarozatot fogadhat el az 5-A. melléklet A. szakaszanak

modositasarol.

10. E cikk (6) bekezdésétdl eltérve barmelyik Fél bevezethet harmadik fél altali kotelezd
vizsgalati vagy tanusitasi kovetelményeket az 5-A. mellékletben meghatarozott tertiletek

vonatkozaséaban, az emlitett melléklet hatalya ala tartoz6 termékekre, a kovetkezo feltételekkel:

(a) azilyen kovetelmények vagy eljarasok bevezetése a TBT-megallapodas 2.2. cikkében emlitett

jogszerl célkitiizések alapjan indokolt;
(b) barmely ilyen kdvetelmény vagy eljaras bevezetésének okait a szoban forgo termékek

teljesitményére vonatkozd, megalapozott miiszaki vagy tudoméanyos informaciok tamasztjak

ala;
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(©)

(d)

11.

barmely ilyen kovetelmény vagy eljaras nem korlatozza jobban a kereskedelmet, mint
amennyire az a Fél jogos célkitlizésének teljesitéséhez sziikséges, figyelembe véve azokat a

kockazatokat, amelyeket a teljesités elmaradasa teremtene; valamint

e megallapodas hatalybalépésének napjan a Fél észszertien nem lathatta eldre, hogy sziikség

lesz-e barmely ilyen kovetelmény vagy eljaras bevezetésére.

A (6) bekezdés nem ¢érinti a piacfeliigyeleti hatdskorok valamely Fél hatosagai altali,

megkiilonboztetésmentes modon torténd gyakorlasat, beleértve a belépési ponton a mintakon

végzett tovabbi vizsgalatokat is.

1.

5.9. CIKK

Atlathatosag

A szabvanyok, miiszaki eldirdsok és megfeleldségértékelési eljarasok elokészitése,

elfogadasa és alkalmazésa tekintetében a Felek:

(a)

(b)

figyelembe veszik a masik Fél véleményét, ha a miiszaki eldiras kidolgozasanak folyamata

részben vagy egészben nyilvanos konzultaci6 keretében véleményezhetd;

a kereskedelemre esetlegesen jelentds hatast gyakorld fobb miiszaki eléirdsok €s
megfeleldségértékelési eljarasok kidolgozasa soran sajat jogszabalyaikkal és egyéb
rendelkezéseikkel 6sszhangban biztositjak, hogy olyan atlathatdsagi eljarasok alljanak
rendelkezésre, amelyek lehetdvé teszik a Felek személyei szadmara, hogy hivatalos nyilvanos
konzultacios eljaras keretében észrevételeket tegyenek, kivéve, ha siirgds biztonsagi,
egészségligyi, kornyezetvédelmi vagy nemzetbiztonsagi problémak meriilnek fel, vagy azok

felmeriilése fenyeget;
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(c) Dbiztositjdk a masik Fél személyei szadmara a b) pontban emlitett konzultaciés folyamatban a
sajat személyei szdmara biztositottnal nem kedvezdtlenebb feltételek mellett torténd részvétel

lehetdségét, és lehetdség szerint nyilvanossagra hozzak e konzultacios folyamat eredményeit;

(d) elvben legalabb 60 (hatvan) napos idészakot biztositanak a masik Fél szdmara, hogy a
javasolt miiszaki eldirasokhoz €s megfeleldségértékelési eljarasokhoz irasbeli észrevételeket
fiizzon, és megfontolas targyava teszik az észrevételezési idoszak meghosszabbitdsara

iranyul6 észszert kérelmet;

(e) amennyiben a bejelentett szoveg nem a WTO egyik hivatalos nyelvén késziilt, egyértelmii és
atfogo leirast bocsatanak rendelkezésre az intézkedés tartalmarol a WTO értesitési

formatumaban;

(f) haazegyik Fél a masik Féltdl irasbeli észrevételeket kap a javasolt miiszaki eldirassal vagy

megfeleloségértékelési eljarassal kapcsolatban, akkor:

(1) amasik Fél kérésére, lehetdség szerint illetékes szabdlyozo hatosaganak részvételével
megvitatja az irasbeli észrevételeket egy olyan idopontban, amikor az észrevételek

figyelembe vehetok; valamint

(i) lehetdség szerint legkésobb a miiszaki eldirds vagy a megfeleloségértékelési eljaras

kozzétételének napjan irasban valaszol az észrevételekre;

(g) amasik Fél kérésére informaciot szolgaltatnak az altaluk elfogadott vagy elfogadni kivant

miiszaki eldiras vagy megfeleldségértékelési eljaras céljairdl, jogalapjarol és indokardl;
(h) a WTO-nak kiildott eredeti értesitéshez flizott kiegészités Gtjan tajékoztatast nytjtanak a

miszaki eldirdsok vagy megfeleldségértékelési eljarasok elfogaddsardl és hatalybalépésérol,

valamint az elfogadott végleges szovegrol,
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(1) megfontolas targyava teszik a masik Félnek a javasolt miiszaki el6irds tovabbitasat kovetden,
az észrevételezési idoszak vége elbtt beérkezett, a miiszaki el6iras elfogadésa és
hatalybalépése kozotti idoszak meghosszabbitasara irdnyuld észszerli kérelmét, kivéve, ha e

késedelem miatt csorbat szenvedne a kitlizott jogszerti célok megvalodsitasa; valamint

(j)  azértesitéssel egyiitt dijmentesen rendelkezésre bocsatjak az értesités szovegének

elektronikus valtozatat.

2. Az (1) bekezdés d) pontjanak alkalmazasaban, amennyiben siirgds biztonsagi, egészségiigyi,
kornyezetvédelmi vagy nemzetbiztonsagi problémak meriilnek fel vagy azok felmeriilése fenyeget,

a TBT-megéllapodas 2.10. és 5.7. cikkét kell alkalmazni.

3. Ha a szabvanyokat valamely miiszakieldiras-tervezetbe vagy megfeleldségértékelési
eljarasba vald beépités vagy hivatkozas révén kotelezové teszik, az e megallapodasban és a TBT-
megallapodas 2. vagy 5. cikkében meghatarozott, TBT-bejelentéssel kapcsolatos atlathatosagi

kotelezettségeket kell alkalmazni.

4. A Felek gondoskodnak arrol, hogy valamennyi elfogadott és hatdlyos miiszaki eldiras és
kotelez6 megteleloségértékelési eljaras nyilvanosan €s ingyenesen elérhetd legyen egy hivatalos
honlapon. A Felek mindig korlatlan hozzaférést biztositanak a miiszaki el6irasnak valo megfelelés
elérése szempontjabodl 1ényeges valamennyi informacidhoz. Ha a szabvanyok biztositjdk a miiszaki
eléirasoknak valéo megfelelés vélelmét, és e szabvanyok nem szerepelnek az adott miiszaki
eldirasokban, a Felek biztositjak a megfeleld szabvanyokra vonatkoz6 informaciokhoz vald

hozzaférést.

5. A Felek a masik Fél vagy annak gazdasagi szerepldi észszerii kérésére indokolatlan
késedelem nélkiil tajékoztatast nydjtanak a hatdlyos miiszaki eldirasokrol, valamint — adott esetben
¢s amennyiben rendelkezésre all — irasbeli irdnymutatast bocsatanak rendelkezésre a miiszaki

eldirdsoknak valdé megfelelésrol.
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1.

5.10. CIKK

Jelolés és cimkézés

A Felek kotelezo jelolést vagy cimkézést tartalmazo vagy kizardlag ezekkel foglalkozo

miiszaki eldirdsai megfelelnek a TBT-megallapodés 2. cikkében foglalt elveknek.

2.

(a)

(b)

(©)

(d)

Kivaltképp, ha valamelyik F¢él a termékek kotelezo jelolését vagy cimkézését irja eld:

kizardlag olyan informaciok feltiintetését irja eld, amelyek relevansak a termék fogyasztoi
vagy hasznaloi, illetve a hatésagok szdmara annak jelzése szempontjabodl, hogy a termék

megfelel a kotelezd miiszaki eldirdsoknak;

¢s ha valamelyik Fél a kotelezd miiszaki kovetelményeinek egyébként megfeleld termékek
forgalomba hozatalanak eléfeltételeként a termékek jelolésére szolgald cimkék eldzetes
jovahagyasat, nyilvantartasba vételét vagy tanusitasat irja eld, biztositja, hogy a masik Fél
gazdasagi szerepldi altal benyujtott kérelmekrdl indokolatlan késedelem nélkiil és

megkiilonboztetésmentes mdédon dontsenek;

¢s ha valamelyik Fél egyedi azonositoszam hasznalatat irja eld, akkor az adott Fél a masik Fél
gazdasagi szerepldi részére indokolatlan késedelem nélkiil és megkiilonboztetésmentes

moddon ilyen szamot ad ki;
¢s feltéve, hogy ez nem félrevezetd, ellentmondésos vagy zavard az importald Fél
szabalyozasi kovetelményeivel kapcsolatban, €és nem veszélyezteti a TBT-megéllapodas

szerinti jogszerl célkitlizéseket, a Fél engedélyezi a kovetkezdket:

(1) atermékeket importald Fél altal eldirt nyelv mellett mas nyelven is feltiintetett

informaciok; valamint
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(e)

®

3.

(1)) nemzetkozi szabvanyokban elfogadott ndmenklatara, piktogramok, szimbolumok ¢és

grafikai abrazolasok;

lehetdség szerint elfogadja, hogy a kiegészitd cimkézés vagy a cimkézés helyesbitése a
szarmazasi orszagban torténd cimkézés alternativajaként a behozatal helyén vamraktarban

vagy mas kijelolt teriileten kertil sor;

amennyiben gy itéli meg, hogy ez nem vesz¢lyezteti a népegészség és a kornyezet védelmét,
a megtévesztd gyakorlatokkal szembeni védelmet és a TBT-megallapodas szerinti semmilyen
mas jogszerl célkitlizést, arra torekszik, hogy a termékhez fizikailag rogzitett cimkék helyett
nem allando vagy levalaszthaté cimkéket fogadjon el, vagy a vonatkozé informéciok kisérd

dokumentécioban valo feltiintetését fogadja el.

A (2) bekezdés nem alkalmazand6 a gyogyszerek és orvostechnikai eszk6zok jeldlésére

vagy cimkézésére.

4.

Amennyiben valamelyik Fél ugy itéli meg, hogy a masik Fél valamely termékére vagy

agazatdra vonatkozo jelolési vagy cimkézési kdvetelmények javithatok, az 5.5. cikkel 6sszhangban

a kereskedelmi eljarasok egyszeriisitését c€lzo kezdeményezést javasolhat aggalyainak kezelése

érdekében.
5.11. CIKK
Egyiittmiikodés €s technikai segitségnyujtas
1. E fejezet célkitlizéseinek megvalositdsdhoz vald hozzajarulas érdekében a Felek tobbek

kozott:

(a)

a miszaki eldirasok, a szabvanyositas, a megfeleldségértékelés, a metrologia és az
akkreditacio terén elémozditjak az — allami vagy magan, nemzeti vagy regionalis —

szervezeteik kozotti egylittmiikodést, valamint kozds tevékenységeket €s projekteket;
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(b)

(c)

(d)

(e)

®

(&)

2.

eldmozditjak a helyes szabalyozasi gyakorlatokat tobbek kozott a szabalyozas
hatasvizsgalatara, a jogszabalyallomany kezelésére €s a kockéazatértékelésre, valamint a
nyilvanos konzultaciora vonatkoz6 informacidk, tapasztalatok és bevalt mdodszerek cseréje

réven;

eszmecserét folytatnak a piacfeliigyeletrdl,

megerdsitik a nemzeti szabalyozd, metrologiai, szabvanyositasi, megfeleloségértékelo €s
akkreditalo szervezetek miiszaki €s intézményi kapacitasat, timogatva technikai
infrastrukturajuk, tobbek kozott a laboratoriumok és a vizsgaldberendezések fejlesztését,

valamint biztositva az emberi eréforrasok folyamatos képzését;

elémozditjak, megkonnyitik €s lehetdség szerint 6sszehangoljdk a nemzetkozi szervezeteken,
valamint a miiszaki eldirasokkal, megfeleloségértékeléssel, szabvanyokkal, akkreditacioval és

metrologiaval foglalkozé egyéb forumokon beliili részvételiiket;

a miiszaki eldirasok, a szabvanyositas, a megfeleldségértékelés, a metrologia és az
akkreditacio terén tamogatjak a nemzeti, regionalis és nemzetkozi szervezetek technikai

segitségnyujtasi tevékenységeit; valamint

arra torekednek, hogy az e fejezet szerinti egylittmiikodéshez vagy technikai egyeztetésekhez
sziikséges mértékben megosszak a Felek szabalyozo hatdsagaival a rendelkezésre allo
tudomanyos bizonyitékokat és miiszaki informaciokat, a bizalmas vagy egyéb érzékeny

informaciok kivételével.

A Felek megfelelé megfelelden mérlegelik a masik Fél e fejezet alapjan folytatott

egylttmikodésre iranyuld javaslatait.
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5.12. CIKK

Technikai megbeszélések

1. A Felek kérhetik az e fejezet alapjan felmeriilé barmely aggaly megvitatasat, beleértve a
masik Fél barmely olyan miiszakieldiras-tervezetének vagy javasolt megfeleldségértékelési
eljarasanak megvitatasat, amely megitélése szerint jelentdsen hatranyosan érintheti a Felek kozotti
kereskedelmet. A kérelmezd Fél a kérelmét a masik Félnek az 5.13. cikk alapjan kijelolt TBT-

fejezet koordinatora részére nyujtja be, €s meghatarozza a kovetkezoket:

(a) aprobléma;

(b) e fejezet azon rendelkezései, amelyekre az aggalyok vonatkoznak; valamint

(c) akérelem indokai, beleértve a kérelmezo Fél aggalyainak ismertetését is.

2. Az (1) bekezdéssel 6sszhangban kért informéciokat vagy magyarazatokat legkésdbb a
valamely Fél 4ltal az (1) bekezdéssel 6sszhangban benyujtott kérelem idOpontjatdl szamitott 60
(hatvan) napon beliil rendelkezésre kell bocsatani. A hataridd a megkeresett Fél eldzetes
indokolasaval meghosszabbithatd.

3. Ha a Felek egy kérdéssel korabban mar foglalkoztak valamilyen férumon, barmelyik Fél
kozvetleniil kérheti, hogy azt személyesen, illetve video- vagy telekonferencia utjan, legkésébb a

kérés idopontjatdl szamitott 60 (hatvan) napon beliil vitassdk meg. Ilyen esetekben a megkeresett

Fél minden erdfeszitést megtesz annak érdekében, hogy ilyen egyeztetéseket lehessen folytatni vele.
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4. Ha a Felek a megel6z6 12 honapban e cikk alapjan nem folytattak egyeztetést, a masik Fél
nem utasithatja el a kérést. Ha a kérelmez0 Fél ugy itéli meg, hogy az ligy siirgds, kérheti, hogy
rovidebb idon beliil sor keriiljon az egyeztetésre. Ilyen esetekben a megkeresett Fél méltanyos
mérlegelés targyava teszi a kérést. A Felek mindent megtesznek az ligy kolcsondsen kielégitd

rendezése érdekében.

5. Az egyértelmiiség érdekében: a Felek a (2) bekezdés alapjan a nemzeti, regionalis vagy
helyi — adott esetben kozvetleniil a kdzponti korményzati szint alatti — kormanyzatok azon muszaki
eldirasaival vagy megfeleldségértékelési eljarasaival kapcsolatban is kérhetnek technikai
egyeztetéseket a masik Féltol, amelyek jelentds hatast gyakorolhatnak a kereskedelemre.

6. A technikai egyeztetést kovetden a Felek juthatnak olyan kovetkeztetésre, hogy a kérdéssel
az 5.5. cikkel 6sszhangban kereskedelmi eljarasok egyszeriisitését célzo kezdeményezés keretében

jobban lehetne foglalkozni.

7. E cikk nem sérti egyik Félnek a 21. fejezetbdl fakado jogait €s kotelezettségeit sem.

5.13. CIKK
A TBT-fejezet koordinatora
1. Mindegyik Fél kijeloli a TBT-fejezet koordinatorat, és értesiti a masik Felet az esetleges

valtozasokrol. A TBT-fejezet koordinatorai egylittmiikddnek annak érdekében, hogy

megkonnyitsék e fejezet végrehajtasat és a Felek kozotti egylittmiikodést minden TBT-kérdésben.

& /hu 109



2. A TBT-fejezet koordinatorainak feladatai kozé tartoznak a kovetkezok:

(a) az5.14. cikkben emlitett arukereskedelmi albizottsdg tdmogatasa feladatai ellatasaban;

(b) akereskedelmi eljarasok egyszerusitését célzo kezdeményezések €s a technikai egyeztetések

tdmogatdsa az 5.5., illetve az 5.12. cikkel 6sszhangban;
(c) aszabvanyokkal, miiszaki eldirasokkal és megfeleloségértékelési eljarasokkal foglalkozo nem
kormanyzati, regionalis és tobboldalt forumokon végzett munkaval kapcsolatos

informacidcsere; valamint

(d) adott esetben beszamolas az 5.14. cikkben emlitett drukereskedelmi albizottsdgnak az e

fejezet végrehajtasaval kapcsolatos fejleményekrol.
3. A TBT-fejezet koordinatorai a feladataik ellatdsdhoz megfeleld barmely megegyezésiik
szerinti modszerrel kommunikalnak egymassal, amely magéban foglalhatja az e-mailt, a
telekonferenciakat, a videokonferenciakat és az iiléseket.
5.14. CIKK

Arukereskedelmi albizottsag

A 22.3. cikk (4) bekezdése alapjan létrehozott arukereskedelmi albizottsag —a 22.3. cikkben és a
2.14. cikkben felsoroltakon kiviil — a kdvetkezd feladatokat latja el:

(a) megvitatja az 5.5. cikk alapjan végzett munka eredményeit, és megfeleld intézkedéseket vesz

fontolora;

& /hu 110



(b)

(©)

(d)

(e)

forumot biztosit a Felek szamara, hogy az 5.8. cikk (8) bekezdésével 6sszhangban

megvitassak, sziikséges-e 1épéseket tenni a viszonossag biztositasa érdekében;

az 5.11. cikkel 6sszhangban eldsegiti az egyiittmiikodést, €s adott esetben az 5.12. cikkel

Osszhangban tamogatja a technikai egyeztetéseket;

arra torekszik, hogy legalabb évente egyeztessenek az 5-B. melléklet C. szakaszanak 2.

pontjaban targyalt kérdésekrodl; valamint

forumot biztosit a Felek szamara az 5-B. melléklet végrehajtasa szempontjabdl relevans

kérdésekben folytatott egyiittmiikodéshez €s informaciocseréhez.

6. FEJEZET

EGESZSEGUGYI ES NOVENYEGESZSEGUGYI INTEZKEDESEK

6.1. CIKK

Célkitiizések

E fejezet célkitlizései a kovetkezok:

(a)

az emberi, allati vagy ndvényi élet vagy egészség védelme a Felek teriiletén, egytttal a Felek
kozotti kereskedelem megkonnyitése az egészségligyi €s ndvényegeszségiigyi intézkedések (a

tovabbiakban: SPS-intézkedések) tekintetében;
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(b)

(c)

(d)

(e)

®

I.

egylittmikodés kialakitasa az SPS-megéllapodas végrehajtasa terén;

annak biztositdsa, hogy az SPS-intézkedések ne akadalyozzak indokolatlanul a Felek kozotti

kereskedelmet;

az egylittmiikdodés megerdsitése az SPS-intézkedések elfogadéasaval és alkalmazasaval

kapcsolatos miiszaki és tudomanyos kérdésekben;

a Felek kozott az SPS-kérdésekben folytatott informaciocsere €s konzultaciok javitasa;

valamint

egyiittmitkddés kialakitasa az SPS-kérdésekkel foglalkoz6 tobboldalt forumok tekintetében.

6.2. CIKK

Hataly

Ez a fejezet minden olyan SPS-intézkedésére! vonatkozik, amelyek kozvetleniil vagy

kozvetve érinthetik a Felek kozotti kereskedelmet.

2.

Ez a fejezet az SPS-kérdésekkel foglalkozo tobboldalu forumok tekintetében folytatott

egylttmikodésre vonatkozik.

1

Nézeteltérés esetén e fejezet elsObbséget élvez e megallapodads mas fejezeteivel szemben,
amikor azokat az SPS-intézkedésekre alkalmazzak, beleértve azt az esetet is, amikor ezek az
intézkedések egy intézkedés részét képezik.
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1.

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

6.3. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E fejezet alkalmazasaban a kovetkez6 fogalommeghatarozasokat kell alkalmazni:

a SPS-megallapodas A. mellékletében szerepld foglommeghatarozasok;

a Codex Alimentarius Fobizottsag altal elfogadott fogalommeghatarozasok;

az Allategészségiigyi Vilagszervezet (a tovabbiakban: OIE) altal elfogadott

fogalommeghatarozasok;

a Nemzetkozi Novényvédelmi Egyezmény (a tovabbiakban: IPPC) keretében elfogadott

fogalommeghatarozasok; valamint

»veédett Ovezet”: az Eurdpai Unio teriiletének olyan hivatalosan meghatarozott foldrajzi része,
ahol egy adott szabalyozott karositd koztudottan nem telepedett meg, a megtelepedését
tekintve kedvezd feltételek és az Eurdpai Unid teriiletének mar részén valo jelenléte ellenére

sem.

& /hu 113



A védett 6vezetek az Eurdpai Unio teriiletén talalhato, az Eurdpai Unio ellendrzése alatt allo
karositomentes teriiletek. Ezeket a ndvénykarositokkal szembeni védekez6 intézkedésekrol, a
228/2013/EU, a 652/2014/EU és az 1143/2014/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet
modositasarol, valamint a 69/464/EGK, a 74/647/EGK, a 93/85/EGK, a 98/57/EK, a 2000/29/EK, a
2006/91/EK ¢és a 2007/33/EK tanécsi iranyelv hatalyon kiviil helyezésérol szolo, 2016. oktober 26-i
(EU) 2016/2016 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet! ismeri el. Ezt a fogalmat nem alkalmazzak
az Europai Uni¢ teriiletén kiviil. Kereskedelmi célokbol az Eurdpai Unid nem kdveteli meg a masik
F¢éltol, hogy teriiletén védett Gvezeteket hozzon Iétre. Ilyen esetekben a karositomentes teriiletek
feltételeit kell alkalmazni. A 6. fejezet alkalmazasaban a védett 6vezetek elismerésére ugyanazok a

feltételek vonatkoznak, mint a karositomentes teriiletekre.
2. Az SPS-megallapodés A. mellékletében szerepld fogalommeghatarozasok és a Felek altal
elfogadott fogalommeghatarozasok, illetve a Codex Alimentarius, az OIE és az IPPC altal
elfogadott fogalommeghatarozasok kozotti ellentmondés esetén az SPS-megallapodas A.
mellékletében szerepld fogalommeghatarozasok az iranyadok.

6.4. CIKK

Jogok és kotelezettségek

A Felek megerdsitik az SPS-megallapodas alapjan fennallo jogaikat és kotelezettségeiket. E fejezet

egyetlen rendelkezése sem érinti a Feleknek az SPS-megéllapodas szerinti jogait és kitelezettségeit.

! EUHL L 317.,2016.11.23., 4. o.
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6.5. CIKK

Illetékes hatésagok

1. E fejezet alkalmazasaban valamely F¢l hivatalos illetékes hatosaga az a hatosag, amely a Fél
jogéval 6sszhangban a kdvetelményeinek valdé megfelelés biztositasa érdekében jogosult
érvényesiteni az e fejezet hatdlya alé tartozo jogszabalyait és egyéb rendelkezéseit, vagy barmely
mas hatosag, amelyre az emlitett hatésagok e hataskort atruhaztak (a tovabbiakban: illetékes

hatosagok).
2. E megallapodas hatalybalépésének napjan a Felek irasban kozlik a masik Féllel az (1)
bekezdésben emlitett illetékes hatdsagok nevét — meghatarozva, hogy ezeket az informéciokat hol
teszik nyilvanosan hozzaférhetdvé —, valamint az illetékes hatésagok kozotti hatdskormegosztas
leirasat.
3. A Felek a 6.11. cikk (4) bekezdésével dsszhangban tijékoztatjak egymast az emlitett
illetékes hatosagokat érintd barmely valtozasrol.

6.6. CIKK

Altalanos kotelezettségek

1. A valamely Féltdl exportalt termékeknek meg kell felelniiik az importalé Fél alkalmazando

SPS-kdvetelményeinek.
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2. A 6.10. cikkel 6sszhangban elfogadott hatdrozatok és intézkedések sérelme nélkiil az
importald Fél SPS-kovetelményei alkalmazanddk az exportald Fél teljes teriiletére mindaddig, amig
az adott teriileten ugyanazon egészségiigyi €s novényegészségligyi feltételek érvényesiilnek. A
Felek gondoskodnak arrdl, hogy SPS-intézkedéseiket aranyos modon alkalmazzék, és azok nem
idéznek el6 dnkényes vagy indokolatlan megkiilonboztetést az eurdpai unios tagallamok, illetve —
azonos vagy hasonl6 feltételek fennallasa esetén — az alairé Mercosur-allamok kozott, tobbek kozott
a sajat teriiletlik és a masik Fél tertilete kozott. Az SPS-intézkedések alkalmazasanak modja nem

valositja meg a Felek kozotti kereskedelem rejtett korlatozasat.

3. Az e fejezetben emlitett eljarasokat indokolatlan késedelem nélkiil és atlathaté modon kell
alkalmazni, a kért informaciokat pedig a megfeleld jovahagyasi, ellendrzési, vizsgalati és

feliilvizsgalati célokhoz sziikséges mértékre kell korlatozni.

4. A Felek gondoskodnak arrol, hogy az SPS-kovetelmények teljesitésének ellendrzésére €s
biztositasara szolgald behozatali eljarasok kapcsan kivetett dijak a hasonl6 hazai termékekre vagy
barmely mas WTO-tagtdl szdrmazo termékekre kivetett dijakhoz képest méltanyosak legyenek, és

ne haladjdk meg a szolgaltatas tényleges koltségét.

5. A 6.14. cikkben eldirtak kivételével az egészségligyi és novényegészségligyi behozatali
kovetelmények modositasakor a Felek — €s adott esetben a Mercosur — a modositas jellegét
figyelembe véve atmeneti idészakot biztositanak annak érdekében, hogy elkeriiljék a termékek
kereskedelmi forgalmanak szilikségtelen megszakitdsat vagy zavarat, €s lehetové tegyék az

exportalo Fél szamara, hogy az ilyen modositasnak megfelelden kiigazitsa kiviteli eljarasait.

6. E fejezet végrehajtasa nem veszélyeztetheti az e megallapodas hatalybalépésének napjan

fennallo, Felek kozotti kereskedelemre vonatkozo SPS-kovetelményeket.
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7. E megallapodas mas fejezetei hasonld rendelkezéseinek sérelme nélkiil, az egyes Felek
vonatkozo jogszabalyaival és egyéb rendelkezéseivel 6sszhangban e fejezet egyetlen rendelkezése
sem ¢érinti az egyes Feleknek a bizalmas informéciok védelmére vonatkoz6 jogait és
kotelezettségeit. A Felek gondoskodnak arrdl, hogy rendelkezésre alljanak olyan eljarasok, amelyek
az ¢ fejezetben emlitett eljarasok soran szerzett bizalmas informacidk nyilvanossagra hozatalanak

megakadalyozasat szolgaljak.

8. A Felek gondoskodnak arrdl, hogy rendelkezésre alljanak az e fejezet hatékony

végrehajtasahoz sziikséges erdforrasok.

6.7. CIKK

A kereskedelmi eljarasok egyszerusitését célzé intézkedések

A létesitmények allatok, allati termékek, allati eredetii termékek és allati melléktermékek

behozatala tekintetében valo jovahagyasa
1. Az importal6 Fél el6irhatja az exportald Fél teriiletén talalhato 1étesitmények jovahagyasat
az allatok, allati termékek, allati eredetli termékek és allati melléktermékek ilyen létesitményekbdl

torténd behozatala esetén.

2. Az importald Fél az egyes 1étesitmények eldzetes vizsgalata nélkiil megadja az ilyen

jovahagyast, ha:

(a) az importalo Fél elismerte az exportald Fél illetékes hatosdganak hatosagi ellendrzési

rendszerét;
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(b) az importal6 Fél engedélyezte az érintett termékek behozatalat; valamint

(c) azexportald Fél illetékes hatosaga elegendd garanciat nyujtott arra, hogy az ilyen

l1étesitmények megfelelnek az importald Fél egészségiigyi kovetelményeinek.

3. Az exportalo Fél csak az (1) bekezdésben emlitett jovahagyott 1étesitményekbdl torténd
kivitelt engedélyezi. Az exportalo Fél felfiiggeszti vagy visszavonja azon létesitmények
jovahagyasat, amelyek nem felelnek meg az importalod Fél egészségiigyi kovetelményeinek, és az

ilyen felfliggesztésrol vagy visszavonasrol értesiti az importald Felet.

4. Az exportal6 Fél javaslatot tesz az importald Félnek az jovahagyando létesitmények
jegyzékére. A jegyzékhez csatolni kell az exportalo Fél illetékes hatésaganak arra vonatkoz6

garanciait, hogy a létesitmények megfelelnek a (2) bekezdés c) pontjdban emlitett garancidknak.

5. Az importald Fél legkésObb az exportald Fél (4) bekezdésben emlitett jegyzékének és
garancidinak kézhezvételétdl szamitott 40 (negyven) munkanapon beliil engedélyezi az jovahagyott
1étesitményekbdl torténd behozatalt. Amennyiben kiegészitd informaciokat kérnek, és ennek
kovetkeztében az engedély nem adhaté meg a 40 (negyven) munkanapos hataridén beliil, az
importalo Fél tajékoztatja az exportalo Felet, €s 0 hataridot allapit meg az ilyen engedély
megadasara. Ez a hataridé nem haladhatja meg a kiegészitd informaciok kézhezvételétdl szamitott

40 (negyven) munkanapot.

6. Az importald Fél 6sszeallitja a jovahagyott Iétesitmények jegyzékeit, €s azokat a

nyilvanossag szamara hozzaférhetévé teszi.
7. Az importalé Fél megtagadhatja az egészségiligyl kovetelményeinek meg nem feleld

l1étesitmények jovahagyasat. llyen esetekben az importald Fél tajékoztatja az exportald Felet az

elutasitasrol, beleértve annak indokolasat is.
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8. Az importald Fél a 6.15. cikkel 6sszhangban ellendrzéseket végezhet a hatosagi ellenérzési
rendszerrel kapcsolatban. Ezen ellendrzés eredményei alapjan az importalé Fél modosithatja a

jovahagyott létesitmények jegyzékét.

SPS-importellendrzés

0. A Felek az SPS-importellendrzésekkel kapcsolatban olyan eljarasokat fogadnak el vagy
tartanak fenn, amelyek lehetoveé teszik a termékek behozatalra torténd, indokolatlan késedelem
nélkiili gyorsitott kiengedését.

10. A Felek adott esetben egyszerusitik az ellendrzéseket €s a feliilvizsgalatokat, és csokkentik
az importalo Fél altal az exportald Fél termékei tekintetében végzett SPS-importellendrzések
gyakorisagat. A Felek a kovetkezokre alapozzak a dontéstiket:

(a) felmeriild kockazatok;

(b) a gyartok vagy importdrok altal végzett ellendrzések, amelyeket a Felek illetékes hatosagai

érvényesitenek;

(c) azexportald Fél illetékes hatosaga altal arra vonatkozdan nytjtott garanciak, hogy a

létesitmények megfelelnek az importald Fél egészségiigyi kovetelményeinek; valamint

(d) adott esetben a Codex Alimentarius, az OIE vagy az IPPC nemzetkozi irdnymutatésai,

szabvanyai és ajanlasai.
11. A Felek mas kritériumokat is alkalmazhatnak a (10) bekezdés szerinti ellendrzések és

vizsgalatok egyszertiisitésére, amennyiben azok nem assak ala az ott felsorolt, kozdsen elfogadott

kritériumokat.
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12. Ha az importellendrzések soran egészségligyi €s novényegészségiigyi behozatali
kovetelményeknek valdo meg nem felelést tarnak fel, és nem engedik belépni a termékeket vagy a
szallitmanyokat, az importald Fél errdl a 6.12. cikkben emlitett eljarassal 6sszhangban a lehetd
leghamarabb, de legkésobb az elutasitas idopontjatol szamitott 5 (6t) munkanapon beliil értesiti az

exportalo Felet.

13.  Amennyiben az importellendrzés soran a vonatkozo egészségligyi és ndvényegészségiligyi
behozatali kovetelményeknek valdo meg nem felelést tarnak fel, az importald Fél altal hozott
intézkedést az azonositott meg nem felelés alapjan meg kell indokolni, és az nem korlatozhatja
jobban a kereskedelmet annal, mint ami a Fél megfeleld szintli egészségiigyi és

ndvényegészségiligyi védelmének eléréséhez sziikséges.

A Mercosur behozatali és jovahagyasi eljarasainak egyszertisitése

14. A Felek elismerik egyrészrél az Europai Union, masrészrél a Mercosuron beliili regionalis
integracids folyamatok altal elért kiilonb6zd szinteket. A teriileteik kozotti kereskedelem
megkonnyitése érdekében a Mercosur minden téle telhetét megtesz annak érdekében, hogy az
Europai Unid termékeire és 1étesitményeire vonatkoz6 behozatali és engedélyezési eljarasok
tekintetében adott esetben fokozatosan elfogadja a kovetkezoket:

(a) egy egységes kérdodiv;

(b) egy egységes bizonyitvany; valamint

(c) ajovahagyott létesitmények egy jegyzéke.

15. A Mercosur minden tdle telhetét megtesz az egyes aldir6 Mercosur-allamok egészségiigyi és

novényegészségiigyi behozatali kovetelményeinek, tantsitvanyainak és importellendrzéseinek

harmonizalasa érdekében.
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6.8. CIKK
Alternativ intézkedések

1. Az exportalo Fél kérésére az importald Fél megvizsgalja, hogy az importald Fél SPS-
intézkedésének alternativéjaként kivételesen alkalmazott SPS-intézkedés biztositja-e az importalo
Fél megfeleld szintli védelmét. Az alternativ intézkedés alapulhat a Codex Alimentarius, az OIE

vagy az IPPC nemzetkozi iranymutatasain, szabvanyain és ajanlasain, vagy az exportald Fél SPS-

intézkedésein.
2. A 6.9. cikk nem alkalmazand¢ az alternativ SPS-intézkedésekre.
6.9. CIKK
Egyenértékiiség
1. Az exportalo Fél az egyenértékiiség megallapitasat kérheti az importalo Féltol azzal

kapcsolatban, hogy egy termékkel vagy termékcsoporttal kapcsolatos egyedi SPS-intézkedés vagy

egyedi SPS-intézkedések tekintetében vagy rendszerszinten biztositott-e a sajat SPS-intézkedéseivel

vald egyenértékiiség.
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2. E cikk végrehajtasa érdekében a 6.18. cikkben emlitett albizottsag a WTO allat- és
novényegészségligyi intézkedésekkel foglalkozo bizottsaga altal elfogadott, az egészségligyi és
novényegészségiligyi intézkedésekrol szolo megallapodas 4. cikkének végrehajtasarol szolo
hatarozat! és annak késdbbi frissitései, valamint a Codex Alimentarius, az OIE és az IPPC
keretében elfogadott nemzetkozi iranymutatasok, szabvanyok és ajanlasok alapjan ajanlasokat tesz
az egyenértékiiség elismerésére iranyulo eljaras létrehozasara. Ezen eljards magaban foglalna egy
Felek kozotti konzultacids folyamatot is, amely az SPS-intézkedések egyenértékiiségének, a
Felektdl megkovetelt informacidknak, a Felek felelosségi koreinek és az egyenértékiiség

elismerésére vonatkoz6 hataridoknek a meghatdrozasara iranyulna.

3. A konkrét felkérések kézhezvételét kovetden a Felek a (2) bekezdés szerint 1étrehozando
eljaras alapjan konzultacidkat kezdenek az egyenértékiiség elismerésére vonatkoz6 megéllapodas

elérése céljabol.

4. Az exportald Fél kérésére az importald Fél tajékoztatja az exportalo Felet az egyenértékiiség

értekelésére irdnyulo eljarés helyzetérol.

! A 2004. julius 13-an kelt G/SPS/19/Rev.2. sz. WTO-dokumentum.
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6.10. CIKK

Az allategészségiigyi allapot és a karositokkal kapcsolatos helyzet, valamint a regionalis feltételek

elismerése

1. A Felek elismerik a korzetekre osztas €s a kompartmentalizacio, tobbek kdzott a
kéarositdmentes teriiletek vagy betegségtdl mentes teriiletek, valamint az alacsony karosito- vagy
betegségprevalenciaju teriiletek fogalmat, és azt a Felek kozotti kereskedelemben az SPS-
megallapodassal 6sszhangban alkalmazzak, ideértve a WTO 4allat- és ndvényegészségiigyi
intézkedésekkel foglalkozd bizottsaga altal elfogadott, az egészségligyi és novényegészségiigyi
intézkedések alkalmazasarol sz616 megallapodas 6. cikke gyakorlati végrehajtasanak
elémozditasara vonatkozo iranymutatasokat!, valamint az OIE vagy az IPPC vonatkoz6

iranymutatasait, ajanlasait és szabvanyait.

2. Az exportald Fél kérésére az importald Fél dont arrdl, hogy elismeri-e az exportald Fél
karositomentes ¢és betegségtdl mentes teriileteit, alacsony karositd- €s betegségprevalenciaji
terlileteit és kompartmentjeit, akar els6 alkalommal, akar allatbetegség kitorését vagy
novénykarositd megjelenését kdvetden. Az importald Fél e dontését az exportald Fél altal az SPS-
megallapodassal, valamint az OIE ¢€s az IPPC szabvanyaival 6sszhangban szolgaltatott informaciok
alapjan hozza meg, és figyelembe veszi, hogy az exportald Fél hozott-e létre karositdmentes és
betegségtdl mentes teriileteket, alacsony karosito- és betegségprevalencidju teriileteket és

kompartmenteket. A Felek a 6-A. mellékletben meghatarozott eljarasokat kovetik.

3. Az importald Félnek a (2) bekezdés szerinti dontését indokolatlan késedelem nélkiil meg
kell hoznia. Amennyiben az importalo Fél —a 6.14. cikk sérelme nélkiil — gy dont, hogy elismeri
az exportalo Fél karositdmentes €s betegségtdl mentes teriileteit, alacsony kéarosito- €s
betegségprevalencidju teriileteit és kompartmentjeit, indokolatlan késedelem nélkiil lehetévé teszi

az e teriiletekrdl vagy kompartmentekrdl szarmazo kereskedelmet.

! A 2008. majus 16-an kelt G/SPS/48. sz. WTO-dokumentum.
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4. A 6.18. cikkben emlitett albizottsdg az SPS-megallapodast, valamint az IPPC és az OIE
iranymutatasait, szabvanyait €s ajanlasait figyelembe véve tovabbi részleteket hatdrozhat meg a (2)
bekezdésben meghatarozott, a karositomentes és betegségtdl mentes teriiletek, az alacsony karosito-

¢s betegségprevalenciaju teriiletek és kompartmentek elismerésére irdnyulo eljarast illeten.
Allatok, allati termékek, allati eredet(i termékek és allati melléktermékek

5. Az allatok, allati termékek, allati eredetl termékek és allati melléktermékek tekintetében a
betegségtol mentes teriiletek vagy kompartmentek elismerésére vonatkozo eljarast a (7)—(9)
bekezdés €s a 6-A. melléklet hatdrozza meg.

6. A (2) bekezdésben emlitett, allatokra, allati termékekre, allati eredetii termékekre €s allati
melléktermékekre vonatkoz6 korzetek vagy kompartmentek 1étrehozasakor vagy fenntartdsakor a
Felek figyelembe veszik az olyan tényezdket, mint a foldrajzi elhelyezkedés, az 6koszisztémak, a

jarvanyiigyi feliigyelet és az egészségiigyi ellendrzések hatékonysaga.

7. Legkésdbb a (2) bekezdésben emlitett informaciok exportald Fél altali kézhezvételétdl

szamitott 60 (hatvan) munkanapon az importald Fél:

(a) kifejezetten kifogast emelhetnek a betegségtdl mentes korzetek vagy kompartmentek allatok,
allati termékek, allati eredetli termékek és allati melléktermékek tekintetében torténo
elismerése iranti kérelemmel szemben;

(b) kiegészitd informaciokat kérhet az exportald Féltol; vagy

(c) kérheti a 6.15. cikk szerinti ellendrzéseket.
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Az importald Fél legkésObb azok kézhezvételtdl szamitott 30 (harminc) munkanapon beliil értékeli
a kiegészitd informacidkat. Amennyiben az importald Fél ellendrzéseket ir eld, a kiegészitd

informaciok értékelésére rendelkezésre alld hataridét meg kell szakitani.

8. Az importal6 Fél felgyorsitja a (7) bekezdésben meghatarozott eljarast, ha azokat az
korzeteket vagy kompartmenteket, amelyek elismerését az exportald Fél kéri, az OIE hivatalosan
,betegségtdl mentes” mindsitéssel ismeri el, vagy ha a ,,betegségtdl mentes” mindsitést egy

betegség kitorését kovetden visszanyerték.

0. Ha a (7) bekezdésben foglalt eljaras lefolytatasat kovetden az importalod Fél ugy dont, hogy
nem ismeri el azokat a korzeteket vagy kompartmenteket, amelyek elismerését az exportald Fél
kérte, dontésérdl értesiti az exportalo Felet, és megindokolja, hogy miért nem ismeri el az érintett

korzeteket vagy kompartmenteket, és kérésre a 6.13. cikkel 6sszhangban konzultaciot tart.

Novények €s novényi termékek

10. A Felek 6sszedllitjak azon szabalyozott karositok és szabalyozott ndvények és novényi
termékek jegyzékét, amelyekre novényegészségiigyi kovetelmények vonatkoznak. Az importald Fél
a masik Fél rendelkezésére bocsatja a szabalyozott karositok €s szabalyozott ndvények és ndveényi
termékek jegyzékét, valamint az ezekre vonatkozo novényegészségiigyi behozatali
kovetelményeket. A szabalyozott ndvényekre és novényi termékekre vonatkozo
novényegészségiigyi behozatali kovetelményeknek a ndvények egészségének védelméhez vagy a
novények €s ndvényi termékek rendeltetésszerii felhasznaldsanak biztositdsdhoz sziikséges mértékre
kell korlatozodniuk. Az importal6 Fél tajékoztatja a masik Felet minden eldirt kiegészitd

nyilatkozatrol.
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11. Az importald Fél novényegészségiigyi kovetelményeit az exportald Fél novényegészségiligyi
helyzetének és — amennyiben az importald Fél eldirja — a karositokra vonatkozé kockazatelemzés (a
tovabbiakban: karositokra vonatkozo6 kockazatelemzés) eredményének figyelembevételével kell
megallapitani. A karositokra vonatkoz6 kockézatelemzést az IPPC novényegészségligyi
intézkedésekre vonatkozd megfeleld nemzetkozi szabvanyaival (a tovabbiakban:
novényegészségiligyi intézkedésekre vonatkozo nemzetkozi szabvany) 6sszhangban kell elvégezni.
Az ilyen kockézatelemzés sordn figyelembe kell venni a rendelkezésre 4ll6 tudoményos adatokat s
miuszaki informacidkat, valamint a széban forgoé névények és ndvényi termékek rendeltetésszerti

felhasznalasat.

12. Az importal6 Fél frissiti a (10) bekezdésben emlitett jegyzékeket, ha az exportalo Fél uj
termékek masik Félhez torténd kivitelére iranyuld kérelmet nyujt be. Ha az importal6 Fél
karositokra vonatkozé kockazatelemzést ir el6 bizonyos termék behozatalanak engedélyezés¢hez,
az eljarés felgyorsitasa érdekében az ugyanazon vagy hasonlé termékek kapcsan mar elvégzett,
kérositokra vonatkoz6 kockdzatelemzést alapul lehet venni, minden olyan kiegészit6 informacioval

egylitt, amelynek elemzését az importald Fél sziikségesnek tartja.

13. Az importald Fél az exportald Fél karositokkal kapcsolatos helyzetének meghatarozasara
iranyulo6 eljaras lefolytatasa soran figyelembe veszi e cikk (10)—(17) bekezdését, a 6-A. mellékletet
¢s az IPPC novényegészségiigyi intézkedésekre vonatkoz6 nemzetkdzi szabvanya keretében

megfogalmazott ajanlasokat.

14. A Felek elismerik a karositomentes teriileteknek, a karositdmentes termoteriileteknek és a
kéarositdmentes termdéhelyeknek, valamint az alacsony karositoprevalencidju teriileteknek az IPPC
novényegészségiligyi intézkedésekre vonatkozo nemzetkozi szabvanya keretében meghatarozott
fogalmat, valamint a védett 6vezetek fogalmat, és a Felek az egymassal folytatott kereskedelemben

e fogalmakat alkalmazzak.

15. A ndvényegészségligyi intézkedések megallapitdsakor vagy fenntartdsakor az importald Fél
figyelembe veszi a karositomentes teriileteket, a karositomentes termoteriileteket, a karositomentes
termohelyeket €s az alacsony karositoprevalenciaju teriileteket, valamint védett ovezeteket,

amennyiben azokat az exportalo Fél hozta létre.
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16. Az exportalo Fél tajékoztatja a masik Felet a karositomentes teriiletekrol, a karositomentes
termoteriiletekrdl, a karositdémentes termoéhelyekrdl vagy az alacsony karositoprevalenciaja
teriiletekrdl, és kérésre magyarazattal és alatdmasztd informaciokkal szolgdl a ndvényegészségiigyi
intézkedésekre vonatkozd megfelelé nemzetk6zi szabvanyban eldirtak szerint vagy mas,

megfelelonek itélt mdédon. Amennyiben az importald Fél:

(a) nem ellenzi kifejezetten a masik Fél tekintetében a karositomentes teriiletek, karositomentes
termoteriiletek, karositdmentes termohelyek vagy alacsony karositoprevalencidju tertiletek,
illetve — amennyiben azokat az exportalo Fél hozta 1étre — a védett dvezetek jovahagyasara

iranyul6 kérelmet;

(b) nem kér kiegészitd informaciokat az exportald Féltol;

(c) nem kéri a 6.15. cikk szerinti ellenérzéseket; vagy

(d) legkésdbb az ilyen informacidk kézhezvételétdl szamitott 150 (szazdtven) munkanapon beliil
nem kezdeményez konzultacidkat a 6.13. cikk szerint, az importald Fél elismeri az exportalo

Fél karositokkal kapcsolatos helyzetét.

17. Az importald Fél legkésobb a kézhezvételtdl szamitott 90 (kilencven) napon beliil értékeli a
(16) bekezdés alapjan kért kiegészitd informacidkat. Az importalo Fél altal a (16) bekezdés alapjan
kért ellendrzéseket a 6.15. cikkel 6sszhangban kell elvégezni, figyelembe véve a karosito és az
érintett novény bioldgiai sajatossagait. Amennyiben az importalo Fél ilyen ellendrzéseket kér, a

kiegészitd informaciok értékelésére eldirt hataridé megszakad.
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18. Ha a (16) bekezdésben foglalt eljaras lefolytatasat kovetden az importald Fél ugy dont, hogy
a masik F¢l tekintetében nem hagyja jova azokat a karositomentes teriileteket, karositomentes
termoteriileteket, karositdémentes termoéhelyeket vagy alacsony kérositoprevalenciaju teriileteket,
illetve — amennyiben azokat az exportalo Fél hozta létre — védett Ovezeteket, amelyek elismerését az
exportalo Fél kérte, dontésérdl értesiti az exportald Felet, és megindokolja, hogy miért nem hagyja
jova az érintett korzeteket vagy kompartmenteket, és kérésre a 6.13. cikkel 6sszhangban

konzultaciokat tart.

6.11. CIKK

Atléathatosag €s informaciocsere

1. Az egyik Fél kérésére, legkésobb a kérés idopontjatdl szamitott 15 (tizendt) munkanapon

belil a Felek informéacidt cserélnek a kovetkezokrol:

(a) atermék behozatalanak engedélyezésére vonatkozo6 eljarasok, lehetdség szerint a varhato

1dOkeretet is beleértve;

(b) azegyes termékek behozatalara vonatkozé kovetelmények, adott esetben a

bizonyitvanymintat is beleértve;
(c) karositokkal kapcsolatos helyzetiik, beleértve a felligyeletet, a felszamolast és a
visszaszoritast célzé programokat és azok eredményeit is a karositokkal kapcsolatos helyzet

¢s a nfvényegészségiigyi behozatali intézkedések tdmogatasa érdekében;

(d) azegyes termékekre vonatkozo importengedélyezési eljaras terén elért elérehaladés allasa;

valamint
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(e)

2.

az SPS-intézkedés €s a nemzetkdzi iranymutatasok, szabvanyok és ajanlasok kozotti
kapcsolat, és ha az SPS-intézkedés nem nemzetk6zi irdanymutatasokon, szabvanyokon ¢€s
ajanlasokon alapul, az arra vonatkoz6 tudomanyos adatok, hogy az SPS-intézkedés
mennyiben nem felel meg a nemzetkozi iranymutatasoknak, szabvanyoknak €s ajanlasoknak,

valamint az ilyen intézkedés okainak kifejtése.

Abban az esetben, ha a vonatkoz6 tudoményos bizonyitékok nem elégségesek, az ideiglenes

SPS-intézkedést elfogado Fél rendelkezésre bocsatja az intézkedés alapjaul szolgalo, rendelkezésre

allo vonatkozo6 informacidkat, valamint — amennyiben rendelkezésre allnak — a kockazat

objektivebb értékeléséhez sziikséges kiegészitd informacidkat, és észszerl hataridén beliil

feliilvizsgalja az SPS-intézkedést.

3.

A Felek barmely eszkozzel nyilvanosan hozzaférhetvé teszik a kovetkezOkre vonatkozo

naprakész informaciokat:

(a)

(b)

(a)

(b)

(c)

SPS-importkdvetelmények és jovahagyasi eljarasok; valamint

a szabalyozott karositok jegyzéke.

A Felek tajékoztatjak egymast a kovetkezdkrol:

az egészseégligyi €s ndvényegészségiigyi helyzetben bekdvetkezd barmely olyan valtozas,

amely hatéssal lehet a Felek kozotti kereskedelemre;

az SPS-intézkedések kidolgozasaval és alkalmazéasaval kapcsolatos azon kérdések, amelyek

hatassal lehetnek a Felek kozotti kereskedelemre; valamint

az e fejezet hatékony végrehajtasa szempontjabdl 1ényeges barmely egyéb informacio.
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5. Az (1) bekezdés sérelme nélkiil, ha a Felek az e cikkben emlitett informécidokat a WTO-nak
vagy a megfeleld nemzetkdzi szabvanyiigyi testiiletnek a vonatkozo6 szabalyaival 6sszhangban
kiildott értesités utjan, vagy a Felek nyilvdnosan hozzaférhetd és ingyenes weboldalain bocsétottak

rendelkezésre, nincs sziikség az (1) bekezdés szerinti informaciocserére.

6. A Felek az e fejezet hatalya ala tartozé valamennyi kérdésrdl folytatott kommunikaciod
céljabol kapcsolattartd pontot jelolnek ki, és errdl legkésébb e megallapodas hatalybalépésének
napjatol szamitott 1 (egy) honapon beliil tajékoztatjak a masik Felet. A Felek haladéktalanul értesiti

a masik Felet a kapcsolattarté pontjukkal kapcsolatos barmilyen valtozasrol.

6.12. CIKK

Ertesités

1. A masik Fél 6.11. cikkben kijelolt kapcsolattartd pontjait — az adott kockazat azonositasatol
szédmitott 2 (két) munkanapon beliil — értesiteni kell minden, emberi, allati vagy novényi €letet vagy
egészséget érintd sulyos vagy jelentds kockazatrol, beleértve az élelmiszer- vagy takarmany-

ellendrzesi vészhelyzeteket is.

2. A masik Fél kapcsolattartd pontjait az emberi, allati vagy novényi életet vagy egészséget
érintd nem sulyos kockdzatokrdl is értesiteni kell olyan észszer(i hataridon beliil, amely elegendd az
emberi, allati vagy novényi ¢életet vagy egészséget, illetve a Felek kozott meglévo kereskedelmet

fenyegetd veszélyek elkeriiléséhez.

3. Az (1) és (2) bekezdésben emlitett értesitéseket a mar meglévo értesitési rendszeren
keresztiil vagy kiilon eseti értesitések formajaban, az értesitést kiildo Fél jogszabalyaival
Osszhangban kell elkiildeni. Az értesitést mindkét esetben az érintett Felek illetékes hatdsadgainak

kell kiildeni.
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4. Ha az értesitést kiildo Fél az értesitéssel kapcsolatban valamilyen SPS-intézkedést fogad el
vagy tart fenn (beleértve egy termék vagy szallitmany elutasitasat is), az értesitéshez csatolni kell az

intézkedést alatamasztod indokok ismertetését.

5. Az értesitést kiildo Fél visszavonja az olyan informécidkon alapuld értesitéseket, amelyek a
késdbbiekben megalapozatlannak bizonyulnak, vagy amelyeket tévesen tovabbitottak. A Felek
kozotti kereskedelemre gyakorolt negativ hatas elkeriilése érdekében az ilyen visszavondsnak a

lehetd leghamarabb meg kell torténnie, €s arrdl értesiteni kell az exportalo Felet.

6. A Felek kijelolik az e cikk szerinti értesitésekért felels kapcsolattartd pontokat, és ezekrol
tajékoztatjak a masik Felet, amennyiben azok nem azonosak a 6.11. cikk (6) bekezdése alapjan

kijelolt kapcsolattartd pontokkal.

6.13. CIKK

Konzultacio

1. A 21. fejezet sérelme nélkiil, ha az importalod Fél SPS-intézkedéseit vagy
intézkedéstervezeteit, illetve azok végrehajtasat e fejezettel dsszeegyeztethetetlennek itélik, a Felek
legkésdbb a konzultacid iranti, indokolassal ellatott kérelem exportalo Fél altali benyjtasatol

szamitott 60 (hatvan) napon beliil konzultaciot kezdenek.

2. Az (1) bekezdéstdl eltérve, ha az egyik Fél a 6.12. cikk alapjan értesitést kiildott, vagy ha az
egyik Félnek komoly aggalyai vannak a Felek kozotti kereskedelem targyat képezo termékeket
érintd nép-, allat- vagy ndvényegészségiigyi kockazattal kapcsolatban, az egyik Fél kérésére a
lehetd leghamarabb konzultaciokat kell tartani. A Felek ilyen koriilmények kozott arra torekednek,
hogy rendelkezésre bocséassak a kereskedelem megzavarasanak, tobbek kozott annak korlatozasanak

elkeriiléséhez sziikséges informaciokat.
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3. Az exportalo Fél kérésére az importald Fél rendelkezésre bocsatja a kereskedelem
megzavarasanak, tobbek kozott annak korlatozasanak elkeriiléséhez sziikséges informaciokat. Ezek

az informaciok magukban foglaljak a 6.11. cikk (1) bekezdésében emlitett informacidkat.

4. A konzultaciok olyan észszerli idokereten beliil folytathatok, amely lehetdvé teszi a Felek

szdmara, hogy kolcsondsen kielégité megoldast talaljanak.

5. A konzultaciok megtarthatok e-mail, videokonferencia, audiokonferencia vagy barmely
mas, mindkét Fél rendelkezésére all6 kommunikécids eszkdz utjan. A konzultaciot kérd Fél felelds
a jegyzOkonyv elkészitéséért. A jegyzokonyvet a konzultaciokban részt vevo Felek hivatalosan

jovahagyjak.
6. Ha a konzultacidkban részt vevo Felek nem taladlnak kolesonosen kielégitd megoldast, az
iigyet a 6.18. cikkben emlitett albizottsag elé utalhatjak.

6.14. CIKK

Biztonsagi intézkedések

I. Amennyiben az egyik Fél az emberi, allati és novényi €letet vagy egészséget érintd sulyos
kockazatok ellendrzésére iranyul6 intézkedést fogad el, az ilyen intézkedés keretében — a (2)
bekezdés sérelme nélkiil — arra is torekednie kell, hogy megeldzze a egészségiigyi és

novényegészségiligyi kockazatok masik Fél teriiletére torténd atterjedését.

2. Az importald Fél az emberi, allati vagy novényi €letet vagy egészséget érintd stulyos

kockazatok esetén biztonsagi intézkedéseket fogadhat el az ilyen kockazatokkal szemben.
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3. A Felek kozotti arutovabbitasban érintett termékek esetében az importalod Fél a sziikségtelen
kereskedelmi zavarok elkeriilése érdekében mérlegeli a legmegfelelobb és legaranyosabb

megoldast.

4. A (2) bekezdésben emlitett intézkedések a 6.12. cikk szerinti eldzetes értesités nélkiil is
elfogadhatdk. A biztonsagi intézkedéseket elfogado Fél a lehetd leghamarabb, de legkésébb az
elfogadasatol szamitott 48 (negyvennyolc) 6ran beliil értesiti a masik Felet ezen intézkedések

elfogadasarol.
5. A Felek informaciot kérhetnek az egészségiigyi €s novényegészségiigyi helyzettel és az
elfogadott biztonsagi intézkedésekkel kapcsolatban. A Felek azonnal valaszolnak az ilyen
megkeresésekre, amint a kért informacié rendelkezésre all.
6. Béarmelyik Fél kérésére és a 6.13. cikkel 6sszhangban a Felek legkésobb a biztonsagi
intézkedésekrol szolo értesitéstol szamitott 15 (tizenot) munkanapon beliil konzultaciot folytatnak a
biztonsagi intézkedéssel kapcsolatban. A Felek mérlegelhetik a biztonsagi intézkedések
végrehajtasat megkonnyitd lehetdségeket, illetve a biztonsagi intézkedések felvaltasat.
6.15. CIKK
A hatosagi ellendrzési rendszer ellendrzése

1. E fejezet hatalyan beliil a Felek jogosultak arra, hogy:

(a) ellendrzéseket, tobbek kozott auditokat végezzenek a masik Fél hatosagi ellendrzési

rendszerével kapcsolatban, beleértve az ellendrzé latogatasokat is; valamint
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(b) tajékoztatast kapjanak a masik Fél hatosagi ellendrzési rendszerérdl €s az e rendszer keretében

végzett ellendrzések eredményeirdl.

2. Az ellendrzések, koztlik az auditok jellegét és gyakorisagat az importald Fél hatarozza meg,
figyelembe véve az importkdvetelményeket, az érintett termék eredendd jellemzoit, a korabbi
importellendrzések soran elért eredményeket és mas rendelkezésre allo informaciodkat, példaul az

exportald Fél illetékes hatdsaga altal végzett auditokat és helyszini szemléket.

3. Az ellendrzések célja annak értékelése, hogy az exportald Fél illetékes hatosagai képesek-e
biztositani, hogy az exportalt vagy exportaland6 termékek megfeleljenek az importald Fél SPS-

kovetelményeinek.

4. Az ellendrz6 latogatasokat indokolatlan késedelem nélkiil kell lebonyolitani, és azokrdl az
exportald Felet legalabb az ilyen ellenérzések elvégzése elétt 60 (hatvan) munkanappal értesiteni
kell, kivéve slirgés esetekben, vagy ha a Felek méasképp hataroznak. Az ilyen latogatasok

idépontjanak barmilyen modositasa kizardlag a Felek jovahagyésaval torténhet.

5. Az ellendrzéseket az érintett felek altal, az élelmiszerekkel kapcsolatos import- és
exportellendrzési €s tantsitasi rendszerek tervezésére, mitkodésére, értékelésére és akkreditacidjara
vonatkozo irdnymutatasok! alapjan elfogadott ellendrzési tervvel 6sszhangban kell elvégezni. Az
importald Fél tajékoztatja a masik Felet a latogatashoz kapcsolodo ellendrzési terv barmely

modositasanak okairol.

6. Az ellendrzést végzd Félnél felmeriilt koltségeket az adott Fél visel..

! FAO, CAC/GL 26-1997.
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7. Az ellendrzést végzo Fél legkésobb az ellendrzo latogatas végétol szamitott 60 (hatvan)
munkanapon beliil jelentéstervezetet kiild az ellendrzés alanyaul szolgald Félnek az ellendrzésrol.
Az ellendrzés alanydul szolgdlo Fél legkésdbb a jelentéstervezet kézhezvételétdl szamitott 60
(hatvan) munkanapon beliil észrevételeket tehet a jelentéstervezettel kapcsolatban. A
zéarojelentéshez csatolni kell az észrevételeket és sziikség esetén egy cselekvési tervet. Az
ellendrzést végzo Fél legkésobb a jelentéstervezettel kapcsolatos észrevételek kézhezvételétol
szamitott 30 (harminc) munkanapon beliil megkiildi a zarojelentést az ellendrzés alanyaul szolgald

Félnek.

8. Az ellendrzések folyomanyaként hozott intézkedéseknek aranyosnak kell lenniiik az
azonositott hidnyossagokkal vagy kockazatokkal. Kérésre az tiggyel kapcsolatban technikai
konzultacidkat kell tartani a 6.13. cikkel 6sszhangban.

0. Amennyiben a vizsgalat sulyos nép-, allat- vagy novényegészségiigyi kockazatot tart fel, a

vizsgélat alanyéul szolgél6 Felet a leheté leghamarabb, de minden esetben legkésdbb a vizsgalat

lezarultat kdvetd 10 (tiz) munkanapon beliil tdjékoztatjak.

6.16. CIKK

Egyiittmiikodés tobboldalu forumokon

1. A Felek az SPS-kérdések szempontjabol relevans valamennyi tobboldalu férumon —

kiilonosen az SPS-megallapodas keretében elismert nemzetkdzi szabvanyalkot6 testiiletekben —

elémozditjak az egymas kozotti egyiittmiikodést, és e célbol informaciocserét folytatnak.

2. A 6.18. cikkben emlitett, SPS-kérdésekkel foglalkoz6 albizottsag az (1) bekezdésben

emlitett egyiittmiikddés eldmozditasdnak féoruma.
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6.17. CIKK
Egylittmiikodés
1. A Felek arra torekednek, hogy egylittmiikodjenek e fejezet végrehajtasa terén és
optimalizaljak annak eredményeit annak érdekében, hogy bdvitsék a lehetdségeket és a Felek
szamara a lehetd legjobb eredményeket érjék el. Az ilyen egylittmiikddést a Felek kozotti

egylittmikodési kapcsolatokat szabalyozoé jogi €s intézményi kereten beliil kell kialakitani.

2. Az (1) bekezdésben emlitett célkitiizések elérése érdekében a Felek figyelembe veszik a
6.18. cikkben emlitett, SPS-kérdésekkel foglalkozo albizottsag altal azonositott egylittmiikodési
igényeket.

6.18. CIKK

SPS-kérdésekkel foglalkozo albizottsag

1. A 22.3. cikk (4) bekezdése alapjan 1étrehozott, SPS-kérdésekkel foglalkozo albizottsag elsd

alkalommal legkésdbb e megéllapodas hatalybalépésétdl szamitott 1 (egy) éven beliil iilésezik.

2. Az albizottsag — a 22.3. cikkben felsoroltakon kiviil — a kdvetkezd feladatokat latja el:

(a) forumot biztosit az SPS-intézkedések alkalmazasabol eredd problémak megyvitatasara azzal a
céllal, hogy kolcsondsen elfogadhatd megoldasokat talaljanak, feltéve, hogy a Felek el6szor a

6.13. cikk szerinti technikai konzultaciok révén megkisérelték kezelni azokat, és az ligyet ezt

kovetden utaltdk az albizottsag elé;
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(b)

(©)

(d)

(e)

®

(&)

(h)

férumot biztosit ahhoz, hogy a 6.11. cikkel 6sszhangban egyeztessenek az atadott

informaciokrol;

eldmozditja az informaciocserét €s a 6.16. cikk szerinti, tobboldali forumokon folytatott

egylittmikodést;

kicseréli a kapcsolattarté pontok 6.11. cikk (6) bekezdése szerinti jegyzékeit az e fejezettel

kapcsolatos informaciok megosztasa érdekében,;

elvégzi a 6-A. melléklet kereskedelmi tanacs altali modositasahoz sziikséges belsd elokészitd

munkat;

a 6.9. cikk (2) bekezdésével 6sszhangban ajanlasokat tesz az egyenértékiiség elismerésére

iranyul¢ eljaras létrehozasara;

a 6.10. cikk (4) bekezdésével 6sszhangban tovabbi részleteket hatarozhat meg a
karositomentes és betegségtdl mentes teriiletek, az alacsony karosito- és
betegségprevalencidju teriiletek és kompartmentek elismerésére irdnyuld eljarast illetéen;

valamint

a 6.17. cikk (2) bekezdésének megfelelden meghatarozza az e fejezet végrehajtasa soran

felmertiil6 egyiittmiikodési igényeket.
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6.19. CIKK

Kiilonleges ¢és megkiilonboztetett elbanas

Az SPS-megallapodas 10. cikkével 6sszhangban, amennyiben Paraguay nehézségekbe litkdzik az
Europai Unid altal bejelentett javasolt intézkedéssel kapcsolatban, Paraguay az SPS-megallapodas
B. melléklete alapjan az Eurdpai Unidhoz benyujtott észrevételeiben lehetdséget kérhet a kérdés
megvitatasara. Az Europai Unio €és Paraguay a 6.13. cikk sérelme nélkiil konzultacidkat kezd annak

érdekében, hogy megallapodjon a kovetkezokrol:

(a) azimportald F¢l altal az e fejezet 6.8. cikkével 6sszhangban alkalmazand6 alternativ

behozatali feltételek;

(b) technikai segitségnyujtas biztositasa e fejezet 6.17. cikkével 6sszhangban; vagy

(c) 6 (hat) hoénapos atmeneti id6szak a Paraguaybol szarmazo termékekre alkalmazando javasolt

intézkedések tekintetében, amely kivételesen legfeljebb tovabbi 6 (hat) honappal

meghosszabbithato.
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7. FEJEZET

AZ AGRAR-ELELMISZERIPARI LANCCAL KAPCSOLATOS KERDESEKROL

FOLYTATOTT PARBESZED

7.1. CIKK

Célkituzések

Az egymasba vetett kolcsonds bizalom és egymas megértésének megerdsitése érdekében a Felek

parbeszédet és informacidcserét folytatnak a kovetkezd témakban:

(a) allatjolét;

(b) amezdgazdasagi biotechnologia alkalmazésa;

(c) antimikrobidlis rezisztencia (a tovabbiakban: antimikrobialis rezisztencia) elleni kiizdelem;

valamint

(d) az élelmiszer-biztonsaggal, valamint az allat- és novényegészségiiggyel kapcsolatos

tudomanyos kérdések.

7.2. CIKK

Az agrar-¢lelmiszeripari lanccal kapcsolatos kérdésekrol folytatott parbeszéddel foglalkozd

albizottsag

A 22.3. cikk (4) bekezdése alapjan 1étrehozott, az agrar-€lelmiszeripari lanccal kapcsolatos
kérdésekrdl folytatott parbeszéddel foglalkozo albizottsag —a 22.3. cikkben és a 7.7. cikkben
felsorolt feladatok mellett — szakértdi szintii iléseket tartanak a 7.1. cikkben emlitett parbeszédek

folytatasa céljabol.
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7.3. CIKK

Allatjolét
Elismerve, hogy az allatok érz6 1ények, az agrar-¢élelmiszeripari lanccal kapcsolatos kérdésekrol
folytatott parbeszéddel foglalkozo albizottsag parbeszédet folytat tobbek kozott a kdvetkezd

kérdésekre kiterjedden:

(a) az allatjoléttel kapcsolatos konkrét témak, amelyek hatassal lehetnek a kélcsonos

kereskedelemre;

(b) az allatjolét teriiletén felhalmozott informécio, szakértelem é€s tapasztalat megosztasa azzal a
céllal, hogy a Felek javéra javitsak az allatok tenyésztésére, tartdsara, kezelésére, szallitdsara
¢s levagasara vonatkozo szabalyozési eldirasokkal kapcsolatos megkozelitéseiket;

(c) kutatési egyiittmiikodésiik megerdsitése; valamint

(d) azallatjolétre vonatkoz6 nemzetkodzi szabvanyok OIE altali tovabbfejlesztésének, valamint a

bevalt allatjoléti gyakorlatoknak €s azok végrehajtasanak az elémozditasa céljabol nemzetkozi

forumokon folytatott egyiittmiikddeés.
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7.4. CIKK

Mezbgazdasagi biotechnoldgia

Az agrar-¢lelmiszeripari lanccal kapcsolatos kérdésekrdl folytatott parbeszédekkel foglalkozo

albizottsag parbeszédet folytat a mezdgazdasagi biotechnologiarol, amely tobbek kozott a

kovetkezo kérdésekre terjed ki:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

a biotechnolodgiai termékekkel kapcsolatos szakpolitikék, jogszabalyok, iranymutatasok,

bevalt gyakorlatok €s projektek tekintetében folytatott informacidcsere;
a biotechnoldgiaval kapcsolatos olyan konkrét t¢émak megvitatasa, amelyek hatéssal lehetnek
az egymas kozotti kereskedelemre, beleértve a géntechnologidval modositott szervezetek (a

tovabbiakban: GMO-k) vizsgalataval kapcsolatos egylittmiikodést;

a GMO-k aszinkron engedélyezésével kapcsolatos témak tekintetében a kereskedelemre

gyakorolt lehetséges hatds minimalizalasa érdekében folytatott informéciocsere;

a GMO-k engedélyezésének gazdasagi és kereskedelmi kilatasaival kapcsolatos

informacidcsere; valamint

az importalo Fél altal nem engedélyezett, de az exportald Fél altal engedélyezett GMO-k kis

mértéki jelenlétének eseteivel kapcsolatos informaciocsere.
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7.5. CIKK

Antimikrobiéalis rezisztencia elleni kiizdelem

Az agrar-¢lelmiszeripari lanccal kapcsolatos kérdésekrdl folytatott parbeszédekkel foglalkozo
albizottsag parbeszédet folytat a antimikrobidlis rezisztencia elleni kiizdelemrdl, amely tobbek

kozott a kovetkezd kérdésekre terjed ki:

(a) egylittmikodés azon meglévo és jovobeni, a relevans nemzetkozi szervezetekben kidolgozott
iranymutatasok, szabvanyok, ajanlasok és fellépések, valamint kezdeményezések €s nemzeti
tervek nyomon kovetése érdekében, amelyek célja az antibiotikumok koriiltekinto és
felelosségteljes alkalmazasanak eldmozditasa az 4llattenyésztésben és az allatorvosi

gyakorlatban;

(b) az OIE, az Egészségiigyi Vilagszervezet (a tovabbiakban: WHO) és a Codex Alimentarius
ajanlasainak végrehajtasa terén folytatott egyiittmiikddés, kiilonos tekintettel az élelmiszer
eredetli megbetegedést okozok antimikrobidlis rezisztencidjdnak minimalizalasara és
megfékezésére vonatkozd gyakorlati kodexre (CAC/RCP 61-2005);

(¢) ahelyes gazdalkodasi gyakorlatokkal kapcsolatos informacidcsere;

(d) akutatds, az innovacio ¢€s a fejlesztés elémozditasa; valamint

(e) az antimikrobidlis rezisztencia elleni kiizdelmet célzé6 multidiszciplinaris megkdzelitések

elémozditasa, beleértve a WHO, az OIE és a Codex Alimentarius ,,Egy az egészség”

koncepciojat.
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7.6. CIKK

Az ¢lelmiszer-biztonsaggal, valamint az allat- és ndvényegészségliggyel kapcsolatos tudomanyos

kérdések

1. A Felek elomozditjak az élelmiszer-biztonsagért, valamint az allat- és
novényegészségiigyért felelds hivatalos tudomanyos testiileteik kozotti egylittmiikddést. Az ilyen
egylittmiikodés célja a Felek rendelkezésére allo tudomanyos ismeretek elmélyitése annak
érdekében, hogy tamogassak azon szabalyozastechnikai standardokkal kapcsolatos

megkozelitéseiket, amelyek hatassal lehetnek az egymas kozotti kereskedelemre.

2. Az albizottsag parbeszédet folytat az élelmiszer-biztonsaggal, valamint az allat- és
novényegészségiiggyel kapcsolatos tudoméanyos kérdésekrdl, amely tobbek kozott a kovetkezd

kérdésekre terjed ki:

(a) azélelmiszer- és takarmanybiztonsaggal, valamint az allat- és ndvényegészségiigyi
teriiletekkel kapcsolatos tudoméanyos adatok és miiszaki informéciok cseréje, beleértve a
kockazatértékelést €s a szermaradék-hatarértékek megallapitasat alatdmasztoé tudomanyos
adatokat is;

(b) adatgytyjtés; valamint

(c) egylittmiikodés az OIE, az IPPC ¢s a Codex Alimentarius szabvanyaival kapcsolatos k6zos

értelmezés kialakitasa céljabol.
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7.7. CIKK

Kiegészitd rendelkezések

1. A Felek biztositjak, hogy a 7.2. cikkben emlitett albizottsag tevékenységei ne
veszélyeztessék a nemzeti, illetve regiondlis ligyndkségeik fliggetlenségét. Az agrar-¢lelmiszeripari
lanccal kapcsolatos kérdésekrdl folytatott parbeszédekkel foglalkozé albizottsag megéllapitja az

iilései résztvevdire vonatkozo osszeférhetetlenségi szabalyokat.

2. Az egyes Felek vonatkozo jogszabalyaival 0sszhangban e fejezet egyetlen rendelkezése sem
érinti a Feleknek a bizalmas informaciok védelmére vonatkozo jogait vagy kotelezettségeit. A Felek
biztositjak, hogy rendelkezésre allnak olyan eljarasok, amelyek az e fejezetben meghatarozott
eljaras sordn szerzett bizalmas informacidk nyilvadnossagra hozatalanak megakadalyozasat

szolgaljak.

3. Teljes mértékben tiszteletben tartva az egyes Felek szabalyozashoz val6 jogat, e fejezet

egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd Uigy, hogy a kovetkezdkre kotelezné a Feleket:

(a) eltérjenek a szabalyozasi intézkedések eldkészitésére és elfogadasara vonatkozo belsd
eljarasaiktol;

(b) olyan intézkedéseket hozzanak, amelyek aldasndk vagy akadalyoznak a kozpolitikai
célkitlizéseinek megvaldsitasara irdnyul6 szabalyozasi intézkedések idoben torténd

elfogadasat; vagy

(c) valamilyen konkrét szabalyozasi eredményt fogadjanak el.
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8. FEJEZET

PIACVEDELEM ES GLOBALIS VEDINTEZKEDESEK

A. SZAKASZ

ALTALANOS ELVEK

8.1. CIKK
Kapcsolat a WTO-megallapodasokkal
1. Ez a fejezet a Felek dompingellenes megallapodas, SCM-megallapodas, védintézkedésekrol
sz0l6 megallapodas és vitarendezési egyetértés szerinti jogainak és kotelezettségeinek sérelme
nélkiil alkalmazandé.
2. A Felek mentesitik a preferencialis elbanas hatalya alé tartozo kétoldalu kereskedelmet a
mezdgazdasagi megallapodasban foglalt kiilonleges mez6gazdasagi védintézkedések alkalmazésa

alol.

3. Az e megallapodas szerinti preferencialis szdrmazasi szabalyok nem alkalmazanddk az e

fejezettel 6sszhangban lefolytatott piacvédelmi és globalis védintézkedési vizsgalatokra.
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8.2. CIKK

Atlathatosag

1. A kereskedelemvédelmi intézkedéseket és védintézkedéseket a vonatkozo WTO-
kovetelményekkel teljes 6sszhangban kell alkalmazni, és azoknak tisztességes €s atlathatod

rendszeren kell alapulniuk.

2. Az ideiglenes intézkedés elrendelését kovetden a Felek a lehetd leghamarabb teljes kort
hozzaférést biztositanak az érdekelt felek szamara a mennyiségi elemzéseknek, a karfelmérésnek, a
domping- és tamogataskiilonbozetek kiszdmitasanak és az ok-okozati dsszefiiggésnek az alapjaul
szolgélo tényekhez. Ezenkiviil a végsé megallapités eldtt az adott Fél teljeskoriien és érdemben
nyilvanossagra hoz minden olyan 1ényeges tényt és megfontolast, amely az intézkedés
alkalmazasara vonatkoz6 dontés alapjat képezi. Ez a bekezdés nem érinti a ddompingellenes
megallapodas 6.5. cikkét, az SCM-megallapodas 12.4. cikkét és a védintézkedésekrdl szolo
megallapodas 3.2. cikkét.

3. A Felek a (2) bekezdésben emlitett valamennyi informaciét irdsban, lehetdleg elektronikus
formaban kiildik meg, és az érdekelt felek szdmara elegend6 1d6t biztositanak észrevételeik
megtételére. Azon Felek szamara, amelyek vizsgalatot végzd hatdsagai elektronikus tligyiratokat

kezelnek, a (2) bekezdésben emlitett valamennyi informacid online is hozzaférhetdvé tehetd.
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B. SZAKASZ

DOMPINGELLENES ES KIEGYENLITO INTEZKEDESEK

8.3. CIKK

Dompingellenes ¢€s kiegyenlitd intézkedésekkel kapcsolatos megfontolasok

A Felek:

(a) kiilonds gondossaggal elemzik a masik Fél exportdrei altal tett, &rra vonatkozo

kotelezettségvallalasokkal kapcesolatos javaslatokat;

(b) elonyben részesitik a domping- vagy a tdmogataskiilonbozetnél alacsonyabb vam kivetését,

amennyiben annak mértéke elegendd a hazai ipart ért kar megsziintetés¢hez;

(¢) kiilonos gondossaggal elemzik a masik Fél exportdreivel szemben hatalyban 1évo

intézkedések kiterjesztésére iranyuld kérelmeket; valamint
(d) figyelembe veszik a vizsgalt termék ipari felhasznaloi, az importérok és adott esetben a

reprezentativ fogyasztoi szervezetek altal a dompingellenes megallapodas 6.12. cikkével és az

SCM-megallapodas 12.10. cikkével 6sszefliggésben szolgaltatott informaciokat.
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C. SZAKASZ

GLOBALIS VEDINTEZKEDESEK

8.4. CIKK

Globalis védintézkedésekkel kapcsolatos atlathatdsag

1. Az exportald Fél kérésére, €s feltéve, hogy az e cikk (3) bekezdésében meghatarozottak
szerint lényeges érdeke flizodik az érintett termék kiviteléhez, a védintézkedési vizsgalatot
kezdeményezd, illetve ideiglenes vagy végleges védintézkedéseket elfogadni szandékozo Fél

haladéktalanul rendelkezésre bocsatja a kdvetkezdket:

(a) avédintézkedésekrol szolo megallapodas 12.2. cikkében emlitett informaciéo a WTO

védintézkedésekkel foglalkoz6 bizottsaga altal eldirt formaban;

(b) adott esetben a hazai ipar altal eléterjesztett panasz nyilvanos valtozata; valamint

(¢) aveédintézkedési vizsgalatban figyelembe vett valamennyi relevans tény- és jogkérdéssel
kapcsolatos megallapitasokat és indokolassal ellatott kovetkeztetéseket tartalmazo nyilvanos
jelentés.

Az e bekezdés c) pontjaban emlitett nyilvanos jelentés tartalmazza a kar és az azt okozo tényezok

kozotti ok-okozati Osszefliggés elemzését, €s ismerteti a védintézkedések meghatarozasdhoz

hasznalt modszert.

2. Ha e cikk szerint t4jékoztatast nyujtanak, az importalo Fél felajanlja, hogy informalis

konzultaciot folytat az exportald Féllel az atadott informacio feliilvizsgalata céljabol.
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3. E cikk alkalmazasaban egy Fél alapveto érdekérdl akkor van szo, ha a legutobbi 3 (harom)
éves iddszak folyaman az adott Fél a behozott termék 5 (6t) legnagyobb szallitdja kozé tartozott,
abszolut mennyiségben vagy értékben mérve.

8.5. CIKK

Végleges intézkedések alkalmazasa

1. A védintézkedéseket elfogadd Fél torekszik arra, hogy az ilyen védintézkedéseket a

kétoldalu kereskedelmet legkevésbé befolyasolé mddon alkalmazza.

2. Az importal6 Félnek fel kell ajanlania, hogy informalis konzultaciokat folytat az exportalo
Féllel az (1) bekezdésben emlitett kérdés feliilvizsgalata céljabol. Az importald Fél a nem hivatalos
konzultaciok megtartasara vonatkozo felajanlas megtételétdl szamitott 30 (harminc) napon beliil
nem fogadhat el intézkedéseket.

D. SZAKASZ

VITARENDEZES

8.6. CIKK
A vitarendezés alkalmazasanak kizarasa

A 21. fejezet értelmében az e fejezet alapjan felmeriild tigyekben egyik Fél sem folyamodhat a

vitarendezéshez.
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9. FEJEZET

KETOLDALU VEDINTEZKEDESEK

A. SZAKASZ
HATALY
9.1. CIKK
Hataly
1. E fejezet B-I. szakasza a 8703 és 8704 HR-vamtarifaszdm ala besorolt jarmiivek kivételével
minden arura vonatkozik.
2. A 8703 és 8704 HR-vamtarifaszam ald besorolt jarmiivekre vonatkozé rendelkezéseket a 9-

A. melléklet ismerteti részletesen.
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B. SZAKASZ

FOGALOMMEGHATAROZASOK

9.2. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E fejezet alkalmazasaban a kovetkez6 fogalommeghatarozasokat kell alkalmazni:

(a)

(b)

»illetékes vizsgalo hatosag”:

(1)  az Eurdpai Unid részérdl az Eurdpai Bizottsag; valamint

(1)) a Mercosur részérdl az argentin Ministerio de Economia vagy annak jogutddja, a
braziliai Ministério do Desenvolvimento, Industria, Comércio e Servigos keretében
miikddd Secretaria de Comércio Exterior vagy annak jogutodja, a paraguayi Ministerio
de Industria y Comercio vagy annak jogutodja, valamint az uruguayi Asesoria de

Politica Comercial del Ministerio de Economia y Finanzas vagy annak jogutodja;

,hazai ipar”: valamely Fél teriiletén miikodoé hasonld vagy e termékekkel kozvetlentil
versenyz0 termékek gyartoinak 0sszessége, vagy ennek hidnyaban azok a gyartok, akiknek a
hasonld vagy e termékekkel kozvetleniil versenyzd termékekbdl szarmazo egylittes
kibocsatasa altalaban meghaladja az ilyen termékek 0ssztermelésének 50 %-at (6tven
széazalékat), kivételes koriilmények kozott pedig annak legaldbb 25 %-at (huszondt szazalékat)

teszi ki;
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(c) ,eérdekelt felek™:

(1) avizsgalat targyat képez6 termék exportdrei, kiilfoldi gyartdi vagy importorei, illetve
azok a szakmai vagy vallalkozoi szovetségek, amelyek tagsaganak nagy részét az ilyen
termékek gyartoi, termeldi vagy importorei alkotjak;

(i) az exportald Fél kormanya; valamint

(ii1)) hasonlo6 vagy e termékekkel kdzvetleniil versenyzo termékeknek az importald Fél
teriiletén mitk6do gyartoi, illetve azok a szakmai vagy vallalkozodi szovetségek, amelyek
tagsaganak nagy részét a hasonlo6 vagy e termékekkel kdzvetleniil versenyzo

termékeknek az importald Fél teriiletén miik6dod gyartoi alkotjak;

ez a felsorolas nem akadalyozza meg a Feleket abban, hogy lehetévé tegyék a fent

emlitetteken kiviili hazai vagy kiilfoldi felek érdekelt félként torténd bevonasat;

(d) ,hasonlo vagy e termékekkel kdzvetleniil versenyzd termék’:

(1) aszoban forgd termékkel azonos, azaz vele minden tekintetben megegyezd termék;

(i1)) olyan masik termék, amely a szoban forgo6 termékkel ugyan nem egyezik meg minden

tekintetben, de ahhoz nagyon hasonl6 tulajdonsagokkal rendelkezik; vagy
(ii1) olyan termék, amely helyettesithetoségének mértékét, alapvetd fizikai jellemzdit és
miiszaki eldirasait, végsd felhasznalasat és forgalmazasi csatornait tekintve kozvetlentil

versenyez az importald Fél belso piacan;

a tényezok felsoroldsa nem kimeritd, és ezen tényezok koziil egynek vagy tobbnek a

fennallasa sem szolgal sziikségszerlien dontd irdanymutatassal;
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(e)

®

(2

,»sulyos kar”: a hazai ipar helyzetének altalanos értelemben vett jelentés romlésa;

,,sulyos kar veszélye”: olyan sulyos kar, amelynek bekovetkezése a tények — és nem pusztan

allitasok, feltételezések vagy tavoli lehetdség — alapjan egyértelmii; valamint

,,atmeneti idoszak’:

(1) e megallapodés hatalybalépésének napjatol szamitott 12 (tizenkét) év; vagy

(i) a 8703 és 8704 HR-vamtarifaszam ala besorolt jarmiivektdl eltérd olyan aruk
tekintetében, amelyek esetében az intézkedéseket alkalmazo Fél vamlebontasi

menetrendje 10 (tiz) éven beliili vagy anndl hosszabb vamlebontéasrol rendelkezik, az e

megallapodas hatalybalépésének napjatol szamitott 18 (tizennyolc) év.
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C. SZAKASZ

A KETOLDALU VEDINTEZKEDESEK ALKALMAZASANAK FELTETELEI

9.3. CIKK

Kétoldalu védintézkedések alkalmazasa

1. A 8. fejezetben emlitett jogok és kotelezettségek sérelme nélkiil, kivételes koriilmények
kozott a Felek a 8703 és 8704 HR-vamtarifaszam ala besorolt jarmiivektol eltérd arukra az e
szakaszban megallapitott feltételek mellett kétoldalu védintézkedéseket alkalmazhatnak, ha e
megallapodas hatalybalépésének napjat kdvetden valamely terméket abszolut értékben vagy a hazai
termeléshez vagy fogyasztashoz viszonyitva olyan megnovekedett mennyiségben és olyan feltételek
mellett importaljak preferencialis feltételekkel a masik Féltol, hogy az a hasonl6 vagy e

termékekkel kozvetleniil versenyzd termékek hazai ipardnak stlyos kart okoz vagy azzal fenyeget.

2. Az (1) bekezdésben felsorolt aruk esetében csak a stlyos kar vagy fenyegetd stlyos kar

megeldzéséhez vagy orvoslasdhoz sziikséges mértékben alkalmazhatok kétoldalu védintézkedések.

3. A kétoldalu védintézkedéseket az importald Fél vizsgalatot végzd illetékes hatosagai altal az

e fejezetben megallapitott eljarasok szerint lefolytatott vizsgalatot kovetden alkalmazzak.
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9.4. CIKK

A kétoldalu védintézkedések alkalmazasanak iddkerete

Az atmeneti id6szak lejartat kovetden egyik Fél sem alkalmazhat, hosszabbithat meg vagy tarthat

fenn kétoldalu védintézkedést.

1.

9.5. CIKK

Feltételek és korlatozasok

A Mercosur kétoldalu védintézkedéseket fogadhat el az Eurdpai Unidbdl szarmazo

behozatalra vonatkozoan:

(a)

(b)

egyediili jogalanyként, feltéve, hogy a Mercosurra alkalmazott feltételek alapjan a valamely
termék preferencialis feltételek melletti behozatala altal okozott sulyos kar vagy fenyegetd

sulyos kar meglétének megallapitasahoz sziikséges valamennyi kdvetelmény teljesiilt; vagy

egy vagy tobb alair6 Mercosur-allam nevében, amely esetben a valamely termék
preferencidlis feltételek melletti behozatala altal okozott sulyos kar vagy fenyegetd sulyos kar
meglétének megallapitasdhoz sziikséges kovetelményeknek a vamunié érintett alaird
Mercosur-allaméaban vagy alair6 Mercosur-allamaiban fennall6 feltételeken kell alapulniuk;
és az intézkedés az adott alair6 Mercosur-allamra vagy alair6 Mercosur-allamokra
korlatozodik. Amennyiben a Mercosur egy vagy tobb aldir6 Mercosur-allam nevében
kétoldalu védintézkedést fogad el, az nem akadalyozza meg, hogy egy masik alair6 Mercosur-

allam késObb ugyanarra a termékre vonatkozoan intézkedést fogadjon el.
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2. Az Eurdpai Uni6 kétoldalu védintézkedéseket alkalmazhat az egyediili jogalanyként eljard
Mercosurbol, illetve egy vagy tobb alair6 Mercosur-allambol szarmazo6 behozatalra, ha a sulyos kart
vagy fenyegetd sulyos kart preferencialis feltételek melletti termékbehozatal okozza.

3. Amennyiben az Eurdpai Unio azt allapitja meg, hogy egy intézkedést a Mercosurra mint
egyediili jogalanyra kell alkalmazni, Paraguay mentesiil az intézkedés alkalmazasa aldl, kivéve, ha
a vizsgalat eredménye azt mutatja, hogy a Paraguaybdl szdrmazo termékek preferencialis feltételek
melletti behozatala szintén stlyos kart vagy fenyeget6 sulyos kart okoz.

D. SZAKASZ

A KETOLDALU VEDINTEZKEDESEK FORMAIJA ES IDOTARTAMA

9.6. CIKK

A kétoldalu védintézkedések formaja

A 8703 ¢és 8704 HR-vamtarifaszam alé besorolt jarmiivektdl eltérd aruk esetében az e fejezet

alapjan elfogadott kétoldali védintézkedések a kovetkez6kbdl allnak:

(a) a2-A.melléklet ideiglenes felfliggesztése az e megallapodasban eldirt érintett termék

tekintetében; vagy
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(b) az érintett termékre vonatkoz6 vamkedvezmény ideiglenes csokkentése oly modon, hogy a

vamtétel ne haladja meg a kovetkezok koziil az alacsonyabbat:

(1) atermékre vonatkozo, hatalyos legnagyobb kedvezményes vamtétel az intézkedés

megtételének idOpontjaban; valamint

(i) a2-A. mellékletben emlitett termékre vonatkozé vam alapértéke.

9.7. CIKK

Preferenciakiilonbozet

A kétoldalu védintézkedés megsziinésekor a preferenciakiilonbdzet az, amelyet a 2-A. melléklet

szerinti intézkedés hianyaban a termékre alkalmaznanak.

9.8. CIKK

A kétoldala védintézkedések idotartama

Kétoldalu védintézkedések csak a sulyos kar megel6zéséhez vagy orvoslasahoz, valamint a hazai

ipar alkalmazkodasanak eldsegitéséhez sziikséges ideig alkalmazhatok. Ez az id6tartam, beleértve

barmely ideiglenes intézkedés alkalmazasdnak idétartamat is, nem haladhatja meg a 2 (két) évet.
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9.9. CIKK

A kétoldalu védintézkedések meghosszabbitasa

1. A kétoldalu védintézkedések egy alkalommal, az eredetileg eldiranyzott alkalmazasi
iddtartammal megegyezd maximalis id6tartamra meghosszabbithatdk, ha az e fejezetben
meghatarozott eljarasokkal 6sszhangban megallapitjak, hogy az intézkedés tovabbra is sziikséges a
sulyos kar megel6zéséhez vagy orvosldsahoz, és ha a hazai ipar bizonyitja, hogy kiigazitast hajt
végre. A meghosszabbitott intézkedés nem lehet korlatozobb jellegli, mint az eredeti érvényességi

iddészak végén.

2. Nem alkalmazhato Gjra védintézkedés a 2-A. melléklet szerinti olyan termék behozatalara,
amely ilyen intézkedés hatalya ala tartozott, kivéve, ha a korabbi védintézkedés teljes id6tartamanak

felével megegyez6 ido telt el.
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E. SZAKASZ

VIZSGALAT ES ATLATHATOSAGOT BIZTOSITO ELJARASOK

9.10. CIKK

Vizsgalat

1. Az annak megallapitasara iranyul6 vizsgalat lefolytatasa sordn, hogy a megnovekedett
behozatal a 9.3. cikkben emlitettek szerint okozott-e stilyos kart a hazai iparnak vagy azzal
fenyeget-e, a vizsgalatot végzd illetékes hatdsag minden olyan objektiv és szamszeriisithetd jellegli
relevans tényez6t értékel, amely hatdssal van az adott ipar helyzetére, kiilonos tekintettel az érintett
termék behozatala ndvekedésének abszolut és relativ értékben kifejezett mértékére és
mennyiségére; a megndvekedett behozatallal elért belfoldi piaci részesedésre; valamint az
értékesités, tobbek kozott az arak, a termelés, a termelékenység, a kapacitaskihasznalas, a nyereség

¢és veszteség, valamint a foglalkoztatéds szintjének valtozasaira.

2. Az illetékes vizsgald hatosag objektiv bizonyitékok alapjan igazolja, hogy ok-okozati
Osszefiiggés all fenn az érintett termék megndvekedett behozatala €s a stlyos kar vagy a fenyegetd
sulyos kar kozott. Az illetékes vizsgalo hatdsag az e megallapodés kedvezményes feltételei szerinti,
megnovekedett behozatalon kiviil minden olyan ismert tényezot is megvizsgal, amely egytttal a
hazai iparnak is kart okozhat. Az érintett termékek mas orszagokbol torténd behozatala

novekedésének hatdsai nem tulajdonithatok a preferencialis feltételek melletti behozatalnak.
3. Az (1) bekezdésben emlitett karvizsgalat lefolytatasa soran a vizsgalatot végzd illetékes

hatosag adatokat gyljt a vizsgalat meginditasa iranti kérelem benytjtasanak napjadhoz a lehetd

legkozelebb végzddd, legalabb 36 (harminchat) hdonapos iddszakra vonatkozoan.
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1.

9.11. CIKK

A vizsgalat meginditasa

Amennyiben elegendd meggy6z0 bizonyiték all rendelkezésre a vizsgalat meginditdsédhoz,

kétoldalu védintézkedési vizsgalat indithatéd a kdvetkezok kérésére:

(2)

(b)

(a)

(b)

(©)

(d)

a hazai ipar vagy valamely, a hasonl6 vagy e termékkel kozvetleniil versenyz6 termékeknek
az importalo Fél teriiletén mitkodo belfoldi gyartdi nevében eljard szakmai vagy vallalkozoi
szOvets€g; vagy
egy vagy tobb importalo eurdpai unids tagallam vagy alair6 Mercosur-allam.

A vizsgalat meginditasa iranti kérelem legalabb a kdvetkezd informaciokat tartalmazza:
az érintett importalt termék megnevezése és leirasa, vamtarifaszdma és a hatalyos tarifalis
elbands, valamint a hasonl6 vagy e termékekkel kdzvetleniil versenyzé termék megnevezése
és leirasa;

a kérelmet benyujto termeldk vagy — adott esetben — szovetségek neve és cime;

amennyiben az észszeriiség keretein beliil rendelkezésre all, a hasonl6 vagy e termékekkel

kozvetleniil versenyzd termék valamennyi ismert gyartdjanak felsorolasa; valamint

arra vonatkoz6 bizonyiték, hogy teljesiilnek a védintézkedés bevezetésének a 9.3. cikk (1)

bekezdésében meghatarozott feltételei.
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E bekezdés d) pontjanak alkalmazasdban a vizsgalat meginditasa iranti kérelemnek a kovetkezo

informacidkat kell tartalmaznia:

(@)

(i)

(iii)

(iv)

a kérelmet benyujto vagy a kérelemben képviselt gyartok termelési volumene, valamint a
hasonl6 vagy e termékekkel kozvetleniil versenyz6 termék mas ismert gyartdinak becsiilt

termelése;

az érintett termék teljes €és kétoldalu behozatala novekedésének mértéke és mennyisége
abszolut ¢és relativ értékben, legalabb a vizsgalat meginditasa iranti kérelem benyujtasanak
napjat megel6z6 36 (harminchat) hdnapban, amelyre vonatkozo6an az informacié

rendelkezésre all;

az importarak szintje ugyanabban az idészakban; valamint

amennyiben rendelkezésre allnak informaciok, a hasonl6 vagy e termékekkel kdzvetleniil
versenyzd termékre, a belso piac teljes termelési €s teljes értékesitési volumenére, a
készletekre, a belsd piaci arakra, a termelékenységre, a kapacitaskihasznalasra, a
foglalkoztatasra, a nyereségre és veszteségre, valamint a kérelmezd vagy a kérelemben
képviselt vallalkozasok piaci részesedésére vonatkozo objektiv €s szamszeriisithetd adatok
legalabb a kérelem benyujtasat megel6z6 36 (harminchat) honap tekintetében, amelyre

vonatkozoan az informacid rendelkezésre all.
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9.12. CIKK

Bizalmas informaciok

1. Az illetékes vizsgald hatosdgok indokolt esetben minden természetiiknél fogva bizalmas
vagy bizalmas alapon szolgaltatott informéciot ilyenként kezelnek. Az ilyen informacié nem
fedheto fel az informéciot rendelkezésre bocsatod érdekelt fél engedélye nélkiil. A bizalmas
informaciot szolgaltato érdekelt felet fel lehet kérni nem bizalmas 6sszefoglald nyujtasara, vagy —
amennyiben az adott érdekelt fél jelzi, hogy az ilyen informacié nem Osszefoglalhat6 — azon okok

ismertetésére, amelyek miatt nem készithetd 6sszefoglalo.

2. Az (1) bekezdéstdl eltérve, ha az illetékes hatdsagok gy itélik meg, hogy a bizalmas
kezelés iranti kérelem nem indokolt, és ha az érdekelt fél nem kivanja az informaciot
nyilvanossagra hozni vagy nem kivéan felhatalmazést adni annak altaldnositott vagy 0sszefoglalt
formaban val6 felfedéséhez, a hatosagok figyelmen kiviil hagyhatjak ezeket az informaciokat,

kivéve, ha megfeleld forrasok alapjan kielégité mddon bizonyithaté az informacid helytallosaga.

3. Amennyiben a termelésre, a termelési kapacitasra, a foglalkoztatasra, a bérekre, a belfoldi
értékesités volumenére €s értékére vagy az atlagarra vonatkozo6 informécidkat bizalmas alapon
nyUjtjak be, a vizsgalatot végzd illetékes hatdsagok az érdekelt felek megfelelé védelemhez vald
joganak biztositasa érdekében biztositjak, hogy minden 12 (tizenkét) honapos vizsgalati iddszakra
vonatkozoan olyan érdemi, nem bizalmas 6sszefoglalokat nytjtsanak be, amelyekben legaldbb
Osszesitett adatokat vagy — azokban az esetekben, amikor az dsszesitett adatok kozzététele
veszélyeztetné a vallalat adatainak bizalmas jellegét — indexeket tesznek kozzé. E tekintetben
figyelembe kell venni a bizalmas kezelés iranti kérelmeket olyan helyzetekben, amikor azt bizonyos
piaci vagy hazai ipari struktirak indokoljak. Ez a rendelkezés nem akadalyozza meg részletesebb,

nem bizalmas jellegli 6sszefoglalok benyujtasat.
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4. Az alapvetd miiszaki €s mindségi eldirdsokra vagy az érintett termék felhasznalasara
vonatkoz6 informaciok tekintetében nem fogadhatok el bizalmas kezelése iranti kérelmek. A
kérelmezdk és a kérelemben nem szerepld egyéb ismert gyartod vallalatok kilétére vonatkozo
informaciok bizalmas kezelése iranti kérelmek csak kivételes koriilmények kozott fogadhatok el,
amelyeket a vizsgalatot végzo illetékes hatosagoknak kellden meg kell indokolniuk. E tekintetben a
puszta allitdsok nem elegenddek a bizalmas kezelés iranti kérelmek indokoldséhoz. Ha a
kérelmezok kiléte nem hozhatd nyilvanossagra, a vizsgélatot végzo illetékes hatdsagok
nyilvanossagra hozzak a hazai ipar részét képezo gyartok teljes szamat, valamint a kérelmezok altal

képviselt termelésnek a hazai ipar teljes termeléséhez viszonyitott aranyat.

9.13. CIKK

A vizsgalat id6tartama

A vizsgalat meginditasardl szolo hatarozat kozzététele és a jogerds hatdrozat kozzététele kozotti
id6étartam nem haladhatja meg az 1 (egy) évet. Kivételes koriilmények kozott ez az idétartam
meghosszabbithatd, de semmiképpen sem haladhatja meg a 18 (tizennyolc) honapot. A Felek nem
alkalmazhatnak védintézkedéseket, ha a vizsgalatot végzd illetékes hatdsagok nem tartottak
tiszteletben ezt az idokeretet.

9.14. CIKK

Atlathatosag

A Felek e fejezettel 6sszhangban atlathato, hatékony és méltdnyos eljarasokat hoznak 1étre vagy

tartanak fenn a védintézkedések partatlan és észszerii alkalmazasa érdekében.
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F. SZAKASZ

IDEIGLENES VEDINTEZKEDESEK

9.15. CIKK

Ideiglenes védintézkedések

1. Kritikus kortilmények kozott, amennyiben a késedelem nehezen helyrehozhat6 kart okozhat,
az egyik Fél megfeleld értesitést kovetden ideiglenes védintézkedést hozhat annak eldzetes
megallapitdsa alapjan, hogy egyértelmii bizonyiték all rendelkezésre arra vonatkozdan, hogy a
preferencialis feltételek melletti behozatal nétt, és az ilyen behozatal stlyos kart okozott vagy azzal
fenyeget. Az ideiglenes intézkedés idotartama nem haladhatja meg a 200 (kétszaz) napot, amely
iddszak alatt eleget kell tennie e fejezet kovetelményeinek. Ha a végleges megallapitas keretében
arra a kovetkeztetésre jutnak, hogy a preferencialis feltételek melletti behozatal nem okozott sulyos
kart a hazai iparnak, illetve nem fenyegette ezzel a hazai ipart, a megemelt vam vagy ideiglenes
garancia 0sszegét, amennyiben azt ideiglenes intézkedések alapjan szedték be vagy vetették ki, az

érintett F€l nemzeti szabalyozéasaval 6sszhangban haladéktalanul vissza kell tériteni.
2. Paraguayjal szemben nem hozhatdk ideiglenes védintézkedések, kivéve, ha az (1) bekezdés

szerinti eldzetes megallapitds eredménye azt mutatja, hogy a Paraguaybdl szarmazo termékek

preferencialis feltételek melletti behozatala szintén sulyos kart vagy fenyegetd stulyos kart okoz.
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G. SZAKASZ

NYILVANOS ERTESITES

9.16. CIKK

A vizsgalat meginditasarol szol6 nyilvanos értesités

A védintézkedési vizsgalat meginditasardl szol6 nyilvanos értesités a kdvetkezd informacidkat

tartalmazza:

(a) akérelmezd neve;

(b) abehozott vizsgalt termék teljes leirasa és harmonizalt rendszer szerinti besorolasa;

(c) ameghallgatas iranti kérelem benyujtdsanak hatarideje;

(d) az érdekelt felként torténd nyilvantartasba vételre, valamint az informacidk, nyilatkozatok €s
egyéb dokumentumok benyujtasara vonatkozo6 hataridok;

(e) azacim, ahol a kérelem és a vizsgalattal kapcsolatos egyéb dokumentumok megtekinthetdk;

(f) annak az intézménynek a neve, cime és e-mail-cime, illetve telefon- vagy faxszama, amely

tovabbi informaciokkal szolgalhat; valamint
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(g) avizsgalat meginditasdnak alapjaul szolgalo tényallas rovid ismertetése, beleértve a teljes
termeléshez képest — abszolut vagy relativ értékben kifejezett — allitolagosan megndvekedett
behozatalra vonatkozo6 adatokat, valamint a hazai ipar helyzetének a kérelemben k6zolt
valamennyi elem alapjan torténd elemzését.

9.17. CIKK
A kétoldalu védintézkedés alkalmazasarol szolo nyilvanos értesités

Az ideiglenes védintézkedés alkalmazasara, valamint a végleges védintézkedés alkalmazasara vagy

annak mell6zésére vonatkoz6 hatarozatrdl szol6 nyilvanos értesités a kovetkezd informacidkat

tartalmazza:

(a) avédintézkedés hatalya ald tartozo termékek teljes leirdsa és harmonizalt rendszer szerinti

tarifalis besorolasa;
(b) ahatarozat alapjat képez6 informéaciok €s bizonyitékok, példaul:
(1)  adott esetben a ndvekvd vagy megndvekedett preferencialis behozatal,
(i1) a hazai ipar helyzete;
(ii1) az érintett termékek megndvekedett preferencidlis behozatala és adott esetben a hazai
ipart érd sulyos kar vagy fenyegetd sulyos kar kozotti ok-okozati dsszefliggés megléte;

valamint

(iv) eldzetes megallapitas esetén a kritikus koriilmények fennallésa;
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(c) egyéb, indokolassal alatimasztott megallapitasok és kovetkeztetések az dsszes 1ényeges tény-

¢s jogkérdés vonatkozasaban;

(d) adott esetben az elfogadando intézkedés leirasa; valamint

(e) adott esetben az intézkedés hatalybalépésének idépontja és iddtartama.

H. SZAKASZ

ERTESITES ES KONZULTACIO

9.18. CIKK
Ertesités
1. Az importald Fél irasban értesiti az exportalo Felet, ha a kdvetkezokrol hataroz:
(a) az e fejezet szerinti vizsgalat meginditésa;
(b) 1ideiglenes védintézkedés alkalmazésa; valamint
(c) végleges védintézkedés alkalmazasa vagy annak melldzése.
2. Az importalo Fél legkésObb a kihirdetésétdl szamitott 10 (tiz) napon beliil értesitést kiild a

hatarozatrol, és ahhoz csatolja a megfeleld nyilvanos értesitést. Vizsgéalat meginditasara vonatkozo

hatérozat esetén a vizsgdlat meginditasa iranti kérelem egy példanyat csatolni kell az értesitéshez.

& /hu 167



1.

9.19. CIKK

Konzultacio

Amennyiben az egyik Fél megallapitja, hogy teljesiilnek a végleges intézkedés

bevezetésének feltételei, errdl irasban értesiti a masik Felet, és ezzel egyidejlileg felkéri

konzultaciodra.

2.

Az (1) bekezdésben emlitett értesitést és konzultaciora valo felkérést legalabb a végleges

intézkedés varhato hatalybalépése el6tt 30 (harminc) nappal el kell kiildeni. Ilyen értesités

hianyaban a Felek nem alkalmazhatnak végleges intézkedést.

3.

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Az (1) bekezdésben emlitett értesités a kovetkezoket tartalmazza:

a preferencialis feltételek melletti megnovekedett behozatal altal a hazai iparnak okozott

sulyos kar vagy fenyegetd stilyos kar meglétét bizonyitod adatok és objektiv informaciok;

az intézkedés hatalya ala tartoz6 behozott termék teljes leirdsa €s harmonizalt rendszer

szerinti besorolasa;

a javasolt intézkedés ismertetése;

az intézkedés hatalybalépésének idépontja és id6tartama; valamint

konzultaciora valo felkérés.
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4. Az (1) bekezdésben emlitett konzultacidk célja, hogy a kdlcsondsen kielégité megoldas
megtalalasa érdekében biztositsak a kozismert tények kolcsonds megértése €s eszmecserét
folytassanak. Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett értesitéstdl szamitott 30 (harminc) napon
beliil nem sziiletik kielégitdé megoldas, a Fél a 30 (harminc) napos iddszak végén alkalmazhatja az

intézkedést.

5. Az értesitett Fél a vizsgalat barmely szakaszaban konzultaciot kérhet a mésik FEltol, illetve

olyan tovabbi informacidkat kérhet, amelyet sziikségesnek tart.
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I. SZAKASZ

AZ EUROPAI UNIO LEGKULSO REGIOI!

9.20. CIKK

Az Eurdpai Unio legkiilso régioi

1. A 9.3. cikktdl eltérve, ha egy vagy tobb alair6 Mercosur-allambol szdrmazo terméket
teriiletére olyan megndvekedett mennyiségben és olyan feltételek mellett, hogy az az Eurdpai Unid
legkiils6 régidja/régioi gazdasagi helyzetének sulyos rosszabbodésat okozza vagy azzal fenyeget, az
Europai Unid kivételesen az érintett régio(k) teriiletére korlatozodo védintézkedéseket hozhat,

kivéve, ha kolcsonosen kielégitd megoldas sziiletik.

2. Az (1) bekezdés sérelme nélkiil, az e fejezetben megallapitott, kétoldalu védintézkedésekre

alkalmazando egyéb szabalyok az e cikk alapjan elfogadott védintézkedésekre is alkalmazandok.

E megallapodas hatalybalépésének napjan az Eurdpai Unid legkiilsd régioi a kovetkezok:
Guadeloupe, Francia Guyana, Martinique, Mayotte, Réunion, St. Martin, az Azori-szigetek,
Madeira és a Kanari-szigetek. Ezt a cikket azokra az orszagokra vagy tengerentuli teriiletekre
is alkalmazni kell, amelyek jogéllasat az Europai Tanacs az Eurdpai Unid miikodésérdl szolo
szerzOdés 355. cikkének (6) bekezdésében meghatarozott eljarasnak megfeleléen hozott
hatérozataval legkiilsd régiova valtoztatja meg az emlitett hatarozat hatalybalépését kovetden.
Abban az esetben, ha az Eurdpai Unid valamely legkiilsd régioja ugyanezen eljaras szerint
megvaltoztatja jogallasat, e cikk az Eurdpai Tanacs megfelelé hatarozatanak hatalybalépését
kovetden nem alkalmazand6. Az Eurdpai Uni6 irdsban értesiti a masik Felet minden
valtozasrdl, amely az Eurdpai Unid legkiilsd régidinak mindsiilo teriileteket érinti.
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3. Az (1) bekezdés alkalmazasaban a sulyos rosszabbodas jelentds zavarokat jelent valamely
hasonl6 vagy e termékekkel kozvetleniil versenyzd termékeket eldallitd gazdasagi agazatban. A
sulyos rosszabbodast objektiv tényezok alapjan, a kovetkezd elemek figyelembevételével kell

meghatarozni:

(a) abehozatal mennyiségének ndvekedése, akar abszolut értelemben, akar a belfoldi termeléshez

vagy mas forrasokbdl szarmazd behozatalhoz viszonyitva; valamint
(b) azilyen behozatalnak az érintett iparra vagy az érintett gazdasagi agazatra, tObbek kozott az

értékesitési volumenre, a termelésre, a pénziigyi helyzetre és foglalkoztatottsagra gyakorolt

hatésa.

10. FEJEZET

SZOLGALTATASOK KERESKEDELME ES LETELEPEDES

A. SZAKASZ

ALTALANOS RENDELKEZESEK

10.1. CIKK
Célkitlizés és hatokor
1. A Felek, ujolag megerdsitve a WTO-egyezmény szerinti kotelezettségvallalasukat,

meghatarozzak a szolgéltataskereskedelem és a letelepedés liberalizalasahoz sziikséges

intézkedéseket.
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2. E fejezet egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd tgy, hogy az megkivanja a
kozszolgaltatasok privatizacidjat vagy azt, hogy a kozbeszerzéssel kapcsolatban barmilyen

kotelezettséget irjanak eld.

3. E fejezet rendelkezései nem alkalmazandok a Felek altal nyujtott timogatasokra, ideértve az

allamilag tdmogatott kdlcsondket, garanciakat és biztositasokat is.

4. E fejezet rendelkezéseivel 6sszhangban a szakpolitikai célkitiizéseik elérése érdekében a
Felek fenntartjak a szabalyozashoz, az 01j jogszabalyok bevezetéséhez, illetve a

szolgaltatasnyujtashoz valo jogukat.

5. E fejezet rendelkezései nem alkalmazandok az egyes Felek szocidlis biztonsagi rendszerére.
6. E fejezet rendelkezései nem alkalmazandok az allamhatalom gyakorldsa soran nyujtott
szolgaltatasokra, illetve végzett tevékenységekre, azaz a nem tizleti alapon vagy nem egy vagy tobb
szolgéltatoval vagy befektetdvel versenyezve nytjtott szolgaltatasokra, illetve végzett

tevékenységekre.

7. E fejezet a Feleknek a szolgaltatdsok kereskedelmét €s a letelepedést érintd intézkedéseire

alkalmazando, a kovetkezok kivételével:

(a) belfoldi tengeri kabotazs!;

A vonatkozd nemzeti jogszabaly alapjan kabotazsnak tekintendd tevékenységek sérelme
nélkiil, e fejezet alkalmazasaban a belfoldi tengeri kabotazs utasok vagy aruk szallitdsa a
valamely eurdpai unios tagallam vagy alaird6 Mercosur-allam teriiletén talalhato kikotoé vagy
pont és az ugyanezen europai unios tagallam vagy aldir6 Mercosur-allam tertiletén talalhato
kikotd vagy pont kdzott, beleértve a kontinentalis talapzatot is a Tengerjogi Egyezményben
meghatarozottak szerint, tovabba a valamely aldir6 Mercosur-allam vagy europai unios
tagallam teriiletén talalhaté azonos kik6tobol vagy pontbol induld, és oda visszatérd forgalom.
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(b)

(©)

(d)

belfoldi és nemzetk6zi menetrendszert, illetve nem menetrendszert 1€gi szallitasi
szolgaltatasok, valamint a forgalmi jogok gyakorlasdhoz kozvetleniil kapcsolddod

szolgaltatasok, a kovetkezok kivételével:

(1) olyan légijarmii-javitasi és -karbantartasi szolgaltatasok, amelyek soran a repiilégépet

kivonjak a szolgalatbol;

(i) légikozlekedési szolgaltatasok értékesitése és marketingje;

(i) szamitogépes helyfoglalasi rendszerrel (CRS) 0sszefliggd szolgaltatasok; valamint

(iv) foldi kiszolgalasi szolgaltatasok;

belvizi haj6zas; valamint

audiovizualis szolgéltatasok.

10.2. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E fejezet alkalmazasaban:

(a)

(b)

,.kilfoldi fogyasztas™: az egyik Fél teriiletén a masik Fél szolgaltatasfogyasztdja szamara

torténd szolgaltatasnyijtas (2. modozat);

,»hatarokon atnyulo szolgéltatdsnyljtas™: az egyik Fél teriiletérdl a masik Fél teriiletére

iranyuld szolgaltatasnyujtas (1. modozat);
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(©)

(d)

(e)

®

»Zazdasagi tevékenység”: minden gazdasagi jellegli tevékenység, fiiggetleniil attol, hogy
szolgaltatasi vagy nem szolgaltatasi dgazathoz kapcsolodik-e, a 10.1. cikk rendelkezéseire is

figyelemmel;

,vallalkozas™: az egyik F¢él e cikkben meghatarozottak szerint letelepedés utjan Iétrehozott,

jogi személyiséggel rendelkez0 szervezete, illetve annak fidktelepe vagy képviseleti irodéja;

»természetes személyek belépése €s ideiglenes tartozkodasa”: az e fejezet B. szakaszaval
0sszhangban valamely Fél kulcsfontossagu személyzetének, felséfoku képesitéssel rendelkezd
gyakornokainak, iizleti értékesitdinek, szerzédéses szolgaltatoinak €s fiiggetlen

szakembereinek a masik Fél teriiletére valo belépése és ideiglenes ott tartdzkodasa;

»letelepedés”:

(1) jogi személyiséggel rendelkezd szervezet alapitdsa, megszerzése vagy fenntartasal;

vagy

(i) fioktelep vagy képviseleti iroda jogi személyiséggel rendelkez0 szervezet altali
l1étrehozéasa vagy fenntartasa valamelyik Fél teriiletén gazdasagi tevékenység gyakorlasa

céljabol;

A jogi személyiséggel rendelkezd szervezet ,,alapitasa” és ,,megszerzése” kifejezés ugy
értendd, hogy az magéban foglalja a jogi személyiséggel rendelkezd szervezetben valo
tOkerészesedést is, tartds gazdasagi kapcsolatok 1étrehozasa és fenntartasa céljabol.
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(g) ,,valamely Fél beruhazoja”: olyan személye, aki a masik F¢él teriiletén vald letelepedés utjan

gazdasagi tevékenységet kivan végezni vagy végez!;

(h) ,jogi személyiséggel rendelkezd szervezet”: olyan jogalany, amelyet a hatalyos jog szerint
megfeleld formaban hoztak 1étre vagy mas modon szerveztek meg, fliggetlentil att6l, hogy
nyereségérdekelt-e vagy sem, illetve magan- vagy allami tulajdonban van-e, ideértve a
tarsasagi format és vagyonkezeldi szervezeti format, valamint a tarsas vallalkozast, a kozos

vallalkozast, az egyszemélyes tarsasagot €s a tarsulast is;

(1) ajogi személyiséggel rendelkezd szervezet:

(1) amasik Fél természetes személyeinek vagy jogi személyiséggel rendelkezd
szervezeteinek ,,tulajdondban” van, amennyiben alaptékéjének tobb mint 50 %-a a
masik Fél természetes személyeinek vagy jogi személyiséggel rendelkezd

szervezeteinek tulajdondban all; valamint

(i) amasik Fél természetes személyeinek vagy jogi személyiséggel rendelkezd
szervezeteinek ,,irdnyitasa” alatt all, ha ezek a természetes személyek vagy jogi
személyiséggel rendelkezd szervezetek jogosultak az igazgatok tobbségét kinevezni

vagy jogilag iranyitani annak tevékenységét;

() ,valamely Fél jogi személyiséggel rendelkezd szervezete”: olyan jogi személyiséggel

rendelkez0 szervezet;

(1) amelyet az adott Fél joga szerint hoztak éltre vagy szerveztek meg, és amely az adott

Fél vagy a masik Fél teriiletén 1ényeges tlizleti tevékenységet folytat; vagy

Ha a gazdasagi tevékenységet nem kozvetleniil a jogi személyiséggel rendelkezd szervezet
fejti ki, hanem mas letelepedési formakon, példaul fiok vagy képviseleti iroda utjan keresztiil
valosul meg, a befektetd — azaz a jogi személyiséggel rendelkezd szervezet — részére
mindazonaltal az ilyen formaban megvalosulo letelepedés esetén is biztositani kell az e
megallapodas szerint a befektetok részére nyujtott elbanast. Ezt az elbanast ki kell terjeszteni
arra a letelepedési formara, amelynek utjan a gazdasagi tevékenységet folytatjak, viszont nem
kell kiterjeszteni a befektetd mas olyan részeire, amelyek a gazdasagi tevékenység
kifejtésének tertiletén kiviil talalhatok.
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(k)

)

(i)

amely — letelepedés esetében — a kdvetkezok tulajdondban van vagy irdnyitasa alatt 4ll:

(A) az adott Fél természetes személyei; vagy

(B) azadott Félnek a j) pont 1. alpontjaban meghatarozott jogi személyiséggel

rendelkez0 szervezete;

a ii. alponttol eltérve, az Eurdpai Unid vagy a Mercosur tertiletén kiviil letelepedett és
valamely unios tagallam vagy alair6 Mercosur-allam allampolgarsagaval rendelkez6
természetes személyek altal ellendrzott hajozasi tarsasagok szintén kedvezményezettjei
e fejezet rendelkezéseinek, amennyiben hajoikat az adott unids tagallam vagy alaird
Mercosur-allam jogszabalyaival és egyéb rendelkezéseivel 6sszhangban vették
lajstromba, és azok az adott uniods tagallam vagy alairé Mercosur-allam lobogoja alatt

hajoznak!;

»intézkedés™: a Fél altal hozott barmilyen intézkedés, ami lehet torvény, rendelet, szabdly,

eljaras, hatarozat vagy kozigazgatési intézked¢s, illetve barmilyen mas format dlthet;

,valamely Fél 4ltal elfogadott vagy fenntartott intézkedés™: a kovetkezdk altal hozott

intézkedés:

(@)

(i)

kozponti, regionalis vagy helyi kormanyzatok €s hatésagok; valamint

a kdzponti, regionalis vagy helyi kormanyzatok vagy hatdsagok altal atruhazott

hataskoroket gyakorld nem kormanyzati szervek;

E cikk j) pontja semmilyen koriilmények kozott nem értelmezhetd oly mdédon, hogy az
Argentin Koztarsasagot érintd szuverenitasi vita targyat képezo tertileteken alkalmazando

jogszabalyok szerint alapitott vagy letelepedett, vagy mas modon 1étrehozott hajozasi tarsasag

részesiilhessen e fejezet rendelkezéseinek eldnyeibdl. Ez a rendelkezés nem értelmezhetd gy,
hogy az az ilyen teriiletekre alkalmazott jogszabalyok legitimitasat sugallja.
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(m) ,,a Felek altal hozott, a letelepedést, a hatarokon atnytlé szolgaltatasnyujtast, a kiilfoldi
fogyasztast, valamint a természetes személyek belépését és ideiglenes tartdzkodasat érintd

intézkedések”: a kovetkezdkkel kapcsolatos intézkedések:

(1)  valamely szolgaltatds megvasarlasa, kifizetése vagy igénybevétele;

(i) valamely gazdasagi tevékenység végzésével 0sszefliggésben olyan szolgaltatdsokhoz
val6 hozzaférés, illetve olyan szolgaltatasok igénybevétele, amelyeket az adott Felek

eldirasai szerint altalanossagban a k6zosség szamara kell nytjtani; valamint

(ii1) valamely Fél személyeinek a masik F¢l teriiletére — tobbek kozott letelepedés utjan —

torténd belépése, hogy ott gazdasagi tevékenységet folytassanak;

(n) ,természetes személy”: olyan személy, aki valamely aldir6 Mercosur-allam vagy eurdpai
unios tagallam allampolgara vagy allandé lakosal, az adott allamjogszabalyaival

Osszhangban;
(o) egy gazdasagi tevékenység ,,agazata’:
(1) valamely egyedi kotelezettségvallalast illetden az adott szolgaltatas vagy nem
szolgéaltatds egy vagy tobb vagy Osszes alagazata, a 10-A—10-E. mellékletben foglalt

egyedi kotelezettségvallaldsokban meghatarozottak szerint; vagy

(i) egyébként az egész szolgaltatasi vagy nem szolgaltatasi dgazatot jelenti, ideértve annak

Osszes alagazatat is;

Ha valamelyik Fél 1ényegében ugyanolyan elbanasban részesiti allando lakosait, mint az adott
Fél allampolgarsagaval rendelkezd természetes személyeket, alland6 lakosai a hatarokon
atnyulo szolgaltataskereskedelmet, a kiilfoldi fogyasztast €s a letelepedést érintd intézkedések
tekintetében a természetes személyek fogalommeghatarozésa ala tartoznak.
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(p) ,.szolgaltatd”: barmely személy, aki szolgaltatast kivan nyQjtani vagy szolgaltatast nyujt!;

valamint

(q) ,.szolgaltatas nyujtasa”: a szolgaltatassal Osszefiiggd eldallitas, terjesztés, marketing,

értékesités és kiszallitas.

10.3. CIKK

Piacra jutés

1. Ami a B. szakasz szerinti letelepedésen, hatdrokon atnytld szolgéltatasnytjtason, kiilfoldi
fogyasztason, valamint a természetes személyek belépésén és ideiglenes tartozkodasan keresztiil
megvaldsulo piacra jutést illeti, a Felek legalabb olyan kedvez6 elbanést biztositanak a masik Fél
vallalkozasainak, befektetdinek, szolgaltatasainak és szolgaltatdinak, mint amelyet a 10-A—10-E.
mellékletben foglalt egyedi kotelezettségvallalasok keretében elfogadott és meghatarozott
feltételek, korlatozasok és kikotések alapjan nyudjtaniuk kell.

2. A piacra jutassal kapcsolatos kotelezettségvallaldsok altal érintett 4gazatokban azokat az
intézkedéseket, amelyeket a Felek sem regionalis felosztas alapjan, sem az adott teriilet egészét
figyelembe véve nem tarthatnak fenn, illetve nem fogadhatnak el, a 10-A—10-E. melléklet eltérd

rendelkezésének hianyaban a kdvetkezoképpen hatarozzak meg:

(a) aszolgaltatok vagy vallalkozasok szamanak korlatozasa szambeli kvotak, monopoliumok,

kizarolagos jogok vagy a gazdasagi szlikségesség vizsgalatara irdnyuld kovetelmények tjan;

1 Ha a szolgaltatast nem kozvetleniil jogi személyiséggel rendelkezd szervezet nyqjtja, az e
fejezet alapjan nyujtott elbandst ki kell terjeszteni arra a fidktelepre vagy képviseleti irodara
is, amelyen keresztiil a szolgaltatast nyajtjak, viszont nem kell kiterjeszteni a szolgaltato
olyan részeire, amelyek a szolgéltatdsnyujtas teriiletén kiviil talalhatok.
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(b)

(©)

(d)

(e)

®

3.

az ligyletek vagy a toke 6sszértékének korlatozasa szambeli kvotak vagy a gazdasagi

sziikségesség vizsgalatara iranyul6 kdvetelmény utjan;

a muveletek teljes szamanak vagy a termelés kijelolt szambeli egységekben kifejezett
mennyiségének korlatozasa kvotak vagy a gazdasagi szlikségesség vizsgalatara iranyuld

kovetelmény tjan;

a kiilfoldi toke részvételének korlatozasa a kiilfoldi tokerészesedés legmagasabb szazalékos
aranyanak, illetve az egyéni vagy Osszesitett kiilfoldi beruhazasok 0sszértékének

megadasaval;

egy adott gazdasagi tevékenységnek a masik Fél beruhdzoja vagy szolgéltatdja altali
végzéséhez meghatdrozott tipusu jogi személy vagy kozos vallalkozas 1étrehozasat korlatozo

vagy eldir6 intézkedések; vagy

az egy adott dgazatban vagy egy vallalkozés éltal foglalkoztathat6 olyan természetes
személyek Osszlétszamanak korlatozasa szambeli kvotdk vagy a gazdasagi sziikségesség
vizsgalatara iranyul6 kovetelmény ttjan, akik a gazdasagi tevékenység ellatasahoz

sziikségesek, és ahhoz kozvetleniil kapcsolodnak.

A gazdasagi sziikségesség vizsgalatat tomoren és egyértelmiien ismertetni kell, megjeldlve

azokat az elemeket, amelyek miatt az nem egyeztethetd ossze e cikkel, valamint meghatdrozva

azokat a kritériumokat, amelyeken a vizsgalat alapul.
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10.4. CIKK

Nemzeti elbanas

1. A 10-A—10-E. mellékletben felsorolt agazatokban €s az ott meghatarozott feltételekre és
mindsitésekre is figyelemmel, a B. szakasz szerinti letelepedést!, hatarokon atnytld
szolgaltatasnyujtast, kiilfoldi fogyasztast, valamint a természetes személyek belépését és ideiglenes
tartozkodasat érinté valamennyi intézkedés tekintetében a Felek legalabb olyan kedvez6 elbanast
biztositanak a masik F¢l vallalkozasainak, befektetdinek, szolgéltatasainak és szolgaltatdinak, mint
amilyenben sajat hasonld vallalkozasaikat, befektetdiket, szolgaltatasaikat és szolgaltatdikat

részesitik.

2. A Felek az (1) bekezdésben foglalt kdvetelményt teljesithetik tigy, hogy a mésik Fél
vallalkozasainak, befektetdinek, szolgaltatasainak és szolgaltatoinak a sajat vallalkozasainak,
befektetdinek, szolgaltatasainak €s szolgaltatdinak nytjtott elbanéssal formalisan azonos, illetéleg

attol formalisan eltérd elbanast biztositanak.

3. A formalisan azonos vagy a formalisan eltérd elbanast kevésbé kedvezonek kell tekinteni,
amennyiben a versenyfeltételeket a masik Fél hasonlo vallalkozasaival, befektetdivel,
szolgaltatasaival és szolgaltatoival szemben, a Fél vallalkozasainak, befektetdinek,

szolgaltatasainak és szolgaltatdinak javara modositja.

4. Az e cikk alapjan vallalt egyedi kotelezettségvallalasok nem értelmezhetdk ugy, hogy
barmelyik Fél koteles lenne kompenzaciot nyujtani azokért az eleve fennalld versenyhatranyokért,
amelyek az érintett vallalkozas, befektetd, szolgaltatas vagy szolgaltato kiilfoldi illetdségébdl

adddnak.

Az e bekezdésben foglalt kotelezettség a vallalkozasok igazgatosaganak dsszetételét
szabalyozo intézkedések — tobbek kozott az allampolgarsaggal €s a tartozkodasi hellyel
kapcsolatos kovetelmények — tekintetében is alkalmazando.
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10.5. CIKK
Egyedi kotelezettségvallalasok jegyzéke

1. A Felek altal e fejezet alapjan liberalizalt 4gazatokat, valamint — fenntartasok révén — az
emlitett agazatokban a masik F¢l szolgaltatasaira, szolgaltatdira, vallalkozasaira és befektetdire,

alkalmazando, a piacra jutdssal és a nemzeti elbadnassal kapcsolatos korlatozasokat a 10-A—10-E.

melléklet tartalmazza.
2. A Felek nem alkalmaznak a 10-A—10-E. mellékletben foglaltaktol eltérd piacra jutdsi vagy
nemzeti elbandsi korlatozasokat.
B. SZAKASZ
TERMESZETES SZEMELYEK SZOLGALTATASNYUJTASI ES UZLETI CELU
BELEPESE ES IDEIGLENES TARTOZKODASA
10.6. CIKK
Hataly
I. Ez a szakasz a (2) és (3) bekezdéssel 6sszhangban a Felek azon intézkedéseire
alkalmazando, amelyek a masik Fél kulcsfontossagu személyzetének, felséfokt képesitéssel

rendelkezd gyakornokainak, iizleti értékesitdinek, szerzodéses szolgaltatoinak és fliggetlen

szakembereinek a teriiletiikre valo belépésére és ideiglenes tartozkodasara vonatkoznak.
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2. E szakasz rendelkezései nem alkalmazandok azokra az intézkedésekre, amelyek a
természetes személyek valamelyik Fél munkaerdpiacara torténd bejutasat érintik, sem pedig
valamely Félnek az allampolgarsagra, tartdzkodasra vagy allando jellegii foglalkoztatasra

vonatkozo intézkedéseire.

3. E szakasz rendelkezései nem akadalyozzdk meg a Feleket abban, hogy a természetes
személyek tertiletiikre valo belépésének, illetve teriiletiikon beliili ideiglenes tartozkodasanak és
szabalyos mozgasanak szabalyozasdhoz vagy hatéraik integritasanak védelméhez sziikséges
intézkedéseket alkalmazzanak, amennyiben ezek az intézkedések nem hatélytalanitjak vagy

gyengitik a Feleknek valamely egyedi kotelezettségvallalas feltételei alapjan keletkez6 elényeit!.

4. A 10.17. és 10.18. cikkre is figyelemmel, e szakasz egyetlen rendelkezése sem akadalyozza
meg a Feleket abban, hogy a természetes személyektdl az érintett tevékenységi agazat tekintetében

megkdveteljék a szolgaltatasnynjtas teriiletén sziikséges képesitéseket vagy szakmai tapasztalatot.

10.7. CIKK

Fogalommeghatarozasok

1. E szakasz alkalmazasaban a kovetkez6 fogalommeghatarozasokat kell alkalmazni:

(a) ,uzleti értékesitdk”: természetes személyek, akik az egyik Fél jogi személyiséggel rendelkezo
szervezetének képviseldi, és akiknek szandékaban all, hogy a masik Fél teriiletére belépjenek
vagy ott ideiglenesen tartozkodjanak, és ott szolgaltatasok vagy aruk értékesitésérol
targyaljanak, vagy megallapodéasokat kossenek az altaluk képviselt szolgéltatd
szolgaltatasainak vagy aruinak értékesitése céljabol. Nem vesznek részt a lakossag részére
torténd kozvetlen értékesitésben, nem kapnak dijazast a fogad6 Fél teriiletén talalhato

forrasbodl és nem bizomanyos ligynokok;

Onmagaban az, hogy egyes orszagok természetes személyei szamara vizumkotelezettséget
irnak el6, mas orszadgok természetes személyei szadmara viszont nem, nem tekinthet6 gy,
hogy hatalytalanitja vagy akadalyozza a valamely egyedi kotelezettségvallalas feltételei
szerinti elénydket.
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(b)

(©)

(d)

»szerzodéses szolgaltatok™: természetes személyek, akiket az egyik Fél olyan jogi
személyiséggel rendelkezd szervezete alkalmaz, amely nem telepedett le a masik Fél
terliletén, és amely olyan, szolgaltatdsnyujtasra vonatkozé szerzodést kotott a masik Fél
tertiletén talalhat6 végso felhasznaloval, amely megkivanja, hogy alkalmazottai ideiglenesen
az ¢érintett F¢l teriiletén tartozkodjanak a szolgéltatasnyujtasra vonatkozo szerzodés teljesitése

céljabol;

»felsofokl képesitéssel rendelkezd gyakornok™: olyan természetes személyek, akiket az egyik
Fél jogi személyiséggel rendelkezo szervezete legalabb 1 (egy) évig alkalmaz, akik egyetemi
képesitéssel rendelkeznek, és akiket karrierfejlesztés, illetve az iizleti eljarasokkal vagy
modszerekkel kapcsolatos képzés céljabol ideiglenesen athelyeztek a masik Fél teriiletén

talalhato vallalkozashoz?;

,fuggetlen szakemberek™: olyan, szolgaltatasnyujtassal foglalkozd, az egyik Fél teriiletén
onallo vallalkozoként letelepedett természetes személyek, akik nem telepedtek le a masik Fél
terliletén, viszont szolgaltatdsnyujtasra vonatkozo szerzddést kotottek a masik Fél teriiletén
talalhat6 végso felhasznaloval, és ezért ideiglenesen az érintett Fél teriiletén kell

tartozkodniuk a szolgaltatasnyujtasra vonatkozo szerzddés teljesitése céljabol3;

A b) pontban emlitett szolgaltatasi szerzddés olyan johiszemii szerz6dés, amelynek meg kell
felelnie azon F¢él jogszabalyainak és egyéb rendelkezéseinek, ahol a szerzddést végrehajtjak.
A fogado vallalkozastol megkovetelhetik, hogy eldzetes jovahagyas céljabol nyujtson be a
tartozkodas id6tartamara kiterjedd képzési programot, amely bizonyitja, hogy a tartézkodas
képzés céljabol torténik. Az illetékes hatésagok eldirhatjak, hogy a képzésnek a megszerzett
egyetemi fokozathoz kell kapcsolodnia.

A d) pontban emlitett szolgaltatasi szerz0dés olyan johiszemii szerzédés, amelynek meg kell
felelnie azon Fél jogszabalyainak és egyéb rendelkezéseinek, ahol a szerzddést végrehajtjak.
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(e)

,kulcsfontossagu személyzet”: az egyik Fél — nonprofit szervezettdl eltérd — jogi

személyiséggel rendelkezd szervezeténél alkalmazott természetes személyek, akik egy

vallalkozas megalapitasaért vagy megfeleld ellendrzéséért, igazgatasaért €s mikodéséért

felelosek, és a kovetkezokbol allnak:

(@)

(ii)

,»uzleti latogatok™: vezetd beosztasban dolgozo, vallalkozas alapitasaért felelds
természetes személyek; nem bonyolddnak kozvetlen ligyletekbe a lakossaggal, és nem

kapnak dijazast a fogadd Fél teriiletén taldlhato forrasbol; valamint

,vallalaton beliil athelyezett személyek™: olyan természetes személyek, akik legalabb 1
(egy) éve az egyik Fél valamely jogi személyiséggel rendelkezd szervezetének
alkalmazaséban allnak vagy abban partnerek, akiket ideiglenesen athelyeznek az adott
jogi személyiséggel rendelkezd szervezetnek a masik Fél teriiletén miikodo
vallalkozasahoz vagy kdzponti irodajahoz, és akik az alabbi kategoriak egyikébe

tartoznak:

(A) igazgatok:
jogi személyiséggel rendelkezd szervezet alkalmazasaban 4ll6, vezetd beosztast
természetes személyek, akik az igazgatdtanacs vagy a részvényesek altalanos
feliigyelete vagy irdnyitasa mellett elsddlegesen a vallalkozas vezetését végzik,
ideértve a kovetkezOket:

— a vallalkozas vagy egy részlegének vagy alegységének igazgatasa,

— feliigyeleti, szakmai vagy igazgatasi feladatokat ellatd mas alkalmazottak

munkdjanak a feliigyelete és ellendrzése, vagy
— személyes hataskorben munkaerd felvétele vagy elbocsatasa, illetve

munkaerd felvételére, elbocsatasara vagy egyeb személyzeti intézkedésekre

vonatkoz6 javaslat megfogalmazésa;
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(B) szakértok:

valamely jogi személyiséggel rendelkezd szervezeten beliil dolgozd, a véllalkozas
gazdasagi tevékenysége, modszerei vagy irdnyitasa szempontjabol

elengedhetetlen szakértelemmel rendelkez6 természetes személyek.

10.8. CIKK

Kulcsfontossagu személyzet és felsdfoku képesitéssel rendelkezd gyakornokok

Minden olyan agazat esetében, amely vonatkozasaban a 10-B. és 10-E. mellékletben felsoroltak
szerint vallalkozasalapitasi kotelezettségvallalasokat tettek, és a 10-C. és 10-E. mellékletben
felsorolt fenntartasokra is figyelemmel, a Felek lehetévé teszik a masik Fél beruhazoi szamara,
hogy vallalkozasukban e masik Fél természetes személyeit alkalmazzak, amennyiben ezek az
alkalmazottak a 10.7. cikkben meghatdrozott kulcsfontossagli személyzethez tartoznak vagy
fels6foku képesitéssel rendelkezé gyakornokok. A kulcsfontossagli személyzet és a felséfoku
képesitéssel rendelkez6 gyakornokok ideiglenes belépése és tartozkodasa a kdvetkezo iddtartamra

sz0l:

(a) aszerzddés teljesitéséhez sziikséges idotartam vagy vallalaton beliil athelyezett személyek

esetében legfeljebb 3 (harom) év, attol fiiggden, hogy melyik a rovidebb;

(b) iizleti célu latogatok esetében barmely 12 (tizenkét) honapos idészakban legfeljebb 60

(hatvan) nap; valamint

(c) afels6foku képesitéssel rendelkezd gyakornokok esetében legfeljebb 1 (egy) év.
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10.9. CIKK

Uzleti értékesiték

Minden olyan dgazat esetében, amely vonatkozasaban a 10-A., 10-B. és 10-E. mellékletben
felsorolt, hatdrokon atnyulo szolgaltatasnyujtasra €s vallalkozasalapitasra vonatkozo
kotelezettségvallalasokat tettek, valamint a 10-C. és 10-E. mellékletben felsorolt fenntartasokra is
figyelemmel, a Felek barmely 12 (tizenkét) honapos iddszakban legfeljebb 90 (kilencven) napos

idétartamra engedélyezik az lizleti értékesitok ideiglenes belépését és tartozkodasat!.
10.10. CIKK
Szerzédéses szolgaltatok és fliggetlen szakemberek
1. A 10-D-10-E. mellékletben meghatdrozott agazatok tekintetében és az ott felsorolt
fenntartasokra figyelemmel a Felek a kovetkezd feltételekkel engedélyezik a masik Fél szerzddéses

szolgaltatdi szamara, hogy a teriiletiikon szolgaltatasokat nyujtsanak:

(a) atermészetes személyt alkalmazd, jogi személyiséggel rendelkezd szervezetnek 12 (tizenkét)

hoénapot meg nem haladé idStartamra sz616 szolgaltatasi szerzddéssel kell rendelkeznie;

(b) amasik Fél teriiletére belépd természetes személyeknek a nyjtando szolgaltatés

szempontjabol megfeleld végzettséggel vagy tapasztalattal kell rendelkeznitik;

1 Ez a cikk nem érinti az egyes alairé Mercosur-allamok €s az egyes eurdpai unids tagallamok
kozotti kétoldalu vizummentességi megallapodasokbol eredd jogokat és kotelezettségeket.
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(©)

(d)

(e)

2.

a természetes személy a szerzddéses szolgaltatd altal a masik Fél teriiletén valo tartozkodasa
idején fizetett javadalmazason kiviil nem részesiil egyéb javadalmazésban a

szolgaltatasnyujtasért;

a természetes személyek érintett Fél tertiletére vald belépése €s ideiglenes ott tartdzkodasa
Osszesen nem haladhatja meg a 6 (hat) honapot barmely 12 (tizenkét) honapos iddtartamon

beliil vagy a szerz6dés idétartama alatt, attdl fiiggéen, hogy melyik a rovidebb; valamint
az e cikk rendelkezései szerint engedélyezett belépés csak a szerzodés targyat képezod
szolgaltatasi tevékenységre vonatkozik, és nem jogositja fel a természetes személyeket a

szolgaltatasnyujtas helye szerinti Fél szakmai cimének hasznalatara.

A 10-D-10-E. mellékletben meghatdrozott agazatok tekintetében és az ott felsorolt

fenntartasokra figyelemmel a Felek a kovetkezo feltételekkel engedélyezik a masik Fél fliggetlen

szakemberei szamara, hogy a teriiletiikon szolgaltatasokat nytjtsanak:

(a)

(b)

(©)

a természetes személyeknek 12 (tizenkét) honapot meg nem haladd iddtartamra sz616

szolgaltatasi szerzOdéssel kell rendelkezniiik;

a masik F¢l teriiletére belépd természetes személyeknek a nyljtandd szolgaltatas

szempontjabol megfeleld végzettséggel vagy szakmai képesitéssel kell rendelkezniiik;
a természetes szemelyek érintett Fél teriiletére vald belépése €s ideiglenes ott tartdzkodasa

Osszesen nem haladhatja meg a 6 (hat) honapot barmely 12 (tizenkét) honapos id6tartamon

beliil vagy a szerzddés idétartama alatt, attdl fliggéen, hogy melyik a rovidebb; valamint
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(d) az e cikk rendelkezései szerint engedélyezett belépés csak a szerzddés targyat képezo
szolgaltatasi tevékenységre vonatkozik, és nem jogositja fel a természetes személyt a
szolgaltatasnyujtas helye szerinti Fél szakmai cimének hasznélatara.

C. SZAKASZ

SZABALYOZASI KERET

1. ALSZAKASZ

ALTALANOSAN ALKALMAZANDO RENDELKEZESEK

10.11. CIKK

Kolesonos elismerés

1. E fejezet alkalmazasaban semmi sem akadalyozza meg a Feleket abban, hogy a természetes
személyektdl az érintett tevékenységi agazat tekintetében megkdveteljék a szolgaltatasnyu;jtas

tertiletén sziikséges képesitéseket vagy szakmai tapasztalatot.

2. A befektetdk és szolgaltatok felhatalmazéasara, engedélyezésére vagy tantsitasara vonatkozo
eléirasainak vagy kritériumainak teljes vagy részleges teljesitése céljabol a Felek elismerhetik a
masik Félnél szerzett végzettséget vagy szakmai tapasztalatot, a teljesitett kovetelményeket, illetve
az ott szerzett engedélyeket vagy bizonyitvanyokat. Az ilyen elismerés, amely harmonizacié utjan
vagy masként is elérhetd, alapulhat valamilyen megallapodason vagy megegyezésen, illetve

autoném modon is megadhato.
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10.12. CIKK

Atlathatosag

1. A Felek haladéktalanul és — a sziikséghelyzetek kivételével — legkésdbb a hatalybalépésiikig

kozzéteszik az e fejezethez tartozd vagy azt érintd altalanosan alkalmazando intézkedéseket.

2. Az (1) bekezdésben emlitett intézkedések magukban foglaljak a valamennyi
szolgaltatasnytjtasi modra alkalmazando intézkedéseket, beleértve a természetes személyek 10.7.
cikkben meghatarozott kategoriainak belépési folyamatat és ideiglenes tartozkodasat is. Az ezen
intézkedésekre vonatkozé informaciokat naprakészen kell tartani. A Felek megkonnyitik a
vonatkoz6 informéciokhoz vald hozzaférést azaltal, hogy kozlik a masik Féllel, hogy hol taldlhatok

a vonatkozo kiadvanyok és weboldalak.

3. Ha az (1) bekezdésben emlitett intézkedések kozzététele nem megvalosithatd, ezeket az

intézkedéseket mas modon kell nyilvanosan hozzaférhetvé tenni.

4. A Felek haladéktalanul véalaszolnak a mésik Fél minden olyan megkeresésére, amely az (1)
bekezdésben emlitett, altalanosan alkalmazando vonatkozoé intézkedéseikkel, tobbek kozott a
szolgaltatok (2) bekezdésben emlitett belépésére és ideiglenes tartozkodasara vonatkozo

intézkedésekkel kapcsolatos konkrét informaciokra vonatkozik.

5. A Felek 1étrehoznak egy vagy tobb tajékoztatasi pontot, hogy kérésre konkrét tajékoztatast
nyUjtsanak a masik Fél szolgaltatdinak az (1) bekezdésben emlitett, altalanosan alkalmazando
intézkedéseikrdl. A Felek legkésObb e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott egy éven beliil
értesitik egymast e tajékoztatasi pontokrol. A tajékoztatasi pontoknak nem kell a jogszabalyok és

egyéb rendelkezések letéteményeseiként mikodniiik.
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6. E fejezet egyik rendelkezése sem értelmezhetd ugy, hogy az barmelyik Fél koteles lenne
olyan bizalmas informacidkat rendelkezésre bocsatani, amelyek kozlése gatolna a jogérvényesitést,
vagy mas modon ellentétben allna a kdzérdekkel, vagy amelyek egyes allami vallalatok vagy

maganvallalkozasok jogszerl kereskedelmi érdekeit sértenék.

2. ALSZAKASZ

BELSO SZABALYOZAS

10.13. CIKK

Hataly

1. Ez az alszakasz csak azon dgazatokra alkalmazando, amelyekre vonatkozoan valamely Fél a
10-A—-10-E. mellékletben szerepld egyedi kotelezettségeket vallalt, és csak annyiban, amennyiben

ezen egyedi kotelezettségek alkalmazandok.

2. Ez az alszakasz nem alkalmazand¢ az intézkedésekre, amennyiben azok a 10.3. és a 10.4.

cikk értelmében korlatozasnak mindsiilnek.

3. Azokban az agazatokban, ahol a 10-A—10-E. mellékletben felsoroltak szerint egyedi
kotelezettségvallalasokat tesznek, a Felek biztositjak, hogy a szolgaltatasok kereskedelme és a
letelepedés tekintetében altaldnosan alkalmazand6 intézkedéseket méltanyos, targyilagos €s

partatlan méodon kezelik.
4. A Feleknek az engedélyezési kovetelményekkel és eljarasokkal, valamint a képesitési

kovetelményekkel és eljarasokkal kapcsolatos intézkedések tekintetében meg kell felelniiik ezen

alszakasznak.
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5. Ez az alszakasz a Felek engedélyezési és képesitési kovetelményekkel és eljarasokkal

kapcsolatos azon intézkedéseire alkalmazando, amelyek a kdvetkezdket érintik:

(a) hatarokon atnyul6 szolgaltatasnytjtas;

(b) a10.2. cikkben meghatarozott vallalkozas teriiletiikon valé letelepedése; vagy

(c) atermészetes személyek 10.2. cikkben meghatarozott kategoriainak tertiletiikon valo
ideiglenes tartézkodasa.

10.14. CIKK
Fogalommeghatarozasok

Ezen alszakasz alkalmazasdban:

(a) ,illetékes hatosag™: olyan kdzponti, regionalis vagy helyi kormanyzat vagy hatosag, illetve a
kozponti, regionalis vagy helyi kormanyzat vagy hatosag altal atruhdzott hataskoroket
gyakorl6 olyan nem kormanyzati szerv, amely jogosult hatarozatot hozni a szolgéltatdsnyujtas
engedélyezésérdl vagy a gazdasagi tevékenység végezése érdekében torténd
vallalkozasalapitas engedélyezésérol;

(b) .,.engedélyezési eljaras”: olyan kdzigazgatasi és eljarasi szabalyok, amelyeket a
szolgaltatasnyujtas vagy vallalkozasalapitas engedélyezését kérd szolgaltatonak vagy

befektetonek be kell tartania az engedélyezési kovetelményeknek vald megfelelés igazolasa

érdekében;
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(©)

(d)

(e)

1.

»engedélyezési kovetelmények”: a képesitési kovetelményektol eltérd olyan érdemi
kovetelmények, amelyeknek a szolgaltatonak vagy a befektetdnek meg kell felelnie ahhoz,
hogy az illetékes hatésag rajuk vonatkozdan szolgaltatdsnyujtas engedélyezésérol vagy
gazdasagi tevékenység végezése érdekében torténd vallalkozasalapitas engedélyezésérdl
hatarozatot hozzon, ideértve az ilyen engedély modositasara vagy megujitasara vonatkozo

hatarozatot is;
,,mindsitési eljarasok™: olyan igazgatasi vagy eljarasi szabalyok, amelyeket
szolgaltatasnyujtas engedélyének megszerzése céljabol a természetes személyeknek be kell
tartaniuk annak bizonyitasdhoz, hogy megfelelnek a képesitési kovetelményeknek; valamint
,»Keépesitési kovetelmények™: a szolgaltatast nyujto természetes személyek kompetenciaival
kapcsolatos olyan érdemi kovetelmények, amelyek igazolasat megkovetelik egy
szolgaltatasnyujtas engedélyezésének céljabol.

10.15. CIKK

Az engedélyezés feltételei

A Felek engedélyezési kovetelményekkel kapcsolatos intézkedései olyan kritériumokon

alapulnak, amelyek:

(a)

(b)

(c)

(d)

a kozpolitikai célkitlizésekkel aranyosak;

vildgosak és egyértelmiiek;

targyilagosak; valamint

amelyeket eldzetesen nyilvanossagra hoztak.
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2. Az illetékes hatdésag megadja az engedélyt, amint — a megfeleld vizsgalat fényében —

megallapitja, hogy teljesiiltek az engedély megszerzéséhez sziikséges feltételek.

3. Ha a valamely tevékenység tekintetében kiadhatd engedélyek szama a rendelkezésre allo
természeti erOforrasok vagy a technikai lehetdségek sziikdssége miatt korlatozott, a Felek olyan
partatlan és atlathaté kivalasztasi eljaras keretében valasztjak ki a jelolteket, amely biztositja
kiilondsen az eljaras meginditasaval, lefolytatasaval és befejezésével kapcsolatos megfeleld
nyilvanossagot is. Az e cikkben meghatarozott rendelkezésekre is figyelemmel, a kivalasztasi

eljarasokra vonatkoz6 szabalyok megallapitasakor a Felek figyelembe vehetik a kdzpolitikai

célkitlizéseket.
10.16. CIKK
Engedélyezési eljarasok
1. Az engedélyezési eljarasoknak egyértelmiinek kell lenniiik, és azokat eldzetesen kozz¢ kell

tenni. A Felek biztositjak, hogy az illetékes hatésaguk altal alkalmazott engedélyezési eljarasok és
az ahhoz kapcsolodé hatarozatok valamennyi kérelmezd tekintetében targyilagosak és partatlanok

legyenek.

2. Az engedélyezési eljarasok nem lehetnek visszatartd erejliek, €s nem bonyolithatjdk vagy

késleltethetik indokolatlanul a szolgéltatas nyujtasat.
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3. Az engedélyezési illetékeknek! — amelyek a kérelembdl adoddan a kérelmezd szamara
felmertilhetnek — észszertinek kell lennitik, és 6nmagukban nem korlatozhatjak a
szolgaltatasnyujtast. A dijaknak lehetdség szerint aranyosnak kell lenniiik a széban forgd

engedélyezési eljarasok koltségével.

4. A Felek illetékes hatosagai a lehetdségekhez mérten meghatarozzak a kérelmek
feldolgozasanak indikativ idokeretét. A kérelmeket észszerti idon beliil fel kell dolgozni. Ez az
id6szak akkor kezdddik, amikor az illetékes hatosdgokhoz minden dokumentum beérkezett.
Amennyiben a kérdés Gsszetettsége indokolja, az id6szakot az illetékes hatdsag egy alkalommal
¢szszerll idére meghosszabbithatja. A meghosszabbitast €s annak id6tartamat kellden meg kell

indokolni, és a kérelmezdt lehetdség szerint az eredeti hatarido lejarta elott értesiteni kell.

5. Amennyiben a kérelem hidnyos, a kérelmez6t mieldbb értesiteni kell a tovabbi
dokumentumok benyujtasanak sziikségességérdl. Ebben az esetben az illetékes hatdosagok
felfliggeszthetik a (4) bekezdésben emlitett idészakot mindaddig, amig meg nem kapjak az 9sszes

dokumentumot.

6. Ha a kérelmet azért utasitjak el, mert az nem felel meg az eldirt eljarasoknak vagy alaki
kovetelményeknek, a kérelmezdt mieldbb tajékoztatni kell az elutasitasrol €s a rendelkezésre allo

jogorvoslati lehetdségekrol.

Az engedélyezési illetékek nem foglaljak magukba az arverésért, a palyaztatasért és a
koncessziok vagy az egyetemes szolgaltatasnyujtashoz valo kotelez6é hozzéjarulasok egyéb
megkiilonboztetésmentes modon torténd odaitélésért fizetendd dsszegeket.
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10.17. CIKK

Képesitési kdvetelmények
1. A képesitési kovetelmények olyan kritériumokon alapulnak, amelyek:
(a) akozpolitikai célkitlizésekkel aranyosak;
(b) vilagosak ¢€s egyértelmiiek;
(c) targyilagosak; valamint
(d) amelyeket eldzetesen nyilvanossagra hoztak.
2. Amennyiben valamelyik Fél képesitési kdvetelményeket ir el egy szolgaltatdsnyujtas
vonatkozasaban, gondoskodik arr6l, hogy megfeleld eljarasok alljanak rendelkezésre a mésik Fél
szolgéltatdi képesitéseinek ellendrzésére €s értékelésére. Amennyiben valamelyik Fél illetékes
hatosaga tigy itéli meg, hogy a masik Fél tertiletén miikkodoé vonatkozoé szakmai szdvetségben vald
tagsag jol tiikrozi a kérelmezd kompetenciaszintjét vagy szakértelmeének mértékét, az ilyen tagsagot
kellden figyelembe kell venni.
3. Szakmai szolgéltatasok nyujtasa esetén az illetékes hatosag altal eldirt vizsgak és barmely
mas képesitési kovetelmeény hatokorének kapcsolodnia kell az engedélykérelem targyat képezd

szakma gyakorlasanak jogahoz annak érdekében, hogy ne korlatozzak indokolatlanul a masik Fél

személyeit a kérelem benyujtasaban.
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4. Feltéve, hogy a kérelmezd benyujtotta a képesitését alatamasztd valamennyi sziikséges
tanusitvanyt, az illetékes hatdsag az ilyen képesitések ellendrzése €s értékelése soran azonositja az
esetleges hidnyossagokat, €s tajékoztatja a kérelmezodt az e hianyossaggal kapcsolatos
megfeleléshez sziikséges kovetelményekrol. E kdvetelmények magukban foglalhatnak munkahelyi
tovabbképzést, vizsgakat és képzést. A valamely Fél kérelmezoje altal egy harmadik orszag
teriiletén szerzett képesités megszerzését tantsitd okirat bemutatdsa Snmagaban nem jelent a priori
okot arra, hogy a masik Fél illetékes hatdsaga elutasitsa a kérelmet €s tartézkodjon a bemutatott

képesitések értékelésétol.

5. Amennyiben vizsgakat irnak eld, a Felek észszertien gyakori id6kozonként gondoskodnak

az adott vizsgak megtartasarol. A vizsgak kérelmezdi szdmara észszerli hataridot kell biztositani a

kérelmek benyujtasara.

6. A képesitési kovetelmények és barmely mas alkalmazando6 szabalyozasi kovetelmény

teljesitését kovetden a Feleknek biztositaniuk kell, hogy a szolgaltaté indokolatlan késedelem nélkiil

szolgéltatast nyujthasson.

10.18. CIKK

Mindsitési eljarasok

1. A mindsitési eljarasok olyan kritériumokon alapulnak, amelyek:

(a) vilagosak és egyértelmiiek;

(b) targyilagosak; valamint

(c) amelyeket el6zetesen nyilvanossagra hoztak.
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2. A Felek biztositjak, hogy az illetékes hatdésaguk altal alkalmazott mindsitési eljarasok és az

ahhoz kapcsolodo hatarozatok valamennyi kérelmezd tekintetében partatlanok legyenek.

3. A kérelmezo6 elvben nem kotelezhetd arra, hogy a mindsitési eljarasok kapcsan egynél tobb

illetékes hatosaghoz forduljon.

4. Amennyiben a kérelem benytjtasahoz konkrét hataridoket irnak eld, a kérelmezdok szamara
ehhez észszerl idOtartamot kell biztositani. Az illetékes hatdosagnak indokolatlan késedelem nélkiil
kezdeményeznie kell a kérelem feldolgozasat. Az illetékes hatdsag a kérelmeket lehetdség szerint
elektronikus formaban a hitelesség ugyanazon feltételei szerint fogadja el, mint a papiron benyujtott

kérelmek esetében.

5. Az illetékes hatosag lehetdség szerint minden esetben elfogadja a hiteles masolatokat az

eredeti dokumentumok helyett.

6. Amennyiben az illetékes hatosag elutasit egy kérelmet, arrdl lehetdség szerint irdsban és
indokolatlan késedelem nélkiil tdjékoztatja a kérelmez6t. Az illetékes hatosag — kérésére —
tajékoztatja a kérelmezot a kérelem elutasitdsanak indokairol, és meghatarozza az esetleges
hidnyossagokat €s azok orvoslasdnak modjait. Adott esetben tdjékoztatja a kérelmezdt a hatarozat
elleni fellebbezés hataridejérdl. Lehetdvé teszi a kérelmez6 szamara, hogy észszerli hataridon beliil

Ujra benytjtsa kérelmét.
7. A Felek biztositjak, hogy a kérelem feldolgozasa — ideértve mindsités ellendrzését €s

értékelését is — a hianytalan kérelem benyujtasat kovetden észszerii hataridon beliil befejezddjon. A

Felek igyekeznek észszerli hataridét megallapitani a kérelem feldolgozésara.
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8. A Felek biztositjak, hogy a mindsitési eljarasokkal kapcsolatos dijak aranyban alljanak az

illetékes hatosagok felmeriilt koltségeivel, és onmagukban ne korlatozzak a szolgéltatasnyujtast.

10.19. CIKK

A kozigazgatasi hatdrozatok feliilvizsgéalata

A Felek olyan birdsagi, valasztottbirosagi vagy kozigazgatasi birésagi mechanizmusokat vagy
eljarasokat hoznak 1étre vagy tartanak fenn, amelyek a masik F¢l érintett befektetdjének vagy
szolgaltatdjanak kérésére rendelkezik a letelepedést, a hatdrokon atnyuld szolgaltatasnyujtast vagy a
szolgéltatast nyujto természetes személyek ideiglenes tartozkodasat érintd kozigazgatasi
hatarozatok azonnali feliilvizsgalatardl €s — indokolt esetben — a megfeleld jogorvoslatrol.
Amennyiben ezek az eljarasok nem fiiggetlenek az adott adminisztrativ hatarozatot hozo szervtdl, a
Felek gondoskodnak arrdl, hogy az eljarasok valdban targyilagos és partatlan feliilvizsgalatot

biztositsanak.
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3. ALSZAKASZ

POSTAI SZOLGALTATASOK

10.20. CIKK
Hataly

1. Ez az alszakasz meghatarozza a postai szolgaltatdsokra vonatkozé szabalyozasi keret azon
elveit, amelyek tekintetében a Felek ezen alszakasszal 6sszhangban egyedi kotelezettségvallalasokat
tettek a 10-A. és 10-E. mellékletben felsoroltak szerint.
2. Ez az alszakasz nem irja el6 a Felek szdmara, hogy liberalizaljak a 10-A. és 10-E.
mellékletben felsorolt 1 (egy) vagy tobb kijeldlt lizemeltetd szamara fenntartott szolgaltatasokat.

10.21. CIKK

Fogalommeghatarozasok
Ezen alszakasz alkalmazasaban:
(a) ,.alapvetd kdvetelmények™: olyan altalanos, nem gazdasagi okok, amelyek miatt feltételeket
szabnak a postai szolgaltatasok ellatasara vonatkozoan, és amelyek magukban foglalhatjak a

levelezés titkossagat, a veszélyes aruk szallitdsa esetén a halozat biztonsagat, az adatvédelmet,

a kornyezetvédelmet €s a regionalis tervezést;
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(b)

(c)

(d)

(e)

S

»engedely”: a valamely szabalyozd hatdsag vagy barmely mas illetékes szerv altal egy adott
szolgaltatonak kiadott, a postai dgazatra jellemz6 jogokat és kotelezettségeket rogzitd
engedély vagy felhatalmazas! barmely formaja, amelyre egy adott szolgaltatas nyujtasa eldtt

sziikség van,;

,»postai kiilldemény”: megcimzett kiilldemény abban a végleges forméaban, amelyben azt az —
akar allami, akér magéan — postai szolgaltato szallitja, és ide tartozhatnak az olyan
kiildemények is, mint a levél, a csomag, a hirlap, a katalogus és az egyéb kiildemények;
,,postai szolgaltatas™?: olyan szolgaltatasok, amelyek a rendeltetési helyt6l (belfoldi vagy
kiilfoldi), a szolgaltatas sebességétdl (elsdbbségi, nem elsdbbségi, slirgds, expressz vagy
egyéb), illetve az lizemeltet6tdl (dllami vagy magan) fiiggetleniil felolelik a postai

kiildemények gytijtését, feldolgozasat, szallitasat és kézbesitését;

,,szabalyozd hatdsag”: az ezen alszakaszban emlitett postai szolgaltatasok szabalyozasaval

megbizott fliggetlen szerv vagy szervek; valamint

»egyetemes szolgaltatas”: meghatarozott mindségli postai szolgaltatdsok folyamatos nyujtasa
valamely Fél teriiletének valamennyi pontjan, valamennyi felhasznald szamara megfizethetd

aron.

Az egyértelmiiség érdekében: ez magéaban foglalja a koncesszié megadasat, a nyilvantartasba
vételt, a nyilatkozatot, az értesitést vagy az egyedi engedélyeket.
A ,,postai szolgaltatas” kiterjed a kovetkezdkre: CPC, CPC 7511 és CPC 7512.
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10.22. CIKK

A versenyellenes gyakorlatok megakadalyozésa a postai szolgéltatdsok agazataban

A Felek biztositjak, hogy az egyetemes szolgaltatasi kotelezettség vagy postai monopdlium hatalya

ala tartoz6 postai szolgaltatd nem alkalmaz versenyellenes gyakorlatokat, ideértve a kdvetkezoket:

(a) azilyen szolgaltatas nyjtasabol szdrmaz6 bevételek felhaszndlasa expressz postai
szolgaltatas vagy egyéb, nem egyetemes postai szolgaltatas nyujtasanak

kereszttamogatasahoz; valamint

(b) kiilonbségtétel a fogyasztok — példaul a vallalkozasok, tomeges kiildeményeket feladok vagy
konszolidatorok — kozott a dijszabas vagy az egyetemes szolgaltatasi kotelezettség vagy
postai monopdlium hatalya ala tartozo6 szolgaltatas nytjtasara vonatkozo egyéb feltételek

tekintetében, ha az ilyen kiilonbségtétel nem objektiv vagy targyilagos kritériumokon alapul.

10.23. CIKK

Egyetemes szolgaltatasok

A Feleknek jogukban all meghatarozni, hogy milyen egyetemes szolgaltatasi kotelezettséget
kivannak fenntartani, valamint jogukban 4ll donteni annak hatalyardl és végrehajtasarol. A Felek
elfogadhatjak az egyetemes postai szolgaltatdsok végrehajtasanak, fejlesztésének és fenntartdsanak
biztositasdhoz sziikséges intézkedéseket. Az ilyen intézkedések és kotelezettségek onmagukban
nem tekinthetOk versenyellenesnek, ha azokat atlathato, megkiilonboztetésmentes €s aranyos moédon

hajtjak veégre.
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10.24. CIKK
A postai szolgaltatdsok nyajtasdhoz sziikséges engedélyek
1. A Felek engedélyhez kothetik a postai szolgaltatasok nyujtasat. Az engedélyt lehetdség
szerint a nemzeti jogszabalyokkal és egyéb rendelkezésekkel 6sszhangban egyszeriisitett
engedélyezési eljaras keretében kell megadni.
2. Az engedély megkovetelheti az alapvetd kovetelményeknek vald megfelelést, beleértve a
mindségi eldirasokat, valamint a fenntartott szolgaltatdsokat vagy az egyetemes postai
szolgaltatasokat nyu;jto kijeldlt szolgaltatok kizardlagos és kiilonleges jogainak tiszteletben tartasat.
3. Ha valamely Fél engedélyt kér:
(a) konnyen hozzaférhet6 formaban kozzé teszi a kovetkezoket:
(1) azilyen engedélybdl eredd jogok és kotelezettségek;

(1) az engedélyezés kritériumai €s feltételei; valamint

(ii1) a lehetdségekhez mérten az a hataridd, amely altalaban sziikséges az engedély iranti

kérelmekre vonatkozo6 hatirozatok meghozataldhoz;

(b) azengedélyezési eljarasoknak atlathatonak, megkiilonboztetésmentesnek és aranyosnak kell

lenniiik, valamint objektiv kritériumokon kell alapulniuk; valamint
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(c) azengedélyezési illetékeknek! — amelyek a kérelembdl adodoan a kérelmez6 szamara
felmeriilhetnek — észszertinek kell lenniiik, ¢s onmagukban nem korlatozhatjak a

szolgaltatasnyujtast.

4. A kérelmezot — kérésre — tajékoztatni kell az engedé€ly iranti kérelem allasarol és az
engedély megtagadasanak indokair6l. A Felek jogszabalyaikkal és egyéb rendelkezéseikkel
Osszhangban olyan eljarast tartanak fenn vagy hoznak 1étre, amelynek keretében a kérelmezdk egy
fliggetlen hazai szervnél fellebbezhetnek az engedély megtagadasa ellen. Ezen eljarasnak
atlathatonak és megkiilonboztetésmentesnek kell lennie, valamint objektiv kritériumokon kell

alapulnia.

10.25. CIKK

A szabalyozo6 szerv fliggetlensége

A Felek szabdlyozo szervet jelolhetnek ki, fliggetleniil attol, hogy kifejezetten a postai szolgaltatasi

agazathoz kapcsolodik vagy sem. A szabalyoz6 szerv jogilag elkiiloniil minden postai

szolgaltatotol, és azoknak nem tartozik szdmot adni. A szabalyozo szervek hatarozatainak €s az

altaluk alkalmazott eljardsoknak partatlannak kell lenniiik valamennyi piaci szerepld tekintetében.

Az engedélyezési illetékek nem foglaljak magukba az arverésért, a palyaztatasért és a
koncessziok vagy az egyetemes szolgaltatasnyujtashoz valo kotelez6é hozzéjarulasok egyéb
megkiilonboztetésmentes modon torténd odaitélésért fizetendd sszegeket.
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1.

4. ALSZAKASZ

TAVKOZLESI SZOLGALTATASOK

10.26. CIKK

Hataly

Ez az alszakasz a miisorszolgaltatastol eltérd tavkozlési szolgaltatasok nyujtasara vonatkozo

szabalyozasi keret elveit hatdrozza meg!, amelyek kapcsan a Felek e fejezettel dsszhangban egyedi

kotelezettségvallalasokat tesznek.

(a)

(b)

Ezen alszakasz egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd tigy, hogy:

eldirna valamelyik Fél szamara, hogy engedélyezze a masik Fél tavkozlési szolgaltatdja
szamara a 10-A., 10-B., 10-C. és 10-E. mellékletben eloirtaktol eltérd tavkozlési halozatok
vagy szolgaltatasok létrehozasat, kiépitését, beszerzését, bérlését, mikodtetését vagy

biztositasat; vagy

eléirnéd valamelyik Fél szamdra, hogy a lakossadg szamara altalanossagban nem kinalt
tavkozleési haldzatok vagy szolgaltatasok létrehozasara, kiépitésére, beszerzésére, bérlésére,

miukodtetésére vagy biztositasara kotelezze a joghatosaga alatt allo szolgaltatokat.

,»Misorszolgaltatas™: olyan rddidkommunikécio, amelynek keretében a kozvetitéseket a
lakossag altali kozvetlen vételre szanjak, és amely magéaban foglalhatja a hangatvitelt és a
televizios kozvetitést is. A miisorszord szolgaltatokat nyilvanos tavkozlési szolgaltatoknak, a
halozataikat pedig nyilvanos tavkozlési halozatoknak tekintik, ha €s amennyiben az ilyen
héalozatokat nyilvanos tavkozlési szolgaltatdsok nyujtasara is hasznaljak.
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10.27. CIKK

Fogalommeghatarozasok

Ezen alszakasz alkalmazasaban:

(a) ,alapvet6 tavkozlési létesitmények™!: olyan nyilvanos tavkozlési halozat vagy nyilvanos

tavkozlési szolgaltatas 1étesitményei:

(1) amelyeket kizarélagosan vagy foként egyetlen vagy korlatozott szamu szolgaltato

biztosit; valamint

(i1)) amelyek szolgaltatasnyujtas céljabol torténd helyettesitése gazdasagilag vagy

technikailag nem kivitelezhetd;

(b) ,,0sszekapcsolds”: nyilvanos tdvkozlési haldzatok lizemeltetdinek vagy nyilvanos tavkozlési
szolgaltatdsok szolgaltatdinak dsszekapcsoldsa annak érdekében, hogy lehetdvé valjon az
egyik tavkozlési szolgaltatd felhasznaloi szamara a masik tavkozlési szolgaltato
felhasznaloival valdo kommunikacid, valamint a masik tavkozlési szolgaltato altal nyujtott

tavkozlési szolgaltatasokhoz vald hozzaférés;

1 A Paraguayi Koztarsasag és az Uruguayi Keleti Koztarsasag esetében az ,,alapvetd tavkozlési
l1étesitmények™ alatt a nemzeti jogukban szereplé fogalommeghatarozasnak megfeleld
nyilvanos tavkozlési haldzat és nyilvanos tavkozlési szolgaltatds 1étesitményei értenddk.
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(c) ,engedély”: a valamely szabalyozo6 hatdsag altal a tavkozlési szolgaltatonak kiadott, a
tavkozlési szolgaltatas nyujtasahoz sziikséges, a tadvkozlési agazatra vonatkozo jogokat és
kotelezettségeket rogzitd engedély barmely formdja, beleértve a nyilvantartasba vételi,
nyilatkozattételi vagy értesitési eljarasokat vagy a Felek jogszabalyaiban és egyéb

rendelkezéseiben meghatarozott egyéb eljarasokat is;

(d) ,,vezetd szolgaltatd™: a tavkdzlési dgazaton beliil az olyan tavkdzIési halozati lizemeltetd vagy
tavkozlési szolgaltato, amely képes 1ényegesen befolyasolni a részvételi feltételeket
(tekintettel az arra €s a szolgaltatasnytjtasra) a nyilvanos tavkozlési szolgaltatasok érintett
piacan az alapvet6 l1étesitmények feletti ellendrzés vagy az adott piacon elfoglalt pozicidja

miatt;

(e) ,nyilvanos tavkozlési halozat”: nyilvanos tavkozlési infrastruktira, amely lehetdvé teszi a

meghatarozott halozati végpontok kozotti tavkozlést;
(f) ,nyilvanos tavkozlési szolgaltatds”: minden olyan tavkozlési szolgaltatas, amelynek
nyilvanossag szdmara torténd altalanos biztositasat valamely Fél kifejezetten vagy

ténylegesen eldirja;

(g) ,szabalyozé hatdsag”: az ezen alszakaszban emlitett tdvkozlési szolgéltatasok

szabalyozasaval megbizott szerv vagy szervek;

(h) ,,szolgaltatd”: barmely személy, aki engedé€lyt kapott tdvkozlési szolgaltatdsok nyljtasara;

(1) ..tavkozlési szolgaltatdsok™: a tovabbitott tartalom szolgéltatasat, illetve az ilyen tartalom

felett szerkesztoi ellendrzést biztositd szolgaltatasok kivételével minden olyan szolgaltatas,

amely elektromagneses jelek tovabbitasabol és vételébdl all; valamint
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() ,.egyetemes szolgaltatas™: azon meghatarozott mindségl szolgaltatasok Gsszessége, amelyeket
— f6ldrajzi elhelyezkedéstdl fiiggetleniil — valamely Fél teriiletén megfizethetd aron

valamennyi felhasznal6 rendelkezésére kell bocsatani.

10.28. CIKK

Szabalyozo6 hatdsag

1. A Felek biztositjak, hogy a tavkozlési szolgaltatasokért felelds szabalyozo hatésaguk jogilag

elkiiloniil, és funkcionalisan fliggetlen valamennyi tavkozlési szolgaltatotol.

2. A szabalyoz6 hatdsag rendelkezik az dgazat szabalyozasdhoz sziikséges felhatalmazasokkal
¢s eréforrasokkal. A szabalyoz6 hatdsag hataskoreit konnyen hozzaférheto és egyértelmii formaban

kozz¢ kell tenni, kiilondsen, ha e feladatokkal egynél tobb szervet biznak meg.

3. A szabalyoz6 hatdsadgok hatérozatainak és az altaluk alkalmazott eljardsoknak partatlannak

kell lennitik valamennyi piaci szerepld tekintetében.

4. A szabalyozo6 hatosag hatdrozata altal érintett tavkozlési szolgaltatok szdmara biztositani
kell a jogot, hogy jogorvoslattal éljenek a kérdéses hatarozat ellen a tobbi érintett féltdl és a
szabalyoz6 hatosagtol fliggetlen hazai fellebbviteli szervnél. Ha a fellebbviteli szerv jellegét
tekintve nem biroi testiilet, minden esetben irasbeli indokolast kell fliznie a hatarozataihoz,
amelyeket egy partatlan és fliggetlen igazsagligyi vagy kozigazgatasi hatosagnak is feliil kell

vizsgalnia.
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10.29. CIKK

A tavkozlési szolgaltatasok nyujtasahoz sziikséges engedélyek

1. A Felek biztositjak, hogy az engedélyt lehetOség szerint egyszeriisitett eljaras keretében
adjak meg.
2. A Felek biztositjak, hogy a szam- és frekvenciahasznalati jogok megadasara vonatkozé

feltételek nyilvanosan hozzaférhetok legyenek.

3. Ha valamelyik Fél engedélykotelezettséget ir elo:

(a) valamennyi engedélyezési kritériumot nyilvanosan hozzaférhetdvé kell tenni;

(b) ateljes kérelem benyujtasat kdvetden az engedély megadasara vonatkoz6 hatarozat

meghozataldhoz altalaban sziikséges észszerli idétartamot k6zz¢ kell tenni;

(c) haazengedélyt megtagadjak, annak indokait kérésre irasban kozlik a kérelmezdvel; valamint

(d) azengedély kérelmezdje szdmara biztositani kell, hogy egy hazai fellebbviteli szervhez

fordulhasson annak megéllapitasa érdekében, hogy az engedélyt alaptalanul tagadtak-e meg.
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10.30. CIKK
Versenyellenes gyakorlatok

A Felek megfelel6 intézkedéseket fogadnak el vagy tartanak fenn annak megakadalyozasa
érdekében, hogy minden olyan tavkozlési szolgaltatod, aki — onmagaban vagy masokkal egyiitt —
vezetd! szolgaltatonak mindsiil, versenyellenes gyakorlatokat folytasson. E versenyellenes
gyakorlatok magukban foglalhatjdk az er6folénnyel vald visszaélést, valamint minden olyan egyedi
vagy Osszehangolt magatartast vagy ajanlast, amely az érintett piacon a jelenlegi vagy jovobeli

verseny korlatozasadhoz, akadalyozasahoz, torzitdsdhoz vagy meghitsitdsadhoz vezethetnek.
10.31. CIKK
Az alapvetd tavkozlési létesitményekhez vald hozzaférés
A Felek biztositjak, hogy a teriiletiikon mikodd vezetd szolgaltatok? észszerli és
megkiilonboztetésmentes® feltételek mellett hozzaférést biztositsanak alapvetd tavkozlési

létesitményeikhez a szolgaltatok szdmara, tobbek kozott a dijakkal, a miiszaki szabvanyokkal €s

eléirasokkal, a mindséggel és a karbantartassal kapcsolatban.

Az Uruguayi Keleti Koztarsasag esetében e cikk hatalya valamennyi tavkozlési szolgaltatora
kiterjed.

Az Uruguayi Keleti Koztarsasag esetében e cikk hatalya valamennyi szolgaltatora kiterjed.
Ezen alszakasz alkalmazasaban ,, megkiilonboztetésmentes” alatt a 10.4. cikkben
meghatarozott nemzeti elbands értendo, tovabba az adott agazatra vonatkoztatott hasznalat
esetén e fogalommeghatdrozas olyan feltételeket jelent, amelyek nem kedvezdtlenebbek anndal,
mint amelyeket valamely hasonlo tavkozleési halozat vagy tavkozlési szolgaltatas barmely mas
felhasznaloja szamara hasonlo koriilmények kézott nyujtanak.

& /hu 209



10.32. CIKK

Osszekapcsolas

1. A Felek gondoskodnak arrdl, hogy a teriiletiikon tavkozlési szolgaltatasok nyujtasara
engedéllyel rendelkezd szolgaltatok jogosultak legyenek a nyilvanos tavkozlési halozatok mas
iizemeltetdivel, illetve a nyilvanos tavkozlési szolgaltatasok mas szolgaltatoival targyalasokat
folytatni az 0sszekapcsolasrol. Az érintett szolgaltatok elvben lizleti targyalas keretében allapodnak

meg az 0sszekapcsolasrol.

2. A Felek gondoskodnak arrol, hogy azon tavkozlési szolgaltatok, amelyek az dsszekapcesolasi
megallapodasrol folytatott targyalasok alatt informaciot szereznek egy masik tavkozlési
szolgéltatotol, azt az informacidt kizardlag arra a célra hasznaljak fel, amelyre azt rendelkezésiikre

bocsatottak, és mindenkor tiszteletben tartjak az atadott vagy tarolt informacidk bizalmas jellegét.

3. A vezetd szolgaltatokkal® valo dsszekapesolast a halézat minden miiszakilag megvalosithatd

pontjan biztositani kell. Az ilyen dsszekapcsolést a kdvetkezOképpen biztositjak:

(a) megkiilonboztetésmentes feltételekkel — ideértve a miiszaki szabvanyokat és eldirasokat,
valamint a dijakat is —, és legalabb olyan kedvezd mindségben, mint a vezetd szolgaltatok
sajat hasonl6 szolgaltatasai, vagy a nem kapcsolt szolgaltatok, illetve lednyvallalataik vagy

egyéb kapcsolt vallalataik altal nytjtott hasonl6 szolgaltatasok esetében;

1 Az Uruguayi Keleti Koztarsasag esetében e cikk hatalya valamennyi tavkozlési szolgaltatora
kiterjed.
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(b) megfeleld iddben, olyan feltételek mellett — ideértve a miiszaki szabvanyokat és eldirasokat is
—, amelyek atlathatdak és észszeriiek, figyelembe veszik a gazdasagi megvalosithatdsagot és
kellden részletesek, biztositva, hogy a szolgaltatonak ne kelljen fizetnie azokért a halozati
Osszetevokeért vagy létesitményekért, amelyekre nincs sziiksége a szolgaltatasnyujtashoz;

valamint

(c) masik tavkozlési szolgaltatd kérésére, és adott esetben a szabalyozo6 hatosag értékelése
alapjan, a felhasznalok tobbsége szamara kinalt haldzati végpontokon tul barmely miiszakilag

megvalodsithatd ponton, észszerl dijak mellett.

4. A vezet szolgaltatoval vald 6sszekapcsolasra vonatkozé szabalyokat nyilvanosan

hozzaférhetévé kell tenni.

5. A vezetd szolgaltatok nyilvanosan kozzéteszik az d6sszekapcsolasra vonatkozo

megallapodasaikat vagy — adott esetben — az 0sszekapcsolasra vonatkozé referenciaajanlataikat.

6. A Felek biztositjdk, hogy a valamely vezetd szolgaltatdval valo dsszekapcsolast kérd
tavkozlési szolgaltatd visszkereseti joggal rendelkezzen, amelynek alapjan barmikor vagy egy
kozzétett €szszerii hatarido elteltével fliggetlen belfoldi szervhez fordulhat az 6sszekapcsolas
megfeleld feltételeivel és dijaival kapcsolatos vitadk rendezése céljabol. Ilyen fiiggetlen belfoldi

szerv lehet a 10.28. cikkben emlitett szabalyozo6 hatosag.
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10.33. CIKK

Szukos erdforrasok

A Felek a szikos eroforrasokhoz — tobbek kozott a frekvenciakhoz, a szamokhoz és a hozzaférési
utakhoz — kapcsolddo hasznélati jogok megadasara vonatkozo eljarasaikat objektiven, kell6 id6ében,
atlathatéan és megkiilonboztetésmentes modon folytatjak le. A Felek a lehetdségekhez mérten
nyilvanosan hozzaférhetévé teszik a kiosztott frekvenciasavok aktudlis allapotat, de a konkrét

kormanyzati célokra kiosztott frekvencidk részletes megjelolése nem kotelezo.

10.34. CIKK

Egyetemes szolgaltatas

1. A Feleknek jogukban 4ll meghatdrozni, hogy milyen egyetemes szolgéltatasi
kotelezettségeket kivannak fenntartani, és jogukban all donteni azok hatalyarol és végrehajtasarol.
A Felek az egyetemes szolgaltatasi kotelezettségeket atlathatd, objektiv, megkiilonbdztetésmentes

¢s aranyos modon kezelik.

2. Amennyiben az egyetemes szolgaltato kijeldlése tobb tavkozlési halozati lizemeltetd vagy
tavkozlési szolgaltatd szadmara is nyitva all, az ilyen eljarasoknak valamennyi szolgaltatd szdmara
nyitva kell allniuk. A szolgaltato kijeloléséhez hatékony, atlathatd és megkiilonboztetésmentes

mechanizmust kell hasznalni.
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10.35. CIKK
Bizalmas adatkezelés

A Felek biztositjak a nyilvanos tavkozlési halozatok vagy nyilvanos tdvkozlési szolgaltatdsok
hasznalataval tovabbitott telekommunikacio és kapcsolddo forgalmi adatok bizalmas kezelését,
azzal a feltétellel, hogy az e c€lbdl alkalmazott intézkedések nem jelentenek 6nkényes vagy
indokolatlan megkiilonboztetést vagy a szolgaltataskereskedelem rejtett korlatozasat.

10.36. CIKK

Szolgaltatok kozotti vitdk

A Felek biztositjak, hogy a szolgaltatok kozott felmeriild vita esetén az érintett szabalyozo hatosag!

a vitdban részt vevo barmely fél kérésére kotelezd erejii hatarozatot hoz a vita lehetd legrovidebb

1d6n belili rendezése érdekében.

Az egyértelmiiség érdekében: ez a Mercosur esetében az egyes alair6 Mercosur-allamok
szabalyoz6 hatosagaira vonatkozik.
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10.37. CIKK

Nemzetkdzi mobiltelefonos barangolési szolgaltatasok

1. A Felek arra torekednek, hogy a Felek kozotti kereskedelem novelésének eldmozditasa és a
fogyasztdi jolét fokozasa érdekében egylittmitkddjenek a nemzetkozi barangolasi szolgaltatasok

atlathato és észszerl dijainak elémozditésa érdekében.

2. A Felek biztositjak, hogy a hanghivasok, a szoveges tizenetkiildés és az adatatvitel
tekintetében nemzetk6zi mobiltelefonos barangolési szolgéltatasokat nyujto tavkozlési szolgaltatok

e szolgaltatasokat a kovetkezoképpen nyujtsak:

(a) aszékhelyiik szerinti orszagban a sajat lakossagi ligyfeleik szdmara biztositott mindséghez

hasonlé minéségben; valamint

(b) aszolgaltatdsokhoz valo hozzaférésre és azok draira vonatkozo egyértelmii és konnyen

hozzéférhetd tajékoztatas kiséretében.
3. A Felek egyiittmiikddnek az (1) és (2) bekezdés végrehajtasanak nyomon kovetése terén,
valamint a nemzetkzi mobiltelefonos barangolasi szolgaltatasokkal kapcsolatban esetlegesen

azonositott egyéb kérdésekben.

4. E cikk nem kotelezi a Feleket arra, hogy szabalyozzak a nemzetkdzi mobiltelefonos

barangolasi szolgaltatasok dijait vagy feltételeit.
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5. ALSZAKASZ

PENZUGYI SZOLGALTATASOK

10.38. CIKK

Hataly

Ezen alszakasz a Felek altal hozott, a pénziigyi szolgaltatasok nytjtasat érintd intézkedésekre

alkalmazando.
10.39. CIKK
Fogalommeghatarozasok
1. Ezen alszakasz alkalmazasaban a kovetkezé fogalommeghatarozasokat kell alkalmazni:

(a) ,,pénziigyi szolgaltatas™: olyan pénziigyi természetli szolgaltatds, amelyet valamely Fél

pénziigyi szolgaltatdja nyljt; a pénziigyi szolgaltatasok az alabbi tevékenységekre terjednek

ki:

(1)  biztositasi és biztositassal 0sszefliggd szolgaltatasok;

(A) kozvetlen biztositas (beleértve az egyiittbiztositast is):

(1) életbiztositas; valamint

(2) nem-életbiztositas;
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(B) viszontbiztositas és tovabbengedményezés;

(C) Dbiztositaskozvetités, tgymint brokeri €s igyndki tevékenység; valamint

(D) kiegészitd biztositasi szolgaltatasok, példaul tanacsadas, biztositasi matematika,

kockézatértékelés és karrendezési szolgaltatasok; valamint

(i1) banki és egyéb pénziigyi szolgaltatasok (a biztositas kivételével):

(A) lakossagi betétek és mas visszafizetend6 pénzeszkozok elfogadasa;

(B) mindenfajta hitelezés, ideértve a fogyasztoi hitelt, jelzaloghitelt, faktoralast és a

kereskedelmi ligyletek finanszirozasat;

(C) pénziigyi lizing;

(D) minden fizetési és pénzatutalasi szolgaltatas, ideértve a hitel-, terhelési és betéti

kartyakat, az utazasi csekkeket és a bankvaltokat is;

(E) garanciak és kotelezettségvallalasok;

(F) sajat vagy az tigyfél szaml4jara folytatott kereskedés, ideértve a tdzsdei, a tézsdén

kiviili vagy egyéb modozatokat, az aldbbiakra vonatkozoan:

(1) pénzpiaci eszkozok (ideértve a csekket, a valtokat és a letéti jegyeket is);

(2) deviza;
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(G)

(H)

@

)

X)

(3) szarmazékos termékek, ideértve tobbek kozott a tozsdei hataridds tigyleteket

¢és opcios ligyleteket is;

(4) arfolyam- és kamatlabeszkozok, ideértve a swapiigyletekhez és a hataridos

kamatlab-megallapodasokhoz hasonlo termékeket is;

(5) atruhazhat6 értékpapirok; valamint

(6) egyéb atruhazhato értékpapirok €s pénziigyi eszkdzok, ideértve a veretlen

aranyat is;

mindenfajta értékpapir kibocsatasaban valo részvétel, ideértve a jegyzési
garanciavallaldst és kibocsatoi tevékenységet (nyilvanosan €s zart kdrben

egyarant) és az ilyen kibocsatasokkal 0sszefliggd szolgaltatasok nyujtasat;

pénzalkuszi tevékenység;

vagyonkezelés, ugymint készpénz- vagy portfolidkezelés, a kozds befektetések
minden formdajanak szervezése, nyugdijalap-kezelés, vagyonkezeloi és letéti

szolgaltatasok;

pénziigyi eszkozokkel kapcsolatos elszamolasi €s kliring szolgaltatasok, ideértve
az értékpapirokat, a szarmaztatott terméekeket és az egyéb atruhazhato

instrumentumokat;
pénziigyi informacidk mas pénziigyi szolgaltatok altali nyujtasa €s tovabbitasa,

valamint pénziigyi adatok mas pénziigyi szolgéltatok altali kezelése €s ezzel

kapcsolatos szoftverek; valamint
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(b)

(©)

(d)

(e)

(L) tanacsadas, kozvetités és mas kiegészitd pénziigyi szolgaltatdsok az A)-K)
pontban felsorolt tevékenységek vonatkozasaban, ideértve a hitelreferenciat és -
elemzést, a befektetési és portfolidkutatast és -tanacsadast, a felvasarlassal, illetve

vallalkozasi szerkezetatalakitassal és stratégiaval 6sszefliggd tandcsadast;

,»pénziigyi szolgéltatd”: az egyik Fél olyan természetes személye vagy jogi személyiséggel
rendelkezd szervezete — a kozigazgatasi intézmények kivételével —, aki/amely pénziigyi

szolgaltatast nyajt vagy kivan nyujtani;

,»Uj pénziigyi szolgaltatas™: pénziigyi jellegli szolgaltatas, ideértve a meglévo vagy 1j
termékekkel kapcsolatos szolgaltatdsokat vagy a termék szolgaltatasanak modjat, amelyet a

Fél teriiletén egyik pénziigyi szolgaltatd sem nyujt, de a masik Fél teriiletén igénybe vehetd;

,,onszabalyozd szervezet”: olyan nem kormanyzati szervezet, tobbek kozott barmilyen
szervezet vagy egyesiilet, amely valamely Fél altal atruhazott szabalyozo6 vagy feliigyeleti

jogkort gyakorol a pénziigyi szolgaltatok felett;

,,k0zigazgatasi intézmény’”:

(1)  valamely Fél kormanya, kdzponti bankja vagy monetaris hatdsaga, vagy a valamely Fél
tulajdonaban 1év6 vagy 4ltala ellendrzott szervezet, amely elsddlegesen kormanyzati
célu kormanyzati feladatokat vagy tevékenységeket lat el; az elsdsorban kereskedelmi

feltételekkel pénziigyi szolgaltatast nyjto szervezetek azonban nem tartoznak ide; vagy

(i) valamely maganjogi szervezet, amely olyan funkciokat lat el, amelyek szokésosan a

kozponti bank vagy mas monetaris hatdsag feladatai lennének.
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2. Ezen alszakasz alkalmazaséban és kizarolag az ezen alszakasz hatdlya alé tartozo

szolgaltatasok tekintetében ,,allamhatalom gyakorlasa soran nyujtott szolgéltatdsok”:

(a) akoOzponti bank vagy a monetaris hatésag vagy mas allami szerv altal a monetaris és

arfolyam-politika végrehajtasa keretében végzett tevékenységek;

(b) jogszabaly altal szabalyozott tarsadalombiztositasi rendszer vagy allami nyugdijrendszer

részét képezo tevékenységek; valamint

(c) kozigazgatasi intézmények altal a kormany megrendelésére, garanciaja mellett vagy pénziigyi

eréforrasait igénybe véve végzett egyéb tevékenységek.

Amennyiben az egyik Fél engedélyezi, hogy a b) vagy c¢) pontban emlitett tevékenységeket a
pénziigyi szolgaltatoi egy kozigazgatasi intézménnyel vagy pénziigyi szolgaltatoval versenyezve
folytathassak, a ,,pénziigyi szolgaltatas” magaban foglalja ezeket a tevékenységeket is, amelyek

ezutan e fejezet hatdlya al4 tartoznak.

3. Az ,allamhatalom gyakorldsa soran nyujtott szolgaltatasok™ fogalom e fejezet 10.1.

cikkének (6) bekezdésében foglalt altalanos meghatarozasa nem vonatkozik az ezen alszakasz

hatélya ala tartozé szolgaltatasokra.

10.40. CIKK

Prudencialis kivételek

1. E megaéllapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd tigy, hogy az megakadalyozza,

hogy a Felek prudencidlis okokbdl intézkedéseket hozzanak, ideértve a kovetkezdket:
(a) aberuhdzok, betétesek, pénziigyi piaci szereplok, biztositasikotvény-tulajdonosok, illetve

olyan személyek védelme, akikkel szemben valamely pénziigyi szolgaltaté vagyonkezeldi

kotelezettséggel tartozik; vagy
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(b) aF¢l pénziigyi rendszere integritasanak ¢és stabilitasanak biztositasa.
2. Amennyiben az ilyen intézkedések nem felelnek meg az ezen alszakasz rendelkezéseinek,
azok nem hasznalhatok eszkdzként a Fél ezen alszakasz szerinti kotelezettségvallalasainak vagy
kotelességeinek kikeriilésére.
3. E megallapodés egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd tigy, hogy valamely Fél szaméra
eldirné az egyéni ligyfelek iigyeivel és szamlaival kapcsolatos informaciok, illetve a kdzigazgatasi
intézmények birtokaban 1évé mas bizalmas vagy védett informaciok kozzétételét.
10.41. CIKK

Hatékony és atlathat6 szabalyozas a pénziigyi szolgaltatasi agazatban
1. A Felek minden tdliik telhet6t megtesznek annak érdekében, hogy eldzetesen minden
érdekelt személy rendelkezésére bocsassanak minden olyan altalanosan alkalmazand¢ intézkedést,
amelynek elfogadasat a Fél javasolja. Az intézkedésrdl valo tajékoztatas torténhet:
(a) hivatalos kozzététel utjan; vagy

(b) mas irott vagy elektronikus formaban.

2. Az érdekeltek szamara mindkét Fél illetékes pénziigyi hatosaga hozzaférhetdve teszi a

pénziigyi szolgaltatasnyujtas irdnti kérelem kit6ltésére vonatkozo kdvetelményeket.
3. A kérelmezo kérésére az illetékes pénziigyi hatosag tajékoztatja a kérelmezot kérelme

helyzetérdl. Ha az emlitett hatosag tovabbi tdjékoztatast kér a kérelmez6tdl, errdl indokolatlan

késedelem nélkiil értesiti a kérelmez6t.
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4. A Felek minden t6liik telhetdt megtesznek annak biztositasa érdekében, hogy tertiletiikon
végrehajtsak és alkalmazzak a pénziigyi szolgaltatdsok dgazatanak szabalyozasara és feliigyeletére,
illetve az adokijatszas és adokikertilés elleni kiizdelemre vonatkozd nemzetkdzileg elfogadott
eldirasokat. Az ilyen nemzetkozileg elfogadott standardok koz¢ tartoznak tobbek kozott a G20-ak, a
Pénziigyi Stabilitasi Tanacs, a Bazeli Bankfeliigyeleti Bizottsag, a Biztositasfeliigyelok Nemzetkozi
Szovetsége, az Ertékpapir-feliigyeletek Nemzetkozi Szervezete, a pénzmosas elleni kiizdelemmel
foglalkoz6 Pénziigyi Akcié Munkacsoport €s az OECD adotigyi atlathatésaggal és
informaciocserével foglalkozo globalis foruma altal elfogadott standardok és a nemzetkozi
pénziigyi beszamolasi standardok. E c€lbdl a Felek egyiittmiikodnek, valamint informéciot és

tapasztalatot cserélnek e kérdésekkel kapcsolatban.
10.42. CIKK

Uj pénziigyi szolgaltatasok
1. A Felek engedélyezik a masik Fél teriiletiikon letelepedett pénziigyi szolgaltatoi szdmara,
hogy a teriiletiikon a 10-A., 10-B., 10-C. és 10-E. mellékletben vallalt pénziigyi szolgaltatasok
aldgazatainak hatokorébe tartozo barmilyen 0j pénziigyi szolgaltatast nyujtsanak, az ott
megallapitott feltételekre, korlatozasokra, feltételekre és képesitésekre is figyelemmel.
2. Az 1) pénziigyi szolgaltatast azon Fél jogszabalyaival és egyéb rendelkezéseivel

0sszhangban kell nyujtani, amelynek teriiletén azt nyajtani kivanjak, €s azt az adott Fél illetékes

hatésaga hagyja jova, szabalyozza és feliigyeli.
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10.43. CIKK

A prudencialis intézkedések elismerése

1. Az egyik F¢él elismerheti a masik fél prudencialis intézkedéseit annak meghatarozasakor,
hogy a Fél pénziigyi szolgaltatdsokra vonatkozé intézkedéseit hogyan kell alkalmazni. Az ilyen
elismerés, amely harmonizaci6 Gtjan vagy masként is elérhetd, alapulhat valamilyen

megallapodason vagy megegyezésen, illetve autonom modon is megadhato6.

2. Az a Fél, amely harmadik orszaggal kotott, jovobeli vagy 1étezo — példaul az (1)
bekezdésben emlitett — megallapodas vagy megegyezés alairo fele, megfeleld lehetdséget biztosit a
masik Félnek arra, hogy targyaljon a megallapodashoz vagy megegyezéshez val6 csatlakozéasarol,
illetve targyaldst folytasson hasonlé megéllapodasokrol vagy megegyezésekrdl, olyan koriilmények
kozott, amelyekben a megallapodast vagy megegyezést aldird Felek kozott a szabalyozas, felligyelet
¢s a szabalyozas végrehajtasa, és — sziikség esetén — informaciocserére vonatkozod eljarasok terén
egyenértékiiség all fenn. Ha a Fél autondém mddon biztositja az elismerést, akkor megfeleld

lehetdséget biztosit a masik Fél részére annak igazolasara, hogy ilyen koriilmények fennallnak.
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10.44. CIKK

Onszabalyozo szervezetek

1. Amennyiben valamely Fél valamely 6nszabalyozo szervezetben fennallo tagsagot, részvételt
vagy ilyenbe torténd belépést ir el6 annak feltételeként, hogy a masik Fél pénziigyi szolgaltatoja a
Fél pénziigyi szolgaltatojaval azonos feltételekkel nyujthasson pénziigyi szolgaltatasokat, vagy
amennyiben a Fél kozvetve vagy kozvetleniil 6nszabalyozo szervezetnek eldjogokat vagy elényoket
biztosit a pénziigyi szolgaltatasok ellatasa soran, akkor e Félnek biztositania kell, hogy az ilyen
onszabalyoz6 szervezetek a 10.4. cikket alkalmazzék az adott Fél teriiletén letelepedett pénziigyi

szolgaltatokra.

2. Az egyértelmiiség érdekében: e cikk egyetlen rendelkezése sem akadalyozza meg az (1)
bekezdésben emlitett dnszabalyozo6 szervezeteket abban, hogy sajat megkiilonboztetésmentes
kovetelményeket vagy eljarasokat fogadjanak el. Amennyiben ezen intézkedéseket nem
kormanyzati szervek hozzdk meg, és azokat nem a kdzponti, regiondlis vagy helyi kormanyzatok
vagy hatosagok altal atruhazott hataskorok gyakorlasaval kapcsolatban hozzdk, azok nem

mindsiilnek a Felek intézkedéseinek és nem tartoznak e fejezet hatalya ala.

10.45. CIKK

Fizetési és elszamolasi rendszerek

Szabalyozasi kdvetelmények alapjan és a 10.4. cikkel 6sszhangban a Felek egy masik Fél
tertiletiikon letelepedett pénziigyi szolgaltatoi szdmara kotelesek hozzaférést biztositani a
kozigazgatasi intézmeények altal mitkddtetett fizetési és elszamolasi rendszerekhez, valamint a
szokésos lizleti életben rendesen elérhetd hivatalos finanszirozashoz és refinanszirozashoz. E
cikknek nem célja, hogy hozzéaférést biztositson valamely Fél végso hitelezdi forrdsaihoz (a nemzeti

kozponti bankhoz vagy barmely més monetaris hatdsaghoz).
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6. ALSZAKASZ

E-KERESKEDELEM

10.46. CIKK

Célkitiizés és hatokor

1. A Felek — elismerve, hogy az elektronikus kereskedelem szamos gazdasagi tevékenység
esetében fokozza a kereskedelmi lehetdségeket — megallapodnak arrdl, hogy elémozditjak a
kozottiik megvaldsulo elektronikus kereskedelem fejlesztését, tobbek kozott azaltal, hogy
egylittmiikodést folytatnak az ezen alszakasz rendelkezései alapjan az elektronikus kereskedelem

tekintetében felmeriilé kérdésekben.

2. Ezen alszakasz az elektronikus uton folytatott kereskedelmet érintd intézkedésekre
alkalmazando.

3. A Felek elismerik a technologiai semlegesség elvét az elektronikus kereskedelemben.
4. Ezen alszakasz rendelkezései nem alkalmazandok a szerencsejaték-szolgaltatasokra, a

misorszolgéltatasra, az audiovizualis szolgaltatdsokra, a kdzjegyzok €s az egyenértékii szakmak

szolgaltatasaira, valamint a jogi képviseleti szolgaltatasokra.
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10.47. CIKK

Fogalommeghatarozasok

Ezen alszakasz alkalmazasaban:

(a)

(b)

(©)

(d)

,»fogyasztd”: minden olyan természetes személy vagy — amennyiben valamelyik Fél nemzeti
jogszabalyai és egyéb rendelkezései ugy rendelkeznek — jogi személyiséggel rendelkezd
szervezet, aki vagy amely a kereskedelmi, iizleti vagy szakmai tevékenységi korén kiviil esé
célokra a 10.27. cikk e) pontjaban meghatarozott nyilvanos tavkozlési szolgaltatast vesz

igénybe vagy igényel,;

,kozvetlen lizletszerzési célu tajékoztatas™: a reklamtevékenység minden olyan formdja,
amellyel egy személy nyilvanos tavkozlési haldzat igénybevételével lizletszerzési célu
iizeneteket kiild kdzvetleniil a végfelhasznalok szamara, és amely e megallapodas
alkalmazasdban az elektronikus levelezést, valamint a szoveges és multimédias iizeneteket

(SMS és MMS) is feloleli;

»elektronikus azonositasi szolgaltatds™: olyan szolgaltatas, amely lehetdvé teszi a kovetkezok

megerositését:

(1) egy személy elektronikus azonositasa; vagy

(i1) az elektronikus adatok eredete és sértetlensége;

»elektronikus alairas”: olyan elektronikus adat, amelyet mas elektronikus adathoz csatolnak,
illetve logikailag més elektronikus adathoz rendelnek hozza, és megfelel a kovetkezd

kovetelményeknek:

(1) valamely természetes személy azt arra hasznalja, hogy kifejezze egyetértését a hozza

kapcsolddo elektronikus adattal;
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(1) azt gy csatoljak a hozza kapcsolodo elektronikus adathoz, hogy nyomon kévethetd

legyen az adat minden kés6bbi modositasa; valamint

(ii1) azt jogi személyiséggel rendelkezd szervezet a hozza kapcsolodo elektronikus adatok

eredetének ¢€s sértetlenségének biztositasara hasznalja; valamint

(e) ,végfelhaszndld”: minden olyan személy, aki fogyasztoként vagy kereskedelmi, iizleti vagy

szakmai c€lbdl nyilvanos tdvkozlési szolgaltatast vesz igénybe vagy igényel.

10.48. CIKK

Az elektronikus tovabbitasra kivetett vamok

1. A Felek nem vetnek ki vamot az egyik Fél személye és a masik Fél személye kozotti

elektronikus tovabbitasokra.
2. Az egyértelmiiség érdekében: az (1) bekezdés nem zarja ki, hogy a Felek belfoldi adokat,

illetekeket vagy egyeb dijakat szabjanak ki az elektronikus tovabbitasokra, feltéve, hogy az ilyen
adokat, illetékeket vagy dijakat e megallapodéssal 6sszhangban szabjak ki.
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10.49. CIKK

Az eldzetes engedélyezés mellézésének elve
1. A Felek arra torekednek, hogy ne irjak el6 az elektronikus uton térténd szolgaltatasnytjtas
elozetes engedélyezését kizardlag azon az alapon, hogy a szolgaltatast elektronikus tton nyu;jtjak, és
nem fogadhatnak el vagy tarthatnak fenn mas, azonos hatasu kovetelményt.
2. Az (1) bekezdés nem alkalmazand6 a 10.27. cikk 1) pontjaban meghatarozott tavkozlési
szolgaltatasokra és a 10.39. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban meghatarozott pénziigyi
szolgaltatasokra.
3. Az egyértelmiiség érdekében: semmi nem akaddlyozza a Feleket abban, hogy a
kovetkezokkel 6sszhangban az (1) bekezdéssel 0sszeegyeztethetetlen intézkedéseket fogadjanak el
vagy tartsanak fenn valamely jogszeri kozpolitikai célkitiizés elérése érdekében:
(a) 10.1. cikk, (4) bekezdés;
(b) 10.40. cikk;

(c) 20.1. cikk; valamint

(d) 20.2. cikk.
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10.50. CIKK

Szerzédések elektronikus uton torténd megkotése

A Felek biztositjak, hogy jogrendszeriik lehetdvé tegye az elektronikus uton torténd
szerz6déskotést, valamint a szerzodéses folyamatokra vonatkozd jogszabalyaik és egyéb
rendelkezéseik ne akaddlyozzék az elektronikus szerz0dések alkalmazasat, illetve az ilyen
szerzOdéseket ne lehessen azon az alapon joghatasuktol és érvényességiiktdl megfosztani, hogy

azokat elektronikus ton kottették, kivéve, ha a jogszabalyaik és egyéb rendelkezéseik igy

rendelkeznek!.
10.51. CIKK
Elektronikus alairas és hitelesitési szolgaltatasok
1. A Felek nem tagadhatjak meg egy elektronikus alairas és elektronikus hitelesitési

szolgaltatas joghatasat vagy jogi eljarasokban bizonyitékként valo elfogadhatosagat kizardlag azon

az alapon, hogy elektronikus formatumu.

Ez a cikk nem alkalmazand¢ a kdvetkezokre: olyan szerzddések, amelyek ingatlanra
vonatkozo jogokat keletkeztetnek vagy ruhaznak at; olyan szerz6dések, amelyek jogszabaly
alapjan bir6sagok, hatdsagok vagy kozhatalmat gyakorld szakmék kézremiikodését igénylik;
kezességi vagy ligyleti biztositékrol szo16 szerzddések, amelyeket szakmai vagy tlizleti
tevékenységi koriikon kiviil eljaro személyek kotottek; csaladjog vagy 6roklési jog altal
szabalyozott szerzddések.
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2. A Felek nem fogadnak el vagy tartanak fenn elektronikus aléirast és elektronikus hitelesitési

szolgaltatasokat szabalyozo olyan intézkedéseket, amelyek:

(a) megtiltjak az elektronikus tranzakcidban részt vevo felek szamara, hogy kdlcsondsen

meghatarozzak a tranzakcidjukhoz sziikséges megfeleld elektronikus modszereket; vagy

(b) megakadalyozzék, hogy az elektronikus tranzakcidban részt vevo felek az igazsagiigyi vagy
kozigazgatasi hatosagok eldtt bizonyitani tudjak, hogy elektronikus tranzakcidjuk megfelel-e

az elektronikus alairasra €s elektronikus hitelesitési szolgaltatasokra vonatkozo jogi

kovetelményeknek.
10.52. CIKK
Kéretlen direktmarketing-célu kommunikacio
1. A Felek arra torekednek, hogy hatékonyan védjék a végfelhasznalokat a kéretlen

direktmarketing-céli kommunikécioval szemben.

2. A Felek annak biztositasara torekednek, hogy a személyek ne kiildjenek direktmarketing-
célu tajékoztatast azoknak a fogyasztoknak, akik nem adtdk hozzajarulasukat az ilyen

tajékoztatashoz!.

3. A (2) bekezdéstdl eltérve, a Felek lehetdvé teszik azon személyek szamadra, akik az adott Fél
jogszabdlyaival és egyéb rendelkezéseivel 6sszhangban termékértékesitéssel vagy
szolgaltatasnytjtassal sszefliggésben gyljtottek a felhasznalok elérhetdségi adatait, hogy sajat
hasonl6 aruikrol vagy szolgaltatasaikrol e felhasznaloknak direktmarketing-célu tajékoztatast

kiildjenek.

1 A hozzajarulést az egyes Felek sajat jogszabalyaival €és egyéb rendelkezéseivel 6sszhangban
kell meghatarozni.
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4. A Felek annak biztositasara torekednek, hogy a direktmarketing-célit kommunikacio
egyértelmiien azonosithaté legyenek, feltiintetve, hogy kinek a nevében kiildték azokat, és
tartalmazzak a sziikséges informacidkat annak érdekében, hogy a felhasznaldk dijmentesen €s

barmikor kérhessék az lizenetkiildés megsziintetését.

10.53. CIKK

Fogyasztovédelem

1. A Felek elismerik annak fontossagat, hogy atlathaté ¢s hatékony intézkedéseket fogadjanak
el és tartsanak fenn a fogyasztok — tobbek kozott csalard és megtévesztd kereskedelmi
gyakorlatokkal szembeni — védelme érdekében, amikor elektronikus kereskedelmi tigyletekben

vesznek részt.

2. Az (1) bekezdés alkalmazéséban a Felek olyan intézkedéseket fogadnak el vagy tartanak
fenn, amelyek hozz4jarulnak a fogyaszt6i bizalomhoz, ideértve a csaldrd és megtévesztd
kereskedelmi gyakorlatokat tilté intézkedéseket is. Ezen intézkedések tobbek kozott a

kovetkezokrol rendelkeznek:

(a) afogyasztok azon joga, hogy egyértelmil és részletes tajékoztatast kapjanak a szolgaltatasrol

¢és annak nyujtojarol;

(b) akereskeddk azon kotelezettsége, hogy johiszemiien jarjanak el és betartsak a tisztességes

piaci gyakorlatokat, tobbek kozott amikor a fogyasztok kérdéseire valaszolnak;

(c) annak tilalma, hogy a fogyasztoknak dijat szdmitsanak fel a fogyaszt6 altal nem kért vagy

nem engedélyezett ideig nyujtott szolgaltatdsokért; valamint
(d) afogyasztok jogorvoslathoz vald hozzaférése jogaik érvényesitése érdekében, tobbek kozott a

megallapodas szerint kifizetett, de nem nyujtott szolgaltatdsokkal kapcsolatos jogorvoslathoz

valo joguk tekintetében.
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3.

A Felek a fogyasztovédelem biztositasa €s a fogyasztoi bizalom megerdsitése érdekében

elismerik a fogyasztovédelemért felelds ligynokségeik €s egyeb érintett szerveik kdzotti

egylittmiikodés fontossagat az elektronikus kereskedelemmel kapcsolatos tevékenységek

tekintetében.
10.54. CIKK
Szabalyozasi egyiittmiikodés az e-kereskedelem terén
1. A Felek kolcsonosen elfogadott feltételek alapjan egyiittmiikodést és parbeszédet folytatnak

az elektronikus kereskedelem terén felmeriilé szabalyozasi kérdésekben, amelyek sordn tobbek

kozott a kovetkez6 kérdésekkel foglalkoznak:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

()

az elektronikus aldirassal és hitelesitéssel kapcsolatos hatarokon atnyuld, miiszakilag atjarhato

szolgaltatdsok elismerése és elOsegitése;

a koztes szolgaltatok feleléssége az informaciok tovabbitasa vagy tarolasa tekintetében;

a direktmarketing-céli kommunikacié kezelése;

a fogyasztok védelme az elektronikus kereskedelem terén;

a papirmentes kereskedés eldmozditasa; valamint

az elektronikus kereskedelem fejlesztése tekintetében relevans minden egyéb kérdés.
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2. Az (1) bekezdésben emlitett egyiittmiikddés kozéppontjaban a Felek e kérdésekre vonatkozé
jogszabalyaival ¢és egyéb rendelkezéseivel, valamint az ilyen jogszabalyok és egyéb rendelkezések

végrehajtasaval kapcsolatos informaciocsere all.

10.55. CIKK

Egyetértés a szamitastechnikai szolgaltatasokrol

1. A Felek egyetértenek abban, hogy a szolgaltataskereskedelem és a beruhdzasok 10.3. és
10.4. cikkel 6sszhangban torténd liberalizacidja céljabol a kovetkezd szolgaltatasokat
szdmitastechnikai és kapcsolodo szolgaltatasoknak tekintik, fliggetleniil attol, hogy nytjtasuk

halozaton — tobbek kozott az interneten — keresztil torténik-e:

(a) tanacsadas, stratégia, elemzés, tervezés, specifikacio, kialakitas, fejlesztés, telepités,
implementécio, integracio, tesztelés, virusirtas, frissités, timogatés, miiszaki segitség vagy

iranyitas szamitogépek vagy szdmitastechnikai rendszerek tekintetében vagy azok szdmara;

(b) olyan szamitastechnikai programok, amelyeket a szamitogépek (6nmagukban és 6nmaguktol
vald) miikddéséhez és kommunikacidjdhoz sziikséges utasitasok halmazaként hataroznak
meg, ezenkiviil tanicsadas, stratégia, elemzés, tervezés, specifikécio, kialakitas, fejlesztés,
telepités, megvalositas, integracid, tesztelés, hibaelharitas, frissités, adaptalas, karbantartas,
tamogatas, miiszaki segitség, iranyitas vagy felhasznalds szamitastechnikai programok

tekintetében vagy azok szamara;

(c) adatkezelés, adattarolas, tarhely- vagy adatbazis-szolgaltatasok;

(d) irodai gépek és berendezések — tobbek kozott szamitogépek — karbantartasa és javitasa;

valamint
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(e) tgyfelek személyzete szamara nyujtott, szamitdgépes programokhoz, szamitogépekhez,
szamitastechnikai rendszerekhez kapcsoldodo képzési szolgaltatasok, mashova be nem sorolt
szolgaltatasok.

2. Az egyértelmiiség érdekében: a szamitastechnikai és kapcsolodo szolgaltatasok segitségével

megvalositott szolgéltatdsok dnmagukban nem mindstilnek feltétleniil szamitastechnikai és

kapcsolodo szolgaltatasnak.

D. SZAKASZ

ZARO RENDELKEZESEK ES KIVETELEK

10.56. CIKK
Kapcsolattartd pontok
1. Legkésobb e megallapodas hatalybalépésének napjatol szamitott 1 (egy) éven beliil a Felek
kapcsolattartd pontokat jelolnek ki és tajékoztatjak a masik Felet azok elérhetdségérdl a kovetkezok

céljabol:

(a) amasik Fél e fejezet végrehajtasaval kapcsolatos tajekoztatasanak eldsegitése, tobbek kozott a

kovetkez6k tekintetében:

(1) aszolgaltatasnyujtas kereskedelmi és technikai szempontjai; valamint

(i) nyilvantartasba vétel, elismerés és a szakképzettség megszerzése; valamint

(b) az e fejezet végrehajtasaval kapcsolatos barmely mas, valamely Fél altal felvetett kérdés

mérlegelése.
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2. A Felek haladéktalanul értesitik a masik Felet a kapcsolattartd pontjukkal kapcsolatos

barmilyen valtozasrol.

10.57. CIKK

Szolgaltataskereskedelemmel é€s letelepedéssel foglalkozo albizottsag

1. A 22.3. cikk (4) bekezdése alapjan 1étrehozott, szolgaltataskereskedelemmel és
letelepedéssel foglalkozo albizottsag — a 22.3. cikkben felsoroltakon kiviil — a kdvetkez6 feladatokat

latja el:

a) e fejezetnek a 10.58. cikkel dsszhangban torténd feliilvizsgalata esetén elvégzi az el6készitd

technikai munkat; valamint
b)  megvitatja a szolgéltataskereskedelemmel és a letelepedéssel kapcsolatos 1ényeges
kérdéseket, beleértve a szolgaltatasi €s nem szolgéltatasi agazatokba irdnyul6 kolesonds
befektetésekkel kapcsolatos bovitési lehetdségeket is.
2. Az albizottsag eseti alapon meghivhatja az érintett szervezetek képviseldit, akik
rendelkeznek a megoldand6 problémaék tekintetében sziikséges szakértelemmel.
10.58. CIKK
Feliilvizsgalati zdradék
Célkitlizései fényében e fejezet legkorabban e megallapodas hatalybalépésének napjatol szamitott 3

(harom) év elteltével vagy e megallapodas atfogé feliilvizsgalataval dsszefliggésben vizsgalhato

felul.
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10.59. CIKK
Elényok megtagadasa
A Felek megtagadhatjak e fejezet elonyeit a kovetkezok esetében:

(a) szolgaltatasnytjtas, amennyiben megallapitjak, hogy a szolgaltatast harmadik orszagbol vagy

harmadik orszag teriiletén nyajtjak; vagy
(b) jogi személyiséggel rendelkez6 szervezet, ha megallapitjak, hogy az harmadik orszagbeli jogi
személyiséggel rendelkezd szervezet.
11. FEJEZET
A FOLYO FIZETESI MERLEGHEZ KAPCSOLODO ATUTALASOK VAGY KIFIZETESEK,
TOKEMOZGASOK ES IDEIGLENES VEDINTEZKEDESEK
11.1. CIKK
Tokemérleg
A Felek a fizetési mérleg toke- és pénziigyi mérlegén zajlo tranzakciok tekintetében lehetdvé teszik

a toke szabad mozgasat a kozvetlen befektetések 10. fejezetben eldirtak szerinti megvalositasa

céljabol. Az ilyen tékemozgasok magukban foglaljak e toke megsziintetését vagy visszahonositasat

1S.
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11.2. CIKK

Foly¢ fizetési mérleg

A Felek szabadon atvalthato valutdban és a Nemzetkozi Valutaalapnak az Egyesiilt Nemzetek
Monetaris €s Pénziigyi Konferencidjan 1944. julius 22-én Bretton Woodsban (New Hampshire)
elfogadott alapokményaval (a tovabbiakban: a Nemzetkdzi Valutaalap alapokmanya) 6sszhangban
engedélyezik az e megallapodas hatalya ala tartozd, a foly6 fizetési mérlegben megjelend

tranzakciokkal kapcsolatos barmely fizetést €s atutalast.

11.3. CIKK

A foly6 fizetési mérleggel kapcsolatos atutalasokra vagy fizetésekre és a tokemozgasokra

vonatkoz6 jogszabalyok és egyéb rendelkezések alkalmazasa
A 11.1. és 11.2. cikk egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd ugy, hogy az megakadalyozna a
Feleket abban, hogy méltanyos és megkiilonboztetésmentes moédon, valamint a
folyoszamla- miiveletekkel kapcsolatos atutalasok vagy fizetések, illetve a tdkemozgasok rejtett
korlatozasanak mindsiild modon alkalmazzék a kdvetkezdkre vonatkozé jogszabalyaikat és egyéb
rendelkezéseiket:

(a) csdd, fizetésképtelenség vagy a hitelezok jogainak védelme;

(b) értékpapirok kibocsatasa, az azokkal valo kereskedelem és tigyletek;
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(c) bilincselekmények!;

(d) pénziigyi jelentés készitése vagy nyilvantartasok vezetése az atutaldsokrol, ha ez a bliniild6z6
vagy pénziigyi szabalyozo6 hatosagok részére torténd segitségnyujtas érdekében sziikséges;

vagy

(e) itéletek végrehajtasa birosagi eljarasok keretében.

11.4. CIKK

Ideiglenes védintézkedések

Ha kivételes koriilmények fennallasa esetén a folydszamla-miiveletekkel kapcsolatos atutalasok
vagy fizetések, illetve a tOkemozgasok sulyos nehézségeket okoznak az Europai Unid gazdasagi és
monetaris unidjanak miikodésében vagy azzal fenyegetnek, az Europai Uni6 legfeljebb 6 (hat)
honapos idétartamra olyan védintézkedéseket fogadhat el, amelyek feltétleniil sziikségesek e

nehézségek vagy azok veszélyének kezeléséhez.

Az egyértelmiiség érdekében: ez magaban foglalja a pénzmosaés €s a terrorizmusfinanszirozas
elleni kiizdelemrdl sz616 jogszabalyok és egyéb rendelkezéseket.
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1.

11.5. CIKK

A fizetési mérleg védelmében hozott korlatozasok

Ha kivételes koriilmények fennalldsa esetén valamelyik F¢l a fizetési mérleggel, tobbek

kozott a monetaris politika vagy az arfolyam-politika miikodésével kapcsolatban sulyos

nehézségeket vagy a kiilsé finanszirozassal kapcsolatban nehézségeket tapasztal, illetve ennek

veszélyével szembesiil, korlatoz6 intézkedéseket fogadhat el vagy tarthat fenn a folydszamla-

miuveletekhez kapcsolodo atutalasok vagy fizetések, illetve a tokemozgésok tekintetében.

2.

(a)

(b)

(©)

(d)

Az (1) bekezdésben emlitett intézkedéseknek:

megkiilonboztetésmentesnek kell lennitik a hasonl6 helyzetben 1év6 harmadik orszagokkal

Osszehasonlitva;

adott esetben Osszhangban kell allniuk a Nemzetkozi Valutaalap alapokmanyaval;

kertilniiik kell a mésik Fél kereskedelmi, gazdasagi és pénziigyi érdekeit érintd sziikségtelen

karokozast; valamint

atmenetinek, ardnyosnak és a nehézségek kezeléséhez feltétlentil sziikségesnek kell lennitik,
¢s azokat az (1) bekezdésében emlitett helyzet javulasaval fokozatosan fel kell szamolni. Ha
olyan rendkiviil kivételes koriilmények meriilnek fel, amelyek miatt valamelyik Fél az
emlitett intézkedéseket 1 (egy) évnél hosszabb iddre kivanja meghosszabbitani, értesiti a

masik Felet az ilyen meghosszabbitds bevezetésérdl.
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11.6. CIKK
Zaré rendelkezések
1. E fejezet egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd ugy, hogy korlatozna a Felek gazdasagi
szerepldinek ahhoz valé jogat, hogy kedvezményesebb elbanasban részesiiljenek az olyan hatalyos

két- vagy tobboldali megallapodasok alapjan, amelyeknek valamely Fél a részes fele.

2. A Felek konzultaciokat folytatnak azzal a céllal, hogy az e megallapodas célkitlizéseinek

elosegitése érdekében megkonnyitsék az e megallapodas hatalya ala tartozo, Felek kozotti

tOkemozgast.

12. FEJEZET

KOZBESZERZES

12.1. CIKK
Célkitiizések

A Felek elismerik, hogy az atlathatd, versenyalapt és nyilt eljaras hozzajarul a gazdasagi

fejléddéshez, és célul tiizik ki sajat kdzbeszerzési piacaik tényleges megnyitasat.
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12.2. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E fejezet alkalmazasaban a kovetkez6 fogalommeghatarozasokat kell alkalmazni:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

&)

,kereskedelmi aruk vagy szolgaltatasok™: olyan aru vagy szolgaltatas, amelyet altalaban
kereskedelmi piactereken értékesitenek vagy kindlnak eladdsra nem allami beszerzéknek, €s

amelyeket nem allami célokra szoktak beszerezni;

,,epitdipari szolgaltatasok™: olyan szolgaltatasok, amelyek célja barmilyen magas- vagy

mélyépitési munka megvaldsitasa a CPC 51. fécsoportja alapjan;

»elektronikus arverés”: olyan iterativ folyamat, amelyben a beszallitok 0j arakra, illetéleg az
ajanlatnak a biralati részszempontokhoz kapcsolodé egyes szdmszerusithetd, az artol
kiilonb6z6 elemeire, vagy mindkettdre vonatkozoan kedvezobb ajanlatot tesznek elektronikus

uton, ami az ajanlatok rangsoroldsat vagy jboli rangsorolasat eredményezi;
»irasbeli” vagy ,,irasban”: barmely, szavakbdl vagy szamjegyekbdl allo kifejezési forma,
amely olvashato, reprodukélhato és késObb kozolhetd, és amely tartalmazhat elektronikus

uton tovabbitott és tarolt adatokat is;

,korlatozott korli tendereljaras”: olyan kdzbeszerzési modszer, amelynek keretében a

beszerzd szerv kapcsolatba 1ép a valasztasa szerinti beszallitoval vagy beszallitokkal;

»intézkedés™: az érintett kozbeszerzéshez kapcsoldodo barmilyen térvény, rendelet, eljaras,

igazgatdsi iranymutatds vagy gyakorlat, vagy a beszerzd szerv barmilyen cselekménye;

& /hu 240



(2

(h)

(1)

G

(k)

M

(m)

(n)

(o)

,,t0bbszori felhasznalasra szant jegyzEk™: azon beszallitokat tartalmazo jegyzék, amelyekrdl a
beszerzé szerv megallapitotta, hogy megfelelnek a jegyzékbe valo felvétel feltételeinek, és

amely jegyzéket a beszerzo szerv tobbszor kivan felhasznalni;

Htargyalas™: a kozbeszerzési eljarasnak az atlathatosag €s a megkiilonboztetésmentesség
elvére figyelemmel torténd lefolytatasa, amely olyan konkrét helyzetekre korlatozodik,
amelyekben a beszerz6 szervek bizonyos feltételek teljesiilése esetén targyalasokat

folytathatnak a beszallitokkal;

,»,a szandékolt kozbeszerzésrol szo16 hirdetmény”: a beszerzo szerv altal kozzétett hirdetmény,
amelyben felhivjak az érdekelt beszallitokat részvételi jelentkezés, ajanlat vagy mindkettd
benytjtasara;

»ellentételezés™: azzal a céllal alkalmazott intézkedések, hogy a belfoldi tartalom
alkalmazasa, a technologia engedélyezése, beruhazasi kdvetelmények, cseretlizletek vagy
hasonlo kovetelmények révén 6sztonzzeék a helyi fejlesztéseket vagy javitsak a folyo fizetési

mérleget;

,nyilt eljaras”: olyan kozbeszerzési modszer, amelynek keretében valamennyi érdekelt

beszallito benyujthatja az ajanlatat;

,beszerzd szerv”: a 12-A—12-E. melléklet fliggelékeinek hatdlya ala tartozé szerv;

,mindsitett beszallitd”: olyan beszallito, amelyet a beszerzd szerv a részvétel feltételeit

teljesitd beszallitoként ismer el;

,»meghivasos eljaras”: olyan kozbeszerzési modszer, amelynek keretében a beszerzd szerv

csak mindsitett beszallitokat kér fel ajanlat benytjtasara;

»szolgaltatasok™: eltérd rendelkezés hidnyaban a szolgaltatasok magukban foglaljak az

épitdipari szolgaltatasokat is;
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(p) ,,szabvany’: olyan okmany, amelyet egy elismert testiilet fogadott el €s hagyott jova altalanos
¢s ismételt haszndlatra; és amely arukra, szolgaltatdsokra vagy kapcsolodo eljarasokra és
gyartasi modszerekre vonatkozo6 szabalyokat, irianymutatasokat vagy jellemz6
ismertetdjegyeket hataroz meg, amelyek teljesitése nem kotelezd; az okmany tartalmazhat
valamely arura, szolgéaltatasra, eljarasra vagy gyartasi modszerre vonatkozé terminoldgiat,
jeleket, csomagolasi, jelolési vagy cimkézési kovetelményeket, illetve vonatkozhat kizarélag

ezekre;

(q) ,,beszallitd”: arukat vagy szolgaltatasokat nyujtd vagy nyujtani képes személy vagy

személyek; valamint

(r) ,,miiszaki leiras”: olyan ajanlattételi kovetelmény, amely:

(1) meghatarozza a kdzbeszerzés targyat képezd aruk vagy szolgaltatasok tekintetében

megkdvetelt — tobbek kdzott a mindséggel, a teljesitménnyel, a biztonsaggal és a

mérettel kapcsolatos — jellemzoket, vagy az ilyen aruk eléallitasdhoz, illetve az ilyen

szolgaltatdsok nyujtasdhoz sziikséges folyamatokat és modszereket; vagy

(1) meghatarozza az arura vagy szolgéltatasra alkalmazandd, a terminologiara, a jelekre, a

csomagolasra, a jelolésre vagy a cimkézésre vonatkozo kovetelményeket.

12.3. CIKK

Hataly

1. E fejezet az érintett kdzbeszerzésre alkalmazando. Az érintett kdzbeszerzés olyan

kormanyzati célu beszerzés:

(a) amelynek targya olyan aruk, szolgéltatdsok vagy ezek barmilyen kombinacidjanak

beszerzése:

(1) aFelek 12-A—12E. melléklethez csatolt fliggelékeiben meghatarozottak szerint;

valamint
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(i1)) amelyek beszerzése nem kereskedelmi értékesités vagy viszonteladas, vagy
kereskedelmi értékesitésre vagy viszonteladasra szant termékek gyartasa vagy szallitasa

vagy szolgaltatdsok nyujtasa céljabol torténik;

(b) barmilyen szerzédéses modon, ideértve: adasvétel; lizing; bérbeadas vagy részletre vasarlas,

vételi opcid kikotésével vagy anélkiil;

(c) amely vonatkozasaban az érték megegyezik vagy meghaladja a Feleknek a 12-A—12-
E. melléklethez flizott fiiggelékeiben meghatarozott kiiszobértéket a 12.13. cikk szerinti

hirdetmény kozzétételének idopontjaban;

(d) amelyet a Felek 12-A—12E. melléklethez csatolt fliggelékeiben meghatarozott beszerzé szerv

végez; valamint

(¢) amelyet mas modon nem zarnak ki az alkalmazasi korbol.

2. Amennyiben a Felek 12-A—12E. melléklethez csatolt fiiggelékei masképp nem

rendelkeznek, e fejezet nem alkalmazandé a kovetkezdkre:

(a) afoldteriilet, a meglévo épiiletek vagy mas ingatlanok, illetve az ezekhez fiiz6d6 jogok

megvasarlasa vagy bérlete;

(b) nem szerzédéses megallapodasok vagy barmilyen formaja timogatas, amelyet valamelyik Fél
nyujt, ideértve az egyiittmiikodési megallapodasokat, a vissza nem téritendd tamogatasokat, a
hiteleket, a tékeinjekcidkat, a garancidkat €s a pénziigyi 6sztonzoket, illetve a kormanyzat
altal az allami, regionalis vagy helyi korméanyzati szerveknek szolgéltatott arukat és

szolgaltatasokat is;

(c) pénzintézeti vagy letéti szolgaltatasok, szabalyozott pénziigyi intézményekre iranyuld
felszamolasi vagy vallalatvezetdi szolgéltatasok, illetve allamadossag értékesitéséhez,
visszavaltasdhoz €s elosztasdhoz kapcsolddo szolgaltatasok beszerzése vagy vasarlasa,

beleértve a hiteleket és dllamkotvényeket, kincstarjegyeket és mas értékpapirokat is;
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(d)

(e)

3.

allami hatosagokkal kotott munkaszerzodések; vagy

a kovetkezd kozbeszerzések:

(@)

(ii)

(iii)

(iv)

kozvetleniil nemzetkozi segitségnyujtas céljabol lefolytatott beszerzések, beleértve a

fejlesztési segélyt is;

egy nemzetkozi megallapodasban a csapatok allomésoztatdsaval kapcsolatban

meghatarozott eljaras vagy feltétel szerinti kozbeszerzés;

egy nemzetkozi megallapodasban egy projektnek az alair6 orszagok altali kdzos

megvalositasaval kapcsolatban meghatarozott eljaras vagy feltétel szerinti kozbeszerzés;

vagy

egy nemzetkozi szervezet meghatarozott eljarasa vagy feltétele, illetve nemzetkdzi
tamogatasokbol, hitelekbdl vagy mas segitségnytjtasbol finanszirozott eljaras vagy
feltétel szerinti beszerzések, amennyiben az alkalmazando eljaras vagy feltétel nem

lenne Gsszeegyeztethetd ezzel a fejezettel.

A Felek 12-A—12E. melléklethez csatolt fliggelékeiben meghatarozzak a kovetkezo

informacidkat;

(a)

(b)

(©)

a 12-A-1., 12-B-1., 12-C-1., 12-D-1. és 12-E-1. fiiggelékben azok a kdzponti korményzati

szervek, amelyek beszerzései e fejezet hatdlya ala tartoznak;

a 12-A-2., 12-B-2., 12-C-2., 12-D-2. és 12-E-2. fiiggelékben azok a kdzponti szint alatti

kormanyzati szervek, amelyek beszerzései e fejezet hatalya ald tartoznak;

a 12-A-3., 12-B-3., 12-C-3., 12-D-3. és 12-E-3. fiiggel¢kben az 6sszes olyan szerv, amelyek

beszerzései e fejezet hatdlya alé tartoznak;

& /hu 244



(d) al2-A-4.,12-B-4., 12-C-4., 12-D-4. és 12-E-4. fiiggelékben az e fejezet hatalya ala tartozo

aruk;

(e) al2-A-5.,12-B-5.,12-C-5., 12-D-5. és 12-E-5. fiiggelékben az épitdipari szolgaltatasok

kivételével azok a szolgaltatasok, amelyek e fejezet hatalya ala tartoznak;

() al2-A-6.,12-B-6., 12-C-6., 12-D-6. és 12-E-6. fiiggelékben az e fejezet hatalya alé tartozo

épitdipari szolgaltatasok; valamint
(g) al2-A-7.,12-B-7.,12-C-7., 12-D-7. és 12-E-7. fiiggelékben barmely altalanos megjegyzés.
4. Amennyiben a beszerzo szerv az ¢ megallapodas hatalya ala tartozo beszerzés
meghatarozott kovetelményeknek megfeleld lefolytatdsa soran olyan személyeket vesz igénybe a

nevében torténd beszerzéshez, akik nem szerepelnek a Felek 12-A—12E. melléklethez csatolt

fiiggelékeiben, a 12.6. cikk értelemszertien alkalmazando.

12.4. CIKK

A szerzddések értékének meghatarozasa

1. A kozbeszerzés becsiilt értékének annak megallapitasa céljabol torténé meghatarozasa

soran, hogy a kdzbeszerzés érintett kozbeszerzésnek mindsiil-e, a beszerzd szerv:

(a) abeszerzést nem oszthatja fel részbeszerzésekre, €s nem valaszthat ki vagy hasznalhat a
beszerzés becsiilt értékének meghatarozasara egy adott értékelési modszert avégett, hogy a
beszerzést teljes mértékben vagy részlegesen kivonja e megallapodas alkalmazésa aldl;

valamint
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(b)

2.

a beszerzés becslilt maximalis Osszértékét annak teljes tartama alatt figyelembe veszi, akar
egy, akar tobb ajanlattevonek itélték oda, figyelemmel a dijazas valamennyi formajara,
beleértve:

(1) aprémiumokat, dijakat, jutalékokat és kamatokat is; valamint

(1)) amennyiben a beszerzés biztositja opciok lehetdségét, az ilyen opciok teljes értékét.

Ha egy beszerzés egyedi eldirasai egynél tobb szerzddés odaitélését vagy a szerzdédések tobb

részben torténd odaitélését eredményezik (a tovabbiakban egységesen: szakaszos kozbeszerzEs), a

becsiilt maximalis dsszesitett érték szamitdsanak a kovetkez6kon kell alapulnia:

(a)

(b)

az el6z0 12 (tizenkét) honap vagy a beszerzd szerv el6zd koltségvetési éve soran odaitélt,
azonos tipusu arura vagy szolgaltatasra vonatkozo szakaszos kdzbeszerzések értéke, lehetdség
szerint az aru vagy szolgaltatas ezt kovetd 12 (tizenkét) honap folyaman varhatéan

bekovetkez6 mennyiségi vagy értékbeli valtozasainak figyelembevételével kiigazitva; vagy
az azonos tipust drura vagy szolgéltatasra vonatkozo, az elsd szerz6dés odaitélését kovetd 12

(tizenkét) honap, vagy a beszerz szerv koltségvetési éve folyaman odaitélendd szakaszos

kozbeszerzések becsiilt értéke.
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3. Olyan, aruk vagy szolgaltatasok bérletére, haszonbérletére, lizingjére vagy részletre
vasarlasara irdnyuld beszerzés esetén, amelynél nem jelolnek meg 0sszértéket, az értékelés alapja a

kovetkezd:
(a) hatéarozott ideji szerzddés esetén;

(i) amennyiben a szerzddés idétartama legfeljebb 12 (tizenkét) honap, az id6tartama alatti

becsiilt 0sszesitett maximalis érték; vagy

(1)) amennyiben a szerzddés iddtartama meghaladja a 12 (tizenkét) honapot, a becsiilt

Osszesitett maximalis érték, barmilyen becsiilt maradvanyértéket is beleértve;

(b) hatéarozatlan idore kotott szerzodés esetén a becsiilt havi részlet 48-szorosa

(negyvennyolcszorosa); valamint
(c) hanem biztos, hogy hatarozatlan idejli vagy hatarozott ideji szerzédésrél van-e sz6, a b)

pontot kell alkalmazni.

12.5. CIKK
Biztonsaggal kapcsolatos és altalanos kivételek

1. E fejezet egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd ugy, hogy az akadalyozné a Feleket
abban, hogy olyan intézkedéseket hozzanak, vagy olyan informécidkat hozzanak nyilvanossagra,
amelyeket sziikségesnek tartanak a fegyver, 16szer, védelmi termékek vagy hadianyag beszerzésével

vagy a nemzetbiztonsag, illetve a honvédelem szempontjabol nélkiilozhetetlen beszerzésekkel

kapcsolatos alapvetd biztonsagi érdekeik védelmében.
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2. Figyelemmel arra a kdvetelményre, hogy ilyen intézkedéseket nem szabad olyan médon
alkalmazni, amely azonos koriilmények fennallasa esetén a Felek kozotti onkényes vagy
indokolatlan megkiilonboztetést vagy a Felek kozotti kereskedelem rejtett korlatozasat jelenti, e
fejezet egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd ugy, hogy az akadalyozna a Feleket olyan

intézkedés meghozatalaban vagy végrehajtasaban, amely:

(a) fogyatékossaggal €16 természetes személyek, karitativ szervezetek vagy bortonmunka

termékeire vagy szolgaltatasaira vonatkozik;

(b) akozerkoles, kozrend vagy kdzbiztonsag védelméhez sziikséges;

(c) azemberi, allati vagy novényi €let vagy egészség védelméhez sziikséges, ideértve a

kornyezetvédelmi intézkedéseket is; vagy

(d) aszellemi tulajdon oltalméhoz sziikséges.

12.6. CIKK
Megkiilonboztetésmentesség
1. Az érintett kdzbeszerzéssel kapcsolatos barmely intézkedés tekintetében:
(a) az Eurdpai Unio — a beszerzd szerveit is beleértve — haladéktalanul és feltétel nélkiil legalabb
olyan kedvezd elbanasban részesiti az alaird6 Mercosur-allamok aruit és szolgaltatasait,

valamint az alair6 Mercosur-allamok ezen arukat és szolgaltatasokat kinal6 beszallitoit, mint

hazai éruit, szolgaltatasait €s beszallitoit;
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(b) minden alairé Mercosur-allam — a beszerzd szerveit is beleértve — haladéktalanul és feltétel
nélkiil legalabb olyan kedvezd elbanédsban részesiti az Europai Uni6 aruit és szolgaltatasait,
valamint az Eurdpai Uni6 ezen arukat €s szolgaltatasokat kinalo beszallitoit, mint hazai aruit,

szolgaltatasait és beszallitoit.

2. Az érintett kdzbeszerzéssel kapcsolatos valamennyi intézkedés tekintetében az Eurdpai Unid

¢s az egyes alair6 Mercosur-allamok, beleértve azok beszerzést végzo szerveit is:

(a) amasik Fél személyei altal szerzett kiilfoldi érdekeltség vagy tulajdonjog mértéke alapjan
nem részesithet kedvezotlenebb elbandsban egy helyben letelepedett beszallitot egy masik,

helyben letelepedett beszallitonal! %; vagy

(b) nem alkalmazhat hatranyos megkiilonboztetést helyben letelepedett beszallitoval szemben
azon az alapon, hogy egy bizonyos kdzbeszerzésben az éltala ajanlott termékek vagy

szolgaltatasok a masik Fél termékei vagy szolgaltatasai.

3. E cikk nem alkalmazand6 a vdmokra vagy barmely mas, azzal egyenértékii intézkedésre,
amely hatéssal van a kiilkereskedelemre, illetve a szolgaltatasok kereskedelmét érintd egyéb
importszabalyozasokra €s intézkedésekre, amelyek eltérnek azoktol, amelyek kifejezetten az e

fejezet hatalya al4 tartozo kozbeszerzést szabalyozzak.

1 A 12.3. cikk (1) bekezdésétdl eltérve Argentina és az Eurdpai Unio esetében a (2) bekezdés a)
pontja alkalmazand6 az Argentina vagy az Europai Unid teriiletén letelepedett jogi
személyiséggel rendelkezd szervezetnek mindsiild argentin vagy eurdpai unids beszallitokat
érintd valamennyi kézbeszerzésre. Ez tovabbra is a 12. cikk (5) bekezdésében meghatarozott
biztonsaggal kapcsolatos és altalanos kivételek hatalya alé tartozik.

2 A 12.3. cikk (1) bekezdésétdl eltérve Brazilia és az Eurdpai Unid esetében a (2) bekezdés a)
pontja alkalmazandé a Brazilia vagy az Eurdpai Unio teriiletén letelepedett jogi
személyiséggel rendelkezd szervezetnek mindsiild argentin vagy eurdpai unids beszallitokat
érintd valamennyi kozbeszerzésre. Ez tovabbra is a 12. cikk (5) bekezdésében meghatarozott
biztonsaggal kapcsolatos €s altalanos kivételek hatdlya ala tartozik.
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12.7. CIKK

Elektronikus eszkdzok alkalmazasa

1. A Felek az érintett kdzbeszerzéseket a lehetd legszélesebb korben elektronikus tton
folytatjak le, és egylittmiikodnek az elektronikus eszk6zok kormanyzati kdzbeszerzési

rendszerekben vald alkalmazasanak fejlesztésében é€s kiterjesztésében.

2. Ha a beszerzo szerv egy érintett kozbeszerzést elektronikus tuton folytat le, a beszerzo szerv:

(a) Dbiztositja, hogy a kdzbeszerzést olyan informaciotechnoldgiai rendszerekkel és szoftverekkel
bonyolitsak le, beleértve az informaciodk hitelesitésével és titkositasaval kapcsolatosakat is,
amelyek altalanosan elérhetdk és interoperdbilisak mas éaltalanosan elérhetd

informaciotechnoldgiai rendszerekkel és szoftverekkel; valamint

(b) fenntartja azokat a rendszereket, amelyek biztositjak a részvételi jelentkezések és az ajanlatok
sértetlenségét, ideértve a beérkezés idejének meghatarozasat, az ajanlat befogadasat, és a

jogosulatlan hozzaférés megakadalyozasat.

12.8. CIKK

A kozbeszerzés lefolytatasa

A beszerz0 szerv az érintett kozbeszerzést atlathatd modon és partatlanul folytatja le, amivel

elkeriilhetd az osszeférhetetlenség és megeldzhetd a korrupt gyakorlat, és ami dsszhangban van az e

fejezetben foglaltakkal, és ennek soran a kovetkezd modszereket alkalmazza: nyilt, meghivasos

vagy korlatozott korti tendereljaras. A Felek jogszabalyaikkal 6sszhangban szankciokat fogadnak el

vagy tartanak fenn a korrupt gyakorlatokkal szemben.
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12.9. CIKK
Szarmazasi szabalyok
A 12.6. cikk alkalmazasdban az aruk szarmazéasanak meghatdrozasa nem preferencialis alapon
torténik.
12.10. CIKK
Elényok megtagadasa
A kozbeszerzési eljaras idStartamanak sérelme nélkiil, valamint a mésik Fél szolgaltatdjanak
elozetes értesitése mellett, illetve a masik Fél szolgaltatojaval kérésre folytatott konzultacid
fiiggvényében az egyik Fél megtagadhatja az e fejezetbdl szarmazo eldnydket az emlitett
szolgéltatotol, ha az ilyen szolgaltatd a masik Fél olyan jogi személyiséggel rendelkezd szervezete,
amely nem folytat jelentds {izleti tevékenységet a masik Fél teriiletén.
12.11. CIKK

Feltétel vagy ellentételezés

Az érintett kozbeszerzéssel kapcsolatban a Felek nem kérhetnek, vehetnek figyelembe,

alkalmazhatnak vagy kényszerithetnek ki ellentételezést.
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12.12. CIKK

A kozbeszerzésre vonatkozd informéacio kozzététele

1. A Felek:

(a) haladéktalanul kozzéteszik az érintett kozbeszerzésekre vonatkozo6 jogszabalyban vagy
rendeletben eldirt, a hirdetményekbe ¢és az ajanlattételi dokumentécidba hivatkozassal
belefoglalt jogszabalyokat, rendeleteket, birdsagi hatarozatokat, altalanosan alkalmazandé
igazgatasi dontéseket, szokasos szerzddéses zaradékokat, valamint az érintett
kozbeszerzésekre vonatkozo eljarasokat, és ezek barmilyen modositasat, hivatalosan kijelolt,
sz€les korben terjesztett és a nyilvanossag szamara mindenkor hozzaférheto, elektronikus

vagy nyomtatott médium utjén;

(b) amasik Fél kérésére tovabbi informaciokat szolgaltatnak az ilyen rendelkezések

alkalmazasarol;

(¢) al2-F-1.,12-G-1., 12-H-1., 12-I-1. és 12-J-1. fliggelékben felsoroljak azon elektronikus vagy
nyomtatott médiumokat, amelyek utjan a Fél kdzzéteszi az a) pontban meghatarozott

informaciot;

(d) al2-F-2.,12-G-2., 12-H-2., 12-1-2. és 12-]-2. fliggelékben felsoroljak azon elektronikus vagy
nyomtatott médiumokat, amelyek utjan a Fél kozzéteszi a 12.13. cikkben, a 12.15. cikk (4)
bekezdésében és a 12.23. cikk (2) bekezdésében eldirt hirdetményeket.

2. A Felek haladéktalanul értesitik a masik Felet a 12-F—12-J. melléklethez csatolt

fiiggelékekben felsorolt informéciok barmely modositasarol. A kereskedelmi tanacs a 22.1. cikk (6)

bekezdésének f) pontjaval 6sszhangban ennek megfelelden modositja a 12-F—12-J. mellékletet.
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12.13. CIKK

A hirdetmények kozzététele

Szandékolt beszerzésrol szol6 hirdetmény

1. Az egyes érintett kozbeszerzések esetében — a 12.20. cikkben meghatarozott koriilmények
kivételével — a beszerzo szerv hirdetményt tesz kdzz¢é a szandékolt beszerzésrdl, amelyet
elektronikus uton, dijmentesen, egyablakos hozzaférési ponton keresztiil kozvetlentil
hozzaférhetévé kell tenni az Eurdpai Unid szdmara eurdpai szinten, az alair6 Mercosur-allamok
szamara pedig nemzeti szinten, illetve — ha mar 1étrehoztak ilyen egyablakos hozzaférési pontot — a
Mercosur szintjén. A szandékolt beszerzésrol sz616 hirdetmény a nyilvanossag szamara legalabb a
hirdetményben feltiintetett hataridd lejartaig hozzaférhetd. A Felek az elektronikus médiumokat a
12-F-12-J. melléklethez csatolt fiiggelékekben soroljak fel. Minden ilyen hirdetménynek

tartalmaznia kell a 12-O. mellékletben meghatarozott informaciokat.

Osszefoglal6 hirdetmény

2. A beszerz0 szerv a szandékolt beszerzés minden egyes esetére vonatkozdan — a szandékolt
beszerzésrdl sz616 hirdetmény kozzétételével egy idoben — 6sszefoglald hirdetményt tesz kozz¢
a WTO egyik olyan hivatalos nyelvén, amelyen a WTO-egyezmény hiteles. Minden ilyen

hirdetménynek tartalmaznia kell a 12-K. mellékletben meghatarozott informéaciokat.

Tervezett beszerzésrol sz6l6 hirdetmény

3. A beszerzd szerveket arra §sztonzik, hogy minden koltségvetési évben a lehetd legkorabban
kozzétegyék a jovobeli beszerzési terveikrdl szo16 hirdetményt a 12-F—12-J. melléklet
fiiggelékeiben felsorolt megfeleld nyomtatott és elektronikus médiumban. Az ilyen hirdetmény
tartalmazza a kdzbeszerzés targyat és a szandékolt beszerzésrol szol6 hirdetmény kozzétételének

tervezett idépontjat.
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4. A 12-A—12-E. melléklet 12-A-2., 12-A-3., 12-B-2., 12-B-3., 12-C-2., 12-C-3., 12-D-2., 12-
D-3., 12-E-2. és 12-E-3. fiiggelékeiben szerepld beszerzd szerv a tervezett beszerzésrol szolo
hirdetményt felhasznalhatja szandékolt beszerzésrdl szol6 hirdetményként, feltéve, hogy az az e
cikk 12-O. mellékletben emlitettek koziil mar rendelkezésére allo valamennyi informaciot
tartalmazza, valamint tartalmaz egy nyilatkozatot is, amelyben az érdekelt beszallitoknak jelezniiik

kell a beszerzd szerv felé a beszerzésben valo részvételi szandékukat.

12.14. CIKK

A részvétel feltételei

1. A beszerz0 szerv arra a szilikséges mértékre korlatozza a beszerzésben vald részvétel
feltételeit, amellyel biztosithatd, hogy a beszallitd rendelkezik az olyan jogi és finanszirozasi
kapacitasokkal, valamint iizleti és miiszaki alkalmassaggal, amellyel az adott beszerzés

megvalosithato.

2. Annak értékelése soran, hogy a beszallito megfelel-e a részvétel feltételeinek, a beszerzo
szerv — a beszallitonak a beszerzd szerv szerinti F¢él terliletén és azon kiviil végzett iizleti
tevékenységei alapjan — értékeli a beszallitd finanszirozasi kapacitésat, illetve tizleti és miiszaki

alkalmassagat.

3. A beszerzd szerv eldirhatja a beszallitonak, hogy igazoljon korabban szerzett relevans
munkatapasztalatot; a beszallitdo kozbeszerzésben valo részvételét azonban nem feltétlentil koti
ahhoz a feltételhez, hogy a beszallitonak koradbban mar egy vagy tobb szerzddést kellett kapnia
valamely adott Fél beszerzo szervétdl, illetve a beszallitonak valamely adott Fél teriiletén korabban

szerzett munkatapasztalattal kell rendelkeznie.

4. E vizsgalat elkészitése soran a beszerzo szerv az értékelést azon feltételek alapjan végzi,

amelyeket el0zetesen meghatarozott a hirdetményekben vagy az ajanlattételi dokumentéacioban.
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5.

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

(2

6.

A beszerz0 szerv a kovetkez6 okok alapjan zarhatja ki valamely beszallitot:

csOdeljaras;

hamis nyilatkozatok;

jelentds hidnyossagok korabbi szerzddés vagy szerzddések szerinti 1ényeges kovetelmény

vagy kotelezettség teljesitésében;

blincselekményt vagy stlyos szabalysértést megallapito jogerds birosagi hatarozatok;

egyéb szankciok, amelyek kizarjak a beszallitot valamelyik Fél jogalanyaival valo

szerzOdéskotésbol;

sulyos szakmai kotelességszegés, amely megkérddjelezi a beszallitok feddhetetlenségét; vagy

adofizetési kotelezettség nem teljesitése.

A beszerz0 szerv altal megallapitott, az (1), (2) és (3) bekezdésben szerepld részvételi

feltételeket a Felek beszallitoinak az ajanlattételhez sziikséges dokumentacio vagy azzal

egyenértékii dokumentécid benytjtasaval kell teljesitenitik.
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12.15. CIKK

A beszallitok mindsitése

Meghivasos eljaras

1. Amennyiben a beszerzd szerv meghivasos eljarast kivan lefolytatni, az adott szerv:

(a) aszandékolt beszerzésrol szo16 hirdetménybe belefoglalja legalabb a 12-O. melléklet a), b),
c), 1), j) €s k) pontjaban meghatdrozott informaciokat, és felkéri a beszallitokat részvételi

jelentkezés benyujtasara; valamint

(b) az ajanlattételi id6tartam kezdetéig a mindsitett beszallitok rendelkezésére bocsatja legalabb a

12-O. melléklet d)-h) pontjaban meghatarozott informaciokat.

2. A beszerz0 szerv mindsitett beszallitonak ismer el minden olyan hazai beszallitot vagy a
masik Fél minden olyan beszallitojat, aki teljesiti egy adott beszerzésben torténo részvétel
feltételeit, hacsak a beszerzd szerv a szandékolt beszerzésrdl sz616 hirdetményben nem korlatozza
azon beszallitok szamat, akiknek engedélyezi ajanlat benyujtasat, és nem allapitja meg a korlatozott

szamu beszallitok kivalasztasanak kritériumait.

3. Amennyiben az ajanlattételi dokumentacio nyilvanosan nem hozzaférhetd az (1)
bekezdésben emlitett hirdetmény kozzétételének idOpontjaban, a beszerzd szerv e dokumentumokat
valamennyi, a (2) bekezdéssel 6sszhangban kivalasztott mindsitett beszallitonak egyszerre bocsatja

rendelkezésére.
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Tobbszori felhasznalasra szant jegyzékek

4. Ha valamelyik Fél joga ugy rendelkezik, hogy a beszerzé szervek tobbszori felhasznalasra
szant beszallitoi jegyzéket tarthatnak fenn, gondoskodik arrol, hogy a hirdetményt, amelyben
felkérik az érdekelt beszallitokat, hogy kérelmezzek a jegyzékbe valo felvételiiket:

(a) évente kozzéteszik; valamint

(b) amennyiben azt elektronikus uton teszik k6zzé, azt folyamatosan elérhetové tegyék a 12-F—
12J. melléklet fiiggelékeiben felsorolt megfeleld médiumban. Minden ilyen hirdetménynek

tartalmaznia kell a 12-L. mellékletben meghatarozott informaciokat.

5. A (4) bekezdéstdl eltérve, ha egy tobbszori felhasznalasra szant jegyzék legfeljebb 3
(harom) évig érvényes, a beszerzd szervnek elegendd a (4) bekezdésben emlitett hirdetményt csak
egy alkalommal, a jegyzék érvényességi idétartamanak kezdetén kozzétennie, feltéve, hogy a

hirdetmény:

(a) meghatarozza az érvényesség id6tartamat, és nem tesznek kozzé tovabbi hirdetményeket;

valamint

(b) ahirdetményt elektronikus Uton teszik kozzé, €s biztositjak, hogy az az érvényességének

id6tartaman beliil folyamatosan elérhetd legyen.
6. A beszerz0 szervnek lehetové kell tennie a beszallitok szamara a tobbszori felhasznalasra

szant jegyzékbe valo felvételiik barmikori kérelmezését, és valamennyi mindsitett beszallitot

észszerien rovid idon belill fel kell venni a jegyzékbe.
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7. Ha a t6bbszori felhasznalasra szant jegyzékben nem szerepld beszallito a 12-M.
mellékletben meghatarozott hataridén beliil részvételi jelentkezést ad be a tobbszori felhasznalasra
szant jegyzéken alapuld beszerzésben, és ehhez kapcsoloddan benyujt minden eldirt dokumentumot,
a beszerz6 szerv megvizsgalja a jelentkezést. A beszerzo szerv nem zarhatja ki a beszallitot a
mérlegelésbdl azon az alapon, hogy nem rendelkezett elegendd idével arra, hogy megvizsgalja a
kérelmet, kivéve, ha kivételes esetekben, a beszerzés bonyolultsaganak eredményeként, a beszerzo
szerv nem képes elvégezni a kérelem vizsgélatat az ajanlatok benytjtasara nyitva allé hataridén

beliil.

A 12-A-2.,12-A-3., 12-B-2., 12-B-3., 12-C-2., 12-C-3., 12-D-2., 12-D-3., 12-E-2. ¢és 12-E-3.

fiiggelékben felsorolt szervek

8. A 12-A-2., 12-A-3., 12-B-2., 12-B-3., 12-C-2., 12-C-3., 12-D-2., 12-D-3., 12-E-2. és 12-E-
3. fiiggelékben felsorolt beszerzo szerv felhasznalhatja szandékolt beszerzésrdl sz616
hirdetményként azt a hirdetményt, amely alapjan az érdekelt beszallitok kérelmezhetik a tobbszori

felhasznalasra szant jegyzékbe valo felvételiiket, feltéve, hogy:

(a) ahirdetményt a (4) bekezdéssel 6sszhangban tették kozz¢€, és az tartalmazza a 12-L.
mellékletben felsorolt informacidkat, valamint a 12-O. mellékletben felsorolt informaciok
koziil a lehetd legtobb rendelkezésre allé informaciot, €s egy arrdl sz616 nyilatkozatot, hogy
az szandékolt kozbeszerzésrdl sz616 hirdetménynek mindsiil, vagy hogy kizardlag a tobbszori
felhasznalasra szant jegyzéken szerepld beszallitok kapnak tovabbi hirdetményeket a

tobbszori felhasznaladsra szant jegyzékhez tartozd beszerzésekrol; valamint

(b) abeszerzd szerv haladéktalanul rendelkezésre bocsatja az adott beszerzésben val6 részvételi
szandékukat kifejezd beszallitok szamara azokat az informaciokat, amelyek alapjan a
beszallitok donthetnek arrol, hogy részt kivannak-e venni a beszerzésben, ideértve a 12-0.
mellékletben eldirt 9sszes tobbi informaciot, amennyiben ezek az informaciok rendelkezésre

allnak.
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9. A 12-A-2.,12-A-3., 12-B-2., 12-B-3., 12-C-2., 12-C-3., 12-D-2., 12-D-3., 12-E-2. és 12-E-
3. fiiggelék hatalya ald tartozd beszerzo szerv lehetdvé teheti a tobbszori felhasznéalasra szant
jegyzékbe valo felvételt a (6) bekezdéssel 0sszhangban kérelmezd beszallité szamara, hogy egy
adott kozbeszerzés keretében ajanlatot nydjtson be, amennyiben a beszerzo szerv szdmara elegendo

1do6 all rendelkezésére annak megvizsgalasara, hogy a beszallité teljesiti-e a részvétel feltételeit.

A beszerzd szerv hatarozataira vonatkozé informéciok
10. A beszerzo szerv haladéktalanul tajékoztatja a kzbeszerzésben vald részvételi jelentkezést
vagy a tobbszori felhasznalasra szant jegyzékbe valo felvétel iranti kérelmet benyujtéd beszallitot a

beszerzé szerv altal a jelentkezéssel vagy a kérelemmel kapcsolatban hozott dontésrol.

11. A beszerzo szerv errdl haladéktalanul értesiti a beszallitot, és a beszallitd kérésére

haladéktalanul irdsos indokolést kiild dontésérdl, amennyiben a beszerzd szerv:

(a) elutasitja a beszallité kdzbeszerzésben valo részvételi jelentkezését vagy a tobbszori

felhasznalasra szant jegyzékbe valod felvétel iranti kérelmét;
(b) visszavonja a beszallitd mindsitését; vagy

(c) leveszi a beszallitot a tobbszori felhasznalasra szant jegyzékbdl.
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12.16. CIKK

Miiszaki leirasok

1. A beszerzo szerv nem készithet, fogadhat el vagy alkalmazhat miiszaki leirdsokat, illetve
nem irhat eld megfeleldségértékelési eljarasokat azzal a céllal vagy eredménnyel, hogy korlatozza a
versenyt, sziikségtelen akadalyt allitson a nemzetkozi kereskedelem utjaba vagy megkiilonboztetést

alkalmazzon a beszallitok kozott.

2. A beszerzendd arukra és szolgaltatdsokra vonatkozd miiszaki eldirdsok rogzitésekor a

beszerzo szerv adott esetben:

(a) atervezési és leird jellemzok helyett inkabb a teljesitmény- és funkcionalis kdvetelmények

tekintetében hatarozza meg a miiszaki leirasokat; valamint

(b) amiszaki leirdsokat nemzetkozi szabvanyokra alapozzak, amennyiben ilyenek 1éteznek; mas
esetben pedig nemzeti miiszaki eldirasokra, elismert nemzeti szabvanyokra vagy épitési
szabalyzatokra; minden ilyen hivatkozast a ,,vagy azzal egyenérték(i” kifejezésnek kell

kisérnie.

3. Amennyiben a miiszaki leirdsok tervezési vagy leird jellemzdket tartalmaznak, a beszerzo
szerv adott esetben a ,,vagy ezzel egyenértékii” kifejezésnek az ajanlattételi dokumentacidoban valo
szerepeltetésével jelzi, hogy figyelembe veszi azokat az egyenértékii drukra vagy szolgaltatdsokra

iranyulo ajanlatokat, amelyek igazolhatoan teljesitik a beszerzési kvetelményeket.

4. A beszerzd szerv nem irhat el olyan miiszaki leirasokat, amelyek bizonyos védjegyet vagy
kereskedelmi nevet, szabadalmat, szerzdi jogot, formatervezési mintat, tipust, konkrét szarmazast,
gyartot vagy beszallitot kovetelnek meg vagy ezekre hivatkoznak, kivéve, ha a beszerzési
kovetelményeknek nincs mas kellden pontos vagy érthetd leirasi modja, €s feltéve, hogy ezekben az
esetekben a beszerzd szerv az ajanlattételi dokumentécioban feltiinteti a ,,vagy ezzel egyenérték(i”

kifejezést.
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5. A beszerz0 szerv — gy, hogy ezzel a versenyt kizarnd — nem kér vagy fogad el egy adott
beszerzésre vonatkoz6 miszaki leirdsok elfogaddsanak elokészitése soran felhasznalhat6 tanacsot

olyan személytdl, aki iizletileg érdekelt lehet a beszerzésben.

6. Az egyértelmiiség érdekében: valamely Fél, ideértve annak beszerzo szerveit is, e cikkel
Osszhangban elkészithet, elfogadhat vagy alkalmazhat olyan miiszaki leirdsokat, amelyek a

természeti er6forrasok megdrzésére vagy a kornyezetvédelem elémozditasara iranyulnak.

12.17. CIKK

Ajanlattételi dokumentécio

1. A beszerz0 szerv a beszallitok rendelkezésére bocsatja az ajanlattételi dokumentaciot, amely
tartalmazza az ajanlatok beszallitok altali elkészitéséhez és benyujtasdhoz sziikséges Osszes
informaciot. Amennyiben a szandékolt beszerzésrdl sz616 hirdetmény nem tartalmazza, az emlitett

dokumentécionak a kdvetkezok teljes korti leirasat kell tartalmaznia:

(a) akozbeszerzés, ideértve a beszerzés targyat képezd aruk vagy szolgaltatasok jellegét és
mennyiségét, illetve, ha a mennyiség nem ismert, a becsiilt mennyiséget és minden mas
teljesitend6é kovetelményt, ideértve a miiszaki leirast, a megfeleldségi tanusitvanyt, a terveket,

a rajzokat és Utmutatokat;

(b) abeszallitokra vonatkozo részvételi feltételek, a beszallitok altal az ezzel kapcsolatban

megkiildendd informéciok és dokumentumok list4jat is ideértve;
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(c) aszerzddés odaitélésekor figyelembe vett 6sszes biralati szempont, €s az ilyen szempontok

relativ jelent6ségét, kivéve azokat az eseteket, ahol az ar az egyetlen szempont;

(d) amennyiben a beszerzé szerv elektronikus eszkdzokkel folytatja le a beszerzést, a
hitelesitéssel és titkositassal kapcsolatos valamennyi kovetelmény vagy az informacio

elektronikus uton torténd benyudjtasahoz kapcsolodd mas kovetelmények;

(e) amennyiben a beszerz6 szerv elektronikus arverést alkalmaz, az arverés alapjaul szolgalo
szabalyok ismertetése, az ajanlat biralati szempontokkal kapcsolatos tartalmi elemeinek a

meghatdrozasat is ideértve;

(f) az ajanlatok nyilvanos felbontasa esetén az ajanlatok felbontasanak datuma, idépontja és

helye, valamint adott esetben az ajanlatok felbontasanal jelenlétre jogosult személyek;

(g) minden mas feltétel, ideértve a fizetési feltételeket és az ajanlatok benyujtasdnak modjara
vonatkoz6 korlatozasokat, példaul nyomtatott formaban vagy elektronikus uton torténd

benyujtas; valamint

(h) az aruk szallitasara vagy a szolgaltatasok nyujtasara meghatarozott hataridoket.

2. A beszerzés targyat képezo aruk és szolgaltatasok szallitasi hataridejének ajanlattételi
dokumentécioban valdo megéllapitasakor a beszerzd szerv olyan tényezdket vesz figyelembe, mint a
beszerzés Osszetettsége, az alvallalkozok bevonasanak varhatdo mértéke €s az aruk eldallitdsdhoz,
kiraktarozasdhoz ¢€s az eladas helyérdl valo elszallitasahoz, illetve a szolgaltatas nyujtasahoz

sziikséges valos iddtartam.
3. A szandékolt beszerzésrdl sz616 hirdetményben vagy az ajanlattételi dokumentacidban

megadott biralati szempontok koz¢ tobbek kozott a kovetkezOk tartozhatnak: ar- és egyéb

koltségtényezOk, mindség, miiszaki értek, kornyezeti jellemzOk és teljesitési feltételek.
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4. A beszerz0 szerv a beszallitoé kérésére haladéktalanul a beszerzésben részt vevo barmely
beszallité rendelkezésére bocsatja az ajanlattételi dokumentaciot, és valaszol a beszerzésben részt
vevo beszallitd relevans informéciok iranti észszerl kérésére, feltéve, hogy ez az informacié nem
biztosit elonyt a beszallitdo szdmara a beszerzésben részt vevo versenytarsaival szemben, €s a kérést

az alkalmazand6 hataridon beliil nyq;jtottak be.

5. Amennyiben az ajanlatok 12.22. cikk szerinti értékelését megeldzden a beszerzd szerv
modositja vagy megvaltoztatja a szandékolt beszerzésrol szolo hirdetményben vagy a részt vevo
beszallitonak benyujtott ajanlattételi dokumentacidban meghatarozott kritériumokat vagy

kovetelményeket, irasban tovabbit minden ilyen modositast:
(a) azinformdaci6é modositdsanak idépontjaban a beszerzésben részt vevo dsszes beszallitonak,
amennyiben az ilyen beszallitok ismertek, minden mas esetben pedig az eredeti

tajékoztatassal megegyezd modon; valamint

(b) idében ahhoz, hogy lehetévé tegyék az emlitett beszallitok szamara, hogy adott esetben

modositsak €és ismét benytjtsak a mdodositott ajanlatokat.

6. A beszerz0 szervek megkovetelhetik a részt vevo beszallitoktol, hogy nyudjtsanak garanciat

az ajanlat fenntartasara, a sikeres beszallitotol pedig, hogy nyujtson garanciat a teljesitésre.
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12.18. CIKK

Id6tartamok

A beszerz0 szerv sajat sziikségleteivel 6sszhangban elegendd 1dot biztosit a beszallitok szdmara,
hogy elkészithessék és benytjthassak részvételi jelentkezéseiket és ajanlataikat, az olyan tényezok
figyelembevétele mellett, mint a beszerzés természete és Osszetettsége, alvallalkozok bevonasanak
varhato mértéke, €s az ajanlatok kiilfoldrol, illetve belfoldrdl torténd eljuttatasahoz altalaban
sziikséges 1d6 az olyan esetekben, amikor nem kertil sor elektronikus eszk6zok hasznalatara. Ezen
idétartamok, beleértve azok meghosszabbitasat is, valamennyi érdekelt vagy résztvevo beszallito

esetében azonosak. Az alkalmazando iddtartamokat a 12-M. melléklet tartalmazza.

12.19. CIKK

Targyalasok

1. Ha valamelyik Fél joga gy rendelkezik, hogy a beszerz6 szervek targyalasok utjan is

lefolytathatjak a beszerzést, a beszerz6 szervek ezt a kdvetkezd esetekben tehetik meg:

(a) olyan beszerzések esetében, amelyeknél a szandékolt beszerzésrdl szolo hirdetményben ezt a

szandékot jelezték; vagy
(b) ha az értékelésbdl az allapithatdé meg, hogy egyetlen ajanlatot sem lehet nyilvanvaloan

legkedvezdbbnek mindsiteni a hirdetményben vagy az ajanlattételi dokumentacidban

meghatarozott egyedi birdlati szempontok alapjan.
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2. A beszerzo szerv:

(a) Dbiztositja, hogy a targyaldsban részt vevo beszallitok elutasitidsara a hirdetményben vagy az

ajanlattételi dokumentacioban megadott biralati szempontoknak megfeleléen keriiljon sor;

valamint

(b) atargyalasok lezarasakor minden versenyben maradd beszallitonak azonos hataridét biztosit

Uj vagy modositott ajanlat benyujtasara.

12.20. CIKK

Korlatozott korli tendereljaras

1. Feltéve, hogy a kdzbeszerzési eljarast nem a verseny elkeriilésére vagy a belfoldi szallitok

védelmére hasznaljak fel, a beszerzo szerv a kovetkezd koriilmények fennallasa esetén itélhet oda

szerzddéseket korlatozott korli tendereljaras utjan:

(a) amennyiben:

(1) egyetlen ajanlatot sem nyujtottak be, vagy egy beszallité sem kérvényezte a részvételt;

(i) egyik ajanlat sem felel meg az ajanlattételi dokumentacioban meghatarozott alapvetd

kovetelményeknek;

(111) egyik beszallito sem felelt meg a részvétel feltételeinek; vagy

(iv) abenyujtott ajanlatok Osszejatszason alapultak,

feltéve, hogy az ajanlattételi dokumentacié kovetelményeit nem valtoztattdk meg lényegesen;
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(b)

(c)

(d)

(e)

()

amennyiben miialkotasok esetében, vagy kizarolagos szellemi tulajdonjogok — példaul
szabadalmak, szerzdi jogok vagy védett informéciok — védelmével kapcsolatos okokbol, vagy
ha technikai okokbdl nincs verseny, az adrukat vagy szolgéltatasokat csak egy adott beszallito
széllithatja vagy nyujthatja, és nem létezik észszerii alternativa vagy helyettesito aru vagy

szolgaltatas;

az arut szallito vagy a szolgaltatast nyljtod eredeti nyertes beszallito altali olyan kiegészitd
teljesitések esetén, amelyek nem képezték az eredeti kozbeszerzés részét, ha az ilyen

potlolagos aruk vagy szolgaltatasok beszallitojanak megvaltoztatasa:

(i) nem megvalosithato olyan gazdasagi vagy technikai okok miatt, mint az eredeti
kozbeszerzés sordn vasarolt, meglévo berendezésekkel, szoftverekkel, szolgaltatasokkal

vagy létesitményekkel valo felcserélhetdség vagy kolesonods atjarhatdsag; valamint

(i) jelentds kényelmetlenséget vagy jelentds mértékli parhuzamos koltségeket okozna a

beszerz6 szerv szamara;

arupiacon vasarolt aruk esetében;

ha egy beszerz6 szerv olyan prototipusokat vagy elsé arut, illetve szolgéltatast vasarol,
amelyet egy egyedi kutatasi, kisérleti, tanulmanyi vagy eredeti fejlesztési szerz6dés keretében
vagy céljabol a beszerzd szerv kérésére fejlesztettek ki; az ilyen szerzddések teljesitését

kovetden a késObbi aru- vagy szolgaltatasbeszerzések e fejezet hatalya alé tartoznak;
amennyiben feltétleniil sziikséges, ha a beszerzd szerv altal elore nem lathatd események éltal

eléidézett rendkiviili slirgdsségi okokbdl az arukat vagy szolgaltatasokat nyilt vagy

meghivasos eljarassal nem lehet idében beszerezni,
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(2

(h)

2.

tervpalyazat nyertesének odaitélt szerzodések esetén, feltéve, hogy a versenyt e fejezet
rendelkezéseivel 6sszhangban szervezték meg, és a résztvevoket fliggetlen biralobizottsag

biralja el azzal a céllal, hogy a nyertesnek tervpalyazati szerzodést itéljenek oda; vagy

rendkiviil elonyos feltételekkel lebonyolitott vasarlasok esetében, amely feltételek csak
nagyon rovid ideig allnak fenn, példaul a szokasosan beszallitonak nem mindsiild jogi
személyiséggel rendelkezd szervezetek altali szokatlan értékesitések, vagy a felszdmolas vagy

csddgondnoksag alatt 4116 vallalkozasok eszkdzeinek értékesitése esetén.

A beszerz0 szerv megorzi azokat a dokumentumokat, vagy olyan irasbeli jelentést készit,

amelyek tartalmazzak az (1) bekezdés alapjan odaitélt minden szerz6dés konkrét indokolasat.

12.21. CIKK

Elektronikus arverések

Amennyiben a beszerzd szerv elektronikus arverés utjan szandékozik az érintett kozbeszerzést

lefolytatni, e szervnek az elektronikus arverés megkezdése eldtt minden egyes résztvevo

rendelkezésére kell bocsatania a kovetkezOket:

(a)

(b)

(©)

az automatikus értékelési modszer, az ajanlattételi dokumentacioban meghatarozott biralati
szempontokon alapuldé matematikai képletet is ideértve, amelyet az arverés soran az ajanlatok

automatikus rangsorolasara vagy jboli rangsorolasara hasznalnak fel;

az ajanlat elemei barmilyen els6 értékelésének eredményei, amennyiben a szerzédést a

legeldnydsebb ajanlat alapjan itélik oda; valamint

az arverés lefolytatdsdhoz kapcsolodd barmilyen mas vonatkozd informacio.

& /hu 267



12.22. CIKK

Az ajanlatok kezelése €s a szerz6dések odaitélése

1. A beszerz0 szerv valamennyi ajanlatot olyan eljarasok keretében fogadja, bontja fel és
kezeli, amelyek biztositjak a beszerzési eljaras tisztességességét €s partatlansagat, valamint az

ajanlatok bizalmassagat.

2. A beszerz0 szerv nem biintetheti azokat a beszallitokat, akiknek ajanlatai a benyujtasi

hatarid6 utan érkeznek be, amennyiben a késedelem kizarélag a beszerz6 szerv mulasztasabol ered.

3. Ahhoz, hogy az odaitélésrol donthessenek, az ajanlatot irasban kell benyujtani, valamint a
felbontés idépontjdban meg kell felelnie az ajanlattételi dokumentécidban és adott esetben a
hirdetményekben meghatarozott alapvetd kovetelményeknek, és a részvételi feltételeknek eleget

tevo beszallitotol kell szarmaznia.

4. Hacsak a beszerzd szerv meg nem allapitja, hogy a szerzddés odaitélése nem szolgélja a
kozérdeket, a beszerzd szerv a szerzddést annak a beszallitonak itéli oda, amelyrdl megallapitotta,
hogy képes teljesiteni a szerzddés feltételeit, és amely kizardlag a hirdetményekben és az
ajanlattételi dokumentacidoban meghatarozott biralati szempontok alapjan a legeldnydsebb ajanlatot,

illetve, ahol az 4r volt az egyetlen szempont, a legalacsonyabb arat tartalmaz6 ajanlatot nyujtotta be.

5. Ha a beszerz6 szervhez a tobbi benyujtott ajanlathoz képest kirivoan alacsonyabb arat
tartalmazo ajanlat érkezik, kérheti a beszallitotol annak bizonyitasat, hogy megfelel a részvétel

feltételeinek €s képes a szerzddés feltételeinek teljesitésére.
6. A beszerzd szerv nem élhet opcidkkal, nem allhat el a beszerzéstol, vagy nem modosithat

odaitélt szerzédéseket olyan modon, amely az e fejezet szerinti kotelezettségek megkertilését

szolgalja.
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7. A Felek rendelkezhetnek ugy, hogy amennyiben a nyertes beszallitonak felrohatd okokbol a
szerzddést nem kotik meg észszerti idon beliil, vagy a nyertes beszallitdo nem teljesiti a 12.17.
cikkben emlitett, a szerzdd¢s teljesitésére vonatkozo garanciat, vagy nem felel meg a szerz6dési

feltételeknek, a szerz0dés annak a beszallitonak itélheté oda, amely a kdvetkezo legelonydsebb

ajanlatot nytjtotta be.
12.23. CIKK
A beszerzési informaciok atlathatosaga
1. A beszerz0 szerv haladéktalanul tajékoztatja a részt vevo beszallitokat a beszerzo szerv

szerz6dés odaitélésérdl szo16 dontésérdl, és a tadjékoztatast a beszallitd kérésére irdsban is megteszi.
A 12.24. cikk (2) és (3) bekezdésére figyelemmel a beszerzd szerv kérésre indokolast kiild az
elutasitott beszallitonak, amelyben ismerteti az ajanlat elutasitasanak indokait és a nyertes beszallito

ajanlatanak relativ elonyeit.

2. Az e fejezet hatdlya ala tartoz6é minden egyes szerz0dés odaitélését kovetden a beszerzd
szerv az egyes Felek jogaban meghatarozott hataridéknek megfelelden a lehetd legkorabban
hirdetményt tesz kozz¢ a 12-F—12J. melléklet fiiggelékeiben felsorolt megfelel6 nyomtatott vagy
elektronikus médidban. Amennyiben csak elektronikus médiumot hasznalnak, az informacionak
észszerll ideig konnyen hozzaférhetdnek kell maradnia. A hirdetménynek legaladbb a kdvetkezd

informacidkat kell tartalmaznia:

(a) abeszerzett aruk vagy szolgaltatasok leirasa, amely magéaban foglalhatja a beszerzett aruk

jellegét és mennyiségét, valamint a beszerzett szolgaltatasok jellegét €s mértékét;

(b) abeszerzd szerv neve és cime;

(c) anyertes beszallitd neve;
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(d) anyertes ajanlat értéke, illetve a szerzddés odaitélésénél figyelembe vett legmagasabb és

legalacsonyabb értékii ajanlat;

(e) az odaitélés idopontja; valamint

(f) az alkalmazott beszerzési mddszer tipusa, valamint amennyiben korlatozott kort

tendereljarast alkalmaztak, az ilyen eljaras alkalmazésat indokolo koriilmények leirasa.

3. A Felek tajékoztatjak a masik Felet az e fejezet hatalya ala tartozo beszerzésre vonatkozoan

rendelkezésre allo és Osszehasonlithato statisztikai adatokrol.

12.24. CIKK

Az informacidk kozzététele

1. Az egyik Fél kérésére a masik Fél haladéktalanul rendelkezésre bocsat minden relevans
informdciot az érintett kozbeszerzés odaitélésérdl annak megallapitasa érdekében, hogy a
kozbeszerzést e fejezet szabalyaival dsszhangban bonyolitottak-e le. Azokban az esetekben, amikor
az ilyen informacio6 rendelkezésre bocsatasa sértené a jovobeli ajanlatok kozotti versenyt, az a Fél,
akihez az adott informacid beérkezik, nem adja tovabb egyik beszallitonak sem, kivéve, ha az
informéciot nyujtd Féllel folytatott konzultacidt kdvetden az informaciot nyujtod Fél ebbe

beleegyezik.

2. E fejezet barmely mas rendelkezésétdl eltérve a Felek, ideértve a beszerzo szerveiket is, nem
bocsatanak a beszallitok rendelkezésére olyan informacidkat, amelyek sérthetik a beszallitok kozotti

tisztességes versenyt.
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3.

E fejezet egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd ugy, hogy bizalmas informacidk

nyilvanossagra hozatalara kotelezne valamely Felet, koztiik annak beszerzd szerveit, hatosagait és

feliilvizsgalati testiileteit, amennyiben ez:

(2)

(b)

(©)

(d)

1.

akadalyozna a jogérvényesitést;

sértheti a beszallitok kozotti tisztességes versenyt;

sértené egyes személyek jogos lizleti érdekeit, ideértve a szellemi tulajdon védelmét; vagy

mas modon ellentétes lenne a kdozérdekkel.

12.25. CIKK

Hazai feliilvizsgalati eljarasok

A Felek gyors, hatékony, atlathaté és megkiilonboztetéstol mentes igazgatasi vagy birdsagi

feliilvizsgalati eljarasokat hoz létre vagy tart fenne, amelyek keretében a beszallito kifogast emelhet

a kovetkezokkel kapcsolatban:

(a)

(b)

e fejezet megsértése; vagy

valamely Fél e fejezet végrehajtasat célzo intézkedéseinek valdo megfelelés elmulasztisa, ha a
beszallitonak a F¢él jogszabalyai alapjan nem all jogaban, hogy kozvetleniil kifogast emeljen e

fejezet megsértésével kapcsolatban,

az érintett kozbeszerzéssel 0sszefliggésben, amelyben a beszallito érdekelt vagy érdekelt volt. Az

eljarasi szabalyokat valamennyi kifogdsra vonatkozdan irasba kell foglalni, és altaldnosan

hozzatérhetové kell tenni.
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2. A Felek jogszabalyaikban rendelkezhetnek ugy, hogy amennyiben egy beszallitd az érintett
kozbeszerzéssel 0sszefliggésben tesz panaszt, az €rintett Fél arra 6sztonzi a beszerzd szervét és a
beszallitot, hogy konzultacid utjan keressenek megoldast a panaszra. A beszerzo szervnek az ilyen
panaszokat partatlanul és idében kell megvizsgalnia olyan modon, hogy az ne érintse a beszallito
részvételét a jelenleg zajlo vagy a jovobeli beszerzésekben, vagy az ahhoz valo jogat, hogy

igazgatdsi vagy birosagi feliilvizsgalati eljaras részeként jogorvoslattal éljen.

3. Minden beszallité szamara elegendd idot kell biztositani a kifogas elkészitésére és
benyujtasara, amely semmiképp sem lehet 10 (tiz) napnal rovidebb attol a naptol szamitva, amelyen

a beszallitd szamara a kifogas alapja ismertté valt vagy észszerlien ismertté kellett volna valnia.

4. Mindegyik Fél létrehoz vagy kijelol legaldbb egy partatlan kozigazgatasi vagy biroi
hatdsagot, amely fliggetlen a beszerzd szerveitdl, hogy atvegye és megvizsgalja a beszallitonak az

érintett kdzbeszerzéssel Osszefiiggésben felmeriilt kifogésait.

5. Amennyiben el0szor a (4) bekezdésben emlitett hatosagtol eltérd testiilet vizsgalja feliil a
kifogast, a Fél biztositja, hogy a beszallito fellebbezéssel fordulhasson az eredeti hatarozat ellen egy
partatlan igazgatasi vagy bir6i hatésaghoz, amely fiiggetlen attol a beszerzd szervtdl, amelynek
beszerzése a kifogas targyat képezi. A nem birosagi feliilvizsgalati testiilet vagy birdsagi
feliilvizsgalat ala tartozik, vagy olyan eljarasi garanciakkal rendelkezik, amelyek biztositjak a

kovetkezoket:

(a) abeszerzd szerv irasban valaszol a kifogasra, €s a feliilvizsgélati testiilet rendelkezésére

bocsatja az 6sszes vonatkozd dokumentumot;

(b) azeljaras résztvevdit megilleti az a jog, hogy a feliilvizsgalati testiilet kifogassal kapcsolatos

hatarozathozatala el6tt meghallgassak Oket;

(c) azeljaras résztvevoit megilleti a jog, hogy képviseltethessék magukat, €s segitséget

vehessenek igénybe;
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(d)

(e)

®

(a)

(b)

az eljaras résztvevoi szamara biztositani kell, hogy a teljes eljarasban részt vehessenek;

az eljarés résztvevodinek jogaban all kérni, hogy az eljarasok nyilvanosak legyenek és tanukat

1dézhessenek be; valamint

a beszallitok kifogasaival kapcsolatos hatarozatokat vagy ajanlasokat észszeri idon beliil,

irasba foglalva hozzék meg, és minden egyes hatdrozatot vagy ajanlast indokolassal latnak el.

A Felek elfogadjak vagy fenntartjak a kovetkezoket biztosito eljarasokat:

gyors ideiglenes intézkedések, amelyek biztositjak a beszallitdo szamara a beszerzésben vald
részvétel lehetdségét. Az ilyen ideiglenes intézkedések a beszerzési eljaras felfiiggesztését
eredményezhetik. Az eljarasok lehetdvé tehetik az érintett érdekek — koztiik a kdzérdek —
szempontjabol tilnyomoan hatranyos kdvetkezmények figyelembevételét annak eldontésekor,
hogy sziikséges-e az emlitett intézkedések alkalmazasa. Az intézkedés mell6zését irasban

kell6en meg kell indokolni; valamint

korrekcios intézkedések vagy az elszenvedett veszteség vagy kar megtéritése, amely
kiterjedhet vagy az ajanlat elkészitésének koltségére, vagy a kifogassal dsszefliggd
koltségekre, vagy mindkettore, ha a feliilvizsgalati testiilet az (1) bekezdésben emlitett

jogsértést vagy mulasztast allapit meg.
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12.26. CIKK

Az alkalmazasi kor mddositasa és helyesbitése

1. A Felek javaslatot tehetnek a 12-A—12E. melléklethez csatolt fliggelékeik modositasara

vagy helyesbitésére.

Modositasok

2. Ha valamelyik Fél az (1) bekezdésben emlitettek szerint modositani kivanja mellékleteit,

akkor az adott Fél:

(a) irasban értesiti a masik Felet; valamint

(b) az értesitésben ismerteti a masik Fél szamara ajanlott megfelelé kompenzacios kiigazitasokra
iranyulo javaslatot, annak érdekében, hogy a mddositast megel6zdvel dsszehasonlithato szinti

alkalmazasi kort lehessen fenntartani.

3. A (2) bekezdés b) pontjatol eltérve, egy adott Félnek nem kell kompenzacios kiigazitasokrol
rendelkeznie, ha a modositas olyan gazdalkodo egységre vonatkozik, amely felett a Fél ténylegesen

megszintette ellendrzését vagy befolyasat.

4. A masik Fél kifogast emelhet a modositassal szemben, ha:

(a) a(2)bekezdés b) pontja alapjan javasolt kiigazitas nem megfeleld a kdlcsonds megallapodas

targyat képezd 0sszehasonlithatd szintii alkalmazasi kor fenntartasahoz; vagy

(b) amddositas olyan szervre vonatkozik, amely felett a Fél ellendrzése vagy befolyasa nem

szlint meg ténylegesen a (3) bekezdésnek megfelelden.

A masik Fél a (2) bekezdés a) pontjaban emlitett értesités kézhezvételétdl szamitott 45
(negyvenot) napon beliil irdsban kell kifogast emelnie. Amennyiben az értesités
kézhezvételétdl szamitott 45 (negyvenot) napon beliil nem terjesztenek el6 ilyen kifogast, ugy

tekintendd, hogy a Fél elfogadta a javasolt modositast.
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Helyesbitések

5. A valamely Fél mellékleteit érintd kovetkezd valtoztatasokat pusztan formai jellegli
helyesbitésnek kell tekinteni, feltéve, hogy azok nem érintik az e fejezetben eldirt, kdlcsondsen
elfogadott alkalmazési kort:

(a) valamely szerv nevének megvaltozasa;

(b) avalamely fiiggelékben felsorolt két vagy tobb szerv egyesiilése; valamint

(c) avalamely fliggelékben felsorolt szerv (2) két vagy tobb olyan szervre valo szétvalasa,

amelyek mindegyikét feltiintetik az ugyanazon fiiggelékben felsorolt szervek kozott.

Az ilyen pusztan formai jellegli helyesbitést végzd Fél nem kdoteles kompenzacios

kiigazitasokrol rendelkezni.

6. Ha az egyik Fél a mellékleteinek helyesbitését javasolja, az adott Fél e megallapodas

hatalybalépésének napjat kovetden 2 évente (kétévente) értesiti a masik Felet a helyesbitésekrol.
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7. Az értesités kézhezvételétdl szamitott 45 (negyvendt) napon beliil barmelyik Fél értesitheti a
masik Felet a javasolt helyesbitéssel szembeni kifogasarol. Ha valamely Fél kifogast terjeszt eld, fel
kell tiintetnie, hogy miért véli ugy, hogy a javasolt helyesbités nem az (5) bekezdés szerinti
valtozas, valamint le kell irnia, hogy a javasolt helyesbités milyen hatassal van az e fejezetben eldirt
kolcsondsen elfogadott alkalmazasi kdrre. Amennyiben az értesités kézhezvételétdl szamitott 45
(negyvenot) napon belill nem terjesztenek eld irasban ilyen kifogast, Ggy tekintendd, hogy a Fél

elfogadta a javasolt helyesbitést.

Konzultaciok és vitarendezés

8. Ha a masik Fél kifogést emel a javasolt modositassal vagy helyesbitéssel szemben, a Felek
arra torekednek, hogy a kérdést konzultaciok utjan rendezzék. Amennyiben a kifogés
kézhezvételétdl szamitott 60 (hatvan) napon beliil nem sziiletik megallapodés, a mellékleteit
modositani vagy helyesbiteni kivand Fél az tigyet a 21. fejezetben 1étrehozott vitarendezési eljaras

el¢ utalhatja, kivéve, ha a Felek megallapodnak a hataridé meghosszabbitasarol.

0. A (8) bekezdés szerinti konzultacios eljaras nem érinti a 21. fejezetben eldirt konzultaciokat.

10. Ha valamely Fél nem emel kifogast a (2) és (3) bekezdés szerinti javasolt mddositas vagy a
(5) bekezdés szerinti javasolt helyesbités ellen, vagy ha a modositasrol vagy helyesbitésekrdl a
Felek konzultaciok Gtjan allapodnak meg, vagy az ligyben végsé dontés sziiletett a 21. fejezet
alapjan, a kereskedelmi tanacs modositja a vonatkozoé mellékletet az elfogadott mdodositas vagy

helyesbitések, illetve az elfogadott kompenzacios kiigazitdsok atvezetése érdekében.
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12.27. CIKK
Kozbeszerzési albizottsag

1. A 22.3. cikk (4) bekezdése alapjan 1étrehozott, kozbeszerzési albizottsag — a 22.3. cikkben

felsoroltakon kiviil — a kdvetkezd feladatokat latja el:
(a) feliilvizsgalja a kozbeszerzési piacok kdlcsonds megnyitasat;

(b) informéciot cserél az egyes Felek teriiletén felmeriilo kdzbeszerzési lehetdségekkel

kapcsolatban, a kozbeszerzési statisztikai adatok megosztasat is beleértve; valamint
(c) egyeztetéseket folytat a 12.28. cikkben emlitett, kozbeszerzések terén folytatott, Felek kozotti
egylittmiikodés mértékérdl és eszkozeirdl.
12.28. CIKK
Kozbeszerzések terén folytatott egylittmiikodés

1. A Felek egyiittmiikddnek e fejezet hatékony végrehajtasanak biztositdsa érdekében. A Felek

a rendelkezésre allo €s a meglévd eszkozoket, eréforrdsokat és mechanizmusokat hasznaljak.

2. Az e teriileten folytatott egyiittmiikodési tevékenységeket — egyéb tevékenységek mellett —

kiilonosen a kovetkezOk révén kell végrehajtani:

(a) informdciok, bevalt gyakorlatok, statisztikai adatok, szakértok, tapasztalatok és szakpolitikak

cseréje a kolesonds érdeklddésre szamot tarto teriileteken;
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(b)

(©)

(d)

a fenntarthat6 kozbeszerzési gyakorlatok €s mas, kolcsonds érdeklddésre szamot tartd

terliletek alkalmazasaval kapcsolatos bevalt gyakorlatok cseréje;

halozatok, szeminariumok és miithelytalalkozok tamogatasa a kdlesonds érdeklodésre szamot

tartd témakban,;

tudastranszfer, beleértve az Europai Unid €s az alairé Mercosur-allamok szakért6i kozotti

kapcsolatokat is; valamint
az Europai Unid és az alairé Mercosur-allamok koz6tti informacidmegosztas a Felek

beszallitoinak kozbeszerzési piacahoz vald hozzaférés megkonnyitése céljabol, kiilondsen a

mikro-, kis- és kdzépvallalkozasok szamara.
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13. FEJEZET

SZELLEMI TULAJDON

A. SZAKASZ

ALTALANOS RENDELKEZESEK ES ELVEK

13.1. CIKK
Altalanos rendelkezések

1. A Felek megerdsitik a WTO-megallapodasbol, a TRIPS-megallapodasbodl és mas olyan,
szellemi tulajdonhoz kapcsold6do tobboldalu megallapodéasbol fakado, egymassal szemben fennalld

jogaikat és kotelezettségeket, amelyeknek részes felei.

2. A Felek szabadon allapithatjdk meg a megfelel6 mddszert a fejezetben foglaltak sajat

jogrendszeriikbe €s joggyakorlatukba, a TRIPS-megallapodas ¢€s e fejezet célkitlizéseivel és elveivel

Osszhangban torténd atiiltetésére.
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13.2. CIKK
Célkittizések

E fejezet célkitlizései a kdvetkezok:

(a) azinnovativ és kreativ termékekhez valo hozzaférésnek, azok eldallitasanak és
értékesitésének, valamint kereskedelemnek €s beruhdzasnak a Felek kozotti megkdnnyitése,
ezaltal hozzajarulva a Felek gazdasaganak fenntarthatobba, méltdnyosabba és inkluzivabba
tételéhez;

(b) aszellemitulajdon-jogok olyan megfeleld szintli és hatékony védelmének ¢€s érvényesitésének
biztositdsa, ami 0szténzi €s jutalmazza az innovaciot, ugyanakkor hozzajarul a technologia
hatékony ataddsahoz és terjesztéséhez, valamint eldsegiti a tdrsadalmi és gazdasagi jolétet,
tovabba a jogosultak jogai és a kozérdek kozotti egyensulyt; valamint

(c) azon intézkedések eldmozditasa, amelyek segitségével a Felek elémozdithatjak a kutatas-
fejlesztést, valamint a tudashoz — tobbek kozott a gazdag kdzkincshez — vald hozzaférést.

13.3. CIKK

A kotelezettségek jellege és hatalya

1. E megéllapodas alkalmazaséaban a ,,szellemitulajdon-jogok™ fogalma a szellemi tulajdonnak

a TRIPS-megallapodas II. részének 1-7. szakaszaban €s az e megallapodas 13.9-13.43. cikkében

crer
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2. A szellemi tulajdon védelme magéban foglalja az ipari tulajdon oltalmérol szolo, 1883.
marcius 20-an Périzsban kelt, legutobb az 1967. julius 14-én Stockholmban feliilvizsgalt Parizsi
Egyezmény (a tovabbiakban: Parizsi Egyezmény) 10a. cikkében emlitett tisztességtelen verseny

elleni védelmet.

3. E fejezet egyetlen rendelkezése sem akadalyozza meg a Feleket abban, hogy olyan
intézkedéseket fogadjanak el, amelyek sziikségesek annak megakadéalyozasahoz, hogy a jogosultak
visszaéljenek a szellemitulajdon-jogokkal, vagy olyan gyakorlatokhoz folyamodjanak, amelyek
indokolatlanul korlatozzék a kereskedelmet vagy hatranyosan befolyasoljak a nemzetkozi

technoldgiaatadast, feltéve, hogy az ilyen intézkedések 6sszhangban vannak ezzel a fejezettel.

4. A Felek nem kotelezhetdk arra, hogy jogszabalyaik révén az e fejezetben el6irtnal szélesebb
korli védelmet biztositsanak. E fejezet nem akadalyozza meg a Feleket abban, hogy jogszabalyaikon
keresztiil magasabb szintli eldirdsokat alkalmazzanak a szellemitulajdon-jogok védelme és

végrehajtasa tekintetében, feltéve, hogy azok nem sértik ezt a fejezetet.

13.4. CIKK

Alapelvek
1. A Felek elismerik, hogy a szellemitulajdon-jogok védelmét és érvényesitését a gazdasagi,
tarsadalmi és tudomanyos fejlodést eldsegitd modon lehet és kell is megvalodsitani. A Felek sajat
jogrendszeriik és joggyakorlatuk keretén beliil gondoskodnak a szellemitulajdon-jogok
érvényesitésérol.
2. Jogszabdlyaik és egyéb rendelkezéseik kidolgozdsa vagy modositasa soran a Felek
kivételeket €s rugalmassagi mechanizmusokat allapithatnak meg, amelyeket azok a tobboldala

eszk6zok biztositanak, amelyeknek a Felek alairo felei.

3. A Felek jolag megerdsitik a TRIPS-megallapodas versennyel kapcsolatos rendelkezéseit.
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4. A Felek tamogatjak az Egyesiilt Nemzetek fenntarthato fejlodési céljainak elérését.

5. A Felek tamogatjak az Egészségiigyi Vilagkozgytilés WHA 60.28. sz. hatarozatat és az
Egészségligyi Vilagkozgytilés 64. lilésszakan elfogadott, pandémias influenza elleni felkésziiltség

keretrendszerét.

6. A Felek elismerik az Egészségiigyi Vilagkozgytlés altal 2008. majus 24-én elfogadott, a
népegészségiigyre, innovaciora és szellemi tulajdonra vonatkozé globalis stratégia €s cselekvési
terv (a WHA 62.16. sz. hatarozattal médositott WHA 61.21. sz. hatdrozat) végrehajtasa

elémozditasanak fontossagat.

7. A Felek megerdsitik a Szellemi Tulajdon Viladgszervezetének (a tovabbiakban: WIPO)
kozgytilése altal 2007-ben elfogadott fejlesztési menetrend ajénlasait.

8. Amennyiben a szellemitulajdon-jog megszerzése a jog megadasahoz vagy nyilvantartasba
vételéhez van kotve, a Felek minden tdliik telhetdt megtesznek annak biztositdsa érdekében, hogy a
jog megadasara vagy nyilvantartasba vételére vonatkozo eljarasok észszerti idon beliil lehetoveé
tegy¢k a jog megadasat vagy nyilvantartasba vételét, nehogy az oltalmi id6 indokolatlanul

lerdvidiiljon.
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13.5. CIKK
Nemzeti elbanas
A Felek a mésik Fél allampolgarait! legalabb olyan kedvezd elbanasban részesitik, mint amilyenben

sajat allampolgéraikat részesitik az e fejezet hatalya ala tartozé szellemitulajdon-jogok védelme?

tekintetében, a TRIPS-megallapodas? 3. és 5. cikkében meghatarozott kivételekre is figyelemmel.

E fejezet alkalmazasaban az ,,allampolgar”: valamely Fél olyan személye, aki a vonatkozo
szellemitulajdon-jog tekintetében megfelelne a TRIPS-megallapodasban vagy adott esetben a
WIPO keretében kotott és igazgatott olyan tobboldali megallapodasokban foglalt védelemre
valo jogosultsag feltételeinek, amelyeknek valamely Fél szerzddo fele.

A 13.5. cikk alkalmazasaban az ,,oltalom” magéban foglalja a szellemitulajdon-jogok
hozzéaférhetdségét, megszerzését, alkalmazasi korét, fenntartasat és kikényszerithetdségét
érintd tligyeket, valamint az olyan ligyeket, amelyek a szellemitulajdon-jogoknak e fejezetben
kiilonosen targyalt hasznalatat érintik.

Az eldadomiivészek, a hangfelvétel-eldallitok és a milisorsugarzo szervezetek tekintetében e
kotelezettség csak az e fejezetben megallapitott jogokra vonatkozik.
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13.6. CIKK

A bioldgiai sokféleségnek és az §slakos népek tudasanak védelme

1. A Felek elismerik a bioldgiai sokféleségnek €s 0sszetevoinek, valamint az dslakos népek
ehhez kapcsolddo tudasanak, illetve az éslakos és helyi kozosségek! ehhez kapesolddo
innovacioinak és gyakorlatainak fontossagat és értékét. A Felek megerdsitik tovabba a természeti
er6forrasaik feletti szuverén jogaikat, tovabba az 1992. jinius 5-én Rio de Janeirdban kelt, 1992. évi
Bioldgiai Sokféleség Egyezményben (a tovabbiakban: Bioldgiai Sokféleség Egyezmény) a
genetikai er6forrasokhoz vald hozzaférés, valamint az e genetikai er6forrasok hasznositasabol
szarmazo eldnyok igazsagos és méltanyos megosztasa tekintetében megallapitott jogaikat és

kotelezettségeiket.

2. A Felek — elismerve a mezdgazdasagi biologiai sokféleség sajatos jellegét, sajatos jellemzdit
¢s egyedi megoldasokat igényld problémait — megerdsitik, hogy az élelmezési és mezdgazdasagi
célu genetikai er6forrasokhoz valo hozzaférés a novénygenetikai forrasok élelmezési és
mezdgazdasagi felhasznalasarol szolo, 2001. november 3-an Romdéban kelt nemzetk6zi
egyezménynek (a tovabbiakban: a ndvénygenetikai forrasok ¢lelmezési ¢s mezdgazdasagi

felhasznalasarol szo6l6 nemzetkdzi egyezmény) megfelelden kiilonleges elbanas ala tartozik.

3. A Felek kozos megegyezéssel feliilvizsgalhatjak ezt a cikket, figyelemmel a tobboldala

egyeztetések eredményeire és kovetkeztetéseire.

1 A 13.6. cikk alkalmazasaban az ,,0slakos ¢és helyi kozosségek™ magukban foglalhatjak a

rabszolgasorban tartott afrikaiak leszarmazottjait és a mez0gazdasagi kistermeldket.
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13.7. CIKK
Jogkimeriilés

A Felek — a TRIPS-megallapodasra figyelemmel — szabadon l1étrehozhatjak szellemitulajdon-jogok
kimertilésére vonatkoz6 sajat rendszeriiket.

13.8. CIKK

A TRIPS-megallapodas és a népegészségiigy

1. A Felek elismerik a WTO miniszteri konferencidja altal 2001. november 14-én elfogadott, a
TRIPS-megallapodasrdl és a népegészségiigyrdl szolo nyilatkozat (a tovabbiakban: a Dohai
Nyilatkozat) jelentdségét. Az e fejezet hatalya ala tartoz6 jogok és kotelezettségek értelmezése €s

végrehajtasa sordn a Felek biztositjak a Dohai Nyilatkozatnak valé megfelelést.

2. A Felek végrehajtjak a TRIPS-megallapodas 31a. cikkét, valamint annak mellékletét és a
szoban forgd melléklet fliggelékét, amely 2017. januar 23-an [épett hatalyba.
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B. SZAKASZ

A SZELLEMITULAJDON-JOGOKRA VONATKOZO ELOIRASOK

1. ALSZAKASZ

SZERZOI JOGOK ES SZOMSZEDOS JOGOK!

13.9. CIKK

Nemzetkozi megallapodasok

A Felek megerdsitik a kdovetkezd nemzetkdzi megallapodasok szerinti jogaikat és
kotelezettségeiket, figyelembe véve, hogy a megallapodasok nem kotelezo erejlick azokra nézve,

amelyek nem részes felei azoknak:

(a) azirodalmi és miivészeti miivek védelmérdl szo616, 1886. szeptember 9-én Bernben kelt, majd

1979. szeptember 28-an modositott Berni Egyezmény (a tovabbiakban: Berni Egyezmény);

(b) azeléadomiivészek, a hangfelvétel-eldallitok €s a mlisorsugarzo szervezetek védelmérol
sz610, 1964. majus 18-an Romaban kelt nemzetkdzi egyezmény (a tovabbiakban: Rémai

Egyezmény);

1 A Felek jogszabalyaikban és egyéb rendelkezéseikben szabadon hasznalhatnak eltérd
elnevezéseket az ezen alszakaszban meghatéarozott jogok tekintetében, feltéve, hogy
biztositott a védelem megallapodas szerinti szintje.
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(c) avakok, latassériiltek és nyomtatott szoveget egyéb okbdl hasznalni képtelen személyek
megjelent miivekhez valé hozzaférésének megkonnyitésérdl sz616, 2013. junius 27-én
Marrakesben elfogadott Marrakesi Szerzddés;

(d) az 1996. december 20-an Genfben elfogadott WIPO Szerz6i Jogi Szerzodés;

(e) a WIPO 1996. december 20-an Genfben kelt, El6adasokrol és Hangfelvételekrdl sz6lo

Szerzodése; valamint

(f) az audiovizualis el6adasok védelmérdl sz616, 2012. junius 24-én Pekingben kelt Pekingi

Szerz0dés.

13.10. CIKK

SzerzOk

A Felek kizarélagos jogot biztositanak a szerzok részére a kovetkezdk engedélyezésére vagy

megtiltasara:

(a) miveik egy részének vagy egészének kozvetlen vagy kozvetett, idoleges vagy végleges

sokszorositasa barmilyen eszkozzel és barmilyen forméban;

(b) miveik eredeti vagy tobbszorozott példanyainak barmilyen formaban torténd nyilvanos

terjesztése értékesités utjan vagy mas modon,;

(c) miveik vezetékes vagy vezeték nélkiili eszkdzokkel torténd kozvetitése a nyilvanossaghoz;

valamint

(d) miveik nyilvanossag szamara torténé hozzaférhetévé tétele oly modon, hogy a nyilvanossag

tagjai a hozzaférés helyét és idejét egyénileg valaszthatjak meg.
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13.11. CIKK

FEléadomuvészek

A Felek kizardélagos jogot biztositanak az eldéadomiivészek részére a kovetkezok engedélyezésére

vagy megtiltasara:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

eldadasaik rogzitése;

miiveik egy részének vagy egészének kozvetlen vagy kozvetett, id6leges vagy végleges

sokszorositasa barmilyen eszkdzzel és barmilyen forméban;

rogzitett eldadasaik nyilvanos terjesztése értékesités utjan vagy mas modon;

eldadasaik vezetékes vagy — amennyiben valamely F¢él jogszabalyai és egyéb rendelkezései
ugy rendelkeznek — vezeték nélkiili eszkozokkel torténd sugarzasa és kdzvetitése a
nyilvanossaghoz, kivéve, ha az eléadas mar maga is sugarzott eldadas vagy rogzités

eredménye; valamint

rogzitett eldadadsaik nyilvanossag szamara torténd hozzaférhetdveé tétele oly modon, hogy a

nyilvanossag tagjai a hozzaférés helyét €s idejét egyénileg valaszthatjadk meg.
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13.12. CIKK

A hangfelvételek el6allitoi

A Felek kizardlagos jogot biztositanak a hangfelvételek eldallitoi részére a kovetkezok

engedélyezésére vagy megtiltasara:

(a) hangfelvételeik egy részének vagy egészének kozvetlen vagy kozvetett, idéleges vagy

végleges sokszorositasa barmilyen eszkdzzel és barmilyen formaban;

(b) hangfelvételeik eredeti és azok tobbszordzott példanyai nyilvanos terjesztése értékesités utjan

vagy mas modon; valamint

(c) hangfelvételeik nyilvadnossag szdmara torténd hozzaférhetévé tétele oly modon, hogy a

nyilvanossag tagjai a hozzaférés helyét és idejét egyénileg valaszthatjak meg.

13.13. CIKK

Miisorszolgaltato szervezetek

A Felek jogszabalyaikban és egyéb rendelkezéseikben meghatarozhatjak, hogy mi tekintendo

misorszolgaltato szervezetnek, és kizarolagos jogot biztositanak a miisorszolgéltato szervezetek

szamara a kovetkezOk engedélyezésére vagy megtiltasara:

(a) asugarzott miisoraik rogzitése;

(b) rogzitett sugarzott miisoraik egy részének vagy egészének kozvetlen vagy kozvetett, iddleges

vagy végleges sokszorositasa barmilyen eszkozzel és barmilyen forméban;
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(©)

(d)

(e)

rogzitett sugarzott miisoraik vezetékes vagy vezeték nélkiili hozzaférhetové tétele, vezetékes
vagy vezeték nélkiili kozvetités esetén egyarant, ideértve a kabelen keresztiil vagy miithold
utjan torténd kozvetitést is, oly modon, hogy a nyilvanossag tagjai a hozzaférés helyét és

idejét egyénileg valaszthatjak meg;

rogzitett sugarzott miisoraik nyilvanos terjesztése értékesités Gitjan vagy mas modon?;

valamint

sugarzott musoraik vezeték nélkiili Gjrasugarzasa vagy — amennyiben valamely Fél
jogszabalyai és egyéb rendelkezései igy rendelkeznek — vezetékes tovabbkozvetitése,
valamint nyilvanossaghoz kozvetitése, amennyiben e kozvetités olyan helyen torténik, amely

belépddij ellenében hozzaférhetd a nyilvanossag szamara?.

A 13.13. cikk ¢) és d) pontja nem alkalmazando a Felekre, amennyiben az adott Fél
jogszabalyai és egyéb rendelkezései nem rendelkeznek az azokban meghatarozott jogokrol.
Ilyen esetben a tobbi Fél kizarhatja az adott Fél miisorsugarzo szervezeteit a 13.13. cikk c) és
d) pontjaban biztositott védelembdl, és a 13.5. cikk szerinti kotelezettség nem alkalmazando a
13.13. cikk ¢) és d) pontjaban meghatarozott jogok tekintetében.

A Felek sz¢élesebb korti jogokat biztosithatnak a miisorszolgaltatd szervezetek altali
nyilvanossaghoz kozvetités tekintetében.
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13.14. CIKK

Kereskedelmi célbol kiadott hangfelvételek sugarzasaért és

nyilvanossaghoz kozvetitéséért jaro dijazashoz valo jog

1. A Felek biztositjak azt a jogot, amelynek célja, hogy a felhaszndlo dijazast fizessen az
eldadomiivésznek vagy a hangfelvétel eldallitojanak a kereskedelmi célbdl kiadott hangfelvétel,
illetve e hangfelvétel egy tobbszorozott példanya sugarzas vagy egyéb modon a nyilvanossaghoz

kozvetités céljabol torténd felhasznalasa esetén!.

2. A Felek ugy rendelkeznek, hogy az eléadomiivész, a hangfelvételek eldallitdja vagy
mindkettd az (1) bekezdésben emlitett dijazésra vald igényt érvényesit a felhasznaldéval szemben. A
Felek elfogadhatnak olyan jogszabalyt, amely az eldadomiivészek és hangfelvételek eldallitoi
kozotti megegyezés hidnydban meghatarozza azokat a feltételeket, amelyek szerint az

eldadomiivészek és hangfelvételek eldallitoi osztoznak a dijazason.

1 A Felek a dijazéshoz valo jog helyett vagy e jog kiegészitéseként szélesebb korli jogokat
biztosithatnak az eléadomiivészek €s a hangfelvételek eldallitoi szamara a kereskedelmi
célbol kiadott hangfelvételek sugéarzasa és nagykdzonség felé torténd kozvetitése tekintetében.
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13.15. CIKK

Az oltalom iddtartama

1. A Berni Egyezmény 2. cikke értelmében vett irodalmi vagy miivészeti miivek a szerzo
¢letében ¢és a halalatol szamitott legalabb 50 (6tven) éven at, vagy ha a Fél jogszabalyai és egyéb
rendelkezései ugy rendelkeznek, a halalatél szamitott 70 (hetven) éven at részeslilnek szerzdi jogi
oltalomban. A fotomiivészeti és filmmiivészeti alkotasok tekintetében a Felek jogszabalyaikkal és

egyéb rendelkezéseikkel 6sszhangban allapitjak meg az oltalom id6tartamat.

2. Amennyiben egy miivon fennall6 szerzdi jog tobb szerzotarsat illet, az (1) bekezdésben

meghatarozott oltalom idétartamat az utoljara elhunyt szerz6 halalatol kell szamitani.

3. A név nélkiil vagy felvett néven szerzett miivek esetében az oltalom idétartama a mii
jogszerli nyilvanossagra hozatalat kovetd 50 (6tven) évig vagy — ha a Fél jogszabalyai és egyéb
rendelkezései ugy rendelkeznek — a mii jogszerli nyilvanossagra hozatalat kovetd 70 (hetven) évig
tart. Az els6 mondattdl eltérve, ha a szerzo altal felvett név semmi kétséget nem hagy a szerzd
személyazonossaga feldl, vagy ha a szerz6 az els6 mondatban meghatarozott id6 alatt felfedi

személyazonossagat, az oltalom iddtartamanak az (1) bekezdésben meghatarozottnak kell lennie.

4. Az eléadomiivészeknek a hangfelvételen rogzitettdl eltérd eldadasra vonatkozo jogai az

eldadas idépontjatol szamitott legalabb 50 (6tven) éven at részesiilnek oltalomban.
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5. Az eléadodmiivészek és hangfelvétel-eldallitok jogai a rogzités jogszerii nyilvanossagra
hozatalat vagy jogszerii nyilvanossaghoz kozvetitését kovetd legalabb 50 (6tven) évig, vagy ha a
Fél jogszabalyai és egyéb rendelkezései tigy rendelkeznek, a rogzités jogszerli nyilvanossagra
hozatalat vagy jogszer(i nyilvanossaghoz kozvetitését kovetd 70 (hetven) évig nem éviilnek el'. A
Felek jogszabalyaikkal és egyéb rendelkezéseikkel 6sszhangban hatékony intézkedéseket
fogadhatnak el annak biztositasa érdekében, hogy az 50 (6tven) év oltalmat kdvetd 20 (husz) évben

keletkezett hasznot méltanyosan osszak el az eléadomiivészek és a hangfelvétel-eldallitok kozott.

6. A miusorsugarzo szervezetek jogainak oltalmi idétartama az elsé sugarzastol szamitott
legalabb 20 (husz) év, vagy ha valamely F¢l jogszabalyai €s egyéb rendelkezései ugy rendelkeznek,

az elso sugarzastol szamitott 50 (6tven) év.

7. Az e cikkben foglalt oltalmi idOtartamokat az azokat megalapozé eseményt kovetd év

januarjanak els6 napjatol kell szamitani.

8. A Felek az e cikkben el6irtaknal hosszabb oltalmi id6tartamokrol is rendelkezhetnek.
13.16. CIKK
Koveto jog

1. A Felek kovetd jogot biztositanak a képzédmiivészeti milalkotas szerzdjének javara, amely

elidegenithetetlen, és amelyrdl a szerzd eldzetesen sem mondhat le; e jog alapjan a szerzot az
alkotasnak a szerz0 altali els6 eladasat koveté minden viszonteladasaért az ar egy meghatarozott

szézaléka illeti meg.

1 A Felek rendelkezhetnek ugy, hogy a rogzitett eldadas vagy a hangfelvétel nyilvanossagra
hozataldnak vagy jogszerii nyilvanossaghoz kozvetitésének (az eléadomiivészek esetében) az
eléadas idépontjatdl vagy (a hangfelvételek eldallitdi esetében) a rogzités idopontjatol
szamitott meghatarozott id6tartamon beliil kell megtorténnie.
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2. Az (1) bekezdésben foglalt jog valamennyi viszonteladasra alkalmazand6, amelyben a
mivészeti piac képviseldi — példaul az aukcids hazak, a mlivészeti galéridk és altalaban a

miikereskeddk — eladoként, vevoként, illetve kozvetitoként kozremiikodnek.

3. A Felek rendelkezhetnek ugy, hogy az (1) bekezdésben emlitett jog nem alkalmazando6 a
viszonteladasok esetében, ha az elado az alkotést kozvetleniil a szerz6tdl szerezte meg a
viszonteladast megel6z6 3 (hdrom) éven beliil, és ha a viszonteladasi ar nem haladja meg a

minimumosszeget.

4. A Felek rendelkezhetnek gy, hogy a masik Fél allampolgarsagaval rendelkezd szerzoket és
jogutodjaikat e cikkel, valamint az érintett Fél jogszabalyaival és egyéb rendelkezéseivel
Osszhangban csak akkor illeti meg a kovetd jog, ha a szerzOnek vagy jogutddjanak allampolgarsaga
szerinti orszag jogszabalyai és egyéb rendelkezései lehetdve teszik a kovetd jog védelmét az adott

orszagban az érintett Fél szerzoi és jogutodjai szamara.

13.17. CIKK

Egyiittmiikodés a k6zos jogkezelés terén

1. A Felek elomozditjak a k6zos jogkezeld szervezetek egylittmiikodését, atlathatosagat €s

megkiilonboztetésmentességét, kiilonos tekintettel az altaluk beszedett bevételekre, az ilyen

bevételre alkalmazott levonasokra, a beszedett jogdijak felhasznaldsara, a felosztasi szabalyzataikra

¢s az altaluk kezelt repertoarra, tobbek kozott a digitalis kornyezetben is.
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2. Ha egy valamelyik Fé¢l teriiletén letelepedett kozos jogkezeld szervezet képviseleti szerzodés
alapjan egy masik F¢l teriiletén letelepedett, masik k6zos jogkezeld szervezetet képvisel, az elobbi

Fél igyekszik biztositani, hogy a képviseletet ellatd kozos jogkezeld szervezet:

(a) nem alkalmaz hatranyos megkiilonboztetést a képviselt szervezet jogosult tagjaival szemben;

valamint
(b) pontosan, rendszeresen, gondosan és teljes mértékben atlathaté modon fizeti ki a képviselt

szervezetnek jaro osszegeket, €s tajékoztatja a képviselt szervezetet a nevében beszedett

bevételek Osszegérdl és a levont 6sszegekrol.

13.18. CIKK
Kivételek és korlatozasok

1. A Felek az ezen alszakaszban foglalt jogok tekintetében kivételeket és korlatozasokat allapit
meg bizonyos olyan kiilonleges esetekben, amelyek nem sérelmesek a mii vagy mas teljesitmény
rendes felhasznaldsara nézve, és nem sértik indokolatlanul a jogosultak jogos érdekeit.
2. A Felek mentesitik a tobbszorozési jog aldl azokat az iddleges tobbszorozeési
cselekményeket, amelyek dtmeneti vagy eseti jellegiiek, amelyek a technologiai folyamat szerves és
alapvetd részét képezik, és amelyek egyetlen célja, hogy lehetdvé tegyék egy mii vagy mas
teljesitmény:

(a) valamely kozvetitd révén torténd, harmadik felek kozotti halozaton beliili tovabbitasat; vagy

(b) jogszerl felhasznalasat, és amelyek nem birnak 6nallé gazdasagi jelentdséggel.
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13.19. CIKK
A technologiai intézkedések védelme

1. A Felek megfelel6 jogi védelmet €s hatékony jogorvoslatot biztositanak azon hatékony
technologiai intézkedések kijatszasa ellen, amelyeket a jogosultak az ezen alszakasz szerinti jogaik
gyakorlasaval kapcsolatban alkalmaznak, és amelyek korlatozzék az érintett jogosultak altal nem

engedélyezett vagy a jogszabalyok altal nem megengedett cselekményeket.
2. A Felek — amennyiben jogszabalyaik megengedik — biztosithatjak, hogy a jogosultak a
kivétel vagy korlatozas kedvezményezettjének rendelkezésére bocsassak azokat az eszkdzoket,
amelyek révén a sziikséges mértékben részesiilhetnek az adott kivétel vagy korlatozas elényeibol.
13.20. CIKK

Jogkezelési adatokkal kapcsolatos kotelezettségek
1. E cikk alkalmazéséaban ,,jogkezelési adat” minden olyan, jogosult altal szolgaltatott
informacio, amely az ezen alszakaszban emlitett miivet vagy maés teljesitményt, a szerzét vagy mas

jogosultat, illetve a mii vagy mas teljesitmény felhasznalasanak feltételeivel kapcsolatos

informéciokat azonositja, tovabba az ilyen informéaciot leképezd barmely szdm vagy kod.
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2. A Felek megfelel6 jogvédelmet biztositanak minden olyan személy ellen, aki illetékteleniil a
kovetkezo tudatos cselekmények valamelyikét végzi, ha az adott személy tudja vagy észszertien
tudnia kellene, hogy ezzel a cselekedetével az adott személy a szerzdi jog vagy szomszédos jog

megsértését idézi eld, teszi lehetdveé, konnyiti meg vagy fedi el:

(a) barmely elektronikus jogkezelési adat eltavolitdsa vagy megvaltoztatdsa; valamint

(b) azezen alszakasz alapjan védett olyan miivek vagy mas teljesitmények forgalmazasa,
forgalmazasi célu behozatala, sugarzasa vagy nyilvanossaghoz kozvetitése, amelyekbdl az
elektronikus jogkezel6 adatot illetékteleniil eltavolitottak vagy megvaltoztattak.

3. A (1) bekezdést kell alkalmazni, ha az emlitett bekezdésben emlitett informaciok barmelyike

az ezen alszakaszban emlitett mii vagy mas teljesitmény masolatdhoz tarsul, illetve a mii vagy mas

teljesitmény nyilvadnossaghoz torténd kozvetitésével kapcsolatban jelenik meg.

4. A Felek biztositjak, hogy az e cikkben meghatarozott kotelezettségek ne sértsék a nem

jogseértd felhasznalasokat.
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2. ALSZAKASZ

VEDJEGYEK

13.21. CIKK

Nemzetkdzi megallapodasok

A Felek:

(a)

(b)

megfelelnek a gyari vagy kereskedelmi védjegyekkel ellathato termékek és szolgaltatasok
nemzetkdzi osztalyozasarol sz6lo, 1957. junius 15-én elfogadott nizzai megéllapodasnak (a

tovabbiakban: Nizzai Osztalyozas)!; valamint

minden toliik telhetdt megtesznek a legutobb 2007. november 12-én modositott, a védjegyek
nemzetkozi lajstromozasardl szol6 Madridi Megallapodashoz kapcsolodo, 1989. junius 27-én

Madridban kelt jegyz6koényvhoz vald csatlakozas érdekében.

Ez a kotelezettség csak azokra a védjegyekre vonatkozik, amelyeket a Nizzai Osztalyozas
kritériumainak elfogadasa vagy az eszk6zhoz valo csatlakozas iddpontja utan lajstromoztak.
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13.22. CIKK
Lajstromozasi eljaras
1. A Felek létrehoznak egy védjegybejegyzési rendszert, amelyben az illetékes védjegyhivatal
altal hozott valamennyi jogerds elutasitd hatarozatot — beleértve a lajstromozés részleges

elutasitasat is — megfeleld indokolas kiséretében irasban kozolnek, és az megtamadhato.

2. A Felek lehetOséget biztositanak, hogy felszolaljanak a védjegybejelentési kérelmekkel vagy

adott esetben a védjegybejegyzéssel szemben. Az ilyen felszolalési eljards kontradiktorius.
3. A Felek létrehozzak a védjegybejelentések €s a bejegyzett védjegyek nyilvanosan
hozzaférhetd elektronikus adatbazisat.
13.23. CIKK
A védjegyek altal biztositott jogok

A bejegyzett védjegy a jogosult szamara kizardlagos jogokat biztosit. A jogosult barkinek
megtilthatja, hogy az engedélye nélkiil gazdasagi tevékenyseég korében:

(a) aveédjeggyel azonos megjeldlést hasznaljon olyan arukkal, illetve szolgaltatasokkal

kapcsolatban, amelyek azonosak a védjegy arujegyzékében szerepld arukkal, illetve

szolgaltatasokkal; valamint
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(b) avédjeggyel azonos vagy ahhoz hasonld megjeldlést hasznaljon, valamint azt olyan arukkal
vagy szolgaltatdsokkal kapcsolatban hasznalja, amelyek a védjegy arujegyzékében szerepld
arukkal, illetve szolgaltatasokkal azonosak vagy azokhoz hasonloak, ha a fogyasztok a
megjelolést a védjeggyel dsszetéveszthetik, ami magaban foglalja azt az esetet is, ha a

fogyasztok a megjelolést gondolati képzettarsitas (asszociacid) utjan kapcsolhatjak a

védjegyhez.
13.24. CIKK
Kozismert védjegyek
1. A Périzsi Egyezmény 6a. cikke értelemszeriien alkalmazando a szolgaltatdsokra. Annak

megitéléséhez, hogy a védjegy kozismert-e, a Felek figyelembe veszik a védjegy ismertségét az
adott aruval vagy szolgaltatassal szokédsosan foglalkozé korben, beleértve az érintett Fél teriiletén a

védjegy reklamozasa révén szerzett ismeretséget is.

2. A Parizsi Egyezmény 6a. cikke értelemszeriien alkalmazando olyan arukra vagy
szolgaltatasokra is, amelyek nem hasonloak azokhoz az arukhoz vagy szolgaltatasokhoz, amelyek
vonatkozasaban a védjegy oltalomban részesiil, amennyiben a védjegynek ezen arukkal vagy
szolgéltatdsokkal kapcsolatos hasznalata az aruk vagy szolgaltatasok €s a bejegyzett védjegy
tulajdonosa kozotti kapcsolatra utal, és amennyiben valoszinii, hogy a bejegyzett védjegy

tulajdonosanak érdekeit az ilyen hasznalat sérti.

3. A Parizsi Egyezmény 6a. cikkében €s a TRIPS-megallapodas 16. cikkének (2) és (3)
bekezdésében emlitett kozismert védjegyek oltalmanak érvényesitése céljabol a Felek kelléen
figyelembe veszik az ipari tulajdon oltalmara 1étesiilt Parizsi Uni6 kozgytilése és a Szellemi
Tulajdon Vilagszervezetének (WIPO) kozgytlése altal a WIPO-tagallamok kozgytiléseinek
harmincnegyedik {iléssorozata keretében 1999. szeptember 20-29-¢én elfogadott, a kdzismert

védjegyek védelmére vonatkozo rendelkezésekre vonatkoz6 k6zos ajanlasban elfogadott elveket.
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13.25. CIKK

Rosszhiszemiien benyujtott kérelmek

A Felek ugy rendelkeznek, hogy a védjegy torlhetd, ha a védjegyet rosszhiszemiien jelentették be

lajstromozasra. A Felek tovabba rendelkezhetnek igy, hogy az ilyen megjel6lés nem részesiilhet

védjegyoltalomban.
13.26. CIKK
Kivételek a védjegyoltalombol ered6 jogok alol
1. A Felek rendelkeznek a védjegyoltalombdl eredd jogok aldli korlatozott kivételekrdl —

koztiik a leird jellegii kifejezések (a foldrajzi arujelzdket is ideértve) méltanyos hasznalatardl —, és
rendelkezhetnek egyéb korlatozott kivételekrdl is, ha az ilyen kivételek figyelembe veszik a

védjegyjogosult és a harmadik felek jogos érdekeit.

2. A védjegyoltalom alapjan a tulajdonos nem tilthat el harmadik felet attol, hogy az ipari és

kereskedelmi tigyekben kovetett tisztességes gyakorlattal 6sszhangban a kovetkezoket hasznalja:
(a) sajat neve és cime, amennyiben a harmadik személy természetes személy;
(b) az aru vagy a szolgaltatas fajtajara, mindségére, mennyiségére, rendeltetésére, értékére,

foldrajzi eredetére, eldallitasi, illetve teljesitési idejére vagy egyéb jellemzdjére vonatkozo

jelzés; vagy
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(c) avédjegy, ha az — kiilonosen tartozékok vagy alkatrészek tekintetében — sziikséges a termék

vagy a szolgaltatas rendeltetésének jelzésére.

3. ALSZAKASZ

FORMATERVEZESI MINTAK

13.27. CIKK

Nemzetkozi megallapodasok

A Felek minden téliik telhet6t megtesznek annak érdekében, hogy csatlakozzanak a Hagai

Megallapodasnak az ipari mintak nemzetkozi lajstromozasarol sz610, 1999. jalius 2-an Genfben kelt

genfi szovegéhez (1999).

13.28. CIKK

Lajstromozott formatervezési minték oltalma

1. A Felek biztositjak az 6nalldan alkotott, ij és eredeti formatervezési mintak oltalmat! 2. Az

oltalmat a lajstromozas keletkezteti, és az a jogtulajdonosra ezzel az alszakasszal 6sszhangban

kizar6lagos jogokat ro.

E cikk alkalmazéasaban a Felek tekinthetik ugy, hogy az egyéni jellegii formatervezési mintak
eredetiek.
Argentina biztositja az 6nalldan alkotott, 0j vagy eredeti formatervezési mintak oltalmat.
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2. A lajstromozott formatervezésiminta-oltalom jogosultjanak jogéban all harmadik
személyeket megakadalyozni abban, hogy a jogosult engedélye nélkiil ilyen terméket eldallitsanak,
értékesitésre kinaljanak, értékesitsenek, forgalomba hozzanak, importaljanak, exportaljanak,
raktarozzanak, vagy az oltalomban részesiilo formatervezési mintat hordozo6 vagy azt megtestesito
arucikkeket kereskedelmi céllal hasznositsanak.

13.29. CIKK

Az oltalom iddtartama

A lajstromozast kovetden rendelkezésre all6 oltalmi idétartam — a megujitast is ideértve — a
lajstromozas iranti kérelem benytjtasatol szamitott legalabb 15 (tizendt) év.

13.30. CIKK

A nem lajstromozott formatervezési mintak oltalma

A Felek jogi eszkzoket hozhatnak 1étre a nem lajstromozott formatervezési mintdk hasznalatanak

megakadalyozasara.
13.31. CIKK
Kivételek és kizarasok
1. A Felek a formatervezésiminta-oltalom hatalya aldl korlatozott kivételeket hatarozhatnak

meg, feltéve, hogy az ilyen kivételek nem észszertitlentil ellentétesek az oltalmazott formatervezési
minta rendes felhasznalasaval, és nem sértik aranytalanul a lajstromozott formatervezésiminta-

oltalom jogosultjanak jogos érdekeit, figyelembe véve harmadik személyek jogos érdekeit is.
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2. A formatervezési minta oltalma nem terjed ki az alapvetéen miiszaki vagy funkcionalis
meggondolasok altal indokolt mintékra.
13.32. CIKK

Kapcsolat a szerz6i joggal
A Felek — a jogszabalyaikban €s egyéb rendelkezéseikben eldirt mértékben — gondoskodnak arrol,
hogy a formatervezési mintat — barmely formaban torténd megalkotasatol vagy rogzitésétol kezdve
— az adott Fél szerzoi jogi jogszabalyai szerinti védelem is megillesse. A Felek meghatarozzak ezen
oltalom terjedelmét és feltételeit, ideértve az eldirt eredeti jelleg mértékét is.

4. ALSZAKASZ

FOLDRAJZI ARUJELZOK

13.33. CIKK

A foldrajzi arujelzok oltalma

I. Ez az alszakasz alkalmazand6 a Felek teriiletérdl szarmazd foldrajzi arujelzok elismerésére

és oltalomban részesitésére.
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2. A Felek megteszik a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy teriiletiikon
végrehajtsak az (1) bekezdésben emlitett foldrajzi arujelzok oltalmat, valamint sajat

jogrendszeriikon €s gyakorlatukon beliil meghatarozzak az ilyen végrehajtas megfeleld modszerét.

3. Valamely F¢l foldrajzi arujelzdi csak akkor tartoznak e cikk hatalya ald, ha a szarmazasi Fél
teriiletén a foldrajzi drujelzék nyilvantartasanak €és oltalmanak rendszere alapjan foldrajzi

arujelzoként oltalom alatt allnak.

4. A Felek a masik Fél 13-A. mellékletben szerepld jogszabalyainak és a 13-B. mellékletben
szereplo foldrajzi arujelzOknek a vizsgalatat, valamint a 13-B. mellékletben szerepl6 foldrajzi
arujelzokkel kapcsolatos kifogasolasi eljaras vagy nyilvanos konzultacio lezarasat kovetden
vallaljak, hogy e megallapodés hatalybalépésének napjatdl kezdve oltalomban részesitik ezeket a
foldrajzi arujelzdket az ezen alszakaszban meghatarozott oltalmi szintnek megfelelden, beleértve az
oltalom egyedi — kiilondsen a 13.35. cikk (8) bekezdésében és a 13-B-1. fiiggelékben meghatarozott

— szintjét is.

5. A Felek jogszabdlyaikban és egyéb rendelkezéseikben oltalomban részesithetik a
mezdgazdasagi €élelmiszerektdl, boroktol, szeszes italoktol és izesitett boroktol eltérd termékek
foldrajzi arujelzoit. A Felek elismerik, hogy a 13-D. mellékletben felsorolt foldrajzi arujelzék a

szarmazasi orszagban foldrajzi arujelzOként oltalom alatt allnak.
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13.34. CIKK

Uj foldrajzi arujelzok felvétele

Valamely Fél kérésére és a 13.33. cikk (4) bekezdésében ismertetett 1€péseket kovetden a 13.59.
cikkben emlitett, szellemitulajdon-jogokkal foglalkozo albizottsag javasolhatja a kereskedelmi
tanacsnak, hogy a 22.1. cikk (6) bekezdésének f) pontja alapjan fogadjon el hatarozatot az uj
foldrajzi arujelzok 13-B. mellékletbe torténd felvétele céljabol, tobbek kozott a 13-C. mellékletben

felsorolt foldrajzi arujelzok 13-B. mellékletbe torténd athelyezése érdekében.

13.35. CIKK

A foldrajzi arujelzdk oltalmanak hatdlya

1. A Felek jogszabalyaikkal és egyéb rendelkezéseikkel 6sszhangban biztositjak az érdekelt

felek szamara a kovetkezok megakadalyozasahoz sziikséges jogi eszkdzoket:

(a) amasik Félnek a 13-B. melléklet 1. és 2. részében felsorolt foldrajzi arujelzdjének hasznélata
minden olyan termék esetében, amely a 13-B. mell¢klet 3. szakaszdban meghatarozottak

szerinti vonatkozd termékosztalyba tartozik, és amely:

(1) nem a foldrajzi arujelzd vonatkozasdban a 13-B. mellékletben meghatarozott szarmazasi

orszagbol szarmazik; vagy

(i) a foldrajzi arujelz6 vonatkozasaban a 13-B. mellékletben meghatarozott szdrmazasi
orszagbol szarmazik, azonban a terméket nem a masik Fél azon jogszabalyainak és
egyéb rendelkezéseinek megfelelden termelték vagy allitottak eld, amelyek a masik Fél

tertiletén torténd fogyasztasra szant termékek esetében alkalmazandok;
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(b)

(c)

(d)

(e)

S

(a)

a termék olyan megjeldlése vagy kiilso kialakitasa, amely az aru foldrajzi eredetével
kapcsolatban a fogyasztok megtévesztésére alkalmas modon arra utal vagy olyan benyomast
kelt, hogy a kérdéses termék olyan foldrajzi teriiletrdl szarmazik, amely eltér annak tényleges

szarmazasi helyétol,;

a Parizsi Egyezmény 10a. cikke értelmében vett tisztességtelen versenycselekményt képezd

barmely egyéb hasznalat;

az oltalom alatt allo védett név barmely kdzvetlen vagy kozvetett hasznalata hasonlo, az
oltalom alatt 4116 név termékleirasanak nem megfelel6 vagy a foldrajzi arujelzd hirnevét

kihasznal6 termékek esetében;

nem a foldrajzi drujelzd altal megjelolt helyrdl szarmazo foldrajzi arujelzd hasznalata, még
abban az esetben is, ha a termék valosagos szarmazasat is feltiintetik, vagy ha a foldrajzi
arujelzot forditasban, atirasban vagy ,.fajta”, ,tipusa”, ,,-féle”, ,,utanzat”, illetve hasonl6

kifejezéssel egyiitt tiintetik fel; valamint

valamely foldrajzi arujelzo oltalom alatt all6 elnevezésével vald visszaélés, annak utdnzésa
vagy megtévesztd haszndlata; vagy valamely foldrajzi arujelzé oltalom alatt allo
elnevezésének hamis vagy megtévesztd megjeldlése; illetve minden olyan gyakorlat, amely a
termék tényleges eredete, szdrmazasa vagy jellege tekintetében a fogyasztdé megtévesztésére

alkalmas.

Ami a védjegyek és a foldrajzi arujelz6k kozotti kapesolatot illeti:

ha egy foldrajzi arujelz6 ezen alszakasz alapjan oltalom alatt all, a Felek megtagadjak egy
olyan védjegy lajstromozasat, amelynek hasznalata valdszinlileg félrevezetd lenne az aru
mindsége tekintetében, feltéve, hogy a védjegybejelentési kérelmet az érintett teriileten a
foldrajzi arujelzdre vonatkozo oltalom kérelmezésének idépontjat kovetden nyljtottak be; az
e bekezdésben foglaltak megsértésével lajstromozott védjegyeket a Felek jogszabalyaival

Osszhangban érvényteleniteni kell;
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(b)

(©)

(d)

(e)

a 13-B. mellékletben felsorolt foldrajzi arujelzok esetében e megallapodas hatalybalépésének
napjan az a) pontban emlitett oltalom iranti kérelem benyujtasanak idopontja a felszolalasi

eljards vagy nyilvanos konzultacid érintett teriileteken vald kozzétételének id6pontja;

a 13.34. cikkben emlitett foldrajzi arujelzok vonatkozasaban az oltalom iranti kérelem
benyujtasanak idépontja a mésik Félhez intézett, a foldrajzi arujelzd oltalom ald helyezésére

iranyulo6 kérelem tovabbitasanak idOpontja;

az ¢) pont sérelme nélkiil a Felek a 13-B. mellékletben emlitett foldrajzi arujelzoket abban az
esetben is oltalmazzak, ha mar 1étezik korabbi védjegy; a korabbi védjegy olyan védjegy,
amelyet johiszemtien azt megeldzoen jelentettek be lajstromozasra, vagy lajstromoztak, vagy
amelynek oltalma haszndlat révén — ha az érintett Felek jogszabalyai és egyéb rendelkezései
biztositjak ennek lehetdségét — azt megeldzden keletkezett, hogy az (1) bekezdésben emlitett,
foldrajzi arujelzd oltalmazasara iranyul6 kérelmet e megallapodas alapjan benytjtottak a

masik Félhez;

az ilyen kordbbi védjegy a foldrajzi arujelzdk oltalmara tekintet nélkiil tovabbra is
hasznalhat6, megujithatd, és olyan modositasok targyat képezheti, amelyek 1j
védjegybejelentés benyljtasat tehetik sziikségessé, feltéve, hogy nem all fenn a védjegy
torlésére vagy megsziinésének megallapitasara alapot adod ok abban a védjegyjogban,

amelynek alapjan a védjegyet lajstromoztak vagy létrehoztak;

sem a korabbi védjegy, sem a foldrajzi arujelzé nem hasznalhat6 olyan modon, amely

félrevezetné a fogyasztot az érintett szellemitulajdon-jog jellegét illetden; valamint
a Felek — egy hires, johirti vagy kozismert védjegyre tekintettel — nem kotelesek oltalomban

részesiteni valamely foldrajzi arujelzdt, ha az oltalom a termék valddi azonossagat illetden a

fogyasztok megtévesztésére alkalmas.
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3. Ezen alszakasz egyetlen rendelkezése sem akadalyozza meg egy termékkel kapcsolatban az
egyik Fél terliletén talalhatd valamely novény- vagy allatfajta szokdsos nevének adott Fél altali

hasznalatat!.

4. Ezen alszakasz egyetlen rendelkezése sem akadalyozza meg a Feleket abban, hogy egy
Osszetett kifejezés egyik olyan elemét hasznaljak, amely az adott Fél teriiletén foldrajzi arujelzéként
oltalom alatt 4ll, amennyiben az adott elem a koznyelvben szokasos, a kapcsolodo termék

kdzhasznalata neveként hasznélatos kifejezés?.

5. Ezen alszakasz egyetlen rendelkezése sem kotelezi a Feleket arra, hogy oltalomban
részesitsenek egy olyan foldrajzi arujelzot, amely az adott Fél teriiletén a kdznyelvben szokasos, a

kapcsolodo aru kozhasznalati neveként hasznélatos kifejezéssel azonos alaka.

6. Ha egy foldrajzi arujelzo forditasa azonos alaku egy olyan kifejezéssel, vagy olyan
kifejezést foglal magaban, amely valamely Fél teriiletén a koznyelvben egy termék szokasos neve,
vagy ha egy f6ldrajzi arujelzé nem azonos alaku az ilyen kifejezéssel, de magéaban foglalja a
kifejezést, ezen alszakasz nem érinti valamely személy azon jogat, hogy a kérdéses kifejezést

haszndlja a kérdéses termék vonatkozéasaban.

1 A Felek 13-B-1. fiiggelékben meghatarozzak azon novény- €s allatfajtakat, amelyek
hasznalatat a Felek nem akadalyozzék.

2 A Felek 13-B-1. fiiggelékben meghatarozzak azon kifejezéseket, amelyekre nézve nem
kérnek vagy nem adnak oltalmat.
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7. Ami az azonos alaku f6ldrajzi arujelzoket illeti:

(a) amennyiben a Felek meglévo vagy jovobeli azonos alaku azonos foldrajzi arujelzéket
hasznalnak ugyanazon aruosztalyba tartozo termékekre!, mindkettd dnmagaban is 1étezik, és
az egyes Felek meghatarozzak azokat a feltételeket, amelyek alapjan a szoban forgd azonos
alaku foldrajzi arujelzéket egymastol a gyakorlatban meg kell kiilonboztetni, figyelembe véve
az érintett termelOkkel szembeni méltanyos elbanast €s a fogyasztok megtévesztésének

tilalmat; valamint

(b) haazegyik Fél egy harmadik orszaggal val6 targyaldsainak 6sszefliggésében e harmadik
orszag valamely foldrajzi arujelzéjének oltalom ala helyezését javasolja, és az elnevezés
azonos alakll a masik Fél valamely foldrajzi arujelzdjével, az utdbbi Felet tajékoztatni kell
errdl, és lehetdséget kell biztositani szdmara, hogy észrevételt tehessen, mieldtt az elnevezés

oltalom ala kerul.

A Nizzai Osztalyozassal és annak modositasaival 6sszhangban.
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(2)

A 13.35. cikk (1)—(7) bekezdésének sérelme nélkiil az oltalom egyedi szintjét a 13-B.

mellékletben felsorolt foldrajzi arujelz6k kovetkezd eseteire kell meghatarozni':

,»Genievre”, , Jenever” vagy ,,Genever’: a ,,Genievre”, ,,Jenever” vagy ,,Genever” foldrajzi
arujelz6 oltalma nem akadalyozza meg Argentina teriiletén a ,,Ginebra” kifejezés azon
korabbi hasznaloit, akik a ,,Genieévre”, ,,Jenever” vagy ,,Genever” foldrajzi arujelzo
felszolalas céljabol torténd kozzétételét megeldzden legalabb 5 (6t) éven keresztiil
johiszemiien és folyamatosan hasznaltak a kifejezést Argentindban, valamint Brazilia
tertiletén a ,,Genebra” kifejezés azon korabbi hasznaloit, akik a ,,Geni¢vre”, ,,Jenever” vagy
,Genever” foldrajzi arujelz6 felszolalas céljabol torténd kozzétételét megelézden johiszemiien
¢s folyamatosan hasznaltak a kifejezést Brazilidban, hogy tovabbra is hasznaljak a kifejezést,
feltéve, hogy e termékeket nem a foldrajzi arujelzd valddi eredetére utald grafikak, nevek,
képek vagy zaszlok felhasznalaséval forgalmazzak, és feltéve, hogy a kifejezést a
markanévnél Iényegesen kisebb — de még olvashatd — betlimérettel tiintetik fel, és biztositjak,
hogy a termék a foldrajzi eredetét tekintve egyértelmiien megkiilonboztethetd legyen a

»Genievre”, . Jenever” vagy ,,Genever” foldrajzi arujelz6tol;

Az egyértelmiiség €rdekében: az egyes alaird6 Mercosur-allamok altal biztositott, a 13.35. cikk
(8) bekezdésében meghatarozott egyedi oltalmi szint csak azokra a korabbi hasznaldkra
vonatkozik, akik szerepelnek a korabbi hasznalok adott alair6 Mercosur-allam altal elfogadott
jegyzékében.
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(b)

(©)

,»Queso Manchego”: a Spanyolorszagban, az alkalmazand6 miiszaki leirdsoknak megfelelden,
juhtej felhasznélasaval eléallitott sajtokra vonatkozo6 ,,Queso Manchego” foldrajzi arujelz6
oltalma nem akadalyozza meg Uruguay teriiletén a ,,Queso Manchego” kifejezés azon korabbi
hasznaloit, akik — tehéntej felhasznalasaval eldallitott sajtokhoz kapcsoloddan — a ,,Queso
Manchego” f6ldrajzi arujelzo felszolalas céljabol torténd kozzétételét megeldzden legalabb 5
(6t) éven keresztiil johiszemiien és folyamatosan hasznaltak a kifejezést, hogy tovabbra is
hasznaljak ezt a kifejezést, feltéve, hogy e termékeket nem az oltalom alatt all6 eurdpai
foldrajzi arujelzore utalo grafikak, nevek, képek vagy zaszlok felhasznalasaval forgalmazzak,
¢s feltéve, hogy a kifejezést a markanévnél Iényegesen kisebb — de még olvashato —
betlimérettel tiintetik fel, és biztositjak, hogy a termék a foldrajzi eredetét €s Osszetételét

tekintve egyértelmiien megkiilonboztethetd legyen a ,,Queso Manchego” foldrajzi arujelz6tol;

,Qrappa”: a ,,Grappa” f6ldrajzi arujelzd oltalma nem akadéalyozza meg Uruguay teriiletén a
,QGrappamiel” vagy ,,Grapamiel” kifejezés azon korabbi hasznaloit, akik a ,,Grappa” foldrajzi
arujelzo felszolalas céljabol torténd kozzétételét megeldzden johiszemiien és folyamatosan
hasznaltak a kifejezést, hogy tovabbra is hasznaljak ezt a kifejezést, feltéve, hogy e
termékeket nem az oltalom alatt 4116 eurdpai foldrajzi arujelzdre utald grafikdk, nevek, képek
vagy zaszlok felhasznalasaval forgalmazzak, és feltéve, hogy a kifejezést a markanévnél
lényegesen kisebb — de még olvashato — betlimérettel tlintetik fel, és biztositjak, hogy a
termék a foldrajzi eredetét tekintve egyértelmiien megkiilonboztethetd legyen a ,,Grappa”

foldrajzi arujelzotol;

& /hu 312



(d)

(e)

»Steinhdger”: a ,,Steinhdger” foldrajzi arujelzé oltalma nem akadéalyozza meg Brazilia
teriiletén a ,,Steinhdger” kifejezés azon korabbi hasznaloit, akik a ,,Steinhdger” foldrajzi
arujelzo felszolalas céljabal torténd kozzétételét megeldzden johiszemiien és folyamatosan
hasznaltak a kifejezést, hogy tovabbra is hasznaljak ezt a kifejezést, feltéve, hogy e
termékeket nem az oltalom alatt all6 eurdpai f6ldrajzi arujelzore utalo grafikak, nevek, képek
vagy zaszlok felhasznalasaval forgalmazzak, és feltéve, hogy a kifejezést a markanévnél
lényegesen kisebb — de még olvashato — betlimérettel tiintetik fel, és biztositjak, hogy a
termék a foldrajzi eredetét tekintve egyértelmiien megkiilonbdztethetd legyen a ,,Steinhdger”

foldrajzi arujelzotol;

,Parmigiano Reggiano”:

(i) a,Parmigiano Reggiano” foldrajzi arujelz6 oltalma nem akadalyozza meg Brazilia
teriiletén a ,,Parmesao” kifejezés azon korabbi hasznaloit, illetve Argentina, Paraguay és
Uruguay teriiletén a ,,Parmesano” kifejezés azon korabbi hasznaloéit, akik a ,,Parmigiano
Reggiano” foldrajzi arujelzd felszolalas céljabal torténd kozzétételét megeldzden
johiszemiien és folyamatosan hasznaltdk a kifejezést, hogy tovabbra is hasznaljak e
kifejezéseket, feltéve, hogy e termékeket nem az oltalom alatt 4116 europai foldrajzi
arujelzore utalo grafikak, nevek, képek vagy zaszlok felhasznalasaval forgalmazzak, és
feltéve, hogy a kifejezést a markanévnél lényegesen kisebb — de még olvashatd —
betlimérettel tiintetik fel, és biztositjak, hogy a termék a foldrajzi eredetét tekintve
egyértelmiien megkiilonboztethetd legyen a ,,Parmigiano Reggiano” f6ldrajzi

arujelzotol;
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S

(1) a,Parmigiano Reggiano” foldrajzi arujelzé oltalma nem akadalyozza meg Argentina
terliletén a ,,Reggianito” kifejezés azon korabbi hasznaloit, akik a ,,Parmigiano
Reggiano” foldrajzi arujelzd felszolalas céljabol torténd kozzétételét megeldzden
johiszemiien és folyamatosan hasznaltak a kifejezést, illetve Paraguay és Uruguay
tertiletén a ,,Reggianito” kifejezés azon korabbi hasznaloit, akik a ,,Parmigiano
Reggiano” foldrajzi arujelzd felszolalas céljabol torténd kozzétételét megeldzden
legalabb 5 (6t) évig johiszemiien és folyamatosan hasznaltdk a kifejezést, hogy tovabbra
is hasznaljak e kifejezést, feltéve, hogy e termékeket nem az oltalom alatt all6 europai
foldrajzi arujelzore utalo grafikak, nevek, képek vagy zaszlok felhasznalasaval
forgalmazzak, ¢s feltéve, hogy a kifejezést a markanévnél 1ényegesen kisebb — de még
olvashato6 — betlimérettel tlintetik fel, és biztositjak, hogy a termék a foldrajzi eredetét
tekintve egyértelmiien megkiilonboztethetd legyen a ,,Parmigiano Reggiano™ foldrajzi

arujelzotol;

,Fontina”: a ,,Fontina” foldrajzi arujelzd oltalma nem akadalyozza meg Argentina, Brazilia,
Paraguay és Uruguay teriiletén a ,,Fontina” kifejezés azon korabbi hasznaloéit, akik a
,Fontina” foldrajzi arujelzo felszolalds céljabol torténd kozzétételét megeldzden legalabb 5
(6t) évig johiszemiien és folyamatosan hasznalték a kifejezést, hogy tovabbra is hasznaljak ezt
a kifejezést, feltéve, hogy e termékeket nem az oltalom alatt 4116 eurdpai f6ldrajzi arujelzore
utal6 grafikak, nevek, képek vagy z4sz10k felhasznéalasaval forgalmazzak, és feltéve, hogy a
kifejezést a markanévnél Iényegesen kisebb — de még olvashatd — betlimérettel tiintetik fel, és
biztositjak, hogy a termék a foldrajzi eredetét tekintve egyértelmiien megkiilonboztethetd

legyen a ,,Fontina” foldrajzi arujelz6tol;
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(2

,Gruyere” (Franciaorszag):

(@)

(ii)

a ,,Gruyere” (Franciaorszag) foldrajzi arujelz6 oltalma nem akadalyozza meg Argentina,
Brazilia, Paraguay és Uruguay teriiletén a ,,Gruyere” és ,,Gruyere” kifejezés azon
koréabbi hasznaloit, akik a ,,Gruyere” (Franciaorszag) foldrajzi arujelzo felszolalas
céljabol torténd kozzétételét megelézden legalabb 5 (6t) évig johiszemiien €s
folyamatosan hasznaltak a kifejezést, hogy tovabbra is hasznaljak ezt a kifejezést,
feltéve, hogy e termékeket nem az oltalom alatt all6 europai foldrajzi arujelzére utald
grafikak, nevek, képek vagy zaszlok felhasznaldsaval forgalmazzak, és feltéve, hogy a
kifejezést a markanévnél 1ényegesen kisebb — de még olvashatd — betlimérettel tiintetik
fel, és biztositjak, hogy a termék a foldrajzi eredetét tekintve egyértelmiien

megkiilonboztethetd legyen a ,,Gruyere” foldrajzi arujelz6tdl,

a ,,Gruyere” (Franciaorszag) foldrajzi arujelz6 oltalma nem akadalyozza meg Uruguay
teriiletén a ,,Gruyerito” és ,,Gruyer” kifejezés azon korabbi hasznaldit, akik a ,,Gruyere”
(Franciaorszag) foldrajzi arujelzd felszolalas céljabal torténd kozzétételét megeldzden
legalabb 5 (6t) évig johiszemiien és folyamatosan hasznaltdk a kifejezést, hogy tovabbra
is hasznaljak ezt a kifejezést, feltéve, hogy e termékeket nem az oltalom alatt allo
europai foldrajzi arujelzdre utald grafikak, nevek, képek vagy zaszlok felhasznalasaval
forgalmazzak, és feltéve, hogy a kifejezést a markanévnél 1ényegesen kisebb — de még
olvashato — betlimérettel tiintetik fel, és biztositjak, hogy a termék a foldrajzi eredetét

tekintve egyértelmiien megkiilonboztethetd legyen a ,,Gruyere” f6ldrajzi arujelzotol;
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(h)

(1)

9.

,(Grana Padano”: a ,,Grana Padano” foldrajzi arujelz6 oltalma nem akadéalyozza meg Brazilia
terliletén a ,,Grana” kifejezés azon korabbi hasznaloit, akik a ,,Grana Padano” foldrajzi
arujelzo felszolalas céljabal torténd kozzétételét megeldzden legalabb 5 (6t) évig johiszemiien
¢s folyamatosan hasznaltak a kifejezést, hogy tovabbra is hasznaljak ezt a kifejezést, feltéve,
hogy e termékeket nem az oltalom alatt 4116 eurdpai foldrajzi arujelzoére utalo grafikak, nevek,
képek vagy zaszlok felhasznalasaval forgalmazzék, és feltéve, hogy a kifejezést a
markanévnél Iényegesen kisebb — de még olvashatd — betlimérettel tiintetik fel, és biztositjak,
hogy a termék a foldrajzi eredetét tekintve egyértelmiien megkiilonboztethetd legyen a ,,Grana

Padano” foldrajzi arujelz6tol; valamint

,Gorgonzola”: a ,,Gorgonzola” foldrajzi arujelz6 oltalma nem akadalyozza meg Brazilia
teriiletén a ,,Gorgonzola” kifejezés azon korabbi hasznaloit, akik a felszolalas céljabol torténd
kozzétételt megeldzden johiszemiien hasznaltak a kifejezést, hogy tovabbra is hasznaljak ezt a
kifejezést, feltéve, hogy e termékeket nem a foldrajzi arujelzo valodi eredetére utalo grafikak,
nevek, képek vagy zaszlok felhasznalasaval forgalmazzak, és feltéve, hogy a kifejezést a
markanévnél Iényegesen kisebb — de még olvashatd — betlimérettel és a termék a foldrajzi

eredetét tekintve egyértelmiien tiintetik fel.

A (8) bekezdés a)—1) pontjaban emlitett korabbi hasznalokat a 13-E. melléklet sorolja fel. A

korabbi hasznalok jogutddlasat és annak hatédsait az egyes alair6 Mercosur-allamok nemzeti

jogszabalyai és egyéb rendelkezései hatarozzak meg.

10.

A 13-B. mellékletben felsorolt oltalom alatt all6 f6ldrajzi jelzések nem valhatnak

koznevesilt elnevezéssé a Felek tertiletén.

1.

E fejezet egyetlen rendelkezése sem kotelezi a Feleket arra, hogy oltalomban részesitsék

azokat a foldrajzi arujelzoket, amelyek szdrmazasi helyiikon nem éllnak oltalom alatt vagy az

oltalmuk megsziint.
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12. E fejezet nem sértheti valamely személy azon jogat, hogy sajat nevét vagy lizleti jogelddje

nevét kereskedelmi célokra hasznalja, kivéve, ha a nevet a nyilvanossag megtévesztésére alkalmas
modon hasznaljak.
13.36. CIKK
A f06ldrajzi arujelz6k hasznalatdnak joga

1. A vonatkoz6 termékleirasnak megfelel6 mezdgazdasagi termékeket, élelmiszereket, borokat,
izesitett borokat vagy szeszes italokat forgalmaz6 gazdasagi szereplok hasznélhatjak az e

megallapodas szerinti f6ldrajzi arujelzdket.
2. Amennyiben egy foldrajzi arujelzé e megallapodas alapjan oltalom alatt all, annak
haszndlatat sem felhaszndloi regisztraciods, sem mas dijakhoz nem lehet kotni.
13.37. CIKK
Az oltalom érvényesitése
A Felek biztositjak az érdekelt felek szamara az ahhoz sziikséges jogi eszkozoket, hogy sajat

jogrendszeriikon €s joggyakorlatukon beliil megfeleld kozigazgatasi €és birdsagi intézkedések révén

kérelmezzek a 13.35. cikkben eldirt oltalom érvényesitését.
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13.38. CIKK
Behozatal, kivitel és értékesités

A 13-B. mellékletben felsorolt elnevezéseket viseld termékek behozatalat, kivitelét és értékesitését

a term¢k forgalomba hozatala szerinti Fél teriiletén hatalyos jogszabalyokkal és egyéb

rendelkezésekkel dsszhangban végzik.

13.39. CIKK
A foldrajzi arujelzékkel kapcsolatos egyiittmiikodés és atlathatosag

1. A 13.59. cikkben emlitett, szellemitulajdon-jogokkal foglalkoz6 albizottsag figyelemmel

kiséri ezen alszakasz megfeleld miikodését, és megvizsgalhat barmely, annak végrehajtasaval és

miukddésével kapcsolatos kérdést. Az albizottsag a kovetkezokért felelds:

(a) informéaciocsere a foldrajzi arujelzékre vonatkozo jogszabalyi és szakpolitikai valtozasokrol
¢s a foldrajzi arujelzdkkel kapcsolatos minden mas, kdlcsonds érdeklédésre szamot tartd
igyrol; valamint

(b) egylittmiikddés az olyan termékek alternativ elnevezéseinek kidolgozasaban, amelyeket az
egyik Fél termeldi korabban a masik Fél foldrajzi arujelzéinek megfeleld kifejezésekkel

hoztak forgalomba, kiilondsen a fokozatos megsziintetés hatalya ala tartozo esetekben.

2. A szellemitulajdon-jogokkal foglalkozo albizottsag javasolhatja a kereskedelmi tanacsnak,

hogy a 22.1. cikk (6) bekezdésének f) pontja alapjdn mddositsa a kovetkezoket:

(a) a13-A. melléklet a Felek tertiletén alkalmazand6 jogra valo hivatkozas tekintetében;
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(b) a 13-B. melléklet a foldrajzi arujelzdk és az e célbdl informaciocsere tekintetében;

(¢) a13-C. melléklet a foldrajzi arujelzok tekintetében; valamint

(d) a13-E. melléklet a korabbi hasznalok tekintetében.

3. A Felek értesitik egymast, ha valamely 13-B. mellékletben szerepld foldrajzi arujelzd
oltalma az adott F¢l teriiletén megsziinik. Az értesitést kovetoen a kereskedelmi tanacs a 22.1. cikk
(6) bekezdésének f) pontjaval 6sszhangban modositja a 13-B. mellékletet az e megallapodas szerinti
oltalom megsziintetése érdekében. Kizardlag a termék szarmazasi helye szerinti Fél jogosult kérni a

13-B. mellékletben felsorolt f6ldrajzi arujelz6 ezen alszakasz szerinti oltalménak megsziinését.

4. A Mercosur értesiti az Eurdpai Unidt, ha e megallapodés hatalybalépését kovetden tovabbi
olyan koréabbi hasznaldkat azonosit, amelyek megfelelnek a 13.35. cikk (8) bekezdésének a)—i)
pontjaban meghatarozott egyedi kovetelményeknek. Az értesitést kovetden, és feltéve, hogy a Felek
egyetértenek abban, hogy a javasolt tovabbi korabbi hasznalok megfelelnek a fent emlitett
kovetelményeknek, a kereskedelmi tanacs a 22.1. cikk (6) bekezdésének f) pontja szerint mddositja

a 13-E. mellékletet, kiegészitve azt az ilyen tovabbi korabbi hasznaldkkal.

5. A Felek vagy kozvetlentil, vagy a szellemitulajdon-jogokkal foglalkozo albizottsdgon
keresztiil kozvetlen kapcsolatot tartanak fenn az ezen alszakasz végrehajtasaval és mitkodésével
kapcsolatos valamennyi kérdésben. Az egyik Fél kiilonosen informaciot kérhet a masik Féltdl a
termékleirasra, annak modositasara, valamint az ellendrzéssel foglalkozo kapcsolattartasi pontokra

vonatkozdan.

6. Az ezen alszakaszban emlitett termékleiras az, amelyet — beleértve annak modositasait is —

azon Fél hatosagai hagytak jova, amelynek teriiletérdl a termék szarmazik.
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7. A Felek portugal, spanyol vagy angol nyelven tehetik k6zz¢ a masik Fél ezen alszakasz
alapjan oltalmat ¢élvezd foldrajzi arujelzdihez kapcsolodo termékleirdsokat vagy azok
Osszefoglalojat.

5. ALSZAKASZ

SZABADALMAK

13.40. CIKK

Nemzetkozi szerzodések

A Felek minden t6liik telhetét megtesznek annak érdekében, hogy csatlakozzanak az 1970. junius

19-én Washingtonban kelt Szabadalmi Egyiittmi{ikodési Szerzddéshez!.

Az Eurdpai Uni6 szamara ez a rendelkezés a tagallamok csatlakozéaséaval teljesithetd.

& /hu 320



6. ALSZAKASZ

NOVENYFAJTAK

13.41. CIKK
Nemzetkdzi megallapodasok
A Felek az 1961. december 2-a4n Parizsban kelt, majd 1972. november 10-én, 1978. oktdber 23-an
(1978 UPOV ACT), illetve 1991. marcius 19-én (1991 UPOV ACT) Genfben modositott, az 4j

novényfajtak oltalmara l1étesiilt nemzetk6zi egyezménnyel 6sszhangban biztositjak a novényfajta-

oltalmi jogok védelmét, valamint egylittmiitkddnek a ndvényfajta-oltalom eldmozditasa érdekében.
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7. ALSZAKASZ

NYILVANOSSAGRA NEM HOZOTT INFORMACIOK VEDELME

13.42. CIKK
Az lizleti titkok oltalmanak hatalya

1. A TRIPS-megallapodasnak és kiilonosen a TRIPS-megéllapodas 39. cikke (1) és (2)
bekezdésének valo, 13.1. cikk (1) bekezdése szerinti megfelelési kotelezettségének teljesitése soran
a Felek megfelel6 polgari birdsagi eljarasokat €s jogorvoslati eszkdzoket biztositanak az {lizleti titok
jogosultjanak azzal a céllal, hogy a jogosult megakadalyozza az iizleti titkok megszerzését,
felhasznalasat vagy felfedését, illetve jogorvoslatban részesiiljon, valahanyszor a fentieket a

tisztességes kereskedelmi gyakorlattal ellentétes médon hajtjak végre.
2. Ezen alszakasz alkalmazasaban:
(a) ,uzleti titok™: olyan informécio, amely:

(1) titkos abban az értelemben, hogy — mint egységes egész vagy mint elemeinek egy adott
pontos konfiguracidban dsszeéllitott sszessége — altalanosan nem ismert, illetve nem
konnyen hozzaférhetd az altalaban ilyen jellegii informacioval foglalkoz6 korokhoz
tartoz6 személyek szamara;

(11) kereskedelmi értékkel rendelkezik, mivel titkos; valamint

(ii1) titokban tartdsa érdekében az informaciok feletti ellendrzés gyakorlasara feljogositott

személy a koriilmények figyelembevételével elvarhato 1épéseket megtette; valamint
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(b)

3.

,uzleti titok jogosultja”: az lizleti titok feletti ellendrzést jogszertien gyakorlo természetes

vagy jogi személy.

Ezen alszakasz alkalmazasaban a Felek legalabb a kovetkezd magatartasokat ellentétesnek

tekintik a tisztességes kereskedelmi gyakorlattal:

(a)

(b)

(©)

az iizleti titoknak az tizleti titok jogosultja beleegyezése nélkiili megszerzése, amennyiben azt
a kovetkezok révén hajtottak végre: az lizleti titok jogosultjanak jogszert ellendrzése alatt allo
olyan dokumentumokhoz, tdrgyakhoz, anyagokhoz vagy elektronikus allomanyokhoz vald
engedély nélkiili hozzaférés, azok eltulajdonitasa vagy azokrél masolat készitése, amelyek az

iizleti titkot tartalmazzak, vagy amelyekbdl az iizleti titok kinyerhetd;

iizleti titok felhasznaldsa vagy nyilvanossagra hozatala, amennyiben azt az {lizleti titok

jogosultjanak beleegyezése nélkiil hajtotta végre egy olyan személy, aki:

(i) jogosulatlanul szerezte meg az iizleti titkot;

(i) az lizleti titokra vonatkoz¢ titoktartasi megéllapodast vagy az iizleti titokra vonatkozo

mas titoktartdsi kotelezettséget sértett; vagy

(i11) az lizleti titok hasznositasanak korlatozasara vonatkozo szerzodéses vagy mas

kotelezettséget sértett; valamint

az lizleti titok megszerzése, felhasznalasa vagy felfedése, ha olyan személy kovette el, aki az
iizleti titok megszerzésekor, felhasznalasakor vagy felfedésekor tudott, vagy akinek — az adott
koriilmények kozott — tudnia kellett volna arrdl, hogy az iizleti titokhoz kozvetleniil vagy
kozvetetten olyan masik személytdl jutottak hozza, aki az lizleti titkot a b) pont értelmében

jogosulatlanul hasznalta fel vagy fedte fel.
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4. A Felek nem kotelesek a tisztességes kereskedelmi gyakorlattal ellentétesnek kell tekintenie

a kovetkezd magatartasi formak egyikét sem:

(a) avonatkozo informécidonak egy adott személy altali 6nallo felfedése vagy Osszegytijtése;

(b) egy termék mérnoki visszafejtése egy olyan személy altal, akinek jogszertien keriilt
a birtokaba a termék, és akinek nincsen semmilyen jogilag érvényes kotelezettsége

a vonatkozo informacié megszerzésének korlatozasara;

(c) azinformdcionak az érintett Fél joga altal eldirt vagy engedélyezett megszerzése,

felhasznalasa vagy kozzététele; vagy

(d) amunkavégzés soran tisztességes modon megszerzett tapasztalatok és készségek

munkavallalok altali felhasznalasa.

5. Ezen alszakasz egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd a véleménynyilvanitas és
a tajekozodas szabadsaganak korlatozasaként, ideértve a tomegtdjékoztatds szabadsagat is, az egyes

Felek joghatosagan beliil biztositott védelem szerint.

13.43. CIKK

Uzleti titkokkal kapcsolatos polgari birdsagi eljarasok és jogorvoslatok

1. A Felek gondoskodnak arrdl, hogy a 13.42. cikkben emlitett polgari igazsagszolgaltatasi
eljarasban részt vevo vagy az emlitett birosagi eljarasok részét képez6é dokumentumokhoz
hozzaféréssel rendelkezd személyek ne hasznosithassanak vagy nem fedhessenek fel olyan iizleti
titkot vagy feltételezett iizleti titkot, amelyet az illetékes igazsagiligyi hatdsdgok valamely érintett fél
megfeleléen indokolt kérelmére bizalmasnak mindsitettek, €s amelyrdl e részvétel vagy hozzaférés

eredményeképp szereztek tudomast.
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2.

A 13.42. cikkben emlitett polgari igazsagszolgaltatasi eljarasban a Felek biztositjak, hogy

igazsagiigyi hatosagaik hataskorrel rendelkeznek legaldbb a kovetkezokre:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

az adott Fél jogszabalyaival és egyéb rendelkezéseiben meghatarozott ideiglenes intézkedések
elrendelése az iizleti titok tisztességes kereskedelmi gyakorlattal ellentétes modon torténd

megszerzésének, felhasznalasanak vagy kozzétételének megakadalyozasa érdekében;

a jogsértés megsziintetésének elrendelése az iizleti titok tisztességes kereskedelmi gyakorlattal
ellentétes modon torténd megszerzésének, felhasznalasanak vagy kozzétételének

megakadalyozasa érdekében;

azon személynek, aki tudta, vagy akinek a koriilmények ismeretében tudnia kellett, hogy

a tisztességes kereskedelmi gyakorlattal ellentétes modon szerzett meg, haszndlt fel vagy tett
kozz¢ lizleti titkot, arra valo utasitdsa, hogy az iizleti titok ilyen jogellenes megszerzése,
felhasznalasa vagy kozzététele folytan elszenvedett tényleges karnak megfeleld kartéritést

fizessenek az iizleti titok jogosultjanak;

konkrét intézkedések megtétele az iizleti titok tisztességes kereskedelmi gyakorlattal
ellentétes modon torténd allitolagos megszerzésével, felhasznaldsaval vagy kozzétételével
kapcsolatos polgari eljaras soran keletkezett {izleti titok vagy allitdlagos iizleti titok
bizalmassaganak megdrzése érdekében; az ilyen konkrét intézkedések az érintett Fél
jogszabalyaival 6sszhangban magukban foglalhatjdk a bizonyos dokumentumok egészéhez
vagy egyes részeihez valo hozzaférés korlatozasat, a meghallgatasokhoz vagy az azokrol
késziilt felvételekhez vagy jegyzokonyvekhez valo hozzaférés korlatozasat, illetve egy
birdsagi hatarozat olyan betekinthetd valtozatanak rendelkezésre bocsatasat, amelybdl az

iizleti titkokat tartalmaz6 részeket torolték vagy kitakartak; valamint
szankciok kiszabasa a felekkel vagy a birosag joghatosaga ala tartozd mas személyekkel

szemben az ilyen eljarasok soran keletkezett iizleti titok vagy feltételezett lizleti titok

védelmére vonatkozo birdsagi végzések megsértése miatt.
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3. A Felek nem kotelesek biztositani a 13.42. cikkben emlitett birdsagi eljarasokat és
jogorvoslatokat, ha az tizleti tisztesség kovetelményeivel ellentétes magatartasra az adott Fél
jogéaval 6sszhangban, egy kotelességszegés, jogsértés vagy jogellenes cselekmény felfedése, illetve
a jog altal elismert jogos érdek oltalmazasa céljabol kertilt sor.

C. SZAKASZ

A SZELLEMITULAJDON-JOGOK ERVENYESITESE

1. ALSZAKASZ

POLGARI JOGI ES KOZIGAZGATASI UTON TORTENO JOGERVENYESITES

13.44. CIKK
Altalanos kotelezettségek

1. A Felek ismételten megerdsitik a TRIPS-megallapodasbol és kiilondsen annak I1II. részébol
eredd kotelezettségeiket, €s sajat jogrendszeriikon €s joggyakorlatukon beliil biztositjak

a szellemitulajdon-jogok jogszabalyaikkal 6sszhangban torténd érvényesitését.

2. E szakasz alkalmazésaban a ,,szellemitulajdon-jogok™: eltérd rendelkezés hianyaban a 13.3.

cikk (1) bekezdésében meghatarozott szellemitulajdon-jogok, a 13.42. és 13.43. cikkben emlitett

jogok kivételével.
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3. Az e szakasz végrehajtasa érdekében elfogadott, fenntartott vagy alkalmazott eljarasoknak!
hatékonynak, tisztességesnek és méltanyosnak kell lenniiik, nem lehetnek sziikségtelentiil
bonyolultak és koltségesek, illetve azokhoz nem tarsulhatnak észszertitleniil hossza hataridok és
indokolatlan késedelmek, tovabba el kell rettenteniiik a tovabbi jogsértésektol. A Felek figyelembe
veszik, hogy azoknak aranyosnak kell lenniiik a jogsértéssel, tovabba figyelembe veszik
valamennyi érintett fél jogait, a harmadik felek érdekeit, valamint az alkalmazand¢ intézkedéseket,

jogorvoslatokat és szankcidkat.

4. A Felek a (3) bekezdésben emlitett, a szellemitulajdon-jogok érvényesitésére vonatkozo
eljarasokat oly modon alkalmazzak, hogy elkeriiljék a jogszerii kereskedelem akadalyainak

kialakulasat, és biztositékokat nyujtsanak az azokkal valo visszaéléssel szemben.
5. A 13.44-13.58. cikk nem kotelezi a Feleket arra, hogy a szellemitulajdon-jogok
érvényesitésére az altalanos jogérvényesitésre az adott Fél jogaval 6sszhangban rendelkezésre allo
igazsagszolgaltatasi rendszertdl eltérd igazsagszolgaltatasi rendszert hozzanak 1étre, tovabba nem
érinti a Felek altalanos jogérvényesitéssel kapcsolatos képességét sem.
13.45. CIKK

Az eljarasok kérelmezésére jogosult személyek
A Felek elismerik legalabb a kovetkezd személyeket, akik jogosultak arra, hogy az e szakaszban és
a TRIPS-megallapodas III. részében emlitett, a szellemitulajdon-jogok érvényesitésére vonatkozo

eljarasok alkalmazasa iranti kérelmet nyujtsanak be az eljaras helye szerinti joggal 6sszhangban:

(a) aszellemitulajdon-jogok jogosultjai;

E szakasz alkalmazésaban az ,,eljarasok” intézkedéseket €s jogorvoslatokat is magukban
foglalnak.
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(b) kizarolagos engedélyesek, feltéve, hogy azokat a jogosultak engedélyezték; valamint

(c) szellemitulajdon-jogok kozos kezelését végzd szervezetek, amelyek jogszerlien és kifejezetten

elismert jogosultsaggal rendelkeznek arra, hogy szellemitulajdon-jogok jogosultjait

képviseljék.
13.46. CIKK
Bizonyitékok
1. A Felek biztositjak, hogy valamely Fél kérelmére, amely az 0sszes €szszeriien rendelkezésre

allo bizonyitékot bemutatta azon allitdsdnak aldtdmasztasara, hogy szellemitulajdon-jogat
megsértették vagy ilyen jogsértés kiiszobon all, az illetékes igazsagiligyi hatosagok — a bizalmas
informaci6 védelme mellett — azonnali és hatékony ideiglenes intézkedéseket rendelhessenek el a

feltételezett jogsértésre vonatkozod relevans bizonyitékok biztositasa céljabol!.

2. Az (1) bekezdés szerinti ideiglenes intézkedések magukban foglalhatjak a feltételezetten
jogsértd aruk részletes leirasat, mintavétellel vagy anélkiil, vagy azok és — adott esetben — az

azokhoz kapcsolodoé okmanyok fizikai lefoglalasat.

3. A Felek megteszik a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy védjegyhamisitas
vagy kereskedelmi nagysagrendii szerzdi jogi kaldzkodas? esetén lehet6vé tegyék az illetékes
igazsagligyi hatosagok szamara, hogy — adott esetben €s valamely Fél kérelmére — a bizalmas
informaciok védelme mellett elrendeljék a felszolalast benyujto Fél rendelkezésére alld banki,
pénziigyi és tizleti dokumentumok kozlését, és sziikség esetén megallapitsak a jogsértés fennallasat

és mértékét.

1 E cikk alkalmazasaban a ,,bizalmas informaci¢” személyes adatokat is magaban foglalhat.
2 A Felek e bekezdés alkalmazasat mas szellemitulajdon-jogokra is kiterjeszthetik.
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4. A Felek gondoskodnak arrdl, hogy az igazsagiigyi hatosagok hataskorrel rendelkezzenek
arra, hogy a bizonyitékok biztositasat szolgalo intézkedéseket a felperes altal nytjtandd, megfeleld
biztositék vagy azzal egyenértékii garancia nyujtasatol tegyék fliggdveé az alperes altal elszenvedett

kar megtéritésének biztositasa érdekében.
5. Ha a bizonyitékok biztositasat szolgald intézkedéseket visszavonjak, vagy ha azok
megszinnek a felperes cselekménye vagy mulasztasa folytdn, illetve ha a tovabbiakban
megallapitjak, hogy nem tortént szellemi tulajdonjogi jogsértés vagy nem allt fenn annak veszélye,
a birosagok az alperes kérelmére elrendelik, hogy a felperes nyjtson megfeleld kartéritést az
alperes szamara az ilyen intézkedések altal okozott karokért.

13.47. CIKK

Tajékoztatashoz vald jog

1. A Felek biztositjadk, hogy — a szellemitulajdon-jogok megsértése esetén, a felperes indokolt
¢s aranyos kérelmére — az illetékes igazsagszolgaltatasi hatosagok felszolithassak a jogsértot vagy
barmely mas személyt, hogy bocsatsa rendelkezésre a vonatkozo6 informacidkat a jogsértd aruk
vagy szolgaltatasok eredetérdl €s terjesztési halozatairol.
2. E cikk alkalmazasaban:
(a) ,,barmely mas személy”: olyan személy, aki:

(1) jogsértd arukat kereskedelmi mértékben birtokolt;

(i1) jogsértd szolgaltatdsokat kereskedelmi mértékben igénybe vett;
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(ii1) kereskedelmi mértékben nyujtott szolgaltatasokat jogsértd tevékenységekhez; vagy

(iv) akirdl az i—iii. alpontban emlitett személy jelezte, hogy részt vett az aruk eléallitdsaban,

gyartasaban vagy forgalmazasaban vagy a szolgaltatdsok nyujtasdban.

(b) ,,vonatkozd informéciok™: ide tartozhatnak az iizletszeriien elkdvetett jogsértésben vagy
feltételezett jogsértésben kozremiikodd barmely személlyel kapcsolatos informaciok, valamint
az aruk vagy szolgaltatasok eldallitdsanak modjara vagy terjesztési csatorndira vonatkozo
informaciok.

3. E cikket az olyan egyéb jogszabalyi rendelkezések sérelme nélkiil kell alkalmazni, amelyek:

(a) ajogosult szamara szélesebb korii tdjékoztatashoz valod jogot biztositanak;

(b) aze cikk szerint k6zolt informacid polgari eljarasban vald felhasznalasat szabalyozzak;

(c) atajékoztatashoz vald joggal torténd visszaéléssel kapesolatos feleldsséget szabalyozzak;

(d) lehetdséget nyujtanak az olyan informacié nytjtasanak visszautasitisara, amely arra
kényszeritené az (1) bekezdésben emlitett személyt, hogy beismerje sajat vagy kozeli

rokonainak részvételét; vagy

(e) azinformacioforrasok bizalmassaganak védelmét vagy a személyes adatok kezelését

szabalyozzak.
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13.48. CIKK

Ideiglenes és megel6zd intézkedések

1. A Felek gondoskodnak arrdl, hogy az igazsagiigyi hatosagaiknak hataskorében alljon
azonnali és hatékony ideiglenes és megel6zd intézkedéseket elrendelni, ideértve egy olyan fél vagy
adott esetben harmadik fél elleni ideiglenes intézkedés elrendelését is, amelyre a vonatkozd
igazsagiigyi hatdsag joghatdsaga kiterjed, annak érdekében, hogy megeldzze a szellemitulajdon-jog
megsértésének bekovetkezését, kiilondsen a szellemitulajdon-jogot megsértd aruk kereskedelmi

csatornakba keruilését.

2. Ideiglenes intézkedés rendelhetd el a szellemitulajdon-jogot feltehetden sértd aruk
lefoglalasa vagy meghatarozott személynek torténd atadasa érdekében, hogy ezzel

megakadalyozzdk azok kereskedelmi csatorndkon keresztiili mozgasat.

3. Uzletszertien elkovetett feltételezett jogsértés esetében a Felek gondoskodnak arrél, hogy az
igazsagiligyi hatosagok ovintézkedésként elrendelhessék a feltételezett jogsértd ingd és ingatlan
vagyonanak lefoglalasat, beleértve bankszamlédinak befagyasztasat és egyéb vagyontargyainak
lefoglal4sat, amennyiben a felperes igazolja, hogy a kartéritési igényének teljesitése kétséges. E
celbdl a Felek biztositjak, hogy az illetékes hatésagok elrendelhessék a banki, pénziigyi vagy

kereskedelmi iratok atadéasat, vagy a vonatkozo informacidkhoz valéo megfeleld hozzaférést.

4. Az igazsagligyi hatosagot fel kell hatalmazni arra, hogy a felperestdl megkovetelje az
észszerlen fellelhetd bizonyitékok bemutatasat, amelyek révén kelld bizonyossagot szerezhet arrol,
hogy a felperes a jogosult, valamint megsértik a felperes jogat, illetve ilyen jogsértés kovetkezhet
be, tovabba arra, hogy az alperes védelmére €s a visszaélés megakadalyozasara alkalmas

biztositékot vagy ezzel egyenértékii garanciat kovetelhessen a felperestol.
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13.49. CIKK

Jogorvoslat

1. A Felek biztositjak, hogy az illetékes igazsagiigyi hatdésagok — a felperes kérésére, €s a
jogosult szdmara a jogsértés okan jaro kartérités sérelme nélkiil, valamint mindenféle ellentételezés
nélkiil — elrendelhessék azon aruk megsemmisitését vagy legalabb a kereskedelmi lancbol valo
végleges kivonasat, amelyekrdl bebizonyosodott, hogy szellemitulajdon-jogot sértenek. Az ilyen
aruk kozérdekbol felhasznalhatok. Az igazsagiigyi hatosagoknak hataskorrel kell rendelkeznitik
annak elrendelésére is, hogy barminemi kartérités nélkiil kivonjak a jogsérto aruk eldallitasaban
meghatarozo szerepet jatsz6 anyagokat és eszkozoket a kereskedelmi csatornakbol oly médon, hogy
minimalisra csOkkentsék tovabbi jogsértések kockazatat. Az ilyen kérelmek elbirdldsa soran az
illetékes igazsagiigyi hatosagok figyelembe veszik egyrészt azt, hogy az elrendelt jogorvoslatnak a

jogsértés sulyossagaval aranyosnak kell lennie, masrészt pedig a harmadik személyek érdekeit.
2. A Felek illetékes igazsagiigyi hatdsagainak hatdskorrel kell rendelkeznie annak

elrendelésére, hogy ezeket az intézkedéseket a jogsértd koltségére végrehajtsak, kivéve, ha ez ellen

kiilonleges érveket hoznak fel.
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13.50. CIKK

A jogsértés megsziintetésére iranyul6 eljarasok

A Felek gondoskodnak arrdl, hogy — amennyiben birdsagi hatarozat szellemitulajdon-jog
megsértését allapitja meg — az illetékes igazsagiigyi hatésagok a jogsértés megsziintetésére irdnyuld
eljarast rendelhessenek el a jogsértovel €s adott esetben olyan harmadik féllel szemben, aki felett az
illetékes igazsagiigyi hatosag joghatosagot gyakorol, azzal a céllal, hogy eltiltsak a tovabbi
jogsértéstol.

13.51. CIKK

Alternativ intézkedések

A Felek biztosithatjak, hogy az igazsagiigyi hatésagok adott esetben, azon személy kérésére, akivel
szemben a 13.49. vagy 13.50. cikkben foglalt intézkedések alkalmazhatdk, pénzbeli kartalanitas
fizetését rendelhessék el a sértett fél javara a 13.49. vagy 13.50. cikkben foglalt intézkedések
alkalmazasa helyett, ha a személy nem szandékosan és nem gondatlanul jart el, ha az intézkedések
végrehajtasa aranytalan kart okozna szdmara, vagy ha a sértett fél javara fizetend6 pénzbeli

kértalanitas megfelel6 ellenszolgéltatasnak tiinik!.

Annak eldontésekor, hogy mi mindsiil ,,észszerlien kielégitdnek™, a bir6 figyelembe veheti a
kozérdeket.
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13.52. CIKK
Kartérités

1. A Felek gondoskodnak arrdl, hogy igazsagiigyi hatosagaik hataskorrel rendelkezzenek arra,
hogy — a sértett fél kérésére — a tudatosan vagy az elvarhatdé gondossag melldzésével
szellemitulajdon-jogokat sértd tevékenységet folytatd jogsértdt arra kotelezzék, hogy a jogosultnak
a szellemitulajdon-jog megsértése miatt elszenvedett tényleges kar ellentételezésére alkalmas

mértéki kartéritést fizessen. A kartérités megallapitasa sordn az illetékes igazsagiligyi hatdésagok:

(a) figyelembe vesznek minden 1ényeges szempontot, tobbek kozott a sértett fél altal elszenvedett
kedvezétlen gazdasagi kdvetkezményeket, ideértve az elmaradt hasznot, a jogsértd jogtalan
gazdagodasat!, és — adott esetben — a gazdasagi szempontoktol eltérd tényezdket, példaul a

jogseértés révén a jogosultnak okozott nem vagyoni kart; vagy

(b) aza) pont alkalmazasa helyett a kartéritési 6sszeget indokolt esetben atalanydsszegben is
megallapithatjak olyan tényezdk alapjan, mint legalabb azon dijazas vagy jogdijak 6sszege,
amely a jogosultat akkor illette volna meg, ha az adott szellemitulajdon-jog felhasznéalasara a

jogsértd engedeélyt kért volna.

1 ,wJogtalan gazdagodas” alatt a valamely Fél jogaval 6sszhangban a jogsértésbol szarmazo
hasznot értjiik.
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13.53. CIKK
Jogi koltségek

A Felek gondoskodnak arrdl, hogy az igazsagiigyi hatosag a szellemitulajdon-jogok érvényesitésére
iranyul6 polgari igazsagszolgaltatasi eljarasok befejezésekor hataskorrel rendelkezzen annak
elrendelésére, hogy a pervesztes fél a jogi koltségeket és az érintett Fél joga alapjan fizetendd egyéb
koltségeket téritse meg a pernyertes félnek.

13.54. CIKK

Birosagi hatarozatok kozzététele

A Felek gondoskodnak arrdl, hogy igazsagiigyi hatosagaik szellemitulajdon-jog megsértése esetén
elrendelhessék a hatarozat kihirdetését, kivéve, ha ez nem lenne aranyos a jogsértés stilyossagaval.

13.55. CIKK

A szerz6i vagy tulajdonosi mindség vélelmezése

A Felek — legalabb a szerzdi joggal és szomszédos jogokkal kapcsolatos polgari eljarasok keretében
kért ideiglenes intézkedéseken beliil — azon vélelem bevezetésérdl rendelkeznek, hogy ellenkezd
bizonyiték hianyaban az személy vagy jogalany az adott mli vagy mas teljesitmény kijelolt

jogosultja, akinek a nevét szokasos mdédon a mii vagy mas teljesitmény szerzdjeként vagy

szomszédos jog jogosultjaként tiintetik fel.
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13.56. CIKK
Lakossagi tudatossag
A Felek megteszik a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy javitsak a szellemi tulajdon
védelmével kapcsolatos lakossagi tudatossagot, ideértve a szellemitulajdon-jogok hasznélataval
kapcsolatos oktatasi €s ismeretterjesztési projekteket, valamint a szellemitulajdon-jogok
érvényesitését is.
2. ALSZAKASZ

HATARON TORTENO ERVENYESITES

13.57. CIKK

Az 1994. évi GATT-tal és a TRIPS-megallapodassal valo dsszhang

A szellemitulajdon-jogoknak a vamhatdsagok altali érvényesitése céljabol a hataron alkalmazott
intézkedések végrehajtasa soran — fliggetleniil attol, hogy azok e fejezet hatdlya ala tartoznak-e vagy
sem —, a Feleknek biztositaniuk kell a GATT- és a TRIPS-megallapodas — és kiilonosen a GATT-
megallapodas V. cikke és a TRIPS-megallapodas 41. cikke, valamint III. részének 4. szakasza —

szerinti kotelezettségeikkel valo 6sszhangot.

& /hu 336



13.58. CIKK

Hatéron alkalmazott intézkedések

1. A vamellendrzésnek alavetett aruk tekintetében a Felek olyan eljarasokat fogadnak el vagy
tartanak fenn, amelyek keretében a jogosult a vimhatdsagokhoz benyujtott kérelemben kérheti azon
aruk kiengedésének felfliggesztését vagy lefoglaldsat, amelyek esetében felmeriil legalabb a
védjegyhamisitasnak, a szerzoi jogokat vagy szomszédos jogokat érint6 lizletszerti kalézkodasnak

vagy a foldrajzi arujelzok megsértésének a gyantja (a tovabbiakban: gyanus aruk).

2. A Felek nem kotelesek alkalmazni az ezen alszakaszban foglalt eljarasokat a tranzitarukra.

3. A Felek 0sztonzik az olyan elektronikus rendszerek hasznalatat, amelyek segitségével a

vamhat6sagok kezelni tudjak a jovahagyott vagy nyilvantartasba vett kérelmeket.

4. A Felek gondoskodnak arrol, hogy vamhatosagaik észszerli hataridon beliil értesitsék a

kérelmez6t kérelmének jovahagyasarol vagy nyilvantartasba vételérol.

5. A Felek gondoskodnak arrol, hogy az ilyen kérelmek vagy bejegyeztetések tobb
szallitmanyra is vonatkozzanak, amennyiben az az adott Fél jogszabalyainak rendelkezéseivel

0sszhangban megengedett.
6. A vamellendrzésnek alavetett aru tekintetében a Felek rendelkezhetnek tigy, hogy
vamhatdsagaik hataskorrel rendelkezzenek arra, hogy sajat kezdeményezésiikre felfiiggesszék a

gyanus aruk kiengedését vagy lefoglaljak azokat.

7. A Felek gondoskodnak arrol, hogy vamhatdsagaik kockazatelemzést alkalmazhassanak a

gyanus aruk azonositasa érdekében.
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8. A Felek a jogszabalyaikkal 6sszhangban olyan kozigazgatasi vagy birosagi eljarasokkal
rendelkezhetnek, amelyek lehetdvé teszik a gyanus aruk megsemmisitését, ha az érintett személyek
elfogadjdk, illetve nem ellenzik azok megsemmisitését. Ha az ilyen drut nem semmisitik meg, a
Felek biztositjak, hogy az arut oly médon vonjék ki a kereskedelmi csatorndkbol, hogy semmiféle

kart ne okozzanak a jogosultnak.

0. A Felek nem kotelesek alkalmazni ezt a cikket az olyan aruk behozatalara, amelyeket maga
a jogosult vagy a jogosult engedélyével mas személy egy masik orszagban hoz forgalomba. A Felek
kizarhatjak e cikk alkalmazésa aldl az utasok személyi poggyaszaban behozott, nem kereskedelmi

jellegti arut.

10. A Felek gondoskodnak arrdl, hogy a vamhatosagaik rendszeres parbeszédet folytassanak és
elémozditsak az egyiittmlikodést az érintett érdekelt felekkel és az (1) bekezdésben emlitett, a

szellemitulajdon-jogok érvényesitésében részt vevo egyéb hatdosagokkal.

11. A Felek egyiittmiikodnek a gyanus aruk nemzetkdzi kereskedelme tekintetében és kiilonosen

az ilyen kereskedelemre vonatkoz6 informéciok megosztasa érdekében.
12. Az egylittmiikddés egyéb formainak sérelme nélkiil, a 4-A. mellékletet alkalmazand6 a

szellemitulajdon-jogokra vonatkozé azon jogszabalyok megsértése tekintetében, amelyek

végrehajtasa e cikkel 6sszhangban a vamhatosagok hataskorébe tartozik.
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1.

D. SZAKASZ

ZARO RENDELKEZESEK

13.59. CIKK

Szellemitulajdon-jogokkal foglalkozo albizottsag

A 22.3. cikk (4) bekezdése alapjan 1étrehozott, szellemitulajdon-jogokkal foglalkozé

albizottsag — a 13.39. cikkben és a 22.3. cikkben felsoroltakon kiviil — a kdvetkez6 feladatokat latja

el:

(a)

(b)

informaciot cserél a kovetkez6krol:

(i)  aszellemitulajdon-jogokra vonatkoz6 jogi keret, valamint az oltalomra és a

jogérvényesitésre vonatkozd szabalyok; valamint

(i1) a Felek teriiletén talalhat6 kdzkines; valamint

tapasztalatot cserél a kovetkezdkkel kapcsolatban:

(1) jogalkotas eldrehaladasa;

(i1) a szellemitulajdon-jogok érvényesitése; valamint

(i) avamszervek, a renddrség, a kdzigazgatasi és az igazsagszolgaltatasi szervek altali,

kdzponti és az alatti szintli végrehajtas.
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13.60. CIKK

Egylittmiikodés

1. E fejezet végrehajtasanak megkonnyitése érdekében a Felek egyiittmiikddnek a kdvetkezok

keretében:

(a) aszellemitulajdon-jogokkal foglalkozé albizottsag;

(b) nemzetkozi forumok;

(¢) kiilonboz6 tigynokségek; vagy

(d) egyéb, megfelelonek itélt modon.

2. Az egylittmiikodés teriiletei a kovetkezo tevékenységekre terjednek ki:

(a) ahamisitott aruk exportalasdnak megakadalyozasa céljabol — tobbek kozott mas orszdgokkal
is — folytatott egylittmiikddés;

(b) technikai segitségnyujtas, kapacitasépités, a személyzet cseréje és képzése;

(c) aszellemitulajdon-jogok oltalma és érvényesitése, valamint az ezzel kapcsolatos informéciok
terjesztése tobbek kozott az lizleti vilagon beliil és a civil tarsadalom korében;

(d) afogyasztok és a jogosultak tudatossaganak erdsitése, valamint az intézményi egyiittmiikodés
fokozasa, kiilonosen a szellemi tulajdonnal foglalkozo6 hivatalok kozott;

(e) anagykozonség tudatossaganak €s ismereteinek aktiv eldmozditasa a szellemitulajdon-

jogokra vonatkozo szakpolitikdkkal kapcsolatban;
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(f) egylittmikodés a kis- és kozépvallalkozasokkal — tobbek kozott kkv-kra 6sszpontosito
rendezvények vagy 0sszejovetelek keretében — a szellemitulajdon-jogok hasznalata, védelme

¢s érveényesitése terén;

(g) a Biologiai Sokféleség Egyezmény és a kapcsolodo eszkdzok, valamint a genetikai
forrasokhoz, illetve a kapcsolddd hagyomanyos tudashoz, innovacidhoz és gyakorlathoz vald

hozzaférésre vonatkoz6 hazai keretek alkalmazasa; valamint

(h) az érdekelt felek onkéntes kezdeményezéseinek eldsegitése a szellemitulajdon-jogokkal
kapcsolatos jogsértések visszaszoritasa érdekében, tobbek kozott az interneten és mas

piactereken is.

14. FEJEZET

KIS- ES KOZEPVALLALKOZASOK

14.1. CIKK

Altalanos elvek

1. A Felek elismerik, hogy a kkv-k — koztiik a mikro-, kis- és kozépvallalkozéasok és a
véllalkozok — jelentdsen hozzajarulnak a kereskedelemhez, a gazdasagi ndvekedéshez, a
foglalkoztatashoz €s az innovacidhoz. A Felek megerdsitik azon szandékukat, hogy tamogatjék a
kkv-k novekedését és fejlodését azaltal, hogy javitjdk azon képességiiket, hogy részt vegyenek az e

megallapodas altal teremtett lehetéségekben, illetve élvezzék azok eldnyeit.

2. A Felek elismerik a nem vamjellegi akadalyok cs6kkentésének fontossagat, amelyek
aranytalan terhet ronak a kkv-kra. Elismerik tovabba, hogy e fejezet rendelkezésein kiviil e
megallapodas mas olyan rendelkezéseket is tartalmaz, amelyek célja a Felek kozotti egytittmiikodés
megerdsitése a kkv-k szempontjabdl 1ényeges kérdésekben, illetve az olyan teriileteken, amelyek

masforman kiilonosen eldnyosek lehetnek a kkv-k szdmara.
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14.2. CIKK

Informaciémegosztas

1. A Felek 1étrehoznak vagy fenntartanak egy sajat, nyilvanosan elérheté weboldalt, amely az e

megallapodassal kapcsolatos informaciokat tartalmazza, tobbek kozott a kovetkezoket:

(a) e megallapodas szovege, ideértve annak minden mellékletét, a vamjegyzékeket €s a

termékspecifikus szarmazasi szabalyokat is;

(b) amegallapodas 6sszefoglalasa; valamint

() kkv-knak sz0616 t4jékoztatds, amely magaban foglalja a kdvetkezdket:

(i) az e megallapodasban foglalt olyan rendelkezések ismertetése, amelyeket az adott Fél a

kkv-k szempontjabol relevansnak tart; valamint

(i) minden tovabbi olyan informdcid, amelyet az adott Fél hasznosnak tart az e

megallapodasban biztositott lehetdségek kiaknazasaban érdekelt kkv-k szempontjabol.

2. Az (1) bekezdésben emlitett weboldalon a Felek feltiintetik a kovetkezékre mutatd

hivatkozast:

(a) amasik Fél megfeleld weboldala;
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(b)

az adott Fél azon kormanyzati hatésagainak €s egyéb megfeleld szerveinek weboldalai,

amelyek a Fél megitélése szerint hasznos informacidkkal szolgalnédnak az adott Fél teriiletén

folytatott kereskedelemben, befektetésekben vagy iizleti tevékenységben érdekelt személyek

szamara, beleértve a kovetkezok tekintetében rendelkezésre all6 informaciokat is:

(@)

(ii)

(iii)

(iv)

V)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

legnagyobb kedvezményben részesitett vamtételek és kedvezményes vamok és
kontingensek, szdrmazasi szabalyok, valamint a hataron kivetett vamok vagy egyéb

dijak;

a behozatallal, kivitellel és arutovabbitassal kapcsolatos vamszabalyok ¢€s -eljarasok,

valamint az ahhoz sziikséges egyéb formanyomtatvanyok ¢s dokumentumok;

szellemitulajdon-jogokra vonatkozoé rendelkezések és eljarasok;

miiszaki eldirasok, beleértve sziikség esetén a kotelezd megfeleldségértékelési

eljarasokat;

a megfeleldségértékeld szervezetek jegyzékeire mutatod hivatkozasok, az 5. fejezetben

meghatarozottak szerint;

a behozatalhoz és a kivitelhez kapcsolodo egészségiigyi €s ndvényegészségiigyi

intézkedések, a 6. fejezetben foglaltak szerint;

kozbeszerzés, atlathatosagi szabalyok és kozbeszerzési értesitések kozzététele, valamint

a 12. fejezetben foglalt egyéb vonatkozo rendelkezések;

cégbejegyzési eljarasok; valamint

egyéb informéciok, amelyek a kkv-koordindtorok szerint hasznosnak lehetnek a kkv-k

szempontjabol;
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(c) olyan adatbazis, amely a vamnomenklattra-kod segitségével elektronikusan keresheto, és
amely a b) pont i. alpontjaban emlitett informaciokat, valamint a kdvetkez6 informacidkat
tartalmazza:

(1) jovedéki adok;
(i) adok (hozzédadottérték-adod vagy forgalmi ado);

(ii1) egyéb tarifalis intézkedések;

(iv) halasztott vamfizetés vagy mas olyan kedvezmény, amely a vamokat csokkentéséhez,

visszatéritéséhez vagy azok aldli mentességhez vezet;

(v) az aru vamértékének meghatarozasahoz hasznalt kritériumok;

(vi) adott esetben a szdrmazasi orszag feltlintetésére vonatkozd kovetelmények, ideértve a

jelolések elhelyezését és modjat is;
(vil) a behozatali eljarasokhoz sziikséges informaciok; valamint
(viii) a nem tarifalis intézkedésekkel kapcsolatos informaciok.
3. Az aldir6 Mercosur-allamok minden t6liik telhetdt megtesznek annak biztositasa érdekében,
hogy legkésdbb e megallapodés hatalybalépésétdl szamitott 3 (harom) éven beliil 1étrehozzék az (1)

és (2) bekezdésben emlitett weboldalakat és adatbazist, amely a lehetd legtobb informaciot

tartalmazza a piacaihoz val6 hozzaférés tekintetében.
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4. A Felek rendszeresen vagy a masik Fél kérésére frissitik az (1) és (2) bekezdésben emlitett

informéaciokat és weboldalakra mutatd hivatkozasokat.
5. A Felek biztositjak, hogy az e cikkben meghatarozott informaciokat a kkv-k szamara
konnyen felhasznalhaté modon ismertessék. Lehetdség szerint a Felek igyekeznek az informaciokat
angolul is hozzaférhetévé tenni.
6. A Felek nem teszik dijkotelessé az (1) és (2) bekezdés alapjan nyujtott informaciokhoz vald
hozzaférést egyik Fél személyei részére sem.
14.3. CIKK
Kkv-koordinatorok

1. A Felek a kkv-koordinatorokon keresztiil tdjékoztatjak a masik Felet az e cikkben felsorolt
feladatok ellatasaért felelos kkv-koordindtorukrol, valamint a kkv-koordinatoruk elérhetdségi
adataiban bekovetkezd barmely valtozasrol. A kkv-koordinatorok:
(a) munkatervet dolgoznak ki az e cikkben emlitett feladatok elvégzésére vonatkozo;
(b) munkéjukat a kkv-koordinatorok altal elfogadott kommunikaciés csatornakon keresztiil

végzik, amelyek magukban foglalhatjdk az e-mailt, a személyes taladlkozoét, a

telefonkonferencia vagy videokonferencia ttjan folytatott megbeszéléseket vagy

kommunikaciot, vagy méas modon folytatott kommunikéciot; valamint

(c) tevékenységiikrol rendszeresen jelentést tesznek a kereskedelmi bizottsagnak megfontolas

ceéljabol.
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2.

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

S

(&)

(h)

3.

A kkv-koordinatorok feladatai a kovetkezok:

biztositjak, hogy a kkv-k igényeit figyelembe vegyék e megallapodas végrehajtasa soran;

nyomon kovetik a 14.2. cikk végrehajtasat annak biztositasa érdekében, hogy az naprakész és

a kkv-k szamara relevans maradjon;

tovabbi olyan informaciokat ajanlanak, amelyeket fel Iehete tiintetni a Felek 14.2. cikkben

emlitett weboldalain;
egylttmiikodnek és informaciot cserélnek annak érdekében, hogy az Eurdpai Unid és a
Mercosur kkv-i kihasznaljak az e megéllapodas szerinti 1) lehetdségeket a kereskedelem és a

beruhazasok fokozasa érdekében;

az e megallapodas végrehajtasaval osszefiiggésben foglalkoznak a kkv-k szamaéra fontos

minden egyéb kérdéssel;

adott esetben részt vesz a 22.3. cikk szerint 1étrehozott albizottsagok munkajaban,

amennyiben ezen albizottsagok a kkv-k szempontjabol 1ényeges kérdéseket vizsgalnak;
informéciocserét folytatnak annak érdekében, hogy segitsék a kereskedelmi bizottsagot e
megallapodasnak a kkv-k szempontjabol relevans kérdések tekintetében valdo nyomon
kovetéseében €s végrehajtasaban; valamint

mérlegelik az e megallapodas alapjan felmeriild, kkv-kat érintd tovabbi kérdéseket.

A kkv-koordinatorok tevékenységiik végzése soran adott esetben szakértokkel és kiilsd

szervezetekkel is egyiittmitkddhetnek.
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14.4. CIKK

A vitarendezés alkalmazasanak kizarasa

A 21. fejezet értelmében az e fejezet alapjan felmertilo tigyekben egyik Fél sem folyamodhat a

vitarendezéshez.

15. FEJEZET

VERSENY

15.1. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E fejezet alkalmazasdban a kovetkezd fogalommeghatarozasokat kell alkalmazni:

(a) ,versenyellenes gyakorlat”: valamely Fél versenyjoga alapjan meghatarozott barmely olyan

magatartas vagy cselekmény, amely szankciokkal sujthato;

(b) ,,versenyhatosag”:

(1) az Eurdpai Unio részérdl az Eurdpai Bizottsag; valamint
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(1)) a Mercosur részerdl az egyes aldir6 a Mercosur-allamok illetékes hatosagai;

(c) ,versenyjog”:

(1) az Europai Unio esetében az Eurdpai Unio mitkddésérol szolo szerzodés 101., 102. és
106. cikke, valamint a vallalkozasok k6zotti 6sszefonodasok ellendrzésérol szolo,
2004. januar 20-i 139/2004/EK tanacsi rendelet!, valamint az emlitett cikkekkel és az

emlitett rendelettel kapcsolatos végrehajtasi rendeletek?; valamint

(1)) a Mercosur esetében az egyes alair6 Mercosur-allamok versenyjoga és a vonatkozo

végrehajtasi rendeletek;

(d) ,,vallalkozasok kozotti 6sszefonddas™: valamely Fél versenyjogaban meghatarozott barmely

iigylet vagy cselekmény; valamint

(e) ,jogérvényesitési tevékenység”: a versenyjognak a valamely Fél versenyhatosaga altal végzett

vizsgalat vagy eljaras utjan torténd alkalmazasa.

1 EK HL L 24.,2004.1.29., 1. o.

Az egyértelmiliség érdekében: az Eurdpai Unid versenyjoga a mezdgazdasagi agazatra
a mezdgazdasagi termékpiacok kozds szervezésének 1étrehozasardl és a 922/72/EGK,
a 234/79/EGK, az 1037/2001/EK ¢és az 1234/2007/EK tanacsi rendelet hatalyon kiviil
helyezésérol sz616, 2013. december 17-1 1308/2013/EU eurodpai parlamenti €s tanacsi
rendelettel 6sszhangban alkalmazand6 (EU HL L 347.,2013.12.20., 671. 0.).
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15.2. CIKK

Alapelvek

1. A Felek elismerik a szabad ¢és torzulasoktol mentes verseny fontossagat kereskedelmi
kapcsolataikban. A Felek tudomasul veszik, hogy a hatékony versenyt jelentésen akadalyozé
versenyellenes gyakorlatok és vallalkozasok kozotti 6sszefonddasok hatdssal lehetnek a piacok

megfeleld mikodésére €s a kereskedelem liberalizalasabol szarmazo elonydkre.

2. A kovetkezok Osszeegyeztethetetlenek e megallapodassal, amennyiben azok kihathatnak a

Felek kozotti kereskedelemre:

(a) olyan, vallalkozasok kozotti megallapodasok, vallalkozéasok tarsuldsai altal hozott dontések és
vallalkozasok kozotti 6sszehangolt magatartasok, amelyek a célja vagy hatdsa a versenynek a

Felek versenyjogaban meghatarozottak szerinti megakadalyozasa, korlatozasa vagy torzitasa';

(b) aFelek versenyjoga alapjan meghatéarozott, egy vagy tobb vallalkozas altali, er6folénnyel vald

visszaélés; valamint

(c) vallalkozéasok kozottt 6sszefonddasok, amelyek az egyes Felek versenyjogaban

meghatarozottak szerint jelentdsen akadalyozzak a hatékony versenyt.

Az egyértelmiiség érdekében: ez a pont nem értelmezhetd gy, hogy korlatozza a
vallalkozasok kozotti megallapodasok, a vallalkozasok tarsulasai altal hozott dontések és a
vallalkozasok kozotti 6sszehangolt magatartasok esetében az egyes Felek versenyjoga alapjan
elvégzendd elemzés hatélyat.
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3. A Felek elismerik annak fontossagat, hogy a versenyjogot atlathatéan, idében és
megkiilonboztetésmentes modon alkalmazzak, tiszteletben tartva a tisztességes eljaras elvét

valamennyi érdekelt féllel szemben, beleértve a vizsgalat ala vont felek védelemhez valo jogat is.

15.3. CIKK

Végrehajtas

1. A Felek olyan atfogd versenyjogot fogadnak el vagy tartanak fenn, amely hatékonyan kezeli
a 15.2. cikk (2) bekezdésében emlitett versenyellenes gyakorlatokat és vallalkozasok kozotti
Osszefonddasokat, és tiszteletben tartja a 15.2. cikk (3) bekezdésében meghatarozott elveket. A
Felek versenyjoguk atlathat6 és hatékony végrehajtasara kijeldlt és megfelelden felszerelt

versenyhatosagokat hoznak létre vagy tartanak fenn.

2. A Felek versenyhatdsagai kapcsolattartd pontot jeldlnek ki, és errdl tajékoztatjak egymast. A
kapcsolattartd pontok kommunikalhatnak és informaciot cserélhetnek a 15.5., 15.6. és 15.7. cikk

végrehajtasaval kapcsolatban.

15.4. CIKK

Allami tulajdonban 1évé vallalatok és kizarolagos vagy kiilonleges kivaltsagokkal felruhazott

vallalkozasok

1. E fejezet egyetlen rendelkezése sem akadalyozza a Feleket abban, hogy sajat
jogszabalyaikkal 6sszhangban allami tulajdonban 1év6 vallalatokat, kizardlagos vagy kiilonleges
kivaltsagokkal vagy monopoliumokkal felruhazott vallalkozasokat jeldljenek ki vagy tartsanak

fenn.
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2. Az (1) bekezdésben emlitett jogalanyok a versenyjog hatalya alé tartoznak, feltéve, hogy e
jog alkalmazésa sem jogilag, sem ténylegesen nem akadalyozza az adott Fél altal rajuk ruhazott

konkrét kozérdeki feladatok végrehajtasat.

15.5. CIKK

Nem bizalmas informécidk cseréje €s jogérvényesitési egyiittmiikodés

1. A versenyhatosagok a Felek versenyjoga hatékony alkalmazéasanak eldsegitése érdekében

nem bizalmas informacidkat cserélhetnek.

2. Az egyik Fél versenyhatosaga felkérheti a masik Fél versenyhatdsagat, hogy miikddjon
egylitt a jogérvényesitési tevékenységek tekintetében. Ez az egylittmiikodés nem akadalyozza a

Feleket abban, hogy 6nall6 dontéseket hozzanak.
3. E cikk alapjan egyik F¢él sem koteles informaciot kozolni a masik Féllel. Az el6z6 mondattol

eltérve, ha az egyik Fél e cikk alapjan informaciot szolgéltat a masik Félnek, eldirhatja, hogy az

ilyen informaciot az altala meghatarozott feltételek mellett hasznaljak fel.
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15.6. CIKK

Konzultacio

1. Az egyik Fél versenyhatdsaga konzultaciot kérhet a masik Fél versenyhatosagatol, ha gy

itéli meg, hogy érdekeit jelentdsen €s hatranyosan érintik a kdvetkezdk:

(a) olyan versenyellenes gyakorlatok, amelyeket a masik F¢l teriiletén talalhatd egy vagy tobb

vallalkozas folytat vagy folytatott;

(b) al15.2. cikk (2) bekezdésében emlitett, vallalkozasok kozotti 6sszefonddasok; vagy

(c) amasik Fél versenyhatosdganak jogérvényesitési tevékenységei.

2. Az (1) bekezdésben emlitett konzultaciok megkezdése nem érinti valamely Fél

versenyhatosaganak versenyjoga szerinti intézkedéseit vagy dontéshozatali autonémid;jat.
3. Az (1) bekezdés szerint megkeresett versenyhatosag sajat jogszabdlyaival és egyéb

rendelkezéseivel 6sszhangban és a versenyjog érvényesitésére vonatkozo mérlegelési jogkorének

sérelme nélkiil meghozhatja az altala megfeleldnek itélt korrekcids intézkedéseket.
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15.7. CIKK

A vitarendezés alkalmazasanak kizarasa

A 21. fejezet értelmében az e fejezet alapjan felmeriil6 tigyekben egyik Fél sem folyamodhat a

vitarendezéshez.

16. FEJEZET

TAMOGATASOK

16.1. CIKK

Alapelvek

A Felek tamogatést nyujthatnak, ha arra kozpolitikai célkitlizések eléréséhez van sziikség. A Felek

mindazonaltal elismerik, hogy bizonyos tdmogatasok torzithatjak a piacok megfeleld miikodését és

gyengithetik a kereskedelem liberalizalasabol szarmazoé eldnyoket.
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16.2. CIKK

Egylittmiikodés

1. A Felek elismerik, hogy multilateralis €s regionalis szinten egyarant egyiittmiikodésre van

szlikség a kovetkezOk érdekében:

(a) feltarjak, hogy miként tudjak a WTO keretében hatékonyan 6sszehangolni a tdimogatasokkal

kapcsolatos allaspontjaikat €s javaslataikat;

(b) feltarjak, hogy miként javithatd a tamogatasok atlathatésaga; valamint

(c) informéciot cserélnek a tdmogatas-ellendrzési rendszereik mitkodésérol.

2. A kereskedelmi tanacs megvizsgalhatja, hogy miként biztosithato, hogy a Felek jobban

megértsék a tdmogatasok kereskedelemre gyakorolt hatasat.

3. A Felek legkésébb e megallapodas hatdlybalépésének napjatol szamitott 3 (harom) év
elteltével, majd ezt kovetden rendszeres idOkdzonként feliilvizsgaljak egyiittmitkodésiik miikodéseét.
A Felek a szerzett tapasztalatok és a WTO keretében kidolgozott tdimogatasi szabalyokkal
kapcsolatos kezdeményezések fényében konzultdlnak egymassal az egylittmiikodésiik javitasanak

madjairdl.

4. Az ilyen egylittmiikodés részleteit igazgatasi megallapodas keretében is meghatarozhatjak.
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17. FEJEZET
ALLAMI TULAJDONBAN LEVO VALLALATOK,
KIZAROLAGOS VAGY KULONLEGES KIVALTSAGOKKAL FELRUHAZOTT
VALLALKOZASOK

17.1. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E fejezet alkalmazasaban a kovetkez6 fogalommeghatarozasokat kell alkalmazni:

(a)

(b)

(©)

,kereskedelmi tevékenység”: valamely vallalkozas altal haszonszerzés céljabol folytatott
olyan tevékenységek, amelyek végeredménye a vonatkozé piacokon, a vallalkozas altal
meghatarozott mennyiségben és aron értékesitendd aruk eldallitasa vagy szolgaltatasok

nyujtasal;

,kereskedelmi megfontolasok™: az arat, a mindséget, az elérhetdséget, az értékesithetdséget, a
szallitast, valamint a beszerzés vagy értékesités egyeb feltételeit érintd megfontoldsok; vagy
mas olyan tényezdk, amelyeket rendes koriilmények kozott figyelembe vesznek egy olyan
magantulajdonban 1évo vallalkozas kereskedelmi dontéseinek meghozatalakor, amely

piacgazdasagi elvek szerint miikodik a vonatkozd lizletdgban vagy iparadgban;

»Kizarélagos vagy kiilonleges kivaltsagokkal felruhazott vallalkozas”: olyan magan- vagy
allami vallalkozas — ideértve a lednyvallalatokat is —, amelyet az egyik F¢él jogilag vagy

ténylegesen kizarolagos vagy kiilonleges kivaltsdgokkal ruhazott fel;

Az egyértelmiiség €érdekében: ez kizarja az olyan vallalkozas altal végzett tevékenységeket,
amely (a) nonprofit alapon, vagy (b) kdltségmegtériilési alapon mitkddik.
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(d)

(e)

S

»Kizarélagos vagy kiilonleges kivaltsagok™: az egyik Fél altal aru vagy szolgaltatas nyajtasara
engedéllyel rendelkez0 egyetlen vagy korlatozott szamu vallalkozasnak nem objektiv, ardnyos
¢s megkiilonbdztetésmentes kritériumok alapjan biztositott jogok vagy kivaltsagok,
figyelembe véve a jog vagy kivaltsag biztositasanak alapjat képezd konkrét agazati
szabalyozast, amely lényegesen befolyasolja mas vallalkozasok azon képességét, hogy
ugyanazt az arut vagy szolgaltatast ugyanazon a foldrajzi teriileten 1ényegében azonos

feltételek mellett nyajthassak!;

,,az allamhatalom gyakorlasa soran nyujtott szolgaltatas”: a GATS 1. cikke (3) bekezdésének
c) pontjaban ¢és adott esetben a GATS pénziigyi szolgaltatasokrdl szolo melléklete 1. cikkének
b), ¢) és d) pontjaban meghatarozott, allamhatalom gyakorlasa soran nyujtott szolgaltatas;

valamint

»allami tulajdonban 1évo vallalat”: valamely Fél tulajdonaban 1évo vagy ellendrzése alatt allo

vallalkozas?.

Az egyértelmiiség €érdekében: a csekély mértékben rendelkezésre allo eréforrasok
elosztasakor az engedélyek objektiv, aranyos és megkiilonboztetésmentes kritériumok alapjan
korlatozott szamu vallalkozéasnak torténd odaitélése onmagaban nem mindsiil kizarolagos
vagy kiilonleges kivaltsagnak.

E fogalommeghatarozas alkalmazasaban a ,,tulajdonban 1év0 vagy ellendrzés alatt 4116
kifejezés olyan helyzetekre utal, amelyekben az egyik Fél birtokolja a részvénytdke tobb mint
50 %-at, vagy ellendrzi a szavazati jogok tobb mint 50 %-anak gyakorldsat, vagy az adott
vallalkozas irdnyitasi szabalyainak megfelelden mas modon azonos mértékii ellendrzést
gyakorol a véllalkozas felett.
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17.2. CIKK

Hataly

1. E fejezet az allami tulajdonban 1évo vallalatokra €s az olyan kereskedelmi tevékenységet
folytat6 vallalkozasokra alkalmazando, amelyekre valamely Fél jogilag vagy ténylegesen
kizarolagos vagy kiilonleges kivaltsagokat ruhdzott. Amennyiben egy vallalkozas kereskedelmi és
nem kereskedelmi tevékenységet is végez, e fejezet csak a vallalkozas kereskedelmi

tevékenységeire alkalmazando.

2. Ez a fejezet nem alkalmazandé az aruk vagy szolgaltatdsok valamelyik Fél altali
kormanyzati célokra, nem pedig kereskedelmi viszonteladasi céli vagy kereskedelmi értékesitésre
szant aruk eldallitdsdban vagy szolgaltatasok nyljtasaban valo felhasznalas érdekében torténd
beszerzésére, fliggetleniil attdl, hogy a beszerzés a 12.3. cikk értelmében vett , érintett

kozbeszerzésnek” mindsiil-e.

3. Ez a fejezet nem alkalmazand6 az dllamhatalom gyakorldsa soran nyujtott szolgéltatasokra.

4. Ez a fejezet nem alkalmazand6 az allami tulajdonban 1évd vallalkozasokra, illetve a
kizarolagos vagy kiilonleges kivaltsagokkal felruhazott véallalkozasokra abban az esetben, ha a
vallalkozas e fejezet hatalya ald tartozo kereskedelmi tevékenységeibdl szdrmazo éves bevétele az
el6z6 3 (harom) egymast kovetd év barmelyikében kevesebb mint 200 milli6

(kétszazmillio) kiilonleges lehivasi jog volt.

5. Ez a fejezet nem alkalmazand¢ az allami tulajdonban 1évé vallalatok és az olyan dgazatok
vagy alagazatok tekintetében kizarolagos vagy kiilonleges kivaltsagokkal felruhazott vallalkozasok
kereskedelmi tevekenységeire, amelyek vonatkozasadban a 17-A-1. és 17-A-2. fliggelek alapjan nem
tettek egyedi kotelezettségvallalasokat, illetve azon dgazatok vagy aldgazatok tekintetében, amelyek
vonatkozasdban a 17-A-1. és 17-A-2. fiiggelék alapjan egyedi kotelezettségvallalasokat tettek, az
emlitett vallalkozasok kereskedelmi tevékenységeire az ilyen korlatozasok mértékéig és az azokban

meghatarozott feltételek szerint alkalmazando.
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6. Ez a fejezet nem alkalmazando a védelmi agazatban miik6dd, allami tulajdonban 1évo

vallalatokra.

7. Ez a fejezet nem alkalmazando az allami tulajdonban 1évo vallalatokra, illetve a 17-A-1. és
17-A-2. fiiggelékben emlitett kizarolagos vagy kiilonleges kivaltsagokkal felruhazott
vallalkozasokra. A 17. cikk (4) bekezdése nem alkalmazand6 a 17-A-1. fiiggelékben felsorolt,

allami tulajdonban 1évé vallalatokra.

17.3. CIKK

Altalanos rendelkezések

1. A Felek megerdsitik az 1994. évi GATT XVIL cikke, az 1994. évi GATT XVIL cikkének
értelmezésérol szo1o egyetértési megallapodas, valamint a GATS VIIIL. cikke szerinti jogaikat és

kotelezettségeiket.

2. E fejezet egyetlen rendelkezése sem akaddlyozza a Feleket abban, hogy allami tulajdonban
1évo6 vallalatokat hozzanak 1étre vagy tartsanak fenn, monopoliumokat jeldljenek ki vagy tartsanak

fenn, illetve kizarolagos vagy kiilonleges kivaltsagokkal ruhdzzanak fel vallalkozasokat.
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1.

17.4. CIKK

Kereskedelmi megfontolasok

A Felek biztositjak, hogy allami tulajdonban 1év6 vallalataik €s kizarolagos vagy kiilonleges

kivaltsdgokkal felruhdzott vallalkozéasaik a valamely Fél teriiletén folytatott kereskedelmi

tevékenységek gyakorldsa soran a kereskedelmi megfontoldsokkal 6sszhangban jarjanak el az aruk

vagy szolgaltatasok beszerzése vagy értékesitése soran, kivéve, ha ezt a valamelyik Fél jogaban

meghatarozott kozérdekii megbizatasuk vagy céljuk! teljesitése érdekében teszik.

2.

(a)

(b)

Az (1) bekezdés nem zarja ki, hogy e vallalkozasok:

eltéro feltételek mellett szerezzenek be vagy értékesitsenek arukat vagy szolgaltatasokat,
ideértve az arral kapcsolatos feltételeket is, amennyiben ezen eltérd feltételeket a

kereskedelmi megfontolasokkal dsszeegyeztethetd modon hatarozzak meg; vagy

elutasitsa aru vagy szolgaltatas beszerzését vagy értékesitését, amennyiben az elutasitas a

kereskedelmi megfontolasokkal 6sszeegyeztethetd modon torténik.

Az egyértelmiiség érdekében: a , kozérdekli megbizatas vagy cél” fogalma magaban foglalja
tobbek kozott a nemzeti bankoknak az aruk és szolgaltatasok szovetségi kozbeszerzési
jogszabalyok szerinti beszerzésével kapcsolatos tevékenységeit, valamint a megfizethetd
lakhatast, a kivitelt vagy a behozatalt, a mikro-, kis- és kozépvallalkozasokat €s a
mezOgazdasagi termeldket tamogat6 hitelezési politikakat, vagy barmely olyan feladatot,
amellyel valamely Fél az allami tulajdonban 1évé vallalatait és a valamely Fél altal
kizarolagos vagy kiilonleges kivaltsagokkal felruhdzott véllalkozasait bizza meg. A
,,k0zérdekli megbizatas vagy cél” fogalma magaban foglalja tovabba a kdzigazgatasi
intézmények vagy vagyonkezeldk altal a tarsadalombiztositasi rendszerrel vagy allami
nyugdijrendszerrel kapcsolatban végzett tevékenységeket is.
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17.5. CIKK

Atlathatosag
1. Az a Fél, amely joggal feltételezi, hogy az érdekeit hatranyosan befolyasoljak a masik Fél
allami tulajdonban 1évé vallalatainak vagy a kizarolagos vagy kiilonleges kivaltsagokkal felruhazott
vallalkozasainak kereskedelmi tevékenységei, kérheti a masik Felet, hogy irasban szolgaltasson
informaciokat az adott vallalkozasnak az e fejezet rendelkezéseinek hatalya ala tartozo
kereskedelmi tevékenységeirdl. A megkeresett Fél a lehetdségekhez mérten idoben valaszol.
2. Az (1) bekezdésben emlitett informaciokérésben fel kell tiintetni az érintett vallalkozast,
arukat, szolgaltatasokat és piacokat, valamint az e fejezet szerinti azon érdekeket, amelyeket a
megkeresé Fél megitélése szerint hatranyosan befolyasolnak.

17.6. CIKK

Egylittmiikodés
A Felek egyiittmiikodnek a kovetkezok révén:
(a) az allami tulajdonban 1évé vallalatokra és a kizarolagos vagy kiilonleges kivaltsagokkal
felruhédzott véllalkozasokra vonatkoz6 tovabbi kotelezettségvallalasok lehetdségének

feltarasa; valamint

(b) tapasztalatcsere az allami tulajdonban 1év6 vallalatok vallalatiranyitasaval kapcsolatos bevalt

gyakorlatok kidolgozasa terén.
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17.7. CIKK
A 17-A. melléklet modositasa
A kereskedelmi tanacs e megallapodas hatalybalépésétol szamitott 5 (6t) év elteltével feliilvizsgalja

a 17-A. mellékletet annak érdekében, hogy megvizsgalja a tovabbi kotelezettségvallalasok

lehetdségét. A kereskedelmi tandcs adott esetben hatarozatot fogadhat el a 17-A. melléklet

modositasarol.
18. FEJEZET
KERESKEDELEM ES FENNTARTHATO FEJLODES
18.1. CIKK
CELKITUZESEK ES HATOKOR
1. E fejezet célja, hogy a fenntarthato fejlodést fokozottan beépitse a Felek kozotti

kereskedelmi és beruhédzasi kapcsolatokba, kiilonosen a fenntarthato fejlédésnek a kereskedelemmel
és a beruhazasokkal dsszefliggésben kiilonos jelentdséggel bird munkaiigyi! és kornyezetvédelmi

szempontjaira vonatkozé elvek és intézkedések meghatarozasa révén.

1 E fejezet alkalmazasdban a ,,munka” a Nemzetk6zi Munkaiigyi Szervezet tisztességes
munkara vonatkoz6 programja szerinti stratégiai célkitlizéseket jelenti, amelyeket a
tisztességes globalizaciohoz sziikséges tarsadalmi igazsagossagrol szolo ILO-nyilatkozat
fogalmaz meg.
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2. A Felek emlékeztetnek az ENSZ 1992. janius 3—14. kozott Rio de Janeiroban megrendezett
Kornyezet és Fejlodés Konferencidjan elfogadott, kornyezetrdl és fejlodésrdl szold Agenda 21-re, a
Kornyezetvédelmi €s Fejlesztési Konferenciaja altal 1992-ben elfogadott, kdrnyezetrdl és
fejlédésrdl szolo rioi nyilatkozatra, a fenntarthat6 fejlodésrol szolo johannesburgi nyilatkozatra és a
fenntarthat6 fejlodésrol szolo 2002. évi johannesburgi csucstalalkozé végrehajtasi tervére, az ENSZ
Gazdasagi ¢és Szocialis Tanacsanak a teljes kort és termelékeny foglalkoztatashoz és a mindenki
szamara rendelkezésre allo tisztességes munkahoz vezetd nemzeti és nemzetkozi szintli kdrnyezet
megteremtésérol, valamint annak fenntarthato fejlodésre gyakorolt hatasardl sz616, 2006. évi
miniszteri nyilatkozatara, a Nemzetk6zi Munkaiigyi Szervezetnek (a tovabbiakban: ILO) a
tisztességes globalizacidhoz sziikséges tarsadalmi igazsagossagrol szolo, a Nemzetk6zi Munkatigyi
Konferencia 97. iilésszakan, 2008. jinius 10-én Genfben elfogadott 2008. évi nyilatkozatara (a
tovabbiakban: a tisztességes globalizaciohoz sziikséges tarsadalmi igazsagossagrol szol6 ILO-
nyilatkozat), tovabba a fenntarthat6 fejlddéssel foglalkozo 2012. évi ENSZ-konferencian elfogadott
—az ENSZ Kozgytlése 2012. julius 27-1 66/288. sz. hatarozataba foglalt — ,,A jovd, amit akarunk™
cimi zardjelentésre és az ENSZ 2030-ig tartd idészakra vonatkozo fenntarthaté fejlédési menetrend
tekintetében az ENSZ Kozgytilése altal 2015. szeptember 25-én elfogadott, ,,Vilagunk 4talakitasa: a
2030-ig tart6 iddszakra vonatkoz6 fenntarthato fejlddési menetrend” cimii dokumentumra (a

tovabbiakban: a 2030-ig tartd idészakra sz616 menetrend).

3. A Felek elismerik, hogy a fenntarthato fejlodés gazdasagi, tarsadalmi és kdrnyezeti
dimenzioi kolesondsen fiiggenek egymastol és kdlesondsen erdsitik egymast, valamint megerdsitik
elkotelezettségiiket a nemzetkozi kereskedelem fejlesztésének oly mddon térténd eldmozditasa
irant, hogy az hozz4jaruljon a fenntarthato fejlodés célkitlizéséhez a jelen és a jovO nemzedékeinek

joléte érdekében.
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4. A (2) bekezdésben emlitett eszk6zokkel 6sszhangban a Felek a kovetkezok révén

elémozditjak a fenntarthato fejlodést:

(a) akereskedelmi és gazdasagi kapcsolatok oly modon torténd fejlesztése, amely hozzajarul a
fenntarthat6 fejlodési célok elérésének célkitlizéséhez, és tdmogatja azok munkaiigyi és
kornyezetvédelmi normait €s célkitiizéseit a szabad, nyitott, atlathatd és azon tobboldalu
megallapodasokat tiszteletben tartd kereskedelmi kapcsolatokkal dsszefliggésben, amelyeknek

részes felei;

(b) atobboldali munkaiigyi és kornyezetvédelmi kotelezettségvallalasaik tiszteletben tartasa;

valamint

(c) megerdsitett egylittmiikodés, valamint a kereskedelemmel kapcsolatos munkatigyi €és
kornyezetvédelmi szakpolitikaik és intézkedéseik megismerése, figyelembe véve a kiillonboz6
nemzeti koriilményeket, kapacitasokat, igényeket és fejlettségi szinteket, valamint tiszteletben

tartva a nemzeti szakpolitikakat és prioritasokat.

5. Elismerve a fejlettségi szintjiik kozotti kiilonbségeket, a Felek megallapodnak abban, hogy

ez a fejezet a kozos ertekeken és érdekeken alapuld egyiittmiikodési megkozelitést testesit meg.

18.2. CIKK

A szabalyozashoz valo jog és a védelem szintje

1. A Felek elismerik az egyes Felek jogat sajat fenntarthato fejlddéssel kapcsolatos
szakpolitikaik és prioritasaik meghatarozasara, a kdrnyezet €s a munkavallalok altala megfelelonek
itélt belfoldi védelmi szintjének meghatarozéasara, valamint arra, hogy elfogadja vagy modositsa
sajat vonatkoz6 jogszabdlyait, egyéb rendelkezéseit €s szakpolitikait. E védelmi szinteknek,
jogszabalyoknak, egyéb rendelkezéseknek és politikdknak dsszhangban kell allniuk az egyes
Feleknek a 18.4. és 18.5. cikkben emlitett, nemzetk6zi megallapodasokra és munkaiigyi normékra

vonatkoz6 kotelezettségvallalasaival.
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2. A Felek vonatkoz6 jogszabalyaik, egyéb rendelkezéseik és szakpolitikaik javitasara
torekednek annak érdekében, hogy gondoskodjanak a kornyezet és a munkavallalok védelmének

magas ¢és hatékony szintjérdl.

3. A Felek nem gyengithetik a kornyezetvédelmi vagy munkajogi jogszabalyaikban és egyéb
rendelkezéseikben biztositott védelem szintjét a kereskedelem vagy a beruhdzasok 6sztonzése

érdekében.

4. A Felek a kereskedelem vagy a beruhazasok 0sztonzése érdekében nem tekinthetnek el,
illetve nem térhetnek el kdrnyezetvédelmi vagy munkatigyi jogszabalyaiktol és egyéb

rendelkezéseikrdl, tovabba nem ajanlhatjak fel az azoktdl vald eltekintést vagy eltérést.
5. A Felek a kereskedelem vagy a beruhdzdsok 0sztonzése érdekében nem mulaszthatjak el —
folyamatos vagy ismétlodo fellépés vagy be nem avatkozas utjan — hatékonyan érvényesiteni
kornyezetvédelmi vagy munkatigyi jogszabalyaikat és egyéb rendelkezéseiket.
6. A Felek nem alkalmazzék kérnyezetvédelmi és munkatigyi jogszabalyaikat és egyéb
rendelkezéseiket olyan modon, amely a kereskedelem rejtett korlatozasat valdsitana meg, illetve
indokolatlan vagy 6nkényes megkiilonboztetést jelentene.
18.3. CIKK

Atlathatosag
1. A 19. fejezettel 6sszhangban a Felek biztositjak, hogy a kovetkezdk kidolgozasa, hatalyba
1éptetése és végrehajtasa atlathato modon torténjen, biztositva a tudatossagot, valamint a

szabdlyaival €s eljarasaival 0sszhangban 0sztondzve a nyilvanossag részvételét:

(a) akereskedelmet vagy a beruhdzasokat esetlegesen érintd, a kérnyezet vagy a munkafeltételek

védelmét célzo intézkedések; valamint
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(b) akornyezet vagy a munkafeltételek védelmét esetlegesen érintd kereskedelmi vagy

beruhazasi intézkedések.

18.4. CIKK

Multilateralis munkaiigyi eldirasok és megallapodasok

1. A Felek megerdsitik az alapvetd munkatigyi normakat is magaban foglalo, a tisztességes
foglalkoztatassal és a munkaiigyi védelem magasabb szintjével Osszefiiggd, valamint ezek tényleges
megvaldsulésara is kiterjed6 fokozottabb politikai 6sszhangban rejlo értékeket, tovabba elismerik,
hogy e teriiletek kedvezoen hatnak a gazdasagi hatékonysagra, az innovaciora és a
termelékenységre, az exportteljesitményt is ideértve. Ezzel dsszefiiggésben elismerik a
munkaiigyekben folytatott tarsadalmi parbeszéd jelentdségét a munkavallalok és munkaltatok,
megfeleld szervezeteik, tovabba a kormanyok kozott, és kotelezettséget vallalnak e parbeszéd

elémozditasara.

2. A Felek ujolag megerdsitik arra irdnyuld kotelezettségvallalasaikat, hogy a nemzetkdzi
kereskedelem fejlesztését oly modon 6sztonzik, hogy eldsegitsék a mindenki — koztiik a ndk és a
fiatalok — szdmara rendelkezésre allo6 méltanyos munkat. Ezzel 6sszefiiggésben a Felek j6lag
megerdsitik elkdtelezettségliket az alairo Mercosur-allamok és az Eurdpai Unid tagallamai altal
megerdsitett és az ILO altal naprakésznek mindsitett ILO-egyezmények és -jegyzOkonyvek

eldmozditasa és hatékony végrehajtasa irant.

3. Az ILO alapokmanyaval, valamint a munka vilagéra vonatkozo alapvetd elvekrdl és
jogokrdl sz616, 1998. junius 18-an Genfben elfogadott ILO-nyilatkozattal és annak nyomon
kovetésével (a tovabbiakban: a munka vildgara vonatkozo alapvetd elvekrdl €s jogokrodl szolo ILO-
nyilatkozat) 6sszhangban a Felek tiszteletben tartjak, elomozditjak €és haté¢konyan végrehajtjak az
alapvetd ILO-egyezményekben meghatarozott, nemzetkdzileg elismert alapveté munkatigyi

normakat, amelyek a kovetkezok:

(a) azegyesiilés szabadsaga ¢€s a kollektiv targyalashoz valo jog tényleges elismerése;
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(b) akényszermunka minden formdajanak felszamolasa;

(¢) agyermekmunka eredményes eltorlése; valamint

(d) afoglalkoztatassal és a munkéval kapcsolatos megkiilonboztetések felszamolasa.

4. A Felek folyamatos és kitarto eréfeszitéseket tesznek azon alapvetd — az ILO éaltal
naprakésznek mindsitett — ILO-egyezmények, -jegyzékonyvek és egyéb vonatkozo ILO-
egyezmények megerdsitésére, amelyeknek még nem részes felei. A Felek rendszeresen informaciot

cserélnek az e téren elért eldrehaladasukrol.

5. A Felek emlékeztetnek arra, hogy a kényszermunka felszdmolasa a 2030-ig tartd idészakra
sz0l6 menetrend egyik célkitlizése, és hangstlyozzak a kényszermunkarol sz616 egyezmény 2014.

évi jegyzOkonyve megerositésének €s hatékony végrehajtasanak fontossagat.

6. A Felek sziikség szerint konzultdlnak és adott esetben egylittmiitkodnek egymadssal a
kereskedelemmel kapcsolatos, kdlcsonds érdeklddésre szamot tarté munkaiigyi kérdésekben, tobbek

kozott az ILO keretében.

7. Emlékeztetve a munka vilagara vonatkozo alapvetd elvekrdl és jogokrol szol6 ILO-
nyilatkozatra és a tisztességes globalizacidohoz sziikséges tarsadalmi igazsagossagrol sz616 ILO-
nyilatkozatra, a Felek elismerik, hogy a munka vildgara vonatkozo alapveto elvek és jogok
megsértése nem szolgalhat hivatkozasul, és egyéb modon nem hasznalhat6 fel jogos komparativ
elényként, valamint hogy a munkatigyi normakat nem szabad protekcionista kereskedelmi célokra

felhasznalni.
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8. A Felek a tisztességes globalizaciohoz sziikséges tarsadalmi igazsagossagrol szolo 1LO-
nyilatkozatban meghatarozottak szerint eldmozditjak a tisztességes munkat. A Felek kiilonds

figyelmet forditanak a kdvetkezokre:

(a) avonatkozo6 ILO-egyezményekben és egyéb nemzetkozi kotelezettségvallalasokban
meghatarozott munkahelyi biztonsagi és egészségvédelmi intézkedések kidolgozasa és
megerdsitése, beleértve a munkahelyi sériilés vagy foglalkozasi megbetegedés esetén

fizetendo kartéritést;

(b) tisztességes munkakoriilmények mindenki szamara, tobbek kdzott a munkabér és a dijazas, a

munkaid6 és az egyéb munkafeltétek tekintetében;

(c) munkaiigyi ellendrzés, kiilonosen a munkatigyi ellendrzésekre vonatkoz6 ILO-normak

hatékony végrehajtasa révén; valamint

(d) megkiilonboztetésmentesség a munkafeltételek tekintetében, a migrans munkavallalokat is

ideértve.
0. A Felek biztositjak, hogy kozigazgatasi €s birdsagi eljarasok alljanak rendelkezésre €s
legyenek hozzaférhetdk annak érdekében, hogy lehetdvé tegyék az e fejezetben emlitett
munkavallaloi jogok megsértése elleni hatékony fellépést.
18.5. CIKK
Multilateralis kornyezetvédelmi megallapodasok
1. A Felek elismerik, hogy a kornyezet a fenntarthat6 fejlddés harom — gazdasagi, tarsadalmi
és kornyezeti — dimenzidjanak egyike, és e harom dimenzidval kiegyensulyozott és integralt modon

kell foglalkozni. A Felek elismerik tovabba, hogy a kereskedelem hozzajarulhat a fenntarthato

fejlodéshez.
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2. A Felek elismerik az ENSZ Kornyezetvédelmi Programja (a tovabbiakban: UNEP)
Kornyezetvédelmi Kozgytilésének, valamint a multilateralis kornyezetvédelmi megéllapodasok (a
tovabbiakban: multilateralis kornyezetvédelmi megéllapodasok) jelentdségét mint a nemzetkozi
kozosségnek a globalis vagy regionalis kornyezeti kihivasokra adott valaszat, valamint
hangsulyozzak a kereskedelem és a kornyezetvédelmi politikak kozotti kdlesonds tdmogatas

fokozésanak sziikségességét.

3. A Felek megerdsitik azon kotelezettségvallalasaikat, hogy elomozditjak és hatékonyan
végrehajtjak azokat a multilateralis kornyezetvédelmi megallapodédsokat, valamint azok

jegyzokonyveit és modositasait, amelyeknek részes felei.

4. A Felek rendszeresen informaciot cserélnek a multilateralis kdrnyezetvédelmi
megallapodasoknak — tobbek kozott azok jegyzokonyveinek s modositasainak — megerdsitésével

Osszefiiggésben elért elérehaladasukrol.

5. A Felek sziikség szerint konzultdlnak és adott esetben egyliittmiitkodnek egymadssal a
kereskedelemmel kapcsolatos, kdlcsonds érdeklddésre szamot tartd kornyezetvédelmi kérdésekben,

tobbek kozott a multilateralis kornyezetvédelmi megallapodasokkal 6sszefiiggésben.

6. A Felek elismerik azon jogukat, hogy a kornyezetvédelmi intézkedésekkel kapcsolatban a

20. cikk (2) bekezdésére hivatkozzanak.

7. E megallapodas egyetlen rendelkezése sem akadalyozza meg a Feleket abban, hogy
intézkedéseket fogadjanak el vagy tartsanak fenn azon multilateralis kornyezetvédelmi
megallapodasok végrehajtasa kapcsan, amelyeknek részes felei, amennyiben ezek az intézkedések

0sszhangban vannak a 18.2. cikk (6) bekezdésével.
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18.6. CIKK

Kereskedelem és éghajlatvaltozas

1. A Felek elismerik az ENSZ 1992. méjus 9-én New Yorkban elfogadott Eghajlatvaltozasi
Keretegyezménye (a tovabbiakban: UNFCCC) végso célkitlizései megvaldsitasanak fontossagat az
¢ghajlatvaltozas siirgetd fenyegetésének kezelése érdekében, valamint elismerik a kereskedelem

ebben jatszott szerepét.

2. Az (1) bekezdésnek megfelelen a Felek:

(a) hatékonyan végrehajtjak az UNFCCC-t és az annak alapjan 1étrejott, 2015. december 20-an

Périzsban kelt Parizsi Megallapodast (a tovabbiakban: Parizsi Megallapodas); valamint

(b) aParizsi Megallapodas 2. cikkével 6sszhangban eldmozditjak, hogy a kereskedelem
eredményesen hozzdjaruljon az alacsony iiveghazhatdsugaz-kibocsatés és az éghajlatvaltozas
hatasaival szemben reziliens fejlddés megvalositdsdhoz, valamint az éghajlatvaltozas
kedvezdbtlen hatdsaihoz vald — az élelmiszer-termelést nem veszélyeztetd modon torténd —

alkalmazkodas képességének ndveléséhez.
3. A Felek adott esetben kétoldaluan, regiondlisan és nemzetkdzi férumokon, kiilondsen az

UNFCCC keretében egyiittmiitkddnek az éghajlat-valtozassal kapcsolatos, kereskedelmi

vonatkozasu kérdésekben.
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18.7. CIKK

Kereskedelem és bioldgiai sokféleség

1. A Felek a bioldgiai sokféleségrol sz616, 1992. junius 5-én Rio de Janeiroban kelt
egyezménnyel, a veszélyeztetett vadon €10 allat- és novényfajok nemzetkozi kereskedelmérdl szolo,
1973. marcius 3-4n Washingtonban alairt egyezménnyel (a tovabbiakban: CITES), a
novénygenetikai forrasok ¢lelmezési és mezdgazdasagi felhasznalasarol szol6 nemzetkozi
egyezménnyel €s az annak alapjan elfogadott hatarozatokkal 6sszhangban elismerik a biologiai
sokféleség megdrzésének €s fenntarthaté hasznositasanak fontossagat, valamint azt, hogy a

kereskedelem hozzajarulhat az emlitett egyezmények célkitlizéseinek eléréséhez.

2. Az (1) bekezdésnek megfelelden a Felek:

(a) eldmozditjak a CITES mint a bioldgiai sokféleség megorzése és fenntarthatd hasznositasa
eszkozének igénybevételét egyebek mellett azon éllat- és novényfajoknak a CITES
fiiggelékeibe valo felvételével, amelyek védettségi helyzete a nemzetkdzi kereskedelem miatt

veszélyeztetettnek mindsiil;

(b) olyan hatékony intézkedéseket hajtanak végre, amelyek segitéségével csokkenthetd a vadon
€16 allatok és novények jogellenes kereskedelme, 6sszhangban azokkal a nemzetkozi

megallapodasokkal, amelyeknek részes felei;
(c) sajat jogszabalyaikkal és egyeb rendelkezéseikkel 6sszhangban 6sztonzik a bioldgiai

eréforrasok fenntarthat6 hasznositasa utjan nyert vagy a bioldgiai sokféleség megdrzéséhez

hozzajarulo, természeti eréforrdsokon alapuld termékek kereskedelmét; valamint
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(d) elomozditjak a genetikai eréforrasok hasznalatabol szarmazo elényok igazsagos és méltanyos
megosztasat, és adott esetben az ilyen er6forrasokhoz valé hozzaférésre és az eldzetes

tajékoztatason alapuld jovahagyasra vonatkoz6 intézkedéseket.

3. A Felek a bioldgiai sokféleség megorzése céljabol tovabba informaciot cserélnek a
természeti er6forrasokon alapulo termékek kereskedelmére vonatkozé kezdeményezésekrdl és
bevalt gyakorlatokrol, és adott esetben kétoldaltian, regionalisan és nemzetkdzi forumok keretében

egylittmikodnek az e cikk hatalya al4 tartozo kérdésekben.

18.8. CIKK

Kereskedelem és fenntarthato erdégazdalkodas

1. A Felek elismerik a fenntarthato erdégazdalkodas jelentdségét €s a kereskedelem e cél

elérésében jatszott szerepét, valamint az erdok megdrzést és fenntarthatd hasznositast célzo

helyreallitdsanak jelentdségét.

2. Az (1) bekezdésnek megfelelden a Felek:

(a) 0Osztonzik a fenntarthat6 erdégazdalkodasbol szarmazo, a kitermelés helye szerinti orszag

jogszabdlyaival és egyéb rendelkezéseivel 0sszhangban kitermelt termékek kereskedelmét;

(b) adott esetben és eldzetes tajekoztatason alapuld jovahagyasuk mellett eldémozditjak az erdére
tamaszkodo helyi kozosségek és Oslakos népek bevondsat a fa és nem-fa erdei termékek
fenntarthato ellatasi lancaiba megélhetésiik javitasa, valamint az erd6k megdrzésének és

fenntarthat6 hasznalatanak eldmozditasa érdekében;

(c) intézkedéseket hoznak az illegalis fakitermelés és az ahhoz kapcsolodo kereskedelem elleni

kiizdelem érdekében;
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(d)

(e)

1.

informaciokat cserélnek a fenntarthatd erdégazdalkodasra, az erdészeti iranyitasra és az
erd6takard megorzésére iranyuld kereskedelmi vonatkozast kezdeményezésekrol, valamint
egylittmiikodnek a kdlcsonos érdeklédésre szamot tartd szakpolitikdik hatasdnak

maximalizaldsa és kolcsonos tamogatasanak biztositasa érdekében; valamint
a 2030-ig tart6d idészakra sz616 menetrenddel 6sszhangban — adott esetben kétoldaltian,
regionalisan és nemzetkdzi forumok keretében — egyiittmiikodnek a kereskedelemmel és az
erddvel boritott teriiletek megdrzésével, valamint a fenntarthaté erdégazdalkodassal
kapcsolatos kérdésekben.

18.9. CIKK

Kereskedelem és fenntarthatd gazdalkodés a halaszat és akvakulttra terén

A Felek elismerik a tengeri bioldgiai eréforrasok €s a tengeri 6koszisztémak megorzésének

¢s az azokkal vald fenntarthat6 gazdalkodasnak, valamint a felelds és fenntarthaté akvakultura

elémozditdsanak jelentdségét, tovabba a kereskedelem e célok elérésében betoltott szerepét,

valamint a 2030-ig tart6 idoszakra sz616 menetrend 14. fenntarthat6 fejléddési céljanak, kiilondsen

annak 4. és 6. céljanak elérése iranti kozos elkotelezettségiiket.

2.

(a)

Az (1) bekezdés értelmében és nemzetkozi kotelezettségvallalasaikkal 6sszhangban a Felek:

az ENSZ Tengerjogi Egyezményében €s az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének, valamint az
ENSZ Elelmezési és Mezdgazdasagi Szervezetének (a tovabbiakban: FAO) azon egyéb

vonatkoz6 jogi eszkdzeiben foglaltak szerint, amelyeknek részes felei, a nemzetkozi joggal
0sszhangban hossza tavu alloméanyvédelmi €s -gazdalkodasi intézkedéseket hajtanak végre,

valamint fenntarthaté modon aknazzak ki a tengerek bioldgiai eréforrasait;
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(b)

(©)

(d)

(e)

()

a FAO 1995. oktober 31-14/95. sz. hatarozattal elfogadott, felel0sségteljes halaszatra
vonatkoz6 magatartasi kodexének (a tovabbiakban: a FAO feleldsségteljes haldszatra

vonatkoz6 magatartasi kodexe) elveivel dsszhangban jarnak el

aktivan részt vesznek ¢és egylittmiikodnek a regionalis halaszati gazdalkodasi szervezetek €s
mas olyan relevans nemzetkdzi forumok keretében, amelyeknek tagjai, megfigyeldi vagy
egylittmiik6dd, nem szerzddo felei, a jo halaszati korméanyzas és a fenntarthato haldszat
megvalodsitasa érdekében, tobbek kozott a gazdalkodasi intézkedések hatékony
ellendrzésének, nyomon kovetésének és végrehajtasanak elfogadasa, valamint adott esetben a

fogasi dokumentacios vagy tanusitasi rendszerek végrehajtasa révén;

nemzetkozi kotelezettségvallalasaikkal 6sszhangban 4tfogo, hatékony és atlathatod
intézkedéseket hajtanak végre a jogellenes, be nem jelentett €s szabalyozatlan haladszat elleni
kiizdelem érdekében, és kizarjak a nemzetkdzi kereskedelembdl az ilyen intézkedéseknek
meg nem feleld termékeket, €s e célbol egyiittmiikodnek, tobbek kozott az informaciocsere

megkonnyitése révén;

a kozos érdek teriileteken egytittmiikodnek a kizarélagos gazdasagi 6vezeteken tilnyulo
halallomanyok védelméhez €s fenntarthatd hasznositasahoz sziikséges intézkedések

Osszehangolasa céljabol; valamint

eldmozditjak a fenntarthat6 és felelds akvakultura kialakitasat, figyelembe véve annak
gazdasagi, tarsadalmi és kornyezeti szempontjait, tobbek kozott a FAO feleldsségteljes
haléaszatra vonatkoz6 magatartasi kodexében foglalt célkitlizések és elvek végrehajtasara is

tekintettel.
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18.10. CIKK

Tudoményos adatok és miiszaki informaciod

1. A kereskedelmet vagy a beruhazasokat esetlegesen €rintd, a kdrnyezet vagy a
munkafeltételek védelmét célz6 intézkedések 1étrehozasa vagy végrehajtasa soran a Felek
biztositjak, hogy az intézkedések alapjaul szolgaloé tudomanyos és miiszaki bizonyitékok elismert
miuszaki és tudomanyos testiiletektdl szarmaznak, és az intézkedések a vonatkozo nemzetkozi

szabvanyokon, iranymutatasokon vagy ajanlasokon alapulnak, amennyiben vannak ilyenek.

2. Ha a tudomanyos bizonyitékok vagy adatok elégtelenek vagy nem meggy6zoek, €s sulyos
kornyezetkarosodas veszélye vagy a munkahelyi egészséget €s biztonsagot fenyegetd kockazat 4ll
fenn, a Felek az eldvigydzatossag elve alapjan is elfogadhatnak intézkedéseket. Az ilyen
intézkedéseknek a rendelkezésre all6 vonatkozé informéciokon kell alapulniuk, és azokat
rendszeres idokozonként feliil kell vizsgalni. Az ilyen intézkedéseket elfogado Fél igyekszik a
meggy0zobb értékeléshez sziikséges 1j vagy tovabbi tudoméanyos adatokat beszerezni, és adott

esetben feliilvizsgalja ezeket az intézkedéseket.

3. Ha a (2) bekezdéssel 6sszhangban elfogadott intézkedés befolyasolja a kereskedelmet vagy
beruhazasokat, barmely Fél kérheti az intézkedést elfogado Felet, hogy nyujtson tajékoztatast annak
bemutatasara, hogy a tudoményos bizonyitékok vagy adatok elégtelenek vagy nem meggydzdek a
szoban forgo kérdéssel kapcsolatban, valamint az elfogadott intézkedés sajat védelmi szintjének
megfelel, tovabba kérheti a kérdés megtargyalasat a 18.14. cikkben emlitett kereskedelemmel és

fenntarthat6 fejlodéssel foglalkozo albizottsag keretében.
4. Az e cikkben emlitett intézkedések nem alkalmazhatok olyan médon, amely az 6nkényes

vagy indokolatlan megkiilonbdztetés eszkozének vagy a nemzetkdzi kereskedelem rejtett

korlatozasanak mindsiilne.
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1.

18.11. CIKK

Kereskedelem és az ellatasi lancokkal valé fenntarthaté gazdalkodas

A Felek elismerik az ellatasi lancokkal vald, a nemzetkozileg elfogadott irdanymutatason

alapul6 felel6s tizleti magatartas vagy vallalati tarsadalmi feleldsségvallalasi gyakorlatok révén

megvaldsulo feleldsségteljes gazdalkodas jelentdségét.

2.

(a)

(b)

(c)

Az (1) bekezdésnek megfelelden a Felek:

tamogatjak az altaluk jovahagyott vagy tdmogatott vonatkozd nemzetkdzi eszkdzok — példaul
az ILO 1977 novemberében Genfben elfogadott, a multinacionalis véllalatokra és a
szocialpolitikara vonatkozo elvekrdl sz616 haromoldalu nyilatkozata, az ENSZ Globalis
Megallapodas, az Emberi Jogi Tanacs 2011. junius 16-i 17/4. sz. hatarozataban jovahagyott,
az uizleti vallalkozasok emberi jogi feleldsségére vonatkozd6 ENSZ-iranyelvek, valamint az
OECD multinacionalis vallalatokra vonatkozo irdnyelvei: a nemzetkdzi beruhazasokrol és a
multinacionalis véllalatokrdl sz616, 1976. jinius 21-én Parizsban kelt OECD-nyilatkozathoz
csatolt, a felelds iizleti magatartas globalis kornyezetben torténd elémozditasarol szolo

ajanlasok — terjesztését €s felhasznalasat.
az a) pontban emlitett iranymutatasokkal és elvekkel 6sszhangban eldmozditjak a vallalati
tarsadalmi feleldsségvallalas vagy a felelds tizleti gyakorlatok vallalkozasok éltali 6nkéntes

alkalmazasat; valamint

tdmogato szakpolitikai keretet biztositanak az a) pontban emlitett elvek és iranymutatasok

hatékony végrehajtasdhoz.
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3. A Felek elismerik a nemzetkozi dgazatspecifikus iranymutatasok hasznossagat a vallalati
tarsadalmi felel6sségvallalas és a felelds lizleti magatartas teriiletén, és eldmozditjak az ezzel
kapcsolatos k6zos munkat. A konfliktusok 4ltal érintett és nagy kockézatot jelentd térségekbdl
szarmazo asvanyok felelOsségteljes ellatasi lanca tekintetében kovetendo kellé gondossagrol szo1o
OECD-iranymutatast ¢s kiegészitéseit illetden az ezen irdnymutatashoz csatlakoz6 vagy azt

tamogato Felek elomozditjak annak alkalmazasat is.

4. A Felek informaciot cserélnek és megosztjak a bevalt gyakorlatokat, valamint adott esetben
egylittmikodnek az e cikk hatalya al4 tartozo kérdésekben, tobbek kozott a vonatkozo regionalis €s

nemzetkdzi forumok keretében.

18.12. CIKK

A fenntarthat6 fejlodést eldsegitd egyéb, kereskedelemmel és beruhdzasokkal kapcsolatos

kezdeményezések

1. A Felek megerdsitik az iranti elkotelezettségiiket, hogy ndveljék a kereskedelem és a
beruhazasok hozzajarulasat a fenntarthat6 fejlodés célkitlizésének eléréséhez annak gazdasagi,

tarsadalmi és kornyezeti dimenzidiban.

2. Az (1) bekezdésnek megfelelden a Felek:

(a) atisztességes globalizacidhoz sziikséges tarsadalmi igazsagossagrol szolo ILO-nyilatkozattal
Osszhangban eldmozditjak a tisztes munka programjanak célkitiizéseit, ideértve a
létminimumot, az inkluziv szocidlis védelmet, a munkahelyi egészségvédelmet és biztonsagot,

valamint a munkafeltételekkel kapcsolatos egyéb szempontokat;

(b) e megallapodassal 6sszhangban 0sztonzik az aruk és szolgéltatasok kereskedelmét és az
azokba vald beruhazast, valamint az olyan gyakorlatok és technologiak onkéntes cseréjét,
amelyek hozzéjarulnak a tdrsadalmi és kornyezeti feltételek javitdsahoz, beleértve azokat is,
amelyek kiilonos jelentdséggel birnak az éghajlatvaltozas mérséklése és az

éghajlatvaltozashoz valo alkalmazkodas szempontjabol; valamint
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(c) egyiittmikodnek az e cikk hatalya alé tartoz6 kérdésekben, adott esetben kétoldaluan,

regionalisan és nemzetkodzi forumok keretében.

18.13. CIKK

Egyiittmikddés a kereskedelem és a fenntarthato fejlodés terén

1. A Felek elismerik az e fejezet célkitlizéseinek elérése érdekében folytatott egyiittmitkodésiik

jelentdségét. Tobbek kozott a kdvetkezd terlileteken miikodhetnek egyiitt:

(a) akereskedelem és a fenntarthat6 fejlédés munkatigyi és kornyezetvédelmi szempontjai a
nemzetkozi forumokon, ideértve kiillonosen a WTO-t, az ILO-t, az UNEP-et, az UNCTAD-ot,
az ENSZ fenntarthato fejloddéssel foglalkozé magas szintii politikai forumat és a multilateralis
kornyezetvédelmi megallapodésokat;

(b) amunkaiigyi és kornyezetvédelmi jog és normak hatdsa a kereskedelemre és a beruhdzésra;

(c) akereskedelmi és beruhazasi jog hatdsa a munkafeltételekre és a kdrnyezetre; valamint

(d) onkéntes alapon miikodd, fenntarthatosagot garantald rendszerek, példaul tisztességes és
etikus kereskedelmi rendszerek és 6kocimkeék, az ilyen rendszerekkel kapcsolatos

tapasztalatok és informaciok megosztasa révén.

2. E fejezet célkitlizéseinek elérése érdekében a Felek a kdvetkezOk kereskedelmi

vonatkozasaival kapcsolatban is egyiittmiikodhetnek:

(a) azalapvetd, elsObbséget €lvezd és egyeb naprakész ILO-egyezmények végrehajtasa;
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(b)

(c)

(d)

(e)

()

(2

(h)

az ILO tisztes munkara vonatkozé programja, ideértve a kereskedelem és a teljes és produktiv
foglalkoztatas kozotti osszefliggéseket, a munkaerdpiaci kiigazitasokat, az alapvetd
munkaiigyi normakat, a globalis ellatasi lancokon beliili tisztes munkat, a szocialis védelmet

¢s a tarsadalmi befogadast, a szocialis parbeszédet, valamint a nemek kozotti egyenlOséget;

a multilateralis kdrnyezetvédelmi megéllapodasok végrehajtasa és az ilyen

megallapodasokban valé részvételt illetden egymads tdmogatasa;

az UNFCCC szerinti dinamikus nemzetk6zi éghajlatvaltozasi rendszer, kiillondsen a Parizsi

Megallapodas végrehajtasa;

a felek altal megerdsitett, az 6zonréteget lebontd anyagokrol szolo, 1987. szeptember 16-4n
Montrealban kelt montreali jegyzokonyv €és annak modositasai, kiilondsen az 6zonkarositd
anyagok és a hidro-fluor-szénhidrogének (HFC) eléallitasanak, fogyasztasanak és
kereskedelmének ellendrzésére és ezek kornyezetbarat alternativainak eldmozditasara
iranyulo intézkedések, valamint az emlitett jegyzokonyv altal szabélyozott anyagok jogellenes

kereskedelmének kezelésére iranyuld intézkedések;

vallalati tarsadalmi feleldsségvallalas, felelds iizleti magatartés, a globalis ellatasi lancok
felelds iranyitasa és elszamoltathatosag, tobbek kozott a vonatkozo nemzetkozi eszkdzok

végrehajtasa, nyomon kovetése €s terjesztése tekintetében;

a vegyi anyagok ¢s a hulladékok megfeleld kezelése;

a 18.7. cikkben emlitettek szerint a biologiai sokféleség megdrzése és fenntarthatd
hasznositasa, valamint a genetikai er6forrasok hasznositasabol szarmazo elényok igazsagos €s

méltanyos megosztasa, tobbek kozott az ilyen eréforrdsokhoz vald megfeleld hozzaférés

biztositasa révén,;
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(1) a18.7. cikkben emlitettek szerint a vadon €16 allatok és novények jogellenes kereskedelme

elleni kiizdelem;

() a 18.8. cikkben emlitettek szerint az erd0k megdrzésének ¢€s a fenntarthato
erdégazdalkodasnak az eldmozditasa az erddirtas €s az illegalis fakitermelés csokkentése
céljabol;

(k) az erddirtas megallitasanak célkitlizéséhez a 2030-ig tartd idoszakra sz616 menetrend 12. és
15. fenntarthato fejlédési céljaval 6sszhangban hozzajaruld magéan- és allami
kezdeményezések, ideértve a termelést és a fogyasztast az ellatasi lancokon keresztiil

Osszekapcsold kezdeményezéseket is;

(1) a18.9. cikkben emlitettek szerint a fenntarthat6 haldszati gyakorlatoknak és a fenntarthat6

halaszat utjan eléallitott halaszati termékek kereskedelmének elémozditasa; valamint
(m) a2030-ig tart6 idoszakra sz616 menetrend 12. fenntarthato fejlesztési céljaval 6sszhangban
1év6 fenntarthat6 fogyasztasi €s termelési kezdeményezések, ideértve tobbek kozott a
korforgasos gazdasagot és az egyéb olyan fenntarthaté gazdasagi modelleket, amelyek célja
az erforras-hatékonysag novelése és a hulladékkeletkezés csokkentése.
18.14. CIKK

Kereskedelemmel €s fenntarthat6 fejlodéssel foglalkozé albizottsag €s kapcsolattartd pontok

I. A 22.3. cikk (4) bekezdése alapjan 1étrehozott, kereskedelemmel és fenntarthat6 fejlodéssel
foglalkozo6 albizottsag — a 22.3. cikkben felsoroltakon kiviil — a kdvetkezd feladatokat latja el:

(a) elosegiti és nyomon kdveti az e fejezet alapjan végzett egylittmiikodési tevékenységeket;

(b) ellatja a 18.16—18.18. cikkben emlitett feladatokat; valamint
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(c) elvégzi a kereskedelmi bizottsag szamara sziikséges belso elokészitd munkat, tobbek kozott a

22.6. cikkben emlitett belsd tanacsado csoportokkal megvitatasra keriild témak tekintetében.

2. A kereskedelemmel és fenntarthatd fejlodéssel foglalkozo albizottsag minden iilése utan

jelentést tesz kozzé.

3. A Felek a kozigazgatasukon beliil kijelolnek egy kapcsolattartd pontot az e fejezet

végrehajtasat érintd kérdésekkel kapcsolatos Felek kozotti kommunikacio és koordinacio

elOsegitése érdekében.

18.15. CIKK

Vitarendezés

1. A Felek mindent megtesznek annak érdekében, hogy parbeszéd, konzultacio,

informdaciocsere és egylittmiikodés tjan tisztazzak az e fejezet értelmezésével vagy alkalmazéasaval

kapcsolatos esetleges nézetkiilonbségeiket.

2. A Felek kozos megegyezésével a 18.16. és 18.17. cikkben emlitett barmely hataridd
meghosszabbithato.
3. Az e fejezetben meghatarozott valamennyi idétartamot naptari napokban, azon cselekmény

vagy tény bekovetkezését kovetd naptdl kezdddden kell szamitani, amellyel kapcsolatosan az

idotartamot alkalmazzak.

4. E fejezet alkalmazasaban az e fejezet szerinti vitdban részt vevo Feleket a 21.3. cikk

hatarozza meg.

5. A 21. fejezet értelmében az e fejezet alapjan felmeriil6 tigyekben egyik Fél sem folyamodhat

a vitarendezéshez.
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18.16. CIKK

Konzultacio

1. Az egyik Fél a masik Félnek a 18.14. cikk (3) bekezdésével 6sszhangban kijelolt
kapcsolattartdé pontjahoz intézett irdsbeli megkeresés utjan konzultaciot kérhet a masik Féltol e
fejezet értelmezésével vagy alkalmazasaval kapcsolatban. A kérelemben egyértelmiien be kell
mutatni a szoban forgo ligyet, réviden 0ssze kell foglalni az e fejezet alapjan megfogalmazott
allitasokat, ideértve e fejezet vonatkoz6 rendelkezéseinek feltlintetését, valamint annak kifejtését,
hogy ez hogyan érinti e fejezet célkitiizéseit, tovabba meg kell adni a F¢l altal 1ényegesnek itélt
minden egyéb informaciét. A konzultaciok azonnal meg kell kezdeni azt kovetden, hogy valamelyik
Fél konzultacio iranti kérelmet kiildott, de legkésdbb a kérelem kézhezvételétdl szamitott 30

(harminc) napon beliil.

2. A konzultaciot személyes részvétellel, vagy — ha a Felek igy allapodnak meg —
videokonferencia vagy mas elektronikus eszkdz ttjan tartjadk meg. Amennyiben a konzultaciéra
személyesen kertil sor, arra — a Felek eltéré megéllapodasanak hianyaban — a megkeresett Fél

teriletén kertl sor.

3. A Felek az ligy kolcsonosen kielégitd rendezése érdekében konzultaciokat kezdenek. Az e
fejezetben emlitett tobboldalti megéllapodasokkal dsszefiiggd kérdésekben a Felek figyelembe
veszik az ILO-t6l vagy a mindkét Fél altal megerdsitett multilateralis kdrnyezetvédelmi
megallapodasokért felelos megfeleld szervezetektdl vagy testiiletektdl szarmazo informacidkat a
Felek ¢s e szervezetek munkdja kozotti koherencia eldmozditasa érdekében. Adott esetben a Felek
megallapodhatnak abban, hogy tanacsot kérnek e szervezetektdl vagy testiiletektdl, vagy barmely

mas, altaluk megfeleldnek itélt szakértotdl vagy testiilettol.
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4. Ha valamelyik Fél ugy itéli meg, hogy az iigy tovabbi megvitatasra szorul, irasban kérheti a
kereskedelemmel és fenntarthat6 fejlodéssel foglalkozo albizottsag dsszehivasat, és errdl a kérésrol
értesiti a 18.14. cikk (3) bekezdése szerint kijeldlt kapcsolattartd pontot. Az ilyen kérelmet
legkorabban az (1) bekezdés szerinti kérelem kézhezvételétol szamitott 60 (hatvan) nap elteltével
lehet benyujtani. A kereskedelemmel és fenntarthat6 fejlodéssel foglalkozo albizottsag

haladéktalanul 6sszelil, és arra torekszik, hogy az tigyben kolcsondsen kielégité megoldast talaljon.

5. A kereskedelemmel és fenntarthato fejlodéssel foglalkozo albizottsag figyelembe veszi a
22.6. cikkben emlitett belso tanacsado csoportok tiggyel kapcsolatban kifejtett véleményét, valamint

a szakértoi javaslatokat.

6. A Felek altal elért barmely megoldést nyilvanosan hozzaférhetdvé teszik.
18.17. CIKK
Szakértdi testiilet
1. Amennyiben a 18.16. cikk szerinti, konzultacio iranti kérelem idépontjatol szamitott 120

(szazhusz) napon beliil nem sziiletik kolcsondsen kielégité megoldas, barmelyik Fél kérheti
szakértOi testiilet 1étrehozasat az ligy megvizsgaldsa érdekében. Minden ilyen kérelmet irasban kell
benyujtani a mésik Félnek a 18.14. cikk (3) bekezdése szerint kijeldlt kapcsolattarté pontjahoz, és
abban meg kell jel6lni a szakértdi testiilet 1étrehozasara irdnyuld kérelem indokait, beleértve a
szoban forg6 intézkedések ismertetését €s e fejezet altala alkalmazandonak itélt vonatkozo

rendelkezéseit is.

2. Amennyiben e cikk masképp nem rendelkezik, a 21.9., 21.11., 21.12., 21.26. és 21.27.
cikket, valamint a 21-A. mellékletben foglalt eljarasi szabalyzatot és a 21-B. mellékletben foglalt

magatartasi koédexet kell alkalmazni.
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3. A kereskedelemmel és fenntarthat6 fejlodéssel foglalkozo albizottsag az e megallapodas
hatalybalépésének napjat koveto elsé lilésén Osszeallitja annak a legalabb 15 (tizenodt) személynek a
jegyzeékét, akik hajlandok €s képesek a szakértdi testiilet tagjaként szolgalni. E jegyzék a kovetkez6d
3 (harom) aljegyzékbdl all: 1 (egy) EU altal javasolt aljegyzék, 1 (egy) Mercosur altal javasolt
aljegyzék és 1 (egy) olyan személyeket tartalmazo aljegyzék, akik egyik Félnek sem allampolgérai.
A Felek a sajat aljegyzékiik tekintetében legalabb 5 (0t) személyre tesznek javaslatot. A Felek
kivélasztanak legalabb 5 (6t) személyt azon aljegyzEk tekintetében is, amelyben olyan személyek
szerepelnek, akik egyik Félnek sem allampolgérai. A kereskedelemmel és fenntarthato fejlodéssel
foglalkoz¢é albizottsag gondoskodik arrél, hogy a jegyzék naprakész legyen, és azon mindig

legalabb 15 (tizendt) szakértd szerepeljen.

4. A (3) bekezdésben emlitett személyek szaktudéassal vagy szakértelemmel rendelkeznek az e
fejezetben targyalt kérdésekben, beleértve a munkajogot, a kornyezetvédelmi jogot vagy a
kereskedelmi jogot, illetve a nemzetk6zi megallapodasokbdl eredd vitdk rendezése terén. E
személyek egyéni mindségiikben jarnak el, fliggetlenek, semmilyen szervezettdl vagy kormanytol
nem fogadnak el utasitasokat a nézeteltéréshez kapcsolodo kérdésekben, és nem allnak

kapcsolatban egyik Fél kormanyaval sem. Emellett megfelelnek a 21-B. mellékletnek is.

5. A Felek eltéré megallapodasanak hianyaban a szakeértdi testiilet 3 (harom) tagbdl all. Az
elnokot azon személyek aljegyzekébdl valasztjak ki, akik egyik Félnek sem allampolgéarai. A
szakértdi testiiletet a 21.9. cikk (1)—(4) bekezdésében meghatarozott eljarasoknak megfeleléen
hozzék létre. A szakértdket a 21.9. cikk (2), (3) és (4) bekezdésének vonatkozé rendelkezéseivel
0sszhangban az e cikk (3) bekezdésében emlitett aljegyzékekben szerepld személyek koziil

valasztjak ki.
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6. Amennyiben a Felek a 21.9. cikk (5) bekezdésében meghatarozott szakértoi testiilet
1étrehozasat kovetd 7 (hét) napon beliil masképp nem allapodnak meg, a testiilet

feladatmeghatarozésa a kovetkezo:

,,az egyrészrol az Eurdpai Unio, masrészrol a Déli K6zos Piac, az Argentin Koztarsasag, a Brazil
Szovetségi Koztarsasag, a Paraguayi Koztarsasag és az Uruguayi Keleti Koztarsasag kozotti
ideiglenes kereskedelmi megallapodas 18. fejezete vonatkozo rendelkezéseinek fényében
megvizsgalja a szakértoi testiilet 1étrehozasara irdnyulo kérelemben emlitett ligyet, és a 18.17.

cikkel 6sszhangban jelentést ad ki, amelyben ajanlésokat fogalmaz meg az ligy rendezésére”.

7. Az e fejezetben emlitett tobboldali megallapodasok tiszteletben tartdsaval 6sszefiiggd
kérdésekben a szakértdi testiilet altal a 21.12. cikkel 6sszhangban kért szakértdi vélemények vagy
informaciok magukban foglaljak az ILO vagy a multilateréalis kornyezetvédelmi megallapodasok
megfeleld szerveitdl szarmazo informacidkat és tanacsokat. Az e bekezdés szerint kapott

informaciokat észrevételezés céljabol a Felek rendelkezésére kell bocsatani.

8. A szakértdi testiilet e fejezet érintett rendelkezéseit a nemzetkozi kdzjog szokéasos

értelmezési szabdlyaival 6sszhangban értelmezi.

0. A szakértdi testiilet a Iétrehozasat kovetd 90 (kilencven) napon beliil idokozi jelentést ad ki a
Feleknek, az id6kozi jelentés kibocsatasat kovetd 60 (hatvan) napon beliil pedig zardjelentést készit.
E jelentések rogzitik a ténymegallapitasokat, a vonatkoz6 rendelkezések alkalmazhatosagat,
valamint a testiilet megallapitasait €s ajanlasait alatamaszto alapvetd indokokat. Az id6kozi jelentés
kibocsatasat kovetd 45 (negyvendt) napon beliil az érintett Felek barmelyike irasbeli észrevételeket
nyUjthat be a szakértdi testiilethez az 1d6kdzi jelentéssel kapcsolatban. Ezen irdsbeli észrevételek
mérlegelését kovetden a szakértdi testiilet modosithatja a jelentést, és tovabbi vizsgalatokat
végezhet, ha ugy tartja megfelelonek. Amennyiben a szakértdi testiilet ugy véli, hogy az e
bekezdésben megallapitott hataridok nem tarthatoak, a szakértdi testiilet elnoke irasban értesiti a
Feleket, jelezve a késedelem okait és az id6kozi vagy a zardjelentés szakértdi testiilet altali

kibocsatasanak varhat6 idopontjat.
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10. A Felek annak szakértoi testiilet altali benyujtasat kovetd 15 (tizendt) napon beliil

nyilvanosan hozzaférhetdvé teszik a zarojelentést.

11. A Felek a szakértoi testiilet jelentésének €s ajanlasainak figyelembevételével megvitatjak a
végrehajtandd megfeleld intézkedéseket. A bepanaszolt F¢él a jelentés nyilvanos kozzétételétol
szamitott legfeljebb 90 (kilencven) napon beliil tajékoztatja a 22.6. cikkben emlitett belsd tanacsadd
csoportjat és a masik Felet a végrehajtandé tevékenységekre €s intézkedésekre vonatkozo
hatarozatairdl. A kereskedelemmel €s fenntarthato fejlodéssel foglalkoz6 albizottsag nyomon koveti
a szakértoi testiilet jelentése és ajanlasai nyoman hozott intézkedéseket. A 22.6. cikkben emlitett
belsd tandcsadd csoportok e tekintetben észrevételeket nyujthatnak be a kereskedelemmel és

fenntarthat6 fejlodéssel foglalkozoé albizottsagnak.

18.18. CIKK

Feliilvizsgalat

1. Az e fejezetben foglalt célkitlizések elérésének eldsegitése érdekében a Felek a
kereskedelemmel és fenntarthato fejlodéssel foglalkoz6 albizottsag lilésein megvitatjak e fejezet
hatékony végrehajtasat, beleértve a fejezet rendelkezéseinek esetleges feliilvizsgalatat s,
figyelembe véve tobbek kozott a szerzett tapasztalatokat, az egyes Feleknél bekovetkezett
szakpolitikai fejleményeket, a nemzetkozi megallapodasokkal kapcsolatos fejleményeket és az

érdekelt felek altal ismertetett nézeteket.
2. A kereskedelemmel és fenntarthato fejlédéssel foglalkozo albizottsag ajanléast fogalmazhat

meg a Felek szdmara e fejezet vonatkoz6 rendelkezéseinek az (1) bekezdésben emlitett

megbeszélések eredményének figyelembevételével torténd modositasara.
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19. FEJEZET

ATLATHATOSAG

19.1. CIKK
Fogalommeghatarozasok
E fejezet alkalmazasdban a kovetkezd fogalommeghatarozasokat kell alkalmazni:
(a) ,kozigazgatasi hatarozat™: olyan hatarozat, amely egy egyedi esetben egy konkrét személy
jogait és kotelezettségeit érinti, és kiterjed a valamely Fél jogszabalyaiban és egyéb
rendelkezéseiben eldirt kozigazgatasi intézkedésre vagy kozigazgatasi intézkedés vagy

hatarozat meghozatalanak elmulasztasara is;

(b) ,.érdekelt személy”: barmely természetes vagy jogi személy, akit vagy amelyet egy altalanos

hatalyt intézkedés érinthet; valamint
(c) ,Altaldnosan alkalmazand6 intézkedés”: olyan jogszabaly, egyéb rendelkezés, birosagi

hatarozat, eljaras vagy altalanosan alkalmazando6 kozigazgatasi hatarozat, amely hatast

gyakorolhat az e megéllapodés hatalya ala tartoz6 barmely kérdésre.
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19.2. cikk

Célkitiizések

Elismerve egymas szabalyozasi kornyezetének Felek kozotti kereskedelemre és beruhdzasokra

gyakorolt esetleges hatasat, a Felek arra torekednek, hogy e fejezet rendelkezéseivel 6sszhangban

atlathat6 és kiszamithato szabalyozési kornyezetet €s hatékony eljarasokat mozditsanak el6 a

gazdasagi szereplok, kiilondsen a kis- €s kdzépvallalkozasok szamara.

19.3. CIKK

Kozzététel

1. A Felek biztositjak, hogy az e megallapodés hatalya ald tartozo barmely kérdés tekintetében

altalanosan alkalmazando intézkedések:

(a) gyorsan elérhetéek legyenek egy hivatalosan kijel6lt médiumban és — amennyiben

megvalosithato — elektronikus uton, vagy oly modon, hogy barki megismerhesse azokat;

(b) magyarazattal szolgaljanak azok céljara és indokéra vonatkozdan; valamint

(c) elegendd id6t biztositsanak azok kozzététele és a hatalybalépése kozott, kivéve, ha ez

stirgdsségi okokbol nem lehetséges.
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2. Az e megallapodas hatalya ala tartozo barmely kérdés tekintetében altalanosan
alkalmazando fontosabb jogszabalyok vagy egyéb rendelkezések elfogadasakor vagy modositasakor

a Felek — sajat szabalyaikkal és eljarasaikkal 6sszhangban — a lehetéségekhez mérten:

(a) elozetesen kozzéteszik a jogszabalyok és egyéb rendelkezések tervezetét, illetve azokat a
konzultacids dokumentumokat, amelyek részletesen ismertetik az ilyen jogszabaly vagy

egyéb rendelkezések céljat és indokait;

(b) ¢észszerl lehetdséget biztositanak az érdekelt személyek €s a masik Fél szamara, hogy
¢szrevételeket tegyenek a jogszabalyok és egyéb rendelkezések emlitett tervezetével vagy az

ilyen konzultacidés dokumentumokkal kapcsolatban; valamint

(c) igyekeznek figyelembe venni a jogszabalyok és egyéb rendelkezések emlitett tervezetével

vagy az ilyen konzultacidos dokumentumokkal kapcsolatban beérkezett észrevételeket.

19.4. CIKK

Téjékoztataskérés

1. Legkésobb e megallapodas hatalybalépésének napjatol szamitott 3 (harom) éven beliil a
Felek megfeleld mechanizmusokat hoznak létre vagy tartanak fenn a barmely személytdl érkezd,
barmely javasolt vagy hatalyos altalanosan alkalmazando intézkedéssel, valamint az e megallapodas
hatalya ala tartozd barmely kérdés tekintetében torténd alkalmazasanak médjaval kapcsolatos

megkeresések fogaddsara és megvalaszolasara.

2. Az egyik Fél kérésére a mésik Fél haladéktalanul tajékoztatast ad és valaszol az dltaldnosan
alkalmazando intézkedésekkel vagy az e megallapodas hatalya ala tartozé barmely kérdéssel
kapcsolatos altalanosan alkalmazand6 intézkedések elfogadasara vagy modositasara vonatkozo
barmely olyan javaslattal kapcsolatos tdjékoztataskérésre, amelyrdl a megkeres6 Fél ugy itéli meg,

hogy hatassal lehet e megallapodéas mitkodésére.
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19.5. CIKK
Az altalanosan alkalmazand6 intézkedések igazgatasa

1. A Felek biztositjak, hogy az e megallapodas hatalya ala tartozo kérdésekkel kapcsolatos

altalanosan alkalmazand¢6 intézkedéseket targyilagosan, partatlanul és észszerlien alkalmazzak.

2. A Felek abban az esetben, ha a masik Fél személyei, arui vagy szolgaltatasai tekintetében

egyedi esetekben altalanosan alkalmazando intézkedéseket alkalmaz:

(a) arra torekednek, hogy a kozigazgatasi eljaras altal kozvetleniil érintett személyek részére! a
rajuk vonatkozd jogszabalyokkal és egyéb rendelkezésekkel 6sszhangban észszerti
tajékoztatast adjanak az adott kozigazgatési eljards meginditasakor, ideértve az eljarasok
jellegének meghatarozasat, azon joghatdsag megnevezését, amelyben az eljarasokat

kezdeményezték, és a szoban forgd kérdések altaldnos ismertetését; valamint

(b) azilyen érdekelt személyek részére észszerli lehetdséget biztositanak arra, hogy barmely
jogerds kozigazgatasi hatarozat meghozatala eldtt eldadhassak az allaspontjukat alatdmaszto

tényeket és érveket, amennyiben ezt a rendelkezésre allo 1d0, az eljaras jellege és a kozérdek

lehetové teszi.

1 Az egyértelmiiség €érdekében: a 15. fejezet hatdlya ala tartozé ligyek esetében e személyek az
egyik Fél versenyhatdsaga altal hozott hatarozat cimzettjei.
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19.6. CIKK

Feliilvizsgalat és fellebbezés

1. A Felek bir6sagi, valasztottbirosagi vagy kozigazgatasi mechanizmusokat vagy eljarasokat
hoznak létre vagy tartanak fenn az e megallapodas hatalya ala tartozo iigyekkel kapcsolatos
kozigazgatési hatarozatok haladéktalan feliilvizsgalata, illetve az ezekkel kapcsolatos fellebbezések
megtétele, valamint — indokolt esetben — azok kiigazitasa érdekében. A Felek biztositjak, hogy
feliilvizsgalati vagy fellebbezési eljarasaikat megkiilonboztetésmentes és partatlan modon olyan
birdsagok folytassak le, amelyek partatlanok és fliggetlenek a kozigazgatasi végrehajtassal
megbizott hatésagtol, és amelyek olyan személyekbdl allnak, akiknek nem fiizédik 1ényeges

érdekiik az ligy kimeneteléhez.

2. A Felek biztositjdk, hogy az (1) bekezdésben emlitett eljarasokban részt vevo felek

jogosultak legyenek a kovetkezokre:

(a) észszerll lehetdség sajat allaspontjuk aldtdmasztisara vagy megvédésére; valamint

(b) olyan dontéshozatal, amely a bizonyitékokon ¢és a feljegyzések benyujtasan vagy — ha az adott

Fél joga eldirja — a kdzigazgatasi hatosag altal 6sszeallitott feljegyzéseken alapul.

3. A Felek biztositjak, hogy a (2) bekezdés b) pontjaban emlitett hatarozatot — a
jogszabalyaikban eldirt fellebbezés vagy tovabbi feliilvizsgalat fiiggvényében — az érintett
kozigazgatasi hatarozat tekintetében kozigazgatasi végrehajtassal megbizott hatosag végrehajtsa, €s

az iranyado legyen e hatdsag gyakorlatara.
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19.7. CIKK

A szabalyozas mindsége ¢€s teljesitménye, valamint helyes szabdlyozasi gyakorlatok

1. A Felek elismerik a helyes szabalyozasi gyakorlat elveit és eldémozditjak a szabalyozas

mindségét és teljesitményét. A felek kiilondsen a kdvetkezdkre torekednek:

(a) annak 0sztonzése, hogy a fobb kezdeményezések kidolgozasa soran szabalyozasi

hatasvizsgalatokat alkalmazzanak; valamint

(b) az altalanos érdeki intézkedések rendszeres visszamendleges értékelésének elomozditasara

szolgalo eljarasok létrehozasa vagy fenntartésa.
2. Az e megallapodas hatalya ald tartozo teriileteken a Felek a regiondlis és tobboldali
forumokon valo egyiittmiikodésre torekednek annak érdekében, hogy a nemzetkozi kereskedelem és
beruhazasok tekintetében elémozditsak a helyes szabalyozasi gyakorlatokat és az atlathatdsagot.
19.8. CIKK

Kapcsolat mas fejezetekkel

Ez a fejezet az e megallapodas egyéb fejezeteiben meghatarozott barmely kiilonos szabalyok

sérelme nélkiil alkalmazando.
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20. FEJEZET

KIVETELEK

20.1. CIKK

Biztonsaggal kapcsolatos kivételek

E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd tigy, hogy:

(a)

(b)

megkoveteli barmelyik Féltol olyan informaciok szolgaltatasat vagy hozzaférhetové tételét,

amelyek atadasat a Fél alapvet6 biztonsagi érdekeivel ellentétesnek itéli; vagy

barmelyik Felet akaddlyozza abban, hogy megtegye az alapvetd biztonsagi érdekei

védelméhez sziikségesnek itélt 1épéseket:

(1) fegyverek, 18szerek és hadfelszerelések gyartasa vagy kereskedelme, valamint mas aruk
¢és anyagok, szolgaltatasok és technoldgidk olyan kereskedelme vagy azokkal
Osszefliggd olyan iigyletek, valamint olyan gazdasagi tevékenységek vonatkozasaban,
amelyeket kozvetleniil vagy kozvetve katonai Iétesitmények ellatasa céljabol végeznek;

(i) hasado- és fuzionald anyagok, illetve ezek alapanyagai tekintetében; vagy

(i11) haboru idején vagy barmely mas vészhelyzet felmeriilésekor a nemzetkozi

kapcsolatokban; vagy
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(c) Dbarmelyik Felet akadalyozza abban, hogy az Egyesiilt Nemzetek 1945. junius 26-an, San
Franciscoban, az Egyesiilt Nemzetek Nemzetkozi Szervezetérdl szolo konferenciajanak végén
alairt Alapokmanyéban megfogalmazott kotelezettségei alapjan intézkedéseket hozzon a

nemzetkdzi béke és biztonsag fenntartasa érdekében.

20.2. CIKK

Altalanos kivételek

1. Azzal a feltétellel, hogy az ilyen intézkedéseket nem alkalmazzék az azonos feltételeket
alkalmaz6 orszagok 6nkényes vagy indokolatlan megkiilonboztetésének vagy a nemzetkozi
kereskedelem rejtett korlatozasanak eszkozeként, a 2., 4. és 17. fejezet egyetlen rendelkezése sem
értelmezhetd gy, hogy akaddlyozza valamelyik Felet abban, hogy elfogadja vagy végrehajtsa az
1994. évi GATT XX. cikkében emlitett intézkedéseket. E célbdl az 1994. évi GATT XX. cikkét a
hozz4 flizott megjegyzésekkel €s kiegészitd rendelkezésekkel egylitt belefoglaljak e

megallapodasba, és az értelemszeriien e megallapodas részét képezi.

2. Azzal a feltétellel, hogy az ilyen intézkedéseket nem alkalmazzak a hasonlo feltételeket
alkalmaz6 orszadgok onkényes vagy indokolatlan megkiilonbdztetésének vagy a beruhazasok
liberalizalasa vagy a szolgéltatasok kereskedelme rejtett korlatozasanak eszkozeként, a 10. és 17.
fejezet egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd ugy, hogy akadalyozza barmelyik Felet olyan

intézkedések elfogaddsiban vagy végrehajtasdban, amelyek:

(a) akozbiztonsag vagy a kozerkoles védelméhez, illetve a kozrend fenntartasahoz sziikségesek!;

1 A kozbiztonsagra és a kozrendre hivatkoz6 kivételek csak akkor alkalmazhatok, ha a
tarsadalom valamely alapvetd érdekét valodi és kellden sulyos veszély fenyegeti.
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(b)

(c)

(d)

(e)

3.

az emberi, allati vagy ndovényi ¢élet vagy egészség védelméhez szilikséges;
a kimerild természeti eréforrasok megdrzésével kapcsolatosak, amennyiben az ilyen
intézkedéseket a hazai beruhazoknak vagy a szolgaltatdsok belfoldi nyjtasanak vagy

fogyasztasanak korlatozasaval Osszefiiggésben alkalmazzak;

a miivészeti, a torténelmi vagy a régészeti értéket képviseld nemzeti kincsek védelméhez

sziikségesek;
azon jogszabalyok vagy egyéb rendelkezések betartasanak biztositasahoz sziikségesek,
amelyek nem ellentétesek e megallapodas rendelkezéseivel, ideértve a kovetkezokre

vonatkozokat is:

(i) félrevezetd vagy csalard gyakorlatok! megakadalyozasa vagy a szerz6dések nem

teljesitése hatasanak kezelése;

(1)) amaganélet védelme a személyes adatok kezelésével és terjesztésével Osszefiiggésben,

valamint az egyéni nyilvantartasok €s szdmlak bizalmas jellegének védelme; vagy

(i11) biztonsag.

A 10. fejezet egyetlen rendelkezése sem értelmezhet6 Ugy, hogy megakadéalyozné olyan

intézkedés elfogadasat vagy végrehajtasat, amely valamely birosag, kozigazgatasi birdsag vagy

versenyhatosag altal annak érdekében eldirt vagy érvényesitett kovetelményt hajt végre, hogy

orvosoljak a versenyjogi jogszabalyok ¢és egyéb rendelkezések megsértéset.

Az egyértelmiiség érdekében: ez magaban foglalja a pénzmosaés €s a terrorizmusfinanszirozas
elleni kiizdelemre vonatkoz6 rendelkezéseket is.
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4. Az egyértelmiiség érdekében: a Felek tudomasul veszik, hogy amennyiben az ilyen

intézkedések egyébként dsszeegyeztethetetlenek a 2., 4. és 17. fejezet rendelkezéseivel:

(a) az 1994. ¢vi GATT XX. cikkének b) pontjaban emlitett intézkedések kiterjednek az emberi,
allati vagy novényi ¢élet vagy egészség védelméhez sziikséges kornyezetvédelmi

intézkedésekre;

(b) az 1994. évi GATT XX. cikkének g) pontja az €16 és nem €16 kimeriilé természeti er6forrasok

megorzésével kapcsolatos intézkedésekre alkalmazando; valamint

(¢) amultilateralis kornyezetvédelmi megallapodasok végrehajtasa érdekében hozott

intézkedések az 1994. évi GATT XX. cikkének b) vagy g) pontja ala tartozhatnak.

5. Mielé6tt valamelyik Fél az 1994. évi GATT XX. cikkének 1) és j) pontjaval 6sszhangban
barmilyen intézkedést hoz, a masik Fél rendelkezésére bocsat minden vonatkozé informaciot annak
érdekében, hogy a Felek szamara elfogadhatdo megoldast talaljanak. Amennyiben az informacié
rendelkezésére bocsatasatol szamitott 30 (harminc) napon beliil nem sziiletik megallapodas, a Fél
alkalmazhatja a vonatkoz6 intézkedéseket. Azonnali fellépést igényl6 kivételes és kritikus
kortiilmények esetén az intézkedést tenni kivano Fél eldzetes értesités nélkiil alkalmazhatja a

koriilmények kezeléséhez sziikséges intézkedést, és errdl haladéktalanul tajékoztatja a masik Felet.

20.3. CIKK
Adozas
1. E megallapodas egyetlen rendelkezése sem érinti az Eurdpai Unid, az eurdpai unids
tagallamok vagy az aldird6 Mercosur-allamok barmilyen adoegyezmény szerinti jogait és

kotelezettségeit. E megallapodas €s barmely ilyen adoegyezmény 0sszeegyeztethetetlensége esetén

az Osszeegyeztethetetlenség erejéig az adoegyezmény élvez elsébbséget.
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2. Azzal a feltétellel, hogy az ilyen intézkedéseket nem alkalmazzak a kereskedelem vagy a

beruhazasok rejtett korlatozasanak, illetve a hasonl6 feltételeket alkalmazé orszagok dnkényes és

indokolatlan megkiilonboztetésének eszkdzeként, e megéllapodas egyetlen rendelkezése sem

értelmezhetd gy, hogy az megakadalyozza barmelyik Felet a kozvetlen adok! méltanyos vagy

hatékony kivetésének vagy beszedésének biztositasara iranyuld olyan intézkedések elfogadéasaban,

fenntartasaban vagy végrehajtasaban, amelyek:

(a) kiilonbséget tesznek a kiilonb6zo helyzetben 1évo adofizetok kozott, kiilonds tekintettel

tartozkodasi helyiikre vagy a tokebefektetésiik helyére; vagy

Az egyértelmiiség érdekében: a Felek tudomasul veszik, hogy az ilyen intézkedések kozé

tartoznak az adott Fél altal sajat adorendszere keretében hozott, a 10.4. cikkel
osszeegyeztethetetlen olyan intézkedések, amelyek célja a kdzvetlen adok méltanyos vagy
hatékony kivetésének vagy beszedésének biztositasa, és amelyek:

(@)

(i)
(iii)

(iv)

)

(vi)

a kiilfoldi illetdségli beruhdzokra vagy szolgaltatokra alkalmazandok, elismerve azt,
hogy a kiilfoldi illetdségli adoalanyok adokotelezettségét a Fél teriiletén szerzett vagy
elhelyezkedd adokoteles tételek tekintetében hatarozzak meg;

a kiilfoldi illetéségii adoalanyokra alkalmazandok annak érdekében, hogy biztositsak az
adok kivetését vagy beszedését a Fél teriiletén,;

a kiilfoldi vagy belfoldi illetdségli addalanyokra alkalmazandok annak érdekében, hogy
megakadalyozzak az adokikeriilést vagy adocsalést, ideértve a megfelelési
intézkedéseket is;

a masik Fél teriiletén vagy tertiletérdl nyujtott szolgaltatas fogyasztoira alkalmazandok
annak érdekében, hogy biztositsak az ilyen fogyasztdkat terheld ado kivetését vagy
beszedését, amelyet a Fél teriiletén 1évo forrasokbol vezetnek le;

kiilonbséget tesznek azon beruhazok és szolgaltatok kozott, akikre globélis addzas
szerinti tételek alapjan vetnek ki adot, valamint mas beruhazok és szolgaltatok kozott,
elismerve az addalap természetében megmutatkozo eltéréseket; vagy

belfoldi illetdségli személyeknél vagy fioktelepeken, illetve kapcsolt viszonyban allo
személyek vagy ugyanazon személy fidktelepei kozott jovedelmet, profitot, nyereséget,
veszteséget, csokkentést vagy jovairast hatdroznak meg, allokalnak vagy osztanak fel,
hogy védjék a Fél adoalapjat.

Az e labjegyzetben emlitett adozasi feltételeket és fogalmakat az intézkedést hozo Fél belsd
joga szerinti addzasi meghatarozasok €s fogalmak, illetve az ezekkel egyenértékii vagy
hasonlé meghatarozasok és fogalmak alapjan kell meghatarozni.
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(b) barmely adoegyezmény vagy bels6 adoligyi jogszabalyok rendelkezései alapjan az

adokikeriilés vagy adocsalds megakadalyozasara iranyulnak.

3. E cikk alkalmazasaban:

(a) ,illetdség”: az addiigyi illetéség szerinti orszag; valamint

(b) ,addegyezmény”: a kettds adoztatas elkeriilésére szolgald egyezmény vagy barmely mas,
teljes egészében vagy elsdsorban adoiigyi jellegli nemzetkdzi megallapodas vagy
megegyezés, amelynek az Eurdpai Uni6 vagy annak tagallamai vagy valamely alair6

Mercosur-allam a részes fele.

20.4. CIKK

Az informacidk kozzététele

1. E megallapodas egyik rendelkezése sem értelmezhetd tigy, hogy a valamely Fél szamara
el6irné olyan bizalmas informaciok rendelkezésre bocsatasat, amelyek kozlése gatolnd a
jogérveényesitést, vagy mas modon ellentétben allna a kozérdekkel, vagy amely egyes allami
vallalatok vagy maganvallalkozéasok jogszerti kereskedelmi érdekeit sértené, kivéve, ha a
vitarendezési testiilet ilyen bizalmas informaciokat kér a 21. fejezet szerinti vitarendezési eljaras

soran. Ilyen esetekben a testiiletnek biztositania kell a bizalmas kezelés teljes korti védelmét.
2. Ha valamely Fél a jogszabalyai vagy egyéb rendelkezései szerint bizalmasnak mindsiild

informaciot bocsat rendelkezésre, a masik Fél koteles az informaciot bizalmasan kezelni, kivéve, ha

az informaciot szolgaltatd Fél masként rendelkezik.
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20.5. CIKK
WTO-mentességek
Amennyiben az e megallapodas értelmében fennallo kotelezettség Iényegében azonos a WTO-
egyezmény értelmében fennalld valamely kotelezettséggel, a WTO-egyezmény IX. cikkének (3)
vagy (4) bekezdése alapjan elfogadott mentességnek megfeleléen hozott intézkedéseket ugy kell
tekinteni, hogy azok 6sszhangban vannak az e megallapodasban foglalt Iényegében azonos
rendelkezéssel.

21. FEJEZET

VITARENDEZES

A. SZAKASZ

CELKITUZES, FOGALOMMEGHATAROZASOK ES HATALY

21.1. CIKK

Célkitlizés

E fejezet célkitlizése, hogy hatékony és eredményes mechanizmust hozzon létre a kdvetkezdk

érdekében:

(a) aFelek kozott az e megallapodas értelmezésével és alkalmazasaval kapcsolatban felmertild
vitak elkeriilésére és rendezése azzal a céllal, hogy lehetdség szerint kdlcsondsen elfogadott

megoldaés sziilessen; valamint
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(b)

adott esetben az e megallapodas altal biztositott engedmények egyensulyanak megdrzése.

21.2. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E fejezet, valamint a 21-A., 21-B. és 21-C. melléklet alkalmazasaban:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

&)

»tandcsado™: az a személy, aki valamelyik Fél felkérésére tanacsot ad, vagy e Felet segiti a

valasztottbirosagi eljarassal kapcsolatban;

,,valasztottbirdi testiilet”: a 21.9. cikk alapjan 1étrehozott testiilet;

,valasztottbird”: az a személy, aki a valasztottbirdi testiilet tagja;

,»asszisztens™: az a személy, aki valamely valasztottbiré megbizadsanak megfelelden

kutatasokat folytat vagy segitséget nyujt az adott valasztottbird részére;
,Jelolt”: olyan személy, akinek neve szerepel a 21.8. cikk (3) bekezdésében emlitett
valasztottbiroi névjegyzékben, és akinek a 21.9. cikk szerint 1étrehozott valasztottbiroi testiilet

tagjava torténd kivalasztasa megfontolds targyat képezi;

»panaszos Fé1”: az a Fél, amely a 21.7. cikk szerinti valasztottbirdi testiilet 1étrehozasat kéri,
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(g) ,,szakértd”: olyan személy, aki szaktudassal és elismert tudéssal €s tapasztalattal rendelkezik
egy adott teriileten, és akit a valasztottbiroi testiilet vagy a kozvetit véleménynyilvanitasra
kér fel, vagy akinek az e teriilettel kapcsolatos véleményét valamelyik Fél elé terjesztik vagy

azt valamelyik Fél kéri;

(h) ,.kozvetitd”: olyan személy, akit a 21.6. cikk szerint kdzvetitést végez;

(1) ,Fél képviseldje”: valamelyik Fél kormanyzati szerve, ligyndksége vagy egyéb kozigazgatasi
intézménye altal kinevezett alkalmazott vagy mas személy, aki a Felet az e fejezet szerinti
vitarendezés céljabol képviseli; valamint

(G) .személyzet”: valamely valasztottbird tekintetében azok a személyek, akik az asszisztenseken
kiviil a valasztottbird iranyitasa és ellendrzése ald tartoznak.

21.3. CIKK
Jogvitaban részt vevo felek

1. E fejezet alkalmazasaban az Eurdpai Uni6 és a Mercosur, illetve egy vagy tobb alaird

Mercosur-allam félként vehet részt a jogvitaban. A jogvitdban részt vevo felekre a tovabbiakban

»fel” vagy ,felek” elnevezéssel torténik hivatkozas.

2. Az Europai Uni6 vitarendezési eljarast kezdeményezhet a Mercosurral szemben az Eurdpai

Unidt, illetve egy vagy tobb tagallamat érintd intézkedéssel kapcsolatban, amennyiben a szoban

forgo intézkedés a Mercosur intézkedése.
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3. Az Eurdpai Uni6 vitarendezési eljarast kezdeményezhet egy vagy tobb alairé6 Mercosur-
allammal szemben az Eurdpai Unidt, illetve egy vagy tobb tagallamat érint intézkedéssel
kapcsolatban, amennyiben a szoban forgd intézkedés ezen alair6 Mercosur-allam vagy -allamok

intézkedése.

4. A Mercosur vitarendezési eljarast kezdeményezhet az Eurdpai Unidval szemben a
Mercosurt vagy az dsszes alaird6 Mercosur-allamot érintd intézkedéssel kapcsolatban, amennyiben a
szoban forgo intézkedés az Eurdpai Unid!, illetve egy vagy tobb eurdpai uniods tagallam

intézkedése.

5. Egy vagy tobb alair6 Mercosur-allam egyénileg vitarendezési eljarast kezdeményezhet az
Eurdépai Unidval szemben az ilyen alair6 Mercosur-allamot vagy -allamokat érintd intézkedéssel
kapcsolatban, amennyiben az intézkedés az Eurdpai Unid, illetve egy vagy tobb eurdpai unios

tagallam intézkedése.

6. Amennyiben egynél tobb aldird6 Mercosur-allam kezdeményez vitarendezési eljarast az
Eurdépai Unidval szemben ugyanabban az ligyben, a vitarendezési egyetértés 9. cikke

értelemszertien alkalmazandd?.

1 Az egyértelmiiség érdekében: az Eurdpai Unio e cikkben emlitett intézkedése az Europai
Unio egy vagy tobb tagallamanak intézkedését is feloleli.
2 Az egyértelmiiség €rdekében: a vitarendezési egyetértés 9. cikkének (3) bekezdése nem

akadalyozza meg az aldir6 Mercosur-allamot abban, hogy az e fejezet 21.8. cikke (3)
bekezdésének b) pontjaban emlitett aljegyzékrdl a valasztottbiroi testiilet olyan tagjat nevezze
ki, aki eltér attol a személytdl, aki egy masik alair6 Mercosur-allam altal ugyanabban az
iigyben benyujtott panasz kivizsgalasara 1étrehozott testiiletben valasztottbiroként szolgalt
vagy szolgal.
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21.4. CIKK
Hataly
E fejezet rendelkezéseit minden olyan vitara alkalmazni kell, amely:

(a) kifejezetten eltérd rendelkezes hianyaban e megallapodas rendelkezéseinek (a tovabbiakban:

érintett rendelkezések) értelmezésével és alkalmazaséaval kapcsolatban meriilt fel; vagy

(b) azegyik fél arra vonatkoz¢ allitdsaval kapcsolatban meriilt fel, hogy a masik fél altal
alkalmazott intézkedés a felek kozotti kereskedelmet hatranyosan érinté modon hatalytalanitja
vagy lényegesen gyengiti az érintett rendelkezésekbdl adodo eldnyeit, fiiggetleniil attol, hogy

az ilyen intézkedés ellentétes-e e megallapodas rendelkezéseivel, kivéve, ha errdl kifejezetten
masképp rendelkeznek.
B. SZAKASZ

KONZULTACIO ES KOZVETITES

21.5. CIKK
Konzultacio

1. A Felek arra torekednek, hogy a 21.4. cikk a) pontjaban emlitett érintett rendelkezések
allitélagos be nem tartasdval vagy a 21.4. cikk b) pontjdban emlitett allitolagos hatalytalanitassal
vagy lényeges gyengitéssel kapcsolatos jogvitdkat johiszemil konzultaciok utjan rendezzék
kolesondsen elfogadott megoldas elérése érdekében. Ezzel 6sszefliggésben tovabbi figyelmet kell

forditani a tengerparttal nem rendelkez6 fejlodo orszadgok sajatos kihivasaira.
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2. Az egyik fél a masik félhez és a kereskedelmi bizottsaghoz intézett irasbeli kérelem ttjan
konzultaciot kezdeményez, amelyben megindokolja a kérelmet, beleértve a szoban forgd intézkedés
azonositasat, valamint a 21.4. cikk a) pontjaban emlitett jogvita esetén az éltala alkalmazanddnak
itélt és a masik fél altal be nem tartott érintett rendelkezéseket, vagy a 21.4. cikk b) pontjaban
emlitett jogvita esetén azokat az elonyoket, amelyeket megitélése szerint a szoban forg6 intézkedés
a felek kozotti kereskedelmet hatranyosan érinté modon hatalytalanitotta vagy 1ényegesen

gyengitette.

3. A konzultaciot legkésobb a kérelem kézhezvételétdl szamitott 15 (tizendt) napon beliil és — a
felek eltéré megallapodasanak hianyaban — a konzultacidban részt vevo fél teriiletén kell
megtartani. A konzultacio legkésobb a kérelem kézhezvételétdl szamitott 30 (harminc) napon beliil
lezartnak tekintendd, kivéve, ha mindkét fél beleegyezik a konzultaci6 folytatdsdba. A konzultacid
¢s kiilonosen a felek altal a konzultacio soran képviselt allaspontok bizalmasak, és nem sértik a

felek jogait a tovabbi eljarasokban.

4. A siirgds — tobbek kozott a romlando arukkal vagy mas, a mindségiiket, aktualis allapotukat
vagy kereskedelmi értékiiket gyorsan elvesztd arukkal vagy szolgéltatdsokkal kapcsolatos —
iigyekben folytatott konzultaciot legkésébb a kérelem kézhezvételétdl szamitott 15 (tizenot) napon
beliil kell megtartani, €s az ilyen konzultacié az emlitett 15 (tizentt) napon beliil lezartnak

tekintendo, kivéve, ha mindkét fél beleegyezik a konzultacio folytatasaba.

5. A konzultaciok soran a felek tényszerii informaciokat szolgaltatnak annak érdekében, hogy
lehetové tegyek annak teljes korii vizsgalatat, hogy a szoban forgé intézkedés a 21.4. cikk a)
pontjdban emlitett jogvita esetén milyen hatassal lehet e megéllapodas alkalmazésara, illetve a 21.4.
cikk b) pontjaban emlitett jogvita esetén hogyan hatalytalanithatja vagy gyengitheti lényegesen a
felek kozotti kereskedelmet hatranyosan érintd modon a kérelmezd fél e megallapodasbol eredd

elonyeit.
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6. Ha a konzultaciokra nem keriil sor az esettdl fliggden a (3), illetve a (4) bekezdésben
megallapitott hataridén beliil, vagy ha a konzultaciok lezarultak, de nem sziiletett kdlcsondsen
elfogadott megoldas, a konzultaciot kérd fél a 21.7. cikkel 6sszhangban valasztottbirdi testiiletet

hozhat létre.

7. A 21.4. cikk a) pontjaban emlitett jogvitaval kapcsolatos konzultacio iranti kérelem nem

érinti a kérelmez0 fél azon jogat, hogy egyidejlileg vagy utdlag konzultaciot kérjen a 21.4. cikk b)

pontjaban emlitett jogvitaval kapcsolatban ugyanazon intézkedés tekintetében, és forditva.

21.6. CIKK

Kozvetités

A felek a 21-C. melléklet alapjan a felek kozotti kereskedelmet hatranyosan érint6 barmely

intézkedés tekintetében kérhetik a kozvetités meginditasat. Kozvetitést csak a felek kdlesonds

egyetértésével lehet kezdeményezni.
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C. SZAKASZ

VALASZTOTTBIRASKODAS

21.7. CIKK

Vilasztottbirdsagi eljarasok kezdeményezése

1. Ha a feleknek nem sikertilt a jogvitat a 21.5. cikkel 6sszhangban konzultacid utjan rendezni,
vagy ha a panaszos fél tigy itéli meg, hogy az alperes nem tett eleget a konzultacid soran
kolesondsen elfogadott megoldasnak, a panaszos fél az alpereshez és a kereskedelmi bizottsaghoz

intézett irdsbeli kérelem utjan kérheti valasztottbiroi testiilet 1étrehozasat.

2. A panaszos fél megindokolja a kérelmet, beleértve a szoban forgd intézkedés azonositasat,
valamint a 21.4. cikk a) pontjaban emlitett jogvita esetén — a panasz jogalapjat egyértelmiien
bemutatva — kifejti, hogy az intézkedés hogyan sérti a vonatkoz6 rendelkezéseket, illetve a 21.4.
cikk b) pontjaban emlitett jogvita esetén, hogy a szoban forgd intézkedés hogyan hatalytalanitja
vagy gyengiti Iényegesen a felek kozotti kereskedelmet hatranyosan érintd mdodon a panaszos fél e

megallapodasbol eredd eldnyeit.

3. A 21.4. cikk a) pontjaban emlitett jogvitaval kapcsolatos valasztottbiroi testiilet
létrehozasara irdnyuld kérelem nem érinti a panaszos f€l azon jogat, hogy egyidejiileg vagy utdlag
valasztottbiroi testiilet 1étrehozasat kérje a 21.4. cikk b) pontjdban emlitett jogvitaval kapcsolatban

ugyanazon intézkedés tekintetében, és forditva.
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4. Ha a panaszos f¢él egyidejiileg és ugyanazon intézkedés tekintetében valasztottbiroi testiilet
létrehozasat kérte mind a 21.4. cikk a) pontjaban emlitett jogvita, mind a 21.4. cikk b) pontjaban
emlitett jogvita tekintetében, egyetlen valasztottbiroi testiiletet kell 1étrehozni, amely mindkét
jogvita tekintetében egyetlen valasztottbirosagi eljarast folytat le. Ugyanazon intézkedésre
vonatkoz6 késObbi valasztottbirosagi eljarasok esetén a késdbbi valasztottbirdsagi eljarast lehetdség

szerint ugyanahhoz a testiilethez kell utalni, mint az el6z6 jogvitat.

21.8. CIKK

A valasztottbirak kinevezése

1. A vélasztottbirdknak szakmai ismeretekkel vagy tapasztalatokkal kell rendelkezniiik a jog és

a nemzetkozi kereskedelem terén. Azok a valasztottbirak, akik nem valamelyik fél allampolgarai,

jogaszok.

2. A valasztottbirak:

(a) fiiggetlenek;

(b) egyéni mindségében jarnak el

(c) semmilyen szervezettdl vagy kormanytol nem fogadnak el utasitasokat, illetve nem allnak

kapcsolatban e megallapodas egyik Felének korméanyaval vagy kormanyzati szervezetével

sem; valamint

(d) megfelelnek a 21-B. mellékletnek.
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3. A kereskedelmi bizottsag legkésdbb az e megallapodas hatalybalépésének napjatdl szamitott
6 (hat) honapon beliil elfogadja annak a 32 (harminckét) személynek a jegyzékét, akik hajlandok és
képesek valasztottbirdként szolgalni. E jegyzék a kdvetkezd 3 (harom) aljegyzeékbdl all:

(a) egy Europai Unio altal javasolt aljegyzék, amelyet 12 (tizenkét) személyt tartalmaz;

(b) egy Mercosur altal javasolt aljegyzék, amelyet 12 (tizenkét) személyt tartalmaz; valamint

(c) egy, a két Fél altal javasolt aljegyzék, amely 8 (nyolc) olyan személyt tartalmaz, akik egyik

Félnek sem allampolgérai, és akik a valasztottbiroi testiilet elndki tisztségét toltik be.

4. A kereskedelmi bizottsag biztositja, hogy az e cikk (3) bekezdésében emlitett jegyz¢ék az
abban eldirt szamu személyt tartalmazza. A kereskedelmi bizottsdg a 21-A. mellékletben foglalt

eljarasi szabalyzat 25. cikkével 6sszhangban modosithatja a valasztottbirdk jegyzékeét.

5. Amennyiben egy adott valasztottbiroi testiilet 21.9. cikk szerinti 1étrehozéasakor az e cikk (3)
bekezdésében eldirt jegyzéket nem allitottdk Gssze, vagy annak Osszeallitasat kdvetden egy adott
aljegyzékben szerepld személyek koziil nem mindegyik képes valasztottbiroként eljarni egy
jogvitaban, a panaszos fél kereskedelmi bizottsaganak tarselnoke a 21-A. mellékletben
meghatarozott eljarasi szabalyzat 10., 26. és 28-31. cikkével 6sszhangban sorshuzassal valasztja ki

a valasztottbirakat.
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21.9. CIKK

A valasztottbiroi testiilet 1étrehozasa

1. A valasztottbiroi testiilet 3 (hdrom) valasztottbirobol all.

2. Legkésobb a 21.7. cikk (1) bekezdése szerinti, valasztottbirdi testiilet 1étrehozasara iranyuld
irasbeli kérelem kézhezvételétdl szamitott 10 (tiz) napon beliil a felek konzultalnak egymaéssal
annak érdekében, hogy megallapodjanak annak Osszetételérdl!. A felek a valasztottbirak
kivalasztasakor figyelembe vehetik a jogvita targyaval kapcsolatos szakértelmet. A valasztottbiroi
testiilet elndki tisztét mindig egy, a Felek egyikével sem megegyez6 allampolgarsagi személy tolti

be.

3. Amennyiben az e cikk (2) bekezdésében meghatarozott hataridon beliil nem sziiletik
megallapodas a valasztottbiroi testiilet dsszetételérdl, legkésobb az e cikk (2) bekezdésében emlitett
hatarid6 lejartatol szamitott 10 (tiz) napon beliil mindkét fél — az adott félnek a 21.8. cikk (3)
bekezdésében emlitett aljegyzeékébdl — kinevez egy-egy tagot a valasztottbirdi testiiletbe. Ha
valamelyik fél az emlitett hataridon beliil nem jelol ki valasztottbirot, a kereskedelmi bizottsag
panaszos f¢él altal delegalt tarselnoke vagy helyettese legkésébb az el6z6 mondatban emlitett
hatéridd lejartatdl szamitott 5 (6t) napon beliil sorshuzassal kivalasztja a valasztottbirot az adott fél

aljegyzékébdl.

4. Az e cikk (2) bekezdésében emlitett idOszak alatt a felek arra torekednek, hogy
megallapodjanak a valasztottbiroi testiilet elndkérdl. Amennyiben nem tudnak megéllapodni, a felek
felkérik a kereskedelmi bizottsadg panaszos fél altal delegalt tarselnokét, hogy legkésébb a kéréstdl
szamitott 5 (6t) napon beliil a 21.8. cikk (3) bekezdésében emlitett aljegyzékrol sorshuzéssal

valassza ki a valasztottbirdi testiilet elnokét.

Az egyértelmiiség érdekében: ha a felek e bekezdés alapjan megallapodnak a vélasztottbirdi
testiilet 0sszetételérdl, megallapodhatnak abban, hogy olyan személyeket valasztanak
valasztottbironak, akik nem szerepelnek a valasztottbirdknak a 21.8. cikk (3) bekezdése
szerint létrehozott jegyzékében.
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5. A valasztottbiroi testiilet Iétrehozasanak id6pontja az a nap, amelyen a 21-A. mellékletben
meghatarozott eljarasi szabalyzattal 6sszhangban valamennyi kivalasztott valasztottbir6 elfogadta a

kinevezést.

6. Ha valamelyik fél tigy itéli meg, hogy egy valasztottbir6 nem felel meg a 21-B.

mellékletnek, a 21-A. mellékletben eldirt eljardsok alkalmazandok.
7. Ha egy valasztottbiré nem tud részt venni az eljarasban, visszalép vagy le kell valtani, az e
cikkben meghatarozott kivalasztasi eljarasokkal és a 21-A. mellékletben meghatarozott eljarasi
szabalyzattal 6sszhangban 0j valasztottbirot kell kivalasztani. A valasztottbir6sagi eljaras ezen
id6szak alatt legfeljebb 25 (huszond6t) napra fliggeszthet6 fel.
8. A felek ipso facto és kiilon megéllapodas sziikségessége nélkiil kotelezd erejiinek fogadjak
el az e fejezettel 6sszhangban l1étrehozott valasztottbiroi testiilet hataskorét.

21.10. CIKK

Dontéshozatal a siirgdsségrol

Valamely fél kérésére a valasztottbiroi testiilet a létrehozasatol szamitott 10 (tiz) napon beliil

hatdroz az iigy siirgdsségérol.
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21.11. CIKK
Meghallgatasok

A jogvitaban részt vevo felek eltéré megallapodasa hianyaban a valasztottbiroi testiilet
meghallgatdsai nyilvanosak. A valasztottbirdi testiilet meghallgatasai részben vagy egészben zartak,

ha az egyik fél beadvanya vagy érvei olyan informéciokat tartalmaznak, amelyeket az adott fél

bizalmasnak mindsitett.

21.12. CIKK
Informacidszolgaltatas ¢és technikai tandcsadas

1. A valasztottbir6i testiilet a 21-A. melléklettel 6sszhangban szakértdi véleményt kérhet vagy

informdciot szerezhet be barmely relevansnak itélt forrasbol.

2. A szakértdi vélemények, valamint a barmely relevans forrasbdl szarmazé informaciok nem

kotelezo erejliek.

3. A szakértéknek az adott teriileten szakmai tekintéllyel és tapasztalattal rendelkezd

személynek kell lenniiik. A szakértok kivalasztasa eldtt a valasztottbiroi testiilet konzultal a

felekkel.

4. A vélasztottbirdi testiilet észszerti hataridét allapit meg az informaciok vagy a szakértdi

jelentés benyujtasara.
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5. A Felek személyei a 21-A. mellékletben meghatarozott feltételekkel 6sszhangban jogosultak
amicus curiae leveleket benyujtani a valasztottbirdi testiileteknek. E feltételek biztositjak, hogy az
amicus curiae levelek ne rojanak indokolatlan terhet a jogvitaban részt vevo felekre, illetve ne

késleltessék vagy bonyolitsak indokolatlanul a valasztottbirdsagi eljarasokat.

6. Az e cikk alapjan kapott informaciokat ismertetik a felekkel, és észrevételezés céljabol
eljuttatjak hozzajuk.
21.13. CIKK

Alkalmazandd jog és értelmezési szabalyok

1. A 21.4. cikk a) pontjaban emlitett jogvita esetén a valasztottbirdi testiilet a jogvitat az

érintett rendelkezésekkel dsszhangban rendezi.

2. A 21.4. cikkben emlitett valamennyi jogvitaban a valasztottbirdi testiilet az érintett
rendelkezéseket a nemzetkodzi kdzjog szokasos értelmezési szabalyaival 6sszhangban értelmezi. Az
e megallapodas szerinti olyan kotelezettség értelmezésekor, amely megegyezik a WTO-egyezmény
szerinti kotelezettséggel, a véalasztottbiroi testiilet figyelembe veszi a WTO Vitarendezési

Testiiletének hatarozataiban megallapitott vonatkozo értelmezéssel.
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21.14. CIKK

Valasztottbirdsagi hatarozat

1. A valasztottbiroi testiilet legkésObb a 1étrehozasatol szamitott 90 napon beliil 1d6kozi
valasztottbiroi jelentést ad ki a felek szamara. Az id6kdzi valasztottbirdi jelentés ismerteti a
ténymegallapitasokat, adott esetben a vonatkozé rendelkezések alkalmazhatosagat, valamint a

valasztottbiroi testiilet megallapitasait €s ajanlasait alatimaszto alapveté indokokat.

2. Amennyiben a valasztottbir6i testiilet ugy véli, hogy az (1) bekezdésben emlitett hatarido
nem tarthatd, a valasztottbir6i testiilet elndke koteles a feleket és a kereskedelmi bizottsagot irdsban
értesitent, jelezve a késedelem okait és az id6kozi valasztottbirdi jelentés kibocsatasanak varhato
idépontjat. Az id6kozi valasztottbirdi jelentés kibocsatdsara semmilyen koriilmények kozott nem
kertilhet sor a valasztottbiroi testiilet 1étrehozasanak idopontjatdl szamitott 120 (szazhusz) napnal
késobb.

3. Siirgds — tobbek kozott a romlando arukkal vagy mas, a mindségiiket, aktualis allapotukat
vagy kereskedelmi értékiiket gyorsan elvesztd arukkal vagy szolgaltatasokkal kapcsolatos —
esetekben a valasztottbiroi testiilet minden erdfeszitést megtesz annak érdekében, hogy a
vélasztottbiroi testiilet 1étrehozasatol szamitott 45 (negyvendt) napon beliil, de legkésébb 60

(hatvan) napon beliil kiadja idokdzi valasztottbirdi jelentését.

4. Barmely fél legkésdbb az 1d6kozi valasztottbiroi jelentés kézhezvételétdl szamitott 14
(tizennégy) napon beliil irasbeli kérelmet nyujthat be a valasztottbiroi testiilethez a jelentés konkrét
szempontjainak feliilvizsgalatara, illetve siirgds — tobbek kozott a romlandé arukkal vagy a
szezonalis arukkal vagy szolgaltatdsokkal kapcsolatos — esetekben, legkés6bb annak
kézhezvételétdl szamitott 7 (hét) napon beliil. A felek idokozi valasztottbirdi jelentéssel
kapcsolatban tett irdsbeli észrevételeinek vizsgélatat kovetden a véalasztottbiroi testiilet modosithatja

a jelentését, és tovabbi, altala megfeleldnek itélt vizsgalatot folytathat le.
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5. Ha a (4) bekezdésben emlitett hataridon beliil nem érkezik be irdsbeli kérelem az idokozi
valasztottbiroi jelentés konkrétan meghatarozott szempontjainak feliilvizsgalatara, az idokozi

valasztottbiroi jelentés valasztottbirosagi hatarozatta valik.

6. A valasztottbiroi testiilet legkésObb a 1étrehozasatol szamitott 120 (szazhisz) napon beliil
kézbesiti valasztottbirosagi hatarozatot a feleknek és a kereskedelmi bizottsagnak. Amennyiben a
valasztottbiroi testiilet ugy itéli meg, hogy ez a hataridé nem tarthato, a valasztottbiroi testiilet
elnoke irasban értesiti a feleket és a kereskedelmi bizottsagot irdsban értesitenti, jelezve a késedelem
okait. A valasztottbir6i hatarozat kibocsatasara semmilyen koriilmények kozott nem keriilhet sor a

valasztottbiroi testiilet 1étrehozéasatdl szamitott 150 (szazotven) napnal késobb.

7. Siirgds — tobbek kozott a romlando arukkal vagy mas, a mindségiiket, aktualis allapotukat
vagy kereskedelmi értékiiket gyorsan elvesztd arukkal vagy szolgéltatdsokkal kapcsolatos —
esetekben a valasztottbiroi testiilet minden erdfeszitést megtesz annak érdekében, hogy legkésébb a
1étrehozasatol szamitott 60 (hatvan) napon beliil kiadja valasztottbirdi hatarozatat. A valasztottbiroi
hatarozat kibocsatasara semmilyen koriilmények kdzott nem keriilhet sor ezen id6ponttdl szamitott

75 (hetvenot) napnal késobb.

8. A valasztottbiroi hatarozat ismerteti a ténymegallapitasokat, adott esetben a vonatkoz6
rendelkezések alkalmazhatosagat, valamint a megallapitasokat és ajanlasokat alatdmaszto alapvetd
indokokat. A valasztottbirdsagi hatarozat tartalmazza a felek altal felhozott érvek megfeleld
elemzését, és egyértelmii valasszal szolgal mindkeét fél — tobbek kozott az 1dokozi valasztottbirdsagi

jelentéssel kapcsolatos — kérdéseire €s €szrevételeire.
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0. A valasztottbiroi testiilet objektiven értékeli az elé terjesztett ligyet, beleértve az ligy
tényallasanak, valamint a két fél altal elSterjesztett érveknek és bizonyitékoknak az objektiv

értékelését is, tovabba:

(a) a2l.4. cikk a) pontjaban emlitett jogvita esetén az érintett rendelkezések alkalmazhatosagat

¢s az azokkal vald OsszeegyeztethetOséget; vagy

(b) a2l.4. cikk b) pontjaban emlitett jogvita esetén a panaszos fél érintett rendelkezések alapjan
keletkez6 barmely eldonyének a felek kozotti kereskedelmet hatranyosan érinté modon térténd

hatalytalanitasat vagy lényeges gyengitését.

10. A 21.4. cikk b) pontjaban emlitett jogvita esetén — a felek eltérd megallapodasanak

hianyaban — a valasztottbirdi testiilet:

(a) meghatarozza, hogy a szoban forg6 intézkedés a felek kozotti kereskedelmet hatranyosan
érintd modon hatalytalanitja-e vagy lényegesen gyengiti-e a panaszos félnek az érintett

rendelkezések alapjan keletkez6 eldnyeit;

(b) adott esetben meghatarozza a panaszos fél érintett rendelkezések alapjan keletkez6 azon
elényeinek mértékét, amelyeket a felek kozotti kereskedelmet hatranyosan érintd modon

hatélytalanitottak vagy lényegesen gyengitettek;

(c) amennyiben megallapitja, hogy a szoban forgd intézkedés a felek kozotti kereskedelmet
héatranyosan érintd modon hatalytalanitja vagy lényegesen gyengiti a panaszos fél érintett
rendelkezések alapjan keletkezd elOnyeit, azt javasolja az alperesnek, hogy kdlcsondsen
kielégitd modositast hajtson végre; az alperes nem koteles visszavonni a széban forgd

intézkedést; valamint
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(d) adott esetben, ¢s ha mindkét fél kéri, javaslatot tesz a kdlcsondsen kielégité modositas
elérésének modjara és eszkozeire, beleértve a ellentételezést is; az ilyen javaslatok nem

kotelezbek a felekre nézve.

11. A valasztottbiroi testiilet minden er6feszitést megtesz annak érdekében, hogy konszenzussal
dontson. Mindazonaltal amennyiben egy hatdrozat nem hozhaté meg konszenzussal, az iigyben
tobbségi szavazassal kell hatdrozni. A valasztottbirdk nem adhatnak ki eltéré vagy kiilon

véleményeket, a szavazast pedig bizalmasan kezelik.

12. A kereskedelmi bizottsag a valasztottbirdi testiilet valasztottbirésagi hatarozatat teljes
egészében nyilvanosan hozzaférhetdveé teszi, kivéve, ha a felek kozos megegyezéssel ugy

hataroznak, hogy annak bizalmas informaciokat tartalmazo részeit nem hozzék nyilvdnossagra.

13. A valasztottbir6sagi hatarozat kihirdetésének napjatol kezdve kotelezo erdvel bir a felekre

nézve, és azok ellen nem nyujthat6 be fellebbezés.
14. A valasztottbir6sagi hatarozat nem egészithetik ki, illetve nem korlatozhatjak az érintett
rendelkezésekben eldirt jogokat és kotelezettségeket. A valasztottbirdsagi hatarozat nem

értelmezhetd Ugy, hogy az a személyek szamara jogokat biztositana vagy kotelezettségeket irna eld.

15. A (2), (4), (6), (8) és (11) bekezdés alkalmazando a valasztottbirdi testiilet 21.18., 21.19.,
21.20. és 21.21. cikkben emlitett hatarozataira.
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21.15. CIKK
A jogvita megsziintetése, kdlcsondsen elfogadott megoldasa vagy felfiiggesztése

1. A panaszos f¢él az alperes hozzajarulasaval a valasztottbirdsagi hatdrozat meghozatala el6tt

visszavonhatja panaszat.

2. Amennyiben a felek a valasztottbirdsagi hatarozat meghozatala el6tt vagy utdn barmikor

kolcsondsen elfogadott megoldast taldlnak, mindkét fél irasban értesiti a kereskedelmi bizottsagot.

3. A valasztottbir6i testiilet a két fél kérésére a valasztottbirosagi hatarozat meghozatala eldtt
barmikor felfliggesztheti munkajat a felek altal elfogadott, de 12 (tizenkét) egymast kdvetd honapot
meg nem halad6 id6tartamra. Ezen idészakon beliil a valasztottbirdi testiilet csak mindkeét fél
irasbeli kérésére folytathatja munkajat. A kérelemrdl a kereskedelmi bizottsagot is értesitik. Az
eljarast a kérelem kézhezvételétdl szamitott 20 (husz) nap elteltével attol a szakasztol kell folytatni,
amelyben felfiiggesztették. Ha a valasztottbirdi testiilet munkéjat 12 (tizenkét) honapnal hosszabb
idétartamra fiiggesztették fel, a valasztottbirdi testiilet megbizatasa lejar a panaszos fél azon
jogéanak sérelme nélkiil, hogy a késdbbiekben ugyanebben az ligyben valasztottbiroi testiilet

létrehozasat kérje.
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21.16. CIKK

Felvilagositaskérés

Legkésobb a valasztottbirdsagi hatarozat kézhezvételétdl szamitott 10 (tiz) napon beliil az egyik fél
irasbeli kérelmet nyujthat be a valasztottbirdi testiilethez — ennek masolatat megkiildve a masik
félnek és a kereskedelmi bizottsagnak —, amelyben pontositast kér a valasztottbirdsagi hatarozatban
foglalt barmely megallapitas vagy ajanlas azon konkrét szempontjait illetéen, amelyet a kérelmezd
fél kétértelmiinek tart. A vitdban érdekelt masik fél legkésobb a kérelem kézhezvételétdl szamitott 5
(6t) napon beliil észrevételeket nyujthat be az adott kérelemmel kapcsolatban a valasztottbiroi
testiilethez. A valasztottbir6i testiilet legkésobb a kérelem kézhezvételétdl szamitott 15 (tizendt)
napon beliil valaszol a valasztottbir6sagi hatarozat tisztdzasara irdnyuld kérelemre. A pontositasra

iranyul6 kérelmek nem hasznalhatdk a valasztottbirosagi hatarozat feliilvizsgalatanak eszkozeként.

21.17. CIKK

A valasztottbir6sagi hatarozatnak valo megfelelés

1. Az alperes minden sziikséges intézkedést megtesz annak érdekében, hogy késedelem nélkiil

¢és johiszemiien teljesitse a valasztottbirdsagi hatarozatban foglaltakat.

2. Abban az esetben, ha a valasztottbiroi testiilet arra a kovetkeztetésre jut, hogy a széban
forgo intézkedés a felek kozotti kereskedelmet hatranyosan érintd modon hatalytalanitja vagy
lényegesen gyengiti a panaszos fél érintett rendelkezések alapjan keletkezd eldnyeit, a felek
konzultaciot kezdenek azzal a céllal, hogy kolcsondsen elfogadott megoldast talaljanak. A felek
igyekeznek olyan megoldast eldnyben részesiteni, amely a vdmok csokkentéséhez vagy a nem

vamjellegli akadalyok felszamoldsdhoz hasonl6 intézkedések révén valoban bdviti a piacra jutast.
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21.18. CIKK

A teljesités észszerl hatarideje

1. Ha a gyakorlatban nem lehet azonnal eleget tenni a valasztottbirdsagi hataroznak, az alperes
részére erre észszerll hataridot kell biztositani. Ebben az esetben az alperes legkésobb a
valasztottbirosagi hatarozat kézhezvételétdl szamitott 30 (harminc) napon beliil értesiti a panaszos

felet és a kereskedelmi bizottsagot a megfeleléshez sziikséges €szszerli idétartam hosszarol.

2. Ha a felek nem allapodtak meg a valasztottbirosagi hatarozatnak valdo megfeleléshez
sziikséges €szszerll idOtartam hosszarol, a panaszos fél legkésébb az (1) bekezdés szerinti értesités
alperes altali kézhezvételétdl szamitott 20 (huisz) napon beliil irasban felkéri az eredeti
valasztottbiroi testiiletet, hogy hatarozza meg az észszerli id6tartam hosszat. Errdl a kérésrol
értesiteni kell a masik felet és a kereskedelmi bizottsagot. A valasztottbiroi testiilet legkésobb a
kérelem benytjtasanak napjatol szamitott 20 (husz) napon beliil kdzli hatarozatat a felekkel és a

kereskedelmi bizottsaggal.

3. Az alperes az észszer( hataridd lejarta el6tt legalabb 1 (egy) honappal irasban tajékoztatja a

panaszos felet a valasztottbir6sagi hatarozatnak valé megfelelés terén elért elorehaladasarol.

4. Az észszerl hataridd a felek k6zos megegyezésével meghosszabbithato.
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21.19. CIKK

A valasztottbirésagi hatarozatban foglaltak teljesitése érdekében hozott intézkedések feliilvizsgalata

1. A 21.18. cikkben emlitett észszerli hatarido lejarta el6tt az alperes értesiti a masik felet és a
kereskedelmi bizottsdgot minden olyan intézkedésrdl, amelyet a valasztottbirosagi hatdrozatnak

valé megfelelés érdekében hozott.

2. Ha a felek nem értenek egyet abban, hogy 1étezik-e az alperes altal az (1) bekezdés szerint
bejelentett intézkedés, illetve az megfelel-e a valasztottbir6sagi hatarozatnak vagy az érintett
rendelkezéseknek, a panaszos fél kérelmet nyujthat be az eredeti valasztottbiroi testiilethez, hogy
dontson az ligyben. Az ilyen kérelemben meg kell hatdrozni a szoban forgd konkrét intézkedést, és
— a panasz jogalapjanak egyértelmii bemutatadsahoz sziikséges modon — ki kell fejteni, hogy az
intézkedés miért nem felel meg a vélasztottbirésagi hataroznak vagy miért nem egyeztethetd dssze
az érintett rendelkezésekkel. A valasztottbirdi testiilet legkés6bb a kérelem kézbesitésének napjatol

szadmitott 45 (negyvendt) napon beliil kozli hatdrozatat a felekkel.

21.20. CIKK

Ideiglenes korrekcids intézkedések meg nem felelés esetén

1. Ha az alperes a 21.18. cikk szerint meghatarozott észszerii hataridon beliil nem jelentette be
a valasztottbirdsagi hatdrozatnak vagy az érintett rendelkezéseknek vald megfelelés céljabol hozott
intézkedést, vagy ha a valasztottbiroi testiilet a 21.19. cikk (2) bekezdése alapjan olyan hatarozatot
hoz, miszerint nem hoztak intézkedést a megfelelés érdekében, vagy a 21.19. cikk (1) bekezdése
szerint bejelentett intézkedés dsszeegyeztethetetlen a valasztottbirosagi hatarozattal vagy az alperes
érintett rendelkezések szerinti kotelezettségeivel, az alperes a panaszos fél kérésére ideiglenes

ellentételezésre vonatkoz6 ajanlatot nyujt be.
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2. A panaszos fél az alperes ¢és a kereskedelmi bizottsag értesitését kovetden felfiiggesztheti az

érintett rendelkezések szerinti engedményeket vagy egyéb kotelezettségeket, ha:

(a) apanaszos fél igy hataroz, hogy nem kér az (1) bekezdés alapjan ideiglenes ellentételezésre

vonatkozé ajanlatot; vagy

(b) amennyiben ilyen kérelmet nyujt be, és a kdvetkezoktdl szamitott 30 (harminc) napon beliil

nem sziletik megallapodas az ellentételezésrol:

(1) a21.18. cikk szerint meghatarozott ¢szszerti hatarido vége; vagy

(i) a21.19. cikk (2) bekezdése szerinti valasztottbirosagi hatarozat meghozatala, amely
megallapitja, hogy nem hoztak intézkedést a megfelelés érdekében, vagy a 21.19. cikk
(1) bekezdése szerint bejelentett intézkedés Osszeegyeztethetetlen a valasztottbirdsagi

hatarozattal vagy az érintett rendelkezésekkel.

3. Az engedmények vagy egyéb kotelezettségek felfiiggesztése nem haladhatja meg a
rendelkezések megsértése miatt annak kovetkeztében elszenvedett hatalytalanitds vagy gyengités
mértékét, hogy az alperes nem tett eleget a valasztottbir6sagi hatarozatnak. A panaszos fél a
felfliggesztés hatalybalépésének idOpontja eldtt 30 (harminc) nappal értesiti a masik felet azokrol az
engedményekrdl vagy egyéb kotelezettségekrdl, amelyeket fel kivan fliggeszteni.

4. Annak mérlegelése soran, hogy mely engedményeket vagy egyéb kotelezettségeket kell
felfliggeszteni, a panaszos fél el6szor arra torekszik, hogy az olyan intézkedések altal érintett
ugyanazon agazat(ok)on beliil fliggessze fel az engedményeket vagy az egyéb kotelezettségeket,
amelyek tekintetében megallapitottak, hogy nem felelnek meg az érintett rendelkezéseknek, vagy a
felek kozotti kereskedelmet hatranyosan érintd modon hatalytalanitottak vagy 1ényegesen

gyengitették a panaszos fél e megéallapodasbol eredd eldnyeit.
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5. A 21.4. cikk a) pontjaban emlitett jogvita esetén az engedmények felfliggesztése azon
agazattol vagy adgazatoktol eltérd dgazatokra alkalmazhat6, amelyekben a valasztottbiroi testiilet
hatalytalanitast vagy gyengitést allapitott meg, kiilonosen, ha a panaszos fél ugy itéli meg, hogy a

felfiiggesztés hatékonyan 6sztondzi a megfelelést.

6. A 21.4. cikk b) pontjaban emlitett jogvita esetén, ha a panaszos fél tigy itéli meg, hogy az
engedmények felfliggesztése a szoban forgd intézkedés altal hatranyosan érintett 4gazattal vagy
agazatokkal azonos adgazaton vagy agazatokon beliil nem valosithatdo meg vagy nem vezet
eredményre, kérheti azok més agazatokra valo alkalmazasat. Ebben az esetben a panaszos fél

figyelembe veszi a kdvetkezdket:

(a) aszoban forgd intézkedés altal hatranyosan érintett 4gazaton beliili kereskedelem és e

kereskedelem jelentdsége az adott fél szdmara;

(b) ahatélytalanitashoz vagy Iényeges gyengitésével kapcsolatos tagabb gazdasagi tényezok;

valamint

(¢) azengedmények felfiiggesztésének alkalmazasaval jaro szélesebb korii gazdasagi
kovetkezmények, beleértve az ideiglenes korrekcios intézkedések elfogadasanak tobb
agazatra valo kiterjesztését az érintett dgazatok eltérd gazdasagi méretének figyelembevétele

érdekében.

7. A 21.4. cikk b) pontjaban emlitett jogvita esetén a panaszos fél tovabbra is olyan elbanasban
részesiti az alperest a szoban forgd korrekcids intézkedések hatalya alé tartoz6 dgazatban, amely
lényegesen kedvezdbb annal, mint amelyet e megallapodas hatalybalépése eldtt biztositottak az

emlitett fél szamara.

Kiilonosen, ha az engedmények felfiiggesztése révén ideiglenes korrekcids intézkedést fogadnak el,

a panaszos fél eldnyben részesiti a teljes vamliberalizacio hatalya alé tartozo arukat.
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A vamkontingensek hatalya al4 tartozo aruk esetében az ideiglenes korrekcids intézkedések oly
modon alkalmazandok, hogy a 2-A. mellékletben meghatdrozott, alperesre vonatkozo,
vamkontingens szerinti mennyiség legalabb 50 (6tven) szazaléka érintetlen és e megallapodas

feltételei szerint teljes mértékben hozzaférheté maradjon.

A szakaszos liberalizacio6 hatalya ald tartoz6 aruk esetében, amelyeknél a teljes liberalizacioig tartd
szakaszolasi id0szak 11 (tizenegy) évnél hosszabb, az engedmények felfiiggesztésének formajat
016 ideiglenes korrekcids intézkedések nem haladhatjak meg az egyrészt a 2-A. mellékletben
meghatarozott, az adott idépontban alkalmazand6 vamtétel, masrészt a felfliggeszto fél altal
alkalmazott nem preferencidlis vamtétel kozotti kiilonbség 50 (6tven) szazalékat mindaddig, amig

teljes mértékben nem liberalizaljak az érintett aruk kereskedelmét.

8. A 21.4. cikk b) pontjaban emlitett, tengerparttal nem rendelkezd fejlodd orszagot érintd
jogvita esetén a panaszos fél mérlegeli, hogy milyen tovabbi intézkedéseket hozhatna az adott,
tengerparttal nem rendelkezo fejlodo orszag koriilményeinek megfelelden, figyelembe véve
nemcsak a kifogasolt intézkedések kereskedelmi hatalyat, hanem az esetleges ideiglenes korrekcios
intézkedéseknek az adott, tengerparttal nem rendelkez6 fejlodo orszag sajatos gazdasagi kihivasaira

gyakorolt hatasat is.

9. Ha az alperes ugy itéli meg, hogy az engedmények vagy egyéb kotelezettségek
felfliggesztésének bejelentett mértéke meghaladja a valasztottbirosagi hatarozat teljesitésének
alperes altali elmulasztasa miatt bekovetkezd hatalytalanitas vagy gyengités mértékét, irasbeli
kérelmet nyujthat be az eredeti valasztottbirdi testiilethez, hogy hatarozzon az tigyben. Az ilyen
kérelemrdl legkésdbb a (2) bekezdésben emlitett értesités kézhezvételének napjatol szamitott 30
(harminc) napon beliil értesiteni kell a panaszos felet és a kereskedelmi bizottsagot. A
valasztottbiroi testiilethez benyujtott kérelem kézhezvételének napjatodl szamitott 10 (tiz) napon
beliil a panaszos fél benytjtja az engedmények vagy egyéb kotelezettségek felfiiggesztése
mértékének kiszamitdsadhoz hasznalt modszertant tartalmazé dokumentumot. A vélasztottbirdi
testiilet legkés6bb a kérelem kézhezvételének napjatol szamitott 30 (harminc) napon beliil
meghozza hatdrozatat. Ezen iddszakban a panaszos fél nem fiiggeszthet fel semmilyen engedményt

vagy egyeéb kotelezettséget.
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10.

Az engedmények vagy egyéb kotelezettségek felfliggesztése ideiglenes, és nem helyettesiti

azt a célkitlizést, hogy teljes mértékben eleget tegyenek a valasztottbirosagi hatarozatnak és az

érintett rendelkezéseknek. Az engedmények vagy egyéb kotelezettségek csak addig fiiggeszthetok

fel, amig:

(a)

(b)

(©)

(d)

1.

a 21.4. cikk a) pontjaban emlitett jogvita esetén a valasztottbiroi testiilet altal az érintett
rendelkezésekkel dsszeegyeztethetetlennek itélt intézkedéseket vissza nem vontak vagy nem

modositottak annak érdekében, hogy az alperes megfeleljen az emlitett rendelkezéseknek;

a 21.4. cikk b) pontjaban emlitett jogvita esetén a hatalytalanitas vagy a 1ényeges gyengités
megsziintetése érdekében vissza nem vontak vagy nem modositottak azokat az
intézkedéseket, amelyek tekintetében a valasztottbirdi testiilet megallapitotta, hogy azok a
felek kozotti kereskedelmet hatranyosan érintd modon hatalytalanitottak vagy lényegesen

gyengitették a panaszos fél érintett rendelkezések alapjan keletkezo valamely elonyét;

a felek megallapodtak abban, hogy a 21.19. cikk (1) bekezdése szerint bejelentett intézkedés
biztositja, hogy az alperes eleget tegyen a valasztottbirésagi hatarozatnak vagy az érintett
rendelkezéseknek; vagy

a felek a 21.24. cikk szerinti kolcsondsen elfogadott megoldast talaltak.

Az (1) bekezdéstdl eltérve, a 21.4. cikk b) pontjdban emlitett jogvita esetén az ellentételezés

— a jogvita végleges rendezéseként — egy kolcsondsen kielégité modositas részét képezheti.
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21.21. CIKK

A meg nem feleléssel kapcsolatos ideiglenes korrekcios intézkedések elfogadasat kovetden

a megfelelés céljabol hozott intézkedések feliilvizsgalata

1. Az alperes értesiti a panaszos felet és a kereskedelmi bizottsagot minden olyan
intézkedésrdl, amelyet a valasztottbirosagi hatarozatnak valdo megfelelés érdekében az
engedmények vagy egyéb kotelezettségek felfiiggesztését, illetve az ideiglenes ellentételezés
alkalmazasat kovetden hozott. A (2) bekezdésben szereplo esetek kivételével a panaszos fél
legkésdbb az értesités kézbesitésétdl szamitott 30 (harminc) napon belill véget vet az engedmények
vagy egyéb kotelezettségek felfiiggesztésének. Amennyiben ellentételezés alkalmazasara keriilt sor,
a (2) bekezdésben szerepld esetek kivételével az alperes legkésdbb a valasztottbirdsagi hatarozatnak
vald megfelelésrdl szolo értesitéstdl szamitott 30 (harminc) napon beliil megsziintetheti az ilyen

ellentételezés alkalmazasat.

2. Ha a felek nem értenek egyet abban, hogy a bejelentett intézkedés szerint az alperes
megfelel-e a valasztottbir6sagi hatarozatnak vagy az érintett rendelkezéseknek, legkésobb az
intézkedésrdl szolo értesités kézbesitésétol szamitott 30 (harminc) napon beliil barmelyik fél
felkérheti irasban a valasztottbiroi testiiletet, hogy hozzon hatarozatot az tigyben. Errdl a kérésrol
értesiteni kell a masik felet és a kereskedelmi bizottsagot. A valasztottbiroi testiilet legkésdbb a
kérelem kézhezvételétdl szamitott 45 (negyvendt) napon beliil értesiti hatarozatardl a feleket és a
kereskedelmi bizottsagot. Amennyiben a valasztottbirdsagi testiilet igy hataroz, hogy a megfelelés
érdekében tett intézkedés megfelel a valasztottbirdsagi hatarozatnak és az érintett rendelkezéseknek,
az esettdl fliggden az engedmények vagy az egyéb kotelezettségek felfiiggesztése, illetve az
ellentételezés megsziinik. Adott esetben a panaszos fél az engedmények vagy egyéb kotelezettségek

felfiiggesztésének mértékét a valasztottbiroi testiilet dltal meghatarozott szinthez igazitja.
3. Az esettdl fiiggden az engedmények vagy mas kotelezettségek felfiiggesztése, illetve adott

esetben az ellentételezés szintén megsziinik, ha a (2) bekezdéssel 6sszhangban nem nyujtanak be

kérelmet a valasztottbiroi testulethez.
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21.22. CIKK
Mellékletek

A 21-A., 21-B. és 21-C. melléklet e fejezet szerves részét képezi.

2. Az e fejezet szerinti jogvitakat a 21-A. és 21-B. melléklettel 6sszhangban kell lefolytatni.
3. A kereskedelmi bizottsag modosithatja a 21-A. és 21-B. mellékletet.
D. SZAKASZ

ALTALANOS RENDELKEZESEK

21.23. CIKK
A vitarendezési forum megvalasztasa
1. Az ugyanazon iiggyel kapcsolatban, az érintett rendelkezések és a WTO-egyezmény vagy
barmely mas olyan megallapodas alapjan felmeriild vitakat, amelynek az érintett felek részes felei, a

panaszos fél valasztasatol fiiggben e fejezet, a vitarendezési egyetértés vagy az emlitett egyeb

megallapodasban foglalt vitarendezési eljarasok alapjan lehet rendezni.
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2. E cikk alkalmazasaban:

(a) a WTO-egyezmény szerinti vitarendezési eljarasok akkor tekintendok kezdeményezettnek,
amikor az egyik fél a vitarendezési egyetértés 6. cikke szerinti valasztottbiroi testiilet

létrehozasat kéri;

(b) abarmely mas megallapodas szerinti vitarendezési eljarasok akkor tekintendék
kezdeményezettnek, amikor az egyik fél kéri az emlitett megallapodas rendelkezései szerinti

vitarendezési testiilet vagy birdsag 1étrehozasat; valamint

(c) aze fejezet szerinti vitarendezési eljarasok ugy tekintenddk, mint amelyeket valamelyik
félnek a 21.7. cikk szerinti valasztottbirdi testiilet 1étrehozéasara iranyuld kérelme alapjan

kezdeményeztek.

3. Az (1) bekezdéstdl eltérve és a (4) bekezdésre figyelemmel, amennyiben az Eurdpai Unid
vagy a Mercosur, illetve egy vagy tobb alair6 Mercosur-allam a vitarendezési egyetértés 6. cikke
vagy egy masik olyan megallapodas vonatkozé rendelkezései alapjan, amelynek az érintett felek
részes felei, vitarendezési testiilet 1étrehozasat, illetve a 21.7. cikk szerinti valasztottbiréi testiilet
létrehozasat kérte, az emlitett fél ugyanabban az ligyben egyetlen masik forum sem indithat Gjabb
eljarast, kivéve abban az esetben, ha a kivalasztott forum illetékes testiilete az eljaras
visszavondsara vagy felfliggesztésére irdnyulo kérelmet kovetden az eljaras megsziintetésétdl eltérd

joghatdsagi vagy eljarasi okok miatt nem hozott érdemi hatarozatot az tigyben.

4, Miutan a Mercosur a 21.7. cikk szerint valasztottbiroi testiilet 1étrehozasat kérte, az alaird
Mercosur-allam mas forumon nem kezdeményezhet masik eljarast ugyanabban az ligyben.
Amennyiben az Eurdpai Uni6 a 21.7. cikk alapjan valasztottbiroi testiilet 1étrehozasat kérte a
Mercosurral szemben, az Eurdpai Uni6 semmilyen mas férumon nem indit masik eljarast egy vagy
tobb alairé Mercosur-adllammal szemben, amennyiben ezen alaird6 Mercosur-allamok vitatott
intézkedése a Mercosur vitatott intézkedését végrehajtod intézkedés, és az Eurdpai Unid 1ényegében

egyenértékii kotelezettség megsértésére hivatkozik.
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5. Két vagy tobb jogvita akkor vonatkozik ugyanarra az ligyre, ha a jogvitdkban ugyanazok a
felek vesznek részt, azok ugyanarra az intézkedésre vonatkoznak, és azok keretében lényegében

egyenértékli kotelezettség allitolagos megsértésére hivatkoznak!.

6. A (3) bekezdés sérelme nélkiil, e megallapodas egyetlen rendelkezése sem zarja ki, hogy a
Felek felfiiggesszék a WTO Vitarendezési Testiilete altal vagy egy masik olyan nemzetkozi
megallapodas vitarendezési eljarasai alapjan engedélyezett kotelezettségeket, amelynek a jogvitat
folytato felek részes felei. A WTO-egyezményre vagy a felek kozotti barmely mas nemzetkozi
megallapodasra nem lehet hivatkozni annak megakadéalyozasa érdekében, hogy valamelyik Fél

felfliggessze az e fejezet szerinti kotelezettségeit.

21.24. CIKK

Kolcsonosen elfogadott megoldas

1. A 21.4. cikkben emlitett jogvitdk tekintetében a felek barmikor kdlcsondsen elfogadhatd

megoldasra juthatnak. A felek megallapodnak az ilyen megoldas végrehajtasanak hataridejében.

2. Amennyiben a felek kdlcsondsen elfogadhaté megoldast talalnak a valasztottbirosagi eljaras
soran, kozosen értesitik az ilyen megoldasrdl a valasztottbirdi testiilet elnokét. Az ilyen értesitéssel

a valasztottbirdsagi eljaras lezarul.

1 Az egyértelmiliség érdekében: e cikk alkalmazasaban két vagy tobb jogvita nem tekinthetd
ugy, hogy ugyanarra az iigyre vonatkozik, amennyiben az ilyen jogvitdkban ugyanazok a
felek vesznek részt, és azok ugyanarra az intézkedésre vonatkoznak, azonban nem az érintett
rendelkezések, a WTO-egyezmény vagy barmely mas olyan megallapodas allitolagos
megsértésére hivatkoznak, amelynek az érintett felek részes felei.
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3. A felek a megallapitott hataridon beliil megteszik a kolcsondsen elfogadott megoldas

végrehajtasahoz sziikséges intézkedéseket.

4. A megoldas kereskedelmi tanacsi hatarozat Gtjan is elfogadhat6. A felek kozotti kdlcsondsen

elfogadott megoldas elfogadasat a sziikséges belso eljarasok lezaruldsatol tehetik fliggévé. A

kolesondsen elfogadott megoldasokat nyilvanosan hozzaférhetdvé kell tenni anélkiil, hogy azok a

felek altal bizalmasnak mindsitett informacidkat tartalmaznanak.

5. A végrehajto fél a megallapitott hataridon beliil irasban tajékoztatja a masik felet minden

olyan intézkedésrol, amelyet a kolcsondsen elfogadott megoldas végrehajtasa érdekében hozott.
21.25. CIKK

Id6tartamok

1. A vélasztottbir6i testiilet vagy kozvetitd barmikor javasolhatja a feleknek az e fejezetben

emlitett idotartamok modositasat, javaslata indokainak feltiintetésével.

2. Az e fejezetben emlitett valamennyi id6tartam a felek kdlesonds megegyezésével

meghosszabbithato.
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21.26. CIKK

Bizalmas kezelés

A vélasztottbiroi testiilet tanacskozasai bizalmasak. A valasztottbirdi testiilet és a felek bizalmasan
kezelnek minden olyan informaciot, amelyet valamelyik fél a valasztottbirdi testiilet elé terjeszt és
bizalmas informacioként jel6lt meg. Amennyiben az adott fél irdsos beadvanyait bizalmas
valtozatban nyujtja be a valasztottbiroi testiilet szamara, a masik fél kérésére az beadvanyaiban
szerepld informéacio betekinthetd dsszefoglaldjat is rendelkezésre bocsatja, amely nyilvanossagra

hozhato.

21.27. CIKK

Koltségek

1. A felek maguk viselik a valasztottbirosagi vagy kozvetitdi eljarasban valo részvételhez

kapcsolodo sajat kiadasait.

2. A felek! a 21-A. melléklettel 6sszhangban kozosen és egyenld mértékben megosztjak a
szervezési ligyekkel kapcsolatos koltségeket, ideértve a valasztottbirak €s kozvetitk dijazasat és

kiadasait.

1 Az egyértelmiiség érdekében: az ilyen koltségeket kozdsen €s egyenld mértékben kell
megosztani egyrészrol az Eurdpai Unio, masrészrdl a vitdban érdekelt félnek mindsiild alaird
Mercosur-allamok és a Mercosur kdzott, amennyiben ez utdbbi szintén vitdban érdekelt fél.
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22. FEJEZET

INTEZMENYI RENDELKEZESEK

22.1. CIKK

Kereskedelmi tanacs

1. Létrejon a kereskedelmi tanacs, amely feliigyeli e megéllapodas célkitlizéseinek
megvaldsitasat és ellendrzi e megallapodas végrehajtasat. A kereskedelmi tanacs az e megallapodas
hatéalya alé tartoz6 tigyekkel foglalkozik, és megvizsgal minden, e megéllapodas keretében

felmeriilo jelentds kérdést.

2. A kereskedelmi tanacs egyrészrél az Europai Unid, masrészrol a Mercosur-allamok
kereskedelemért és kereskedelemmel kapcsolatos ligyekért felelds miniszteri szinti képviseldibol

vagy azok megbizottjaibol all.

3. A kereskedelmi tandcs miniszteri szinten rendszeres idokozonként, legalabb kétévente vagy
— kolcsonds megallapodas szerint — eseti alapon tilésezik. A Felek kolesonds megallapodasa alapjan

telekonferencia vagy videokonferencia utjan, illetve mas modon is tilésezhet.

4. A kereskedelmi tanacs elfogadja sajat eljarasi szabalyzatat és a kereskedelmi bizottsag

eljarasi szabalyzatat.
5. A kereskedelmi tanacs elndkségét az eljarasi szabalyzataban megallapitott rendelkezésekkel

Osszhangban az Eurdpai Uni6 egy képviseldje €s a Mercosur egy képviseldje kozosen latja el,

figyelembe véve az adott {ilésen targyaland6 konkrét kérdéseket.
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6.

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

A kereskedelmi tandcs hataskorrel rendelkezik arra, hogy:

feliigyelje e megallapodas célkitlizéseinek megvaldsitasat és ellendrizze e megallapodas

végrehajtasat;

megvitassa az ¢ megallapodas hatalya alé tartozo kérdéseket, és a 21. fejezet sérelme nélkiil

foglalkozzon az e megallapodas végrehajtasabol eredd barmely jelentds kérdéssel,

hatarozatokat hozzon és megfeleld ajanlasokat fogalmazzon meg a Felek részére az e

megallapodasban eldirtak szerint;
hatarozatok révén értelmezéseket fogadjon el e megallapodas rendelkezéseit illetden, amelyek
a Felekre ¢s az e megallapodas szerint létrehozott valamennyi szakbizottsagra és mas

testiiletre nézve kotelezo érvénytliek, ideértve a 21. fejezet szerint 1étrehozott testiileteket is;

a Felek megallapodasa szerint feladatkorének ellatdsa soran egyé€b ilyen intézkedéseket

tegyen; valamint

hatarozatokat fogadjon el, hogy e megallapodas célkitiizéseinek teljesitése érdekében

modositsa a kovetkezoket:

(1) 2-A.melléklet a 2.4. cikk (9) bekezdéssel 6sszhangban;

(1i1) 2-D-I1. fuggelék a 2-D. melléklet 2. cikkének (6) bekezdésével 6sszhangban;

(i) 2-D-2. fliggelék a 2-D. melléklet 4. cikkének (3) bekezdésével dsszhangban;

(iv) 2-D-3. figgelék a 2-D. melléklet 5. cikkének (4) bekezdésével 6sszhangban;

(v) 3. fejezet a 3.34. cikkel 6sszhangban;
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(vi) az 5-A. melléklet A. szakasza az 5.8. cikk (9) bekezdésével 6sszhangban;

(vii) 6-A. melléklet a 6.18. cikkel 6sszhangban;

(viii) 12-A—12-E. melléklet a 12.26. cikkel 6sszhangban,;

(ix) 12-F-12-J. melléklet a 12.12. cikkel 6sszhangban;

(x) 13-A. melléklet a 13.39. cikkel 6sszhangban;

(xi) 13-B. melléklet a 13.39. cikkel 6sszhangban;

(xii) 13-C. melléklet a 13.39. cikkel 6sszhangban;

(xiii) 13-E. melléklet a 13.39. cikkel dsszhangban;

(xiv) 17-A. melléklet a 17.7. cikkel 6sszhangban;

(xv) 21-A. és 21-B. melléklet a 21.22. cikkel 6sszhangban; valamint

(xvi) barmilyen egyéb rendelkezés, melléklet, fliggelék vagy jegyzOkonyv, amelyre

vonatkozdan e megallapodas kifejezetten ilyen hatarozat elfogadasanak lehetdségérol

rendelkezik.

7. A Felek eltéré megallapodasanak hianyaban a kereskedelmi tanacs e megallapodas

hatalybalépését kovetden 3 (hdrom) évvel, majd azt kdvetden 5 (6t)évente kezdeményezi e

megallapodas feliilvizsgalatat. A feliilvizsgalatok eredményei alapjan a kereskedelmi tandcs

megvitatja, hogy sziikséges-e modositani e megallapodast.
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8. A kereskedelmi tandcs altal elfogadott hatdrozatok kotelezo erejlick a Felekre nézve, akik
megteszik az e hatarozatok végrehajtasdhoz sziikséges intézkedéseket. A (6) bekezdés f) pontjaban
emlitett hatdrozatokra a 23.5. cikk (2) bekezdését kell alkalmazni. A kereskedelmi tanacs
valamennyi hatarozatat és ajanlasat a Felek egyetértésével és a kereskedelmi tanécs eljarasi

szabalyzataval 6sszhangban kell elfogadni.

9. A kereskedelmi tanacs — eljarasi szabalyzataval 6sszhangban — barmely feladatat
atruhdzhatja a kereskedelmi bizottsagra, beleértve a hatarozat meghozatalara vonatkozo6 hataskort is.
22.2. CIKK
Kereskedelmi bizottsadg

1. A Felek kereskedelmi bizottsagot hoznak 1étre.
2. A kereskedelmi bizottsag egyrészrdl az Eurdpai Unid, masrészrdl az alair6 Mercosur-
allamok kereskedelemmel kapcsolatos iligyekért felelds, vezetd tisztviseldi poziciot betdltd

képvisel6ibdl vagy azok megbizottjaibol all.

3. A kereskedelmi bizottsag elnokségét a Mercosur egy képviseldje és az Europai Unid egy

keépviseldje kozdsen latja el, figyelembe véve az adott iilésen targyalando konkrét kérdéseket.
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4,

A kereskedelmi bizottsag altalaban évente egyszer, a Felek altal el6zetesen egyeztetett

iddpontban ¢és napirenddel, felvaltva Briisszelben és a Mercosur valamely részes dllaméaban

iilésezik. Az Europai Unid vagy a Mercosur kérésére kdzos megegyezéssel tovabbi iiléseket is lehet

Osszehivni. A Felek kolcsonds megallapodésa alapjan telekonferencia vagy videokonferencia ttjan,

1lletve mas modon is Ulésezhet.

5.

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

A kereskedelmi bizottsag hataskorrel rendelkezik arra, hogy:

segitse a kereskedelmi tanacsot feladatai ellatasaban;

elékészitse a kereskedelmi tanacs tléseit;

feliilvizsgalja e megéllapodas végrehajtasat, tobbek kozott annak foglalkoztatésra,
beruhazasokra és Felek kozotti kereskedelemre gyakorolt hatasainak értékelése céljabol; a
feliilvizsgalat sordn az egyes Felek jogszabalyaival és egyéb rendelkezéseivel 6sszhangban
figyelembe veszi a civil tarsadalmi szerepldk, koztlik a nem kormanyzati szervezetek, az
iizleti €s munkaltatoi szervezetek, a tarsadalmi mozgalmak és a szakszervezetek véleményét

vagy ajanlasait, figyelembe véve kiilondsen a 22.5-22.7. cikk rendelkezéseit;

hatarozatokat fogadjon el az e megallapodasban eldirtak szerint, vagy amennyiben a
kereskedelmi tanécs ilyen hataskort ruhazott ra; az atruhazott hataskorok gyakorlasa soran a
kereskedelmi bizottsag a kereskedelmi tanacs eljarasi szabalyzataval 6sszhangban hozza meg

hatarozatait;

feliigyelje az e megallapodéssal 6sszhangban létrehozott valamennyi albizottsag munkd;jat;

feltarja a megallapodas értelmezésével és alkalmazasaval kapcsolatban esetlegesen felmertild

nehézségek megeldzésének vagy megoldasanak legmegfelelobb modjat a 21. fejezet

(Vitarendezés) sérelme nélkiil;
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(g) tovabbi albizottsdgokat hozzon létre, hataskorén beliil eljarva meghatarozza az albizottsagok
feleldsségi koreit, dontson az altala létrehozott albizottsagok feladatainak modositasarol —

tobbek kozott 1) albizottsagok kijeldlése révén —, vagy megsziintesse az albizottsagokat;

(h) e megallapodas konkrét célkitlizéseivel 6sszhangban elokészitse a kereskedelmi tanacs altal
elfogadando hatarozatokat, ideértve a 22.1. cikk (6) bekezdésének f) pontjaban emlitett
modositasokat is, vagy ilyen hatarozatokat fogadjon el a kereskedelmi tanécs iilései kozotti

id6szakokban vagy akkor, ha a kereskedelmi tanacs nem tud iilésezni; valamint

(1) feladatai ellatdsa soran a Felek megéllapodasa vagy a kereskedelmi tanacs utasitasa alapjan

egy¢eb intézkedéseket hozhat.
6. A kereskedelmi bizottsag altal elfogadott hatarozatok kotelezd erejliek a Felekre nézve, akik
megteszik az e hatarozatok végrehajtasahoz sziikséges intézkedéseket. Az (5) bekezdés d) és h)
pontjaban emlitett, ¢ megallapodast mdodositd hatarozatokra a 23.4. cikk (2) bekezdését kell
alkalmazni. A kereskedelmi bizottsag valamennyi hatdrozatat a Felek egyetértésével kell elfogadni.
22.3. CIKK

Albizottsdgok

1. Az albizottsagok egyrészrdl az Eurdpai Unio képviseldibdl, masrészrol az alairé Mercosur-

allamok képviseldibdl allnak.
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2. Az albizottsagok valamely Fél kérésére megfeleld szinten és legalabb évente egyszer
iiléseznek. A résztvevok személyes jelenlétével megvaldsulo iiléseket felvaltva Briisszelben, illetve
az alair6 Mercosur-allamok egyikében tartjak. Az albizottsagok a Felek kolcsonds megallapodasa
alapjan telekonferencia vagy videokonferencia utjan, illetve mas modon is iilésezhetnek. Az

albizottsagok elnokségét az Eurdpai Unid és a Mercosur egy-egy képviseldje kozosen latja el.

3. Az egyes albizottsagok kdlcsonds egyetértéssel dontenek iilésezési rendjiikrdl és hatarozzak
meg napirendjiiket.
4. A kereskedelmi bizottsag feliigyelete mellett a kdvetkezo albizottsdgok jonnek 1étre:

(a) arukereskedelmi albizottsag;

(b) aboraszati termékek és szeszes italok kereskedelmével foglalkoz6 albizottsag;

(c) avamiggyel, a kereskedelmi eljardsok egyszertisitésével és a szarmazasi szabalyokkal

foglalkoz6 albizottsag;

(d) SPS-kérdésekkel foglalkoz6 albizottsag;

(e) az agrar-¢élelmiszeripari lanccal kapcsolatos kérdésekrdl folytatott parbeszéddel foglalkozo

albizottsag;

(f) szolgaltataskereskedelemmel és letelepedéssel foglalkozo albizottsag;

(g) kozbeszerzési albizottsag;

(h) szellemitulajdon-jogokkal foglalkoz6 albizottsag; valamint

(1) akereskedelemmel és fenntarthatd fejlodéssel foglalkozo albizottsag.
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5. Az albizottsagok a hataskoriiket érinté kérdések tekintetében hataskorrel rendelkeznek a

kovetkezdkre:

(a) e megallapodas végrehajtasainak nyomon kovetése és megfeleld miikodésének biztositasa;

(b) aFelek egyetértésével hatdrozatok és ajanlasok elfogaddsa minden olyan kérdésben, amelyrol
e megallapodas igy rendelkezik;

(c) aze megallapodas vagy barmely kiegészitd megallapodas végrehajtasabol eredd kérdések
megvitatasa azok megoldasa céljabol, a 21. fejezet sérelme nélkiil; valamint

(d) forum biztositasa a Felek szdmara az informacidcseréhez, tobbek kozott a bevalt gyakorlatok
megvitatdsdhoz €s a végrehajtassal kapcsolatos tapasztalatok megosztasdhoz.

6. Az albizottsagok feladatait részletesebben e megallapodas vonatkozé fejezetei hatarozzak

meg, és azok szilikség esetén a kereskedelmi bizottsag hatdrozatdval modosithatok.

7.

Az albizottsagok elvégzik a kereskedelmi tanacs ¢és a kereskedelmi bizottsag feladatainak

tamogatasahoz sziikséges technikai elokészitd munkat, beleértve azt az esetet is, amikor e

testiileteknek hatarozatot vagy ajanlast kell elfogadniuk.

8.

Az albizottsagok tevékenységiikrdl jelentést tesznek a kereskedelmi bizottsagnak. Az

albizottsag megléte nem akadalyozhatja meg egyik Felet sem abban, hogy barmely kérdéssel

kozvetleniil a kereskedelmi bizottsdghoz forduljon.

9.

A kereskedelmi bizottsag eljarasi szabalyzatot fogad el, amely meghatarozza az

albizottsagok és mas testiiletek Osszetételét, feladatait €s mitkodeését.
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1.

22.4. CIKK

A megéllapodas koordinatorai

Az Eurdpai Uni6 és minden egyes aldird Mercosur-allam koordinatort nevez ki, és errdl e

megallapodas hatalybalépésétdl szamitott 30 (harminc) napon beliil értesiti a masik Felet.

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

A koordinatorok:

a22.1. és 22.2. cikkel 6sszhangban elkészitik a kereskedelmi tanacs és a kereskedelmi

bizottsag iiléseinek napirendjét, és koordinaljak az tilések elokészitését;

adott esetben nyomon kovetik a kereskedelmi tanacs vagy a kereskedelmi bizottsag altal

elfogadott hatarozatokat;

amennyiben e megallapodas masképp nem rendelkezik, kapcsolattarté pontként miikodnek az
e megallapodés hatalya alé tartozo barmely kérdésrdl folytatott, Felek kozotti kommunikécio
megkonnyitése érdekében;

amennyiben e megallapodas masképp nem rendelkezik, megkapjak az e megallapodas alapjan
tovabbitott értesitéseket és informacidkat, ideértve a kereskedelmi tanics vagy a kereskedelmi

bizottsag szamara kiildott értesitéseket és informacidkat is; valamint

ellatja a kereskedelmi tanéacs vagy a kereskedelmi bizottsag altal kért egyéb feladatokat.
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22.5. CIKK
Kapcsolat a civil tarsadalommal

1. E megallapodas végrehajtasanak megkonnyitése érdekében a Felek megfeleld konzultacios
mechanizmus létrehozasa és a civil tarsadalom képviseldi kozotti egyiittmiikodés elmélyitése révén

elémozditjak a civil tarsadalommal folytatott konzultaciokat.

2. A Felek elomozditjak az Europai Unid részérdl az Europai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag
¢s Mercosur részérdl a Konzultativ Szocialis és Gazdasagi Forum kozotti parbeszédet, €s dsztonzik

az alabbiakban meghatarozott mechanizmusokhoz valé hozzéjarulasukat.

22.6. CIKK
Bels6 tanacsado csoportok

1. Az unios Fél és a Mercosur-fél egyarant kijelol egy belsd tanacsadd csoportot, amelyet az
egyes Felek belsé megallapodasaival 6sszhangban hoznak 1étre, hogy tandcsot adjon az érintett
Félnek az e megallapodas hatéalya ala tartoz6 kérdésekben. A csoportban kiegyensulyozott ardnyban
képviseltetik magukat a gazdasagi, fejlesztési, szocialis, emberi jogi, kdrnyezetvédelmi €s egyéb
kérdésekkel foglalkoz6 fliggetlen civil tarsadalmi szervezetek, koztiik nem korményzati

szervezetek, lizleti és munkaltatoi szervezetek és szakszervezetek.

2. A Felek eldmozditjak a belsd tanacsado csoportjukkal folytatott rendszeres parbeszédet, €s
figyelembe veszik a belsd tanacsado csoportjuk altal az e megéllapodas végrehajtasaval

kapcsolatban benytjtott véleményeket vagy ajanlasokat.
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3. A bels6 tanacsado csoportok ismertségének nyilvanossag korében torténd novelése
érdekében az unios Fél és a Mercosur-fél egyarant hozzaférhetové teszi a nyilvanossag szamara a
konzultacidkban részt vevo szervezetek jegyzékét, valamint az adott csoport kapcsolattartd

pontjanak adatait.

22.7. CIKK

Civil tarsadalmi forum

1. A Felek eldsegitik egy civil tarsadalmi forum megszervezését, amelynek célja, hogy e
megallapodas végrehajtasarol szol6 nyilvanos parbeszéd szintere legyen, valamint a kereskedelmi

bizottsag elsd tilésén megallapodnak a féorum irdnyitdsara vonatkozd operativ irdnymutatasokrol.

2. A Felek virtualis eszkozokkel is eldsegithetik a civil tarsadalmi férumon valé részvételt.

3. A civil tarsadalmi forum nyitva all az unids Fél és a Mercosur-fél teriiletén letelepedett
fliggetlen civil tdrsadalmi szervezetek részvétele elott, beleértve a 22.6. cikkben emlitett belsd
tanacsado csoportok tagjait is. A Felek elomozditjak a kiegyensulyozott képviseletet, beleértve a
gazdasagi, fejlesztési, szocialis, emberi jogi, kornyezetvédelmi és egyéb kérdésekkel foglalkozo

nem korményzati szervezeteket, lizleti és munkaltatoi szervezeteket és szakszervezeteket.
4. A Felek kereskedelmi tandcsban €s kereskedelmi bizottsagban részt vevo képviseldi adott

esetben részt vesznek a civil tarsadalmi forum iilésén annak érdekében, hogy tajékoztatassal

szolgaljanak e megallapodas végrehajtasarol, valamint parbeszédet folytassanak a forummal.
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23. FEJEZET

ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK

23.1. CIKK
Tertileti hataly
1. E megallapodas alkalmazando:
(a) azokon a teriileteken, amelyeken az Europai Unidrol sz616 szerzddés és az Europai Unid
mitkddésérdl szolo szerz6dés alkalmazando, az emlitett Szerzédésekben meghatarozott

feltételekkel; valamint

(b) az Argentin Koztarsasag, a Brazil Szovetségi Koztarsasag, a Paraguayi Koztarsasag €s az

Uruguayi Keleti Koztarsasag tertiletén.

2. E megéllapodasban a ,.teriilet” kifejezés magéaban foglalja az Egyesiilt Nemzetek 1982.

december 10-1 Tengerjogi Egyezményében meghatarozott 1égteret és parti tengert is.

3. E megallapodas alkalmazéasaban a ,.teriilet” kifejezés — eltérd értelmtl, kifejezett rendelkezés

hianyaban — ebben az értelemben értendd.
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4. Az éarukkal kapcsolatos tarifalis elbanasra — tobbek ko6zott a vamalakisagok és a
kereskedelmi eljarasok egyszerisitésére, a vamiigyekben torténd kdlesonds igazgatasi
segitségnyujtasra és a szdrmazasi szabalyokra, valamint ezen elbanas ideiglenes felfliggesztésére —
vonatkoz6 rendelkezések tekintetében, e megallapodas az Eurdpai Unid vamteriiletének az Unids
Vamkoédex 1étrehozasarol szolo, 2013. oktober 9-1 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet! 4. cikkében meghatarozott azon tertileteire is alkalmazand6, amelyek nem tartoznak e cikk

(1) bekezdése a) pontjanak hatdlya ala.

23.2. CIKK

Hatalybalépés

1. Ez a megallapodas egyrészrdl az Eurdpai Unid, masrészrél a Mercosur és az alaird

Mercosur-allamok kozott az azt a napot kdvetd honap elsd napjan 1€p hatalyba, amelyen irasban

értesitették egymast az e célbol sziikséges belso eljarasaik lezarasarol.

2. Az értesitéseket az Eurodpai Uni6 Tandcsa fOtitkaranak és a Paraguayi Koztarsasag

korméanyanak vagy jogutddjainak kell megkiildeni, akik e megallapodas letéteményesei.

! HL EU L 269.,2013.10.10., 1. o.

& /hu 442



23.3. CIKK

Alkalmazas és hatalybalépés

1. E megallapodas ideiglenesen alkalmazhat6. Ilyen ideiglenes alkalmazasra egyrészrdl az
Eurdpai Unid, masrészrdl egy vagy tobb alairé Mercosur-allam kdzott, sajat belso eljarasaikkal

Osszhangban keriilhet sor.

2. E megallapodasnak az Eurdpai Uni6 és valamely alaird6 Mercosur-allam altali ideiglenes
alkalmazasa az azt a napot kovetd masodik honap elsd napjan kezdddik, amelyen az Eurdpai Uniod
¢s az adott alair6 Mercosur-allam értesitették egymast a vonatkozo belso eljarasaik lezarasarol vagy

a megallapodéas megerdsitésérdl, és megerdsitették, hogy egyetértenek a megallapodas ideiglenes

alkalmazasaval.
3. E megallapodas letéteményeseinek értesitést kell kiildeni.
4. A kereskedelmi tanécs, valamint a kereskedelmi bizottsadg és az e megallapodas alapjan

1étrehozott egyéb testiiletek e megallapodds ideiglenes alkalmazasdnak idétartama alatt ellathatjak
az e megallapodéssal kapcsolatos feladataikat. Az ezen 1d6szak alatt, feladataik ellatasa keretében
elfogadott hatarozatok kizarolag a megéllapodast ideiglenesen alkalmazé Felek kozott
alkalmazandok, és hatalyukat vesztik a megallapodas ideiglenes alkalmazéasat megsziintetd Fél vagy

Felek és a tobbi Fél kozott.
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4. Amennyiben e cikkel 6sszhangban e megallapodast az Eurdpai Unio €s egy vagy tobb alaird

Mercosur-allam ideiglenesen alkalmazza:

(a) a Mercosurra torténd barmely hivatkozas alatt azon aldird6 Mercosur-allamok értenddk,

amelyek megallapodtak a megallapodas ideiglenes alkalmazasarol;

(b) ,aFelekre” torténd barmely hivatkozas alatt azon aldird6 Mercosur-allam(ok) értendd(k),
amely(ek) vallalta (vallaltak) a megallapodas ideiglenes alkalmazasat, valamint az Eurdpai

Unio; valamint

(c) amegallapodas hatalybalépésének napjara torténd barmely hivatkozas alatt az ideiglenes

alkalmazas kezddnapja értendod.

5. E megallapodas modositéasai e cikkel 6sszhangban ideiglenesen is alkalmazhatok.
Amennyiben e megallapodas médositasait a megallapodas ideiglenes alkalmazasa soran fogadjak
el, azok abban az esetben alkalmazandok a Mercosur-allamokra, ha a (2) bekezdéssel 6sszhangban
egyetértenek a megallapodas ideiglenes alkalmazasaval, és azok a megallapodas hatalybalépését

kdvetden is érvényesek maradnak.

23.4. CIKK
Egyéb megallapodasok
1. Az 1995. december 15-én Madridban alairt, egyrészrdl az Eurdpai K6zosség és tagallamai,
masrészrol a Dél-amerikai K6z6s Piac és részes allamai kozott 1étrejott régiokozi egylittmiikodési

keretmegallapodas II. cime hatalyat veszti, és annak helyébe — hatalybalépésekor — e megallapodas

1ép.
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2. A Felek kozotti 6sszes egyéb megallapodasban talalhato, a fent emlitett megallapodas fent

emlitett cimére valo hivatkozasok gy értelmezenddk, hogy azok e megallapodasra utalnak.

3. Az Eurdpai Uni6 legkésObb e megallapodas hatalybalépésének napjatdl szamitott 3 (harom)
honapon beliil, és kérésre minden ezt kdvetd év elsé harom honapjan beliil tajékoztatja a Mercosurt
¢s az alairé Mercosur-allamokat arrél, hogy miként hajtana végre az EU-Mercosur partnerségi
megallapodasban emlitett egyiittmiikodési megallapodéasokat, beleértve az azokkal kapcsolatban

bejelentett tervezett finanszirozast is.

23.5. CIKK

Modositasok

1. A Felek e megallapodas modositasardl irasban allapodhatnak meg. A modositas azt
kdvetden 1ép hatalyba, hogy a Felek irdsbeli értesitést kiildenek egymasnak arrdl, hogy teljesitették
a modositas hatalybalépéséhez sziikséges alkalmazando belsé kovetelményeiket és eljarasaikat,

vagy az altaluk elfogadott mas idépontban.

2. Az (1) bekezdés ellenére a kereskedelmi tanacs, vagy adott esetben a kereskedelmi bizottsag
hatarozhat tigy, hogy médositja e megallapodas mellékleteit vagy egyéb részeit, amennyiben a
megallapodas ugy rendelkezik. Az ilyen hatarozat eldirhatja, hogy az ilyen médositasok a Felek
altal elfogadott id6ponttdl, vagy adott esetben az egyik Fél vagy a Felek jogi kovetelményeinek

teljesitésérdl szolo értesitéstdl alkalmazandok.
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23.6. CIKK

A kotelezettségek teljesitése

1. A Felek meghozzak az e megallapodasban meghatarozott kotelezettségeik teljesitéséhez
sziikséges altalanos vagy egyedi intézkedéseket, beleértve azokat is, amelyek a kdzponti, regionalis
vagy helyi kormanyzatok és hatosagok, valamint a rajuk ruhdzott kormanyzati hataskoroket

gyakorlé nem kormanyzati testiiletek altali betartasuk biztositasahoz sziikségesek.

2. Amennyiben a tényleges helyzet alapjan barmelyik Fél ugy itéli meg, hogy az Europai Unid
vagy egy vagy tobb tagallama, illetve adott esetben a Mercosur vagy egy vagy tobb alaird
Mercosur-allam megsértette az EU-Mercosur partnerségi megéllapodas 1.2. cikkének (1)
bekezdésében, 5.2. cikkének (2) bekezdésében €s 7.7. cikkének (3) bekezdésében alapvetd elemként
leirt kotelezettségeket, e megallapodas tekintetében is megfeleld intézkedéseket hozhat az emlitett

megallapodas 30.4. cikkének (3) bekezdésével sszhangban.

3. Béarmelyik F¢l szintén megfeleld intézkedéseket hozhat e megallapodas tekintetében, ha a
tényleges helyzetet ugy itéli meg, hogy az Eurdpai Uni6 vagy egy vagy tobb tagallama, illetve adott
esetben a Mercosur vagy egy vagy tobb alair6 Mercosur-allam megsértené az 1.2. cikk (1)
bekezdésében, az 5.2. cikk (2) bekezdésében és a 7.7. cikk (3) bekezdésében alapvetd elemként leirt

kotelezettségeket, ha e rendelkezéseket alkalmaznék.
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Ezt megel6zden az e bekezdés alkalmazasara hivatkozé Fél értesiti a masik Felet errdl a tényrdl €s a
meghozando intézkedésekrol. Az értesitett Fél kérheti, hogy a kereskedelmi tanécs az értesités
napjatol szamitott 15 napon beliil siirgds konzultaciokat tartson annak érdekében, hogy kellé iddben
kolcsondsen elfogadhatdé megoldast talaljanak. Az intézkedéseket elfogadd bejelentd Fél benyujtja a
helyzet alapos vizsgélatahoz sziikséges valamennyi Iényeges informaciot. Amennyiben a
konzultaciok megkezdésétdl szamitott legfeljebb 15 napon beliil, de legkésébb az értesités napjatol
szamitott 30 napon beliil nem sikeriil kdlcsondsen elfogadhaté megoldast talalni, az e bekezdés
alkalmazasara hivatkoz6 Fél alkalmazhatja az elsé albekezdésben emlitett intézkedéseket. A
bejelentd Fél a masik Fél kérésére meghosszabbithatja az e bekezdésben meghatarozott
iddtartamokat. Amennyiben a Felek nem tudnak kolcsondsen elfogadhaté megoldasban

megallapodni, a Felek a 21.6. cikkben eldirt kdzvetitdi eljarashoz is folyamodhatnak.

E bekezdés alkalmazéséban a ,,megfeleld intézkedések” magukban foglalhatjak e megallapodas
részleges vagy teljes felfiiggesztését. E megallapodas felfliggesztését végso eszkdzként €s csak
abban az esetben lehet elrendelni, ha a tényleges helyzet az EU-Mercosur partnerségi megallapodas
1.2. cikkének (1) bekezdésében, 5.2. cikkének (2) bekezdésében és 7.7. cikkének (3) bekezdésében
alapvetd elemként leirt kotelezettségeknek a masik F¢l altali kiilonosen sulyos és 1ényeges
megsértését jelentené, amennyiben e rendelkezéseket alkalmaznak. Ilyen esetben a felfliggesztés
id6tartama alatt a Felek mentesiilnek azon kotelezettségiik alol, hogy kdlcsonds kapcsolataikban
részben vagy egészben teljesitsék e megallapodast. Az ilyen felfliggesztést a kérdésnek a Felek
szamara elfogadhatdo modon térténd megoldasahoz sziikséges minimalis iddtartamra kell

alkalmazni.
4. E cikk (2) és (3) bekezdésének alkalmazasdban az EU-Mercosur partnerségi megallapodas

30.4. cikkének (5), (6) és (7) bekezdését belefoglaljak e megallapodasba, és az értelemszertien e

megallapodas részét képezi.
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23.7. CIKK
Maganjogi jogok

1. E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd ugy, hogy az jogokat vagy

kotelezettségeket ruhdz a Felek kozott a nemzetkozi kdzjog alapjan 1étrehozott személyektdl eltérd

személyekre.
2. E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd tigy, hogy az lehetévé tenné a

Felek belso jogrendszerén beliil az e megallapodasra vald kozvetlen hivatkozast. A Mercosur

részes, ¢ megallapodast alair6 allama bels6 joga alapjan ett6l eltérden rendelkezhet.

23.8. CIKK

Uj tagallamok csatlakozasa az Eurépai Unidhoz

1. Az Eurdpai Unid értesiti a Mercosurt minden, harmadik orszagok részérdl az Eurdpai

Unidhoz benyujtott csatlakozas iranti kérelemrol.

2. Az Europai Uni6 és az Eurdpai Unidhoz csatlakozni kivané tagjeldlt orszag kozott folyo

targyalasok soran az Eurdpai Unio:

(a) aMercosur kérésére és a lehetd legnagyobb mértékben informéciokkal szolgal az e

megallapodas hatalya ala tartozo barmely kérdést illetden; valamint

(b) figyelembe veszi a Mercosur altal felvetett aggalyokat.
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3. A kereskedelmi bizottsag a csatlakozas idopontjat megel6zden kelld idében megvizsgalja a

harmadik orszag Eurépai Unidhoz vald csatlakozasanak e megallapodasra gyakorolt hatésait.
4. A Felek valamely harmadik orszag Eurdpai Unidhoz torténd csatlakozasarol szolo
megallapodas hatalybalépése el6tt a kereskedelmi tanacs hatarozata alapjan a sziikséges mértékben
¢letbe 1éptetik az e megallapodassal kapcsolatban sziikséges barmely kiigazitast vagy atmeneti
rendelkezést.
5. A (4) bekezdés sérelme nélkiil e megallapodas egyrészrol az Eurdpai Unio 0j tagallama,
masrészrol a Mercosur és minden egyes alair6 Mercosur-allam kozott ezen 0j tagallam Eurdpai
Uniobhoz torténd csatlakozasanak idépontjatol alkalmazando.

23.9. CIKK

Részes allamok csatlakozasa a Mercosurhoz

1. A Mercosur értesiti az Eurdpai Unidt minden, harmadik orszagok részér6l a Mercosurhoz

benyujtott csatlakozas iranti kérelemrol.

2. A Mercosur ¢és a csatlakozni kivano tagjelolt orszag kozotti targyalasok soran a Mercosur:

(a) az Eurdpai Unio kérésére €s a lehetd legnagyobb mértékben informaciokkal szolgal az e

megallapodas hatalya ala tartozo barmely kérdést illetden; valamint

(b) figyelembe veszi az Eurdpai Unio altal felvetett aggalyokat.
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3. A Mercosur barmely olyan részes allama, amely az aldirdsanak idépontjaban nem részes fele
e megallapodéasnak (a tovabbiakban: a kérelmez6 Mercosur részes allam), az Europai Unid €s a
kérelmezé Mercosur részes allam altal megkotott csatlakozasi jegyzokonyv utjan csatlakozhat e
megallapodashoz. A csatlakozasi jegyzOkonyv tartalmazza a csatlakozasi targyalasok eredményeit
¢s sziikség esetén a kereskedelmi bizottsag altal a (4) bekezdés alapjan javasolt kiigazitasokat. E
megallapodast a 23.5. cikk (1) bekezdésének megfelelden modositani kell annak érdekében, hogy
tiikrdzze az Eurdpai Unio és a kérelmezé Mercosur részes allam kozotti csatlakozasi

jegyzokonyvben megallapitott csatlakozasi feltételeket.
4. A (3) bekezdésben emlitett csatlakozasi jegyzOkonyvrdl folytatott targyaldsokon a
kérelmezé Mercosur részes allam kiildottségének kiséretében a Mercosur is részt vehet, €s a
targyaldsok lezarasa el6tt barmelyik Fél kérheti a kereskedelmi bizottsag iilésének Osszehivasat,
hogy megvizsgaljak a kérelmezd Mercosur részes allam csatlakozasanak e megallapodésra
gyakorolt hatasait, ¢s mérlegeljék a lehetséges kiigazitasokat.

23.10. CIKK

Iddbeli hataly

E megallapodéas mindaddig hatalyos marad, amig az EU-Mercosur partnerségi megallapodas

hatalyba nem lép.
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23.11. CIKK

Felmondas
1. A Felek irasban értesithetik a masik Felet az e megallapodas felmondésara iranyulo
szandékukrol.
2. A felmondas kilenc (9) honappal a masik F¢l értesitését kovetden 1ép hatalyba.

23.12. CIKK

Mellékletek, fiiggelékek €s jegyzékonyvek

1. E megallapodas mellékletei, fliggelékei €s jegyzokonyvei e megallapodas szerves részét
képezik.
2. E megallapodéas minden, arab szammal kezd6d6 koddal azonositott melléklete — beleértve

azok fliggelékeit is — szerves részét képezi e megallapodas ugyanazon szammal azonositott azon

fejezetének, amelyben hivatkozas torténik az adott mellékletre.
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23.13. CIKK

Hiteles nyelvek

E megallapodas angol, bolgar, cseh, dan, észt, finn, francia, gorég, holland, horvat, ir, lengyel, lett,

litvan, magyar, maltai, német, olasz, portugal, roman, spanyol, svéd, szlovak és szlovén nyelven

késziilt; e szovegek mindegyike egyarant hiteles.
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